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IL MARTIRIO DI S. PIiETLAOC.

&j suol dire che tre sono i capo-lavori in fatto di pit-
tura: LA TRASFIGURAZIONE di Raflacle, 1L 31:-}“1_"111:11 DI
&. Prerro del Tiziano, e £a ComuNiove p1 5. Girora-
m0 del Domenichino. Giudizi di tal fatto possono solo
servire per indicare al popolo I eccellenza (i opere stu-
pende; ma non debbonsi avere per esatli; come che tro-
visi in essi qualche cosa di troppo_mctodnpo e di troppo
assoluto; e softo I'apparenza di ajutare il gusto di cui
lusinzano l'accidia, lo rendano schiavo e I'incatenino.
Non ¢ meno facile di scegliere e mettere da parte t_l‘L“(]l—
pinti tra lemoltissime ammirabili pitture del XV, XV 1.0
¢ XVIL? secolo, che di nominare p, e. i tre piu grandi
womini che abbiano esistito. Doy’¢ la norma positiva ¢
infallibile per scandagliare con sicurezza gli uomini e il
loro genio? Bisognerebbe quindi, per serbare un linguag-
gio esatto, contentarsi di dire (Eh_e .11 Martirio di S. Pie-
tro & forse 1a pil bell’ opera _dl Tiziano, }l qqale fu uno
de'pitt grandi pittori che abbia prodotto I'Italia nL:lla pilt
bell’epoca dellarte. Qur;§ta q_uadro .fam)nso f11 dalﬂ_l autqre
dipinto per la chiesa di S. Giovanni e Paolo in Venezia,
dove posto al suo vero lume, e 1sant_1ﬁcuto dfll _]uogo.pro-
duceva un’ impressione _profonua_l‘dlv meraviglia e di ter-
rore ad un tempo- L’anima la piu 1rec!(la sentivasi com-
mossa ed elevata innanzi a quel.colurl_to ardente, ener-
gico, armonioso, innanzi all’azione di quelle tre !igure
con tanta arte e perfezione aggruppate per esprimere
te e al giusto suo grado le tre passioni inerenti
. la crudelta, Fangoscia e lo spavento. Ora
al suo posto, e conservasi nell’Accademia di

ben lungi dal poter essere perletta-
| t b di 18

vivamen
al soggetto
non ¢ piu uo
belle arti; ma e 1vl .
mente compreso ed ammirato. La sua altezza
piedi: le figure sono piu grandi del yero.

—

LA SEDIA A BRACCIO

RACCONTOQ STORICO

Quando o leggo la storia tremenda di quel {empo

funestissimo che tanto sangue in,nocc_n!‘e s'id(_: ;_;cus-rc!‘rf_*
per le terre di Francia, e vide tanti uomini ogf-e{,é
spenti per mano del carpefice, non S.O-Se legga ,u;;s_
ai questo o dell’ aliro mondo : e .vorrel che un’eter-
pa dimenticanza le coprisse , se qua ‘
virtit che per entro a quelle nequizie qua e la tra-
spare , temprando I’ orrore di che son cinte , non
andasse racecomandato alla memoria de’posteri. E pero
s quando a quando alcuno ne andro r,acccmtando,’ per-
che ja mente de’ lettori si ricrei alcun poco ne fasti
della storia.

Ia Viscontessa Duhautmont lasciando le sue terre
di Dlessis-lesArras, andava nel 1821 ad abitare la casa
di campagna del suo unico figlio il Vlsconh-:' 1Allred_o
Tsubantmont. Presso a scender nella tomba volea spi-
par fra le braccia di lui che tencramente ; Tlmava:_
volea benedire la tenera famiglivola , che alTol a.l.lll()SI

d" intorno le ricordava il tempo di sud glovinez=
701 giorno del suo arrivo fu giorno dl) letizia
st e in tutto il villaggio. Giulia Adele e Al-
che crano i tre figli del Visconte , le corsero
a festeggiarla a carezzarla a mt_erl‘ogarla.
atrona sentiva rinvigorirsi il cuore a
quella  gioia infantile : e fin dalla prima sera .se‘d(.-a
volentieri frameZZ0 @ loro , e raccontava di vtccll!e
storie di famiglia, © narrava di quel' gform fOll'tL'lll’(?S‘],
quando Vidra polys)l;ll'e_sorta su t‘utti lja _suad'flelt‘/‘ﬂd,
spegnea sua sete insaziabile nel bauut;f citta ino. :

5[. i faneinlli ayean notato che la Nonna erasi laf-

a let
e

nella ¢
Iredo
incontro
10 la virtgosa M

lche esempio di
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ta precedere da una grande cassa contenente una vee-
chia sedia a braccio rosa da tarli e di forma antichis-
sima. Questo mobile ayvea fatto porre in un salotto
dove aceendeasi il caminetto, e 1 e non altrove sedea
col suo libro di preci fra mani, quando sparecchiata
la mensa s’intratteneva con essi. — Perché prenderyi
tanfa cura di quella sediaccia? Vogliam saperlo o
Nonna, diceale una sera Alfredo. Qui @ dovizia di
mobiglia, perche sci cosi tenera di questo veechiume?—
E mentre le fancinlle le si poneano innanzi tacite e
intente, il giovinetto l'era a fianco, e la sollecitava a
parlare. — Ve'l dird, o miei cari, vel dird, vispose
la Viscontessa: e sara forse per l'ultima volta che io
fard parola d’un tempo che lasciommi di s¢ una
terribile ricordanza.

« La rivoluzione era al suo colmo+ i buoni eranc
in fondo, le leggzi taceano, la plebe sfrenata regnava
su le rovine delle istituzioni sociali, Mia madre vivea,
ed erainnoltrata negli anni, come oggiio lo sono; mio
marito vivea ancora, e vostro padre non aggiungea
al decimo anno. In una sera stavamo uniti cosi come
ora lo siamo, e si discutea del modo eome varcar la
frontiera. Lasciar la patria era allora il solo scampo
che rimanea a chi fedele a’suoi giuramenti non volea
rinnegare la buona causa. -~— Fuggiamo (!a questa
terra di sangue, dicea mic marito : lasciamo che
questa furia divori se medesima ... se la pace e la
ragione non han disertato dagli uomini, di verra.che
noi torneremo a riveder la patria... ma ora cerehia-
mo un asilo allo stranicro, pria che il comitato di
pubblica salute non ne mandi al patibolo, 1l comi-
talo! oh come suonava spaventevole quel nome ! 1]
mondo atterrite dalle stragi di settembre ne temea
ancora !

Quando su per la scala udimmo un romor di
passi e un suono d’armi ¢ voel clonfuse.sdcgnose:
poco dopo l'useio fu atterrato a furia, e ci vedemmeo
innanzi una turba di cialtroni dal crine arruffato, dal-
le vesti incolte, dal guardo feroce, dalle braccia nude,
armati quale d’una picca ed altri di coltellacci e sti-
letti ; gli conducea un uomo alto necboruto , una
specie di gigante: era il maniscaleo del villaggio. Una
SCiﬂbola ritorta gli l;(:n(lea tEl ﬁanco 5 (i‘ l'x.suol-la:-'av{;ln

OH g : avimento; avea sul capo ur c-
f:llll?oboc:;;ﬁf;ggi; “; Eunte . sormontato, da pun sudicio
pennacchio a tre colori, yna ciarpa pur tricolorita
dalP omero destro scendea al manco lato : eran le
insegne della dignita di cui lo avean tivestito quei del
terribile Comitato. — Cittadino Dubautmont , - disse
rivolto al mio sposo, tu non sei pil signore di Ples-
sis; io commessario della Repubblica una e indivisibi-
le vengo ad arrestarti come sospetto d’ alto tradi-

mento. — A questa spaventevole apostrofe "}',g,r‘f:ﬁi{g
come pre bito furore, coll’ acchio 1n >
presa da sub oldo per rimproverargli

slanciossi verso quel manigo e
tutti i Denefizi ricevati in quella casa ov cgli ora

recava lo spavento e la desolazione ... ma lo sforzo
era troppo violento per la sua eta: il sangue ri-
flui con veemenza al caore ....... @ lcva_ndo .!e
braccia al cjelo come per prenderlo in testimonio
del misfatto di que’ 1:1ba1(11, ca{lde morta sovra que-
sta sedia , ove ora io stommi. — E la Viseop-
tessa v’ appoggid il viso piangendo amaramente. La
rimembranza di quella notte funesta rlpor_tavq alla
mente quella di lunghi anni (.11‘ dolore e d} miseria
vevreeess ©li anni angosciosl dell’esiliol — Fu egli punito il
manesecaleo 2 sclamarono ad una volta Alfredo e le
fanciulle — E la Signora : oh | miei cari, voi igno-
rate che cosa signilichi nna rivoluzione ... e faccia
Iddio che sempre la ignoriate. Quando il Signore vuol
provare i buoni spedisce 1 malvagi a tribolarli ... il
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loro breve passaggio su la terra segna una lunga trac-
cia di pianto e di sangue ... ¢ terribile come lo sde-
gno di chi li manda. Cadono alla lor volta: ma la
loro caduta non giova alle vittime uccise.

E gli assassini, allo spettacolo dell’ antica loro be~
nefattrice che cadea come fulminata, &' arretrarono
impauriti : temettero 1'ira di mio marito; e bal-
bettando tronche parole di scusa, trassero fuori con
essi I’ abbominevole commessario ! L’infame ! pria
d’ uscire minaccio di tornare co'soldati d’ordinanza ...
la vista d’ un cadavere , della nostra desolazione non
destava nessuna pietd in quel cuore di ferro.

Qual notte per noi! Ad ogni romore parea che i
soldati della Repubblica venissero per menarci in car=
cere. Ma non vennero — Alla dimane la spoglia di
mia madre quasi di furto fu guidata al sepolcro. Noi
non potemmo spargere una lagrima su la sua fossa.
Raccogliendo quanto di prezioso per noi si potea, e
lasciando una parte del denaro al nostro vecchio do-
mestico Poitevin perché vegliasse su i residui di no-
stra fortuna , movemmo per alla volta della vicina
frontiera. Si prevedeva che il nostro palazzo sarebbe
stato da’ villani posto a ruba; e perd pregammo il
piangeute domestico, che tosto togliendone quanto v'era
di prezzo , avesse sopra ogni altra cosa posto in sal-
vo questa sedia a braccio , ove mia madre avea dato
I ultimo sospiro. Era una memoria d’ amore e di
sventura : non volemmo che mani scellerate la pro-
fanassero.

Ponemmo la nostra dimora in Olanda. Quando le
nostre risorse furono esaurite , mio marito pose a
profitto il suo ingegno : e datosi a far I’artista, prov-
vedea ai nostri bisogni. Obbliammo gli agi passati :
fummo nella nostra poverta tranquilli e rassegnati —
Un decreto del Console apri la via della patria agli
emigrati : ma noi non potemmo goderne ; ché mio
marito avea due volte pugnato a fianco dei suoi prin-
cipi contro le armate della Francia,

Un amico venendo in Olanda ci narrd com’egli pas-
sando per le nostre terre, avea saputo ch’ erano state
le medesime confiscate a profitto della Repubblica ,
che il maniscalco erasi stabilito nel nostro palazzo ,
¢’l povero Poitevin trovavasi in carcerg.di suo ordine
per essere mandato al patibolo nel di appresso del suo
passaggio pel comune. — Ma la Provvidenza vegliava
su’ giorni del yecchio fedele. Ei fu salvo ; ¢ andato
a_ Parigi, fu portinaio d’ un Collegio. Non dimenticd
infanto il sacro deposito a lui allidato. La sedia a
braccio portolla sempre con lii ; € sola adornava la
cameretta del suo novello asilo.— Un di vede venire
un Durand nostro amico Agente, che ofirendogli sino
a mille franchi, volea che gli vendesse quel mobile.—
Me ne daste pur centomila, rispose Poitevin, voi non
I' avreste. Finchdé io viva nessuno mi torrd questa
sedia. — Ma tu sei povero | — Sta bene: non per que-
sto debbo essere uno spietato, un mancatore di fede,—
Poi riflettendo al caro prezzo che si volea dare ad
una cosa che no’l valea , si di¢ con pilt ostinata cura
a ‘custodirla.

Finalmente la Francia riebbe i suoi Re-,‘Nﬁi ci af=
frettammo a rivedere il sole della patria. S0lo il po-
vero mio marito non senti questo supremo diletto.
Egli moriva poco tempo prima, lasciando le sue ossa
nella terra dell’ esilio. Il Re chiamd vostro Padre a
far parte dolle sue guardie , ove in breve sall a gradi
distinti. In quanto 2 me ebbi una pensione di 1000
scudi per anno. Queste non eran rvicchezze @ ma le
lezioni della sventura non erano state inutili : noi era-
vamo oramai usi alle privazioni. Dio perd non lascia
sempre sulla terra senza compenso la virti . . . tal-
volta vien tardo , ma pur arriva.

——
e ——————.:
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Noi credemmo spento il vecchio Poitevin : e pure
mio figlio andava ogni domenica a visitare il figlio
d’ un suo amico in quel-collegio ove il vecchio facea
da portinaio , e questi mai no 'l riconobbe. Avvenne
un di che per aspettare gli allievi ch’ erano andati a
diporto , vostro padre fermossi nella cameretta del
vecchio , e s’ assise in questa sedia. Poitevin che non
concedea a nessuno un tanto onore comincid a guar-
darlo di traverso , poi a mirarlo con attenzione ., .
quando ecco a nn tratto si gittd a’suoi piedi scla-
mando ..... ah! mio dolce Signore, concedete che il
vecchio Poitevin vi baci le mani ..... guardatemi! io
sono il vostro antico servo .. . voi sedete nella sedia
ove mori I avola vostra. — Alfredo meravigliato guar-
do e conobbe lo stemma di nostra famiglia sculfo a
capo della sedia ; piangendo di sdegno e di gioia slan-
ciossi tra le braccia del generoso Poitevin, — Ora &
d’ uopo , questi disse, che io vi renda il vostro de-
posito , e uscendo su la porta chidmoé un cencioso che
passava per via perch® recasse la sedia in casa nostra.

— Noi vi dobbiamo il riacquisto d’ un tesoro, dicea-
gli Alfredo camminando. — Si cerfo un tesoro ... Du-
rand volea pagarmi 1000 franchi per averlo. —Oh il
ribaldo e a noi scrivea che era stata vana ogni ricer-
ca per trovarlo. — B’ inutile , o miei cari, ch’io vi
ridica la mia gioia in rivedere questa sedia, e con
essa il nostro vecchio amico. — Su presto datemi un
coltello, disse mio figlio; é avutolo si pose a scucire
il cuoio che veste questo mobile— Deh che fate mai!
grido Poitevin ... ma la sua fu una diversa sorpresa
quando vide che Alfredo togliea di sotto al cuoio un
gran portafoglio che contenea in diamanti e in titoli
di rendita il valore d' un milione | Impazienti di ve-
dere se questa fortuna eraci serbata, noi non ponem-
mo mente a colui ¢he avea portato il mobile, che
ritto fuori dell’ uscio dimandava la mercede. — Poite-
vin usci per pagarlo , quando udimmo un suo grido
di meraviglia, e lo vedemmo entrare tenendo aflerrato

el braccio colui che lacero scarno deforme avea la
cera dell’affamato, — Che vuole costuil dicemmo noi
a Poilevil — No | rayvisate o Signore , & il signor
Commessarlo | maniscalco di Plessis-les-arras. —
Tieni , ("1559 Alfredo gittando una borsa a lui che tre-
mante 8 €ra ingipocchiato , ecco del denaro ; abbiti
di che veslirti ;e poi fa penitenza perché Dio ti per-
doni. Noi Li abbjamo di gid perdonato. M.

L OROLOGIO DELLA NUTRICE

Una EICIle migliori raccolte di canti popolari nell’Ale-
magna € quella che & stata pubblicata dal Brentano col
titolo di. Corno maraviglioso della fanciullesza. Col qua-
Je titolo si & voluto esprimere tutto il pensiero poetico
dell’opera; nella quale si finge in fatti che un corno ma-
raviglioso ripeta alle intelligenze che han serbato la dol-
ce ed invidiabile disposizione di animo a ricevere impres-
i€ , come nell’infanzia, dalle tenere romanze, dalle
pallate cavalleresche, dalle toccanti melodie del passato.
Crc(!cnze religiose, tradizioni di fatti pictosi ed eroici,

rigll di guerra, tatto ¢ ivi riunifo : & un’immagine dell’

antiC® Alemagna, ¢ un’eco fedele de’sentimenti ehe
hano a yicenda agitato il cuore de’suoi figli, resi ad
essi Men duri i lavori del giorno, ed animate le loro
veglie della sera in famiglia. :

Per dare un saggio di questa raccolta, traduciaio al-
la meglio una piccola ballata che ha per titolo ¢ Orologio
della nutrice, unendovi 10 belli disegni ¢© quali un
abile artista 1'ha recentemente illustrata. Una buona
donna cha adempiendo ad un pio dovere veglia accanto
al letto del fanciullo afMdato alle sue curé, eanla i cia-

seunr’ ora gl'incidenti regolari della vita 1‘-UHU.1':!="F
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« Spunta la luna. 11 fanciullo piange.La campana suo- « Le monache si preparano ad andar a recitare il ma-
na mezza notte. Iddio ajuti i poveri malati. tutino. La campana suona le due. Le religiose vanno in
chiesa.

« Dio sa tutto. I1 piccolo topo corre. La campana
suona un’ora. I sogni volteggiano intorno al guanciale
di chi viposa.

« Il vento soffia. Il gallo canta. La campana suona le
-tre. 11 carrettiere si alza dal suo letto di paglia.

&
e

—
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porta la biada ais 1 animali.

« La lodoletta canta- L’aurora sorride. La campana -

suona le cingue. 11 viaggiatore si mette in cammino. | -

« La gallina \tsjliowcia}- .

1 *

tra batte le ali.

« 1l cavallo nitrisce e scalpita. La porta della stalla

si apre, La campana suona -le quattro. Il carrettiere -
J\o | (pana suona le sette. Metti il vase dilatte sul fuoco.

PITTORESCO 9

La campana suona sei ore. Alzati poltrona che sei.,
« Corri dal fornajo. Compra del pan bianco. La cam-,

“« Prepar?a il burro e il zucchero. La campana suona
Te otto. Affrettati a portare la merenda al mio caro fan-
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IL VIGGIANESE
&antr vaceolft ¢ ordinafi 94 .8 Darxanese

Molti grandi uomini, fra’ quali quel bizzaro ingegno
di Cellini, e quello superbo di Alfieri hanno ragionato di
se, e delle opere loro per mostrarne i pregi ed i difetti;
e se parecchie volte hanno errato, piti sovente hanno ri-
velato bellezze e difetti che sarebbero sfuggiti all’ acutis-
simo occhio dell’altrui critica. Ora io che non sono un
grande uomo, e tanto meno un Alfieri, od un Cellini,
dovrei tacermi di questa mia poetica opericciuola, che
mi € scappata di mano per vedere la luce del sole; e sa=
rebbe piu prudente e modesto aspettare che altri venisse
a rivedermi il pelo e a scoprire tutti gli spropositi che
sono ne’ miei versi. Ma la penna da due di mi trema e
freme fra le dita ; ed indovinate perché? nientemeno che
per gittare sulla carta un dugento parole di critica sulle
mie proprie poesiel—Dbrutta tentazione! superbo disegnol
vanita da scolarel—Si signori,tutte queste cose ho detto
io alla mia penna; le ho detto che i difetti del mio libric-
ciuolo sono innumerabili, che le bellezze poche, e quasi
invisibili; ma ditemi come si pud rattenerc una penna
quando ha pigliato il galoppo? A volere e non volere ho
dovuto infine acconciarmi ai suoi desiderl, e scrivere una
critica imparziale (e chilo credera?) sul mio Viggianese!

Nella prefazione del libretto si dice che le 52 canzoni,
o ballate che sieno, stampate con buona carta, e con ni=
tidi caratteri, non sieno altro che canzoni di Viggianesi,
da me rifatte e ripulite, e che nulla vi sia uscito pro-
priamente dal mio cervello. Pochi crederanno cio vero,
molti dubiteranno anfanando, parecchi mi aggiusteran-
no piena fede! Or chi ha pilt ragione fra costoro ? io non
lo so: e se lo sapessi non vorrei dirlo. Ciascuno pensi a
suo talento; e per me sard tutt’ una.

Ma sono buone queste poesie, o son cattive?,,—Or ve’
che domanda! Se le tenessj per assolutamente cattive non
le avrei per certo stampate : se dicessi che le son buone
e tutt’oro, (per non farmj peggio) forse che mi si ridereb-
be in faccia. Or dunque dird che son pocsie e non prose;
che mi pajono venute dal)’ anima calde e spontanee sen-
za avermi dovuto stillare il cepyello per trovare i concetti
e le rime; che avrei potuto scrivere (e chinon lo puo)
capitoli alla Dantesca, canzopj piene di unquanco, inni
alla Manzoniana , poemi alla Byron; ma che mi ¢ pia-
ciuto scrivere piuttosto ballate e canzoni pet il popolo ed
eziandio per la pulita gente; che nella loro schiettezza
queste poesiucce mi son parute piene di quella vita che
non mi sarebbe riuscito di ficcare ne’ capitoli, nelle can-
zoni, ne’poemi e negl’inni; che mi sono adoperato a
toccare certi tasti a cui rispondono con simpatia i nostri
alletti, le nostre credenze, i nostri costumi; che le mie
ballate non anderanno a verso a’rabbuffati declamatori di
poesie misteriose, filosofiche e disperate; che molti si
scandelizzeranno a vedere che ho chiamate le cose col
loro nome, e ben poche volte ho adoperato le perifrasi,
e tutte le altre rettoriche figure che s’imparano sui li-
bri, ma non vengono dal cuore; che,..M2 questo perio-
do non finirebbe pilt se volessi scrivere tutti gli altri che
affollati, € frpmenti sulla punta della mia penna.

Ma son poi popolari le mie canzoni?...IS questo & un
duro tastg a toccare, e molte e diverse cose dovrei dire
per rispondere acconciamente a tale interrogazione. In
prima doyrei dire, che le canzoni pel popolo son quelle
che egli stesso compone nelle officine, ne’ campi, nelle
miniere, su per Je vie; per lo pit un tantino incolte nel-
la frase, ma riboccanti di spirito e di vita. E poi dovrei
dire che il nostro italiano popolo non & oggidi cosi ram-
morbidito dalla istruzione, come si vorrebbe per fargli

N8 e
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assaporare quella poesia, la quale con delicatezza di tine
te, ¢ squisitezza di affetto tocca de’ suoi desidert, de’ suoi
amori, delle sue credenze. Donde si potrebbe conchiu-
dere, che poesie veramente popolari le mie non sono ,
ne fatte assolutamente per tutti coloro che diconsi popo=
lo, e che formano le inferiori classi della cittadinanza.
Ma il popolo non ¢ il volgo, ne la plebe. In tutte le con-
dizioni e classi della civile societd sono ben pochi coloro
che intendono ¢ gustano la poesia di pura arte, o d’ imi-
tazione; parecchi gli uomini svegliati ma non dotti; di
mezzanamente ammaestrati nelle lettere, di fanciulli , €
di giovinette, di artigiani ingegnosi, e che so io, abbon-
da ogni borgo, ogni citth, ogni famiglia; e questa buo-
na gente in petto a cui vive tuttora la fede, I'amore e
la pieta, questa buona gente & che io chiamo popolo, sia
che abiti nelle sale patrizie, sia che si aggiri nelle cam-
pague, sia che lavori nelle botteghe. Ed ¢ per tutti co-
storo propriamente che io avrei voluto scrivere canzoni
e ballate, e per costoro ho cantato pili di una volta, ed
¢ per essi che vorrei una poesia popo'are. E popolar poe=
sia & quella che puod cantarsi dal soldato sul campo, dal-
la fanciulle al telajo, dallo scolaretto sulla terrazza, dal
caccjatore sulla montagna, dall’artigianello nell'officina.
Ed affinch¢ questa poesia schietta ( ma non mai vuota
di affetto e di pensieri ) sia pure assaporata dalla gente
colta e letterata, vorrei che avesse una veste elegante ,
pulita, e piena di gentilezza e soavitd, Questa & I’ idea
che della popolar poesia ( quale puo venire dalla penna
di un’vomo dilettere ) io mi avevo formata; ma quando
nel fatto sard andato lungi da questa idea? Se per mia
colpa veramente non so. Certo, che in Alemagna dove
vi ha un popolo raggentilito e buono, si cantano da per
tutto le ballate di Uhland, di Kérner, di Riickert; ep-
pure la di costoro poesia non & roba da trivio, ma sivye-
ro elegante, pulita ed armoniosa.

Ma posso io venire in confronto con Uhland, Kérner,
e Riickert ?...No, non sono cosi stolto da voler entrare in
ischiera con essi. Ma voglio dire che se le mie canzoni
non hanno tutta quell’aria incolta e bizzarra che da ta-
lunj si vuole nelle poesie popolari, non I’hanno nemman-
co le ballate di que’valorosi Tedeschi; eppure esse sono
popolarissime. Deh! che presto il popolo nostro sia pil
colto che ora non &, e ci lornera piu facile che ora non
sia lo scrivere per lui libri, e poesie.

Ma via usciamo dal serio, € senza fl“'c di quel po’ di
bene ¢he si trova nel mio libretto, andiamone scoprendo
qua e 13 certe tacche ( o che non sieno bruttl. storpi ) di
Cui non I’ho potuto purgare. E primamente in mezzo a
quelle ballate tutte schiette e popolari sovente balzo su
all'improvviso a dir cose, ¢ dirle in modo, che il popolo
non possa arrivare ad intenderne: p. e. ['Angelo, e la
ballata che porta per titolo La corona azzurra, el altra
intitolata una Donna,e Che bel morire, ec. O RONE t‘ftT
te che un povero Viggianese “°“.saprebbf ll1L Jmetltc: g
in capo, né cantare altrui su le piazze. Ma che volete ?
Erano 13 sulla carta, ed & convenuto lasciarle venire al-
I'aria aperta; se no, chi sa che non mi avrebbero mes-
S0 un diavole,to in casa, come _famm le fanciulle che non
si sono volute mandarg a mgn_to , € pensano sempre a
que’ nastri, a que’ fiori nuziali che fan loro voltare il
cervello] ; G ok ,

Inoltre qualcuna delle mie poesie mi ¢ parula un po
slombatella, poich®, avrebbe .dov_uto.corrc're con maggior
vivacita, e it spirito; e tali mi pajono fra le altre Iso-
lina, e l’Ocmlisca-Tﬂl"‘?lm mi pare che sia venuto ritoc-
cando con certa simpatia una corda toccata altre volte,
il che potrebhe ingenerare fast_i(ho e shmhgh in chi leg-
ge.Infine mi son valuto pure di frasi e voci che non han-
no detto benedicite al gran Priore della Crusca ; ma che
yanno per la hocca del popolo, e qua una cosa detta con

oca chiarezza , e la un’altra scritta alla buona, e da
pertutto magagne, magague, e magague.
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Ebbene, direte, perché non toglierle via?—Eh! come
siete pronti a parlare! Ponetevi una penna in mano, fate
di scrivere poesie, e poi me la saprete a dire, Certe cose
non ho potuto correggerle, tal’altre non ho saputo, e
pochissime non ho voluto. Ma ora il libro & stampato ,
e nella nuova edizione faremo tutto il possibile per dar-
velo bello e corretto,

Volete mo sapere da chi abbia io imitata questa fog-
gia di poesie? da nessuno, Signori; se non dal popolo ,
dalle sue credenze, da’suoi afletti, dalle sue leggende, e
da’suoi parlari. Forse non sono riuscito nell’impresa
come io desiderava;ma che si ha a fare? ei vuol pazienza!

Sono cinquantadue ( mi par di averlo detto ) le canzo-
ni da me pubblicate; e chi volesse saperne il titolo lo
trovera (qui sotto; — Chi poi volesse leggerle potra com-
prare il libretto, e vedra se io gli abbia detto il vero, o
1a bugia. Qui intanto fece sosta la penna, e qui feci so-
sta anche io. P, P. PARZANESE,

Canzoni del Viggianese.

Il Viggianese — Gino e Lena — Il Fantasma — L’
Angelo — La Cieca — Mugjo contento — Rubina —
L’Odalisca — Non torna piu — La venditrice di Fiori—
1 Diavoli bianchi — II fiore delle Alpi—L’addio del ma-
rinaro — La Madre Apruzzese — 1l can barbone — I
Fiori e le Gemme — Una donna— 1l fiore e la spina—

"1l coscritto — 11 canto dello schiavo — Un fiore — 11

Gondoliero — Il soldato — Il marinaro — La povera—
Il Rimorso — La mammola — 1l rosignuolo, e la ma-
dre — L’ultimo autunno — 11 eacciatore — La Fidan-
zata del soldato — La patria — L'uccello dorato — Al-
la lucciola —I1 camino ——Stella — Che bel morire! — Il
corso — La colomba— Io non son bella— Il Giuramen-
to—1I canto de’Pellegrini —Isolina — La corona azur-
ra — La moglie del soldato — Non I'ho trovata — Un
pugnale — II pescatore — Il mio canto— 11 fior di not-
te — Alle Rondini — Dove va? — 1| Ritorno del Vig-

gianese (1).

1’ ULTIMO AUTUNNO.

Fuggir le rondinelle
Lungi dal loro ciel,
Ne& come pria le stelle
Splendono senza vel.

O autunno, e tu ritorni
Un’altra volta ancor,
Co’pallidi tuoi giorni
Co’grigi tuoi vapor!

Eppure io non sperai
Vederti ritornar,

Che a mezzo april pensai
La vita abbandonar.

Ma vidi sulla spina
La rosa riliorir,

Or veggo alla collina
I pampini ingiallir.

Deh! col morir dell’anno
Patessi anch’jo morir,

E senza nuovo ailanno
La vita mia finir!

(1) Ci facciamo a riprodurre qui come saggio uaa di queste
care canzoni del Parzanese, che abbiamo scelta tra le pii bre-

vi anziché fra le piti pregevoli.
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Meco morir vedrei

Le foglie i cespi i fior,

Le ciglia io chiuderei
Ne'rai d’un sol che muor.

Ah!mi son cari tanto
I fiori il cielo il mar!
Nel lor piti vivo incanto
Non li saprei lasciar.

Chi visse ognor beato
Non ama i cespi e i fior,
Come chi abbandonato
Si pasce di dolor.

Le belle creature

Gia il vento scoloro;
Gia cascano; ed io pure
Con esse moriro.

Oh addio! Se qualche fiore
Pur dopo me vivra,

La madre a me sul core
Quel mesto fior porra.

ANMAZZONI MODERNE.

Anche il nostro secolo ha le sue amazzoni: e le ha
senza la barbara disciplina classica, che comineiava dal
menomare fisicamente la persona, e che diede origine al
nome. E noto che percorre I'interno dell’ Africa attual-
mente il celebre viaggiatore Duncan. Egli ha inviate di-
verse lettere alla Societd Reale Geografica di Londra, e
in una di esse, scritta da Abonfodie, capitale del regno
di Dahomey , narra quanto segue:

« Il monarca di quel paese tiene una guardia composta
di sole femmine, forte dj piu che 6000 guerriere. Tutte
Je femmine Soldati comuni sono d’alta statura ; piuttosto

iccole ma‘dlStinte per pinguedine sono le femmine uffi-
ciali, € cosl le loro Pentesilee, se non sorgono pitt subli-
mi, 0CCUPAN0 perd maggiore spazio nel campo. L’uni-
forme delle prime s compone di una tunica azzurra che
scende UM poco al di sotto dei ginocchi, e di un elmo di
cujo; YaNNo armate di una sciabola, d’un fucile a pie-
tra, € di U0a claya sospesa agli omeri per mezzo d'un

ran fermaglio di ferro. Le femmine ufficiali vestono una
tunicd Purpurea, pi lunga di quella delle soldatesse:
copre ed orna 5 quelle la fronte un elmo parimente di
cu0j0, MA con grpamenti aurati, e portano una sciabola
estreMamente ricurva con due grosse pistole entro una
candida cintura, »

Duncan non aveva ancora avuto il piacere di essere
spettatore dej guerreschi esercizii della femminea falange.

GLI ALBINI

Gli Albini altrimenti detti blafardi, chacrelos, negri-
bianchi, dondos, bedas, ed in latino Leucaethiopes, Athio~
e alby, sono degl'individui la cui pelle & diun bianco sbia-
dato, senza veruna tinta rosea.Le carni sono molli, flo-
stie, i capelli fini ed argentei, ricciuti e lanuti se I albi-
no fa generato da neri, lisci e simili alla seta, s & pro-
genie di bianchi; gli altri peli sono dello stesso colore,
la pelle & talora enfiata e coperta di scaglie. L'iride & ros-
so-pallida , e I’ occhio somiglia a quello delle pernici. Es-
si 0N possono tollerare la luce del giorno , percid esco-
no solamente durante il erepuscolo o di notte tempo: il
lora intelletto & limitato, benche Schlegel citi alcuni esem-
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pi contrarii; sono timidi, deholi e di costituzione graci-
le; poco atti a procreare, ¢ se questo accade, i figli ras-
somigliano aji genitori. — L’esistenza degli albini era co-
nosciuta dagli antichi. Leggesi nci frammenti di Clesia:
« Ho veduto due donne e cinque uomini indiani che era-
1o affatto bianchi ». Cinque secoli pilt tardi, Plinio il
naturalista diceva: « Nell’ Albinia ( provincia dell” Asia
situata ai piedi del Caucaso ) s’incontrano individui i cui
oechi sono cilestri,e che bianchi fino dal loro nascere ve-

fidiano, a Sumatra, a Bali, ad Amboina e Manilla,
nelle isole degli Amici e della Societd, € sene rinvengo”
no pure talvolta, quantunque piu raramente, nella Sviz-
zera, nella Savoia, in Francia, sulle sponde_del Reno -
nel Tirolo ed<in altre contrade d’Europa. Dimodoch¢
consentono gli autori nellg stabilire ¢he questa & una spe”
cie d’infermity congenita o, a.dir meglio, di-degenera=
zione della.razza umana. Essi perd non s'accordano nel
fissarne la cagione. Molti credono che questo scoloramen-
to dipenda dalla mancanza di secrezione del pigmento nel
reticolo malpighiano., dende: riconoseianio il colore della

clle. Hallé crede che ci sia solamente degenerazione d

uesto pigmento. Blumenbach e Sprengel riferisoono tale

stato ad una vera infermita, e quest’ ultimo pensa che gl
albini osservati:da molti medici a Waurtzburgo, a Gotha
¢ nejla Danimarca,, differiscano da quelli dei pacsi caldis

quindi soggiunge che questa malattia sembra offzire mol~
ta ana]ogia.colla_lqhhra bianca. di, Mos¢. Probabilmente
]a causa_dell’albinismo non & una sola.. Fatto sta che
questa degeperazione non o eselusiva alla.specie uman?,
© S¢ ne osseryano escmpi fra i quadrupedi nella.puzzola,
nel zibellino, ne]{’orso, ngl tasso, nella talpa, nel ca=:
storo, nel topo, nello scoiattolo, nell’ elefante, nel bue,
nella renna, nel daino , nel gatto: fra gli uccelli, nel fal-
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dono meglio di notte che di giorno ». Dal che si vede
che questo autore non aveva. un’ idea esatta degli albini.
Quando gli Spagnuoli conquistarono il Messico, ne tro-
varono nei giardini di Montezuma fra gli uccelli e gli al-
tri animali rari.Linnco aveva fatto degli albini una clag-
se particolare d’vomini.. Voltaire pretendeva che ve ne
esistessero popolazioni ed anche piccole nazioni. Oggidi
¢ perd dimostrato che gli albini si trovano sparsi presso
I'istmo di Panama, nel Brasile, nelle isole dell’Oceano

(Esempio straordinurio di albinismo.)

cone comune e nell’ islandico, nel corvo, nella cornac-
chia, nella gazza, nell'oca, nell’anitra, nella beccaccia,
nel pavone, ecc. ; ¢ fu pure osservato che in generale gli
albini sone partoriti da. donne molto feconde, e spesso

una sola femmina diede alla luce molti albini. I Negri

 presentano talora un albinismo parziale, tanto nel colore
della p{}]le, quanto in _que]lo dei cap(lzlh, e .t'ﬂll lndl\'}dlﬂ
chiamansi neri gazze. Presso aleuni popoli selvaggi gli
albini sono oggetto di una specie d’idolatria, presso al-
tri sono continuemente perseguitati. Bauks, Solander e
Blumenbach sostenzono. che la vita degli albini ¢ pil bre-

“ve del copgo ordinario.

straordinario in una donna di razza nera nata negli stati

si col tatuaggio, secondo l'uso di certi popoli di Africa.

Abbiame voluto qui meglio ch‘e precedentemente non
abbiam fatto, dichiarare tutto cio che si conosce sull’ al-
binismo, in occasione di doverne rapportare un esempio

del Sultano di Mascata,maritata ad uno schiavo d’lbrahim-
Pasciy. Ella ¢ ora. all'et di oltre i 35 anni, ed @ stata
sempre di ottima salute. Nel ritratto che ne offriamo si
" yeggono vicin® agli occhi, nel labbro superiore e nel
naso sparsi dei punti che non han perduto il loro co-
lore primitivo. Que’segni simmetrici che yveggonsi nella
fronte, nel labbro inferiore e mel mento sono impres-
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SPA E LE SUE ACQUE

Questa piccola citti posta nella provincia di Liegi nel
Belgio, conta non pitt che 3,600 abitanti, la maggior
parte impiegati nelle sue molte fabbriche di lavori di le-
gno e di latta, oggetti di toletta e Javori al tornio. Ma
essa pitt di ogni altro & rinomata in tutta Europa per le
sue acque minerali fredde.

La sua storia rimonta ad una certa antichitd; e le sue
acque sono conosciute e frequentate da varii secoli a que-

sta parte.Perd i sontuosi stabllimenti attuali e l'esistenza
de’ giuochi che di molto accrebbero la sua celebrita non
halnuo una data piu antica del principio del passato se-
colo. -

1 ridotto & la sede principale, il vero Kursaal di Spa .

moderna.Questo vasto edificio, ]a cui architettura & del-

lo stile de’ tempi di Luigi XV, & situato nel centro della

cittd. Vi si ammira una scala monumentale, ed in due

’I!l[
I

(Gran salone nel Ridolto di Spa,)

bellissimi saloni ove han luogo le giornaliere riunioni,
trovansi i giornali di Francia, d'Inghilterra, d’Alema-
gna e del Belgio. Tutte le sere poi, nel forte della sta-
gione, le riunioni si fanno nel gran salone posto nel lato
oceidentale dell’edificio, vicino la sala degli spettacoli,
cui &, pud dirsi,unito mediante aleune ingeghose decora-
zioni. 1| gran salone di Spa & di bello stile, e la sala de-
gli spettacoli, comunque piccola in proporzione, ol
manca di un certo carattere maestoso. Grandi eariatidi
sostengono i tre ordini di palchi. Pero in generale gli
spettacoli che vi si danno sono molto mediocri, ed i con-
certi sono da preferirsi all’ Opera Comica ed alla Comme-
dia. T pit brillanti eoncerti si danno dal 15 agosto al B
settembre , che & I'epoca delle corse di Spa. Queste cor=
se, per le quali il governo del Belgio, la provincia di Lie-
gi e la cittd di Spa hanno stabilito de’premil, sono in ge-

nerale molto brillanti, e si fanuo per lo pit con cavalli
dellz} razza delle Ardenne, animali pregevoli al pari def
muli de’ Pirenei per la sicurezza del passo in Juoghi aspri
e montyosi: oltre a che resistono essi talmente al lavo=
10, che li diresti infatigabili. Questi cavalli affittanst
molto huon prezzo in tutti i giorni, ma mel momento
delle feste & pur difficile di averli a peso doro; tanto che
col prezzo di quelle giornate cosi felici per gli abitatori
di Spa, si potrebbe comprare I'animale con tuito" il bar-
damento,

La stagione di Spa inconincix verso la meta di maggic
per finire eol mese di ottobre. Vi si radunano in ogni
anto tre in quattro mila forestieri. A far che?, . A fare
tutto quello che si fa dai ricchi oziosi in fuftti i luoghi
dove sono acque minerali accreditate dalla moda e dalle
trombe della fama. Simangia, si beve, si CgiﬂcChiel‘ﬂ«
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si passegzia, si visifano i dintorni che si diccno de-
liziosi, si assaporano le acque la eni efflicacia ¢ incon-
testabile, e per lo pitt si torna al proprio paese con
nuavi malanni aggiunti ai vecehi, e con la horsa vuota.
Pero quest’ultimo vantaggzio si ritrae con pilt sicurezza
dai bagni di Spa, di Bade, di Viesbaden, di Schwallbach,
di Aix; le quali sono dette per eccellenza le citta del giuo-
on. La questione della moralita di questi lnoghi da giuo-
co per quel che rignarda 1’Economia politica, ha diviso
profondamente gli serittori e i pensatori. Noi non entre-
rembo gindici in mezzo ai sapienti; ed aspetteremo che
gli uomini facciano senno e decidano cio che meglio lor
eonvenga. Il cielo ci dia vita bastante per aspetlare.

EPIGRAMDM I

Sulla vita.

Sei felice e tu lo credi
O mortale sconsicliato?
Uno stral, benché nol vedi —
Non lo credi — e t"ha piagato.
( Versione d’incerio greco,)

Sul tempo.

Come lampo il tempo corre,
Un istante sol non sta;
£ con esso fugge ratta
La fortuna e la belta.
{ Versione dal greco di Platone, )

CORRISPONDENZA
UN NUOVO BELLISSIMO QUADRD.

Mio carissimo Cirelli

Ouando io tornai da Roma lo scorso inverno, credo
ehe‘vi dissi gran che del Quadro del nostro valoroso Man—‘
cinelli, rappresentante S. Carlo Borromeo alla peste di
Milano ; Quadro, che posto in mostra nelle pubbhche
sale della piazza del Popolo, dal popolo tutto q}lqnto
de’ professori, degli amatori, de’ sapienti, e degl'insipien=
ti era stato ammirato ed encomiato sopra ogni misura.
Quel che vi dissi avrei voluto scrivere,, perche lo aveste
pubblicato, se piaciuto vi fosse, nel Poliorama. Ma con-
siderando che la prevenzione, se tornata non sarchbe a

danno dell'opera, perocehe le opere indubitabilmente de-

gue di plauso e commendazione la vincono sempre sulle
volzari passioncelle, sarebbe forse stata poco bene ac-
coita dall’universale de’ vostri leggitori, me ne astennl
affatto. Cotale sfavorevole accoglienza , intendiamoci be-
ne, spiegasi con la indole comune a (uast tutti ¢li vomi-
ni, di voler giudicar delle cose indipendentemente dal-
Paltrui senno: e questa independenza ¢, vol lq s.apete,,
delicatissima, e gelosissima, n¢ cede, che assai di rado,
i suoi diritti a chicchessia. )

Ora perd, che il Quadro & venufo in Napoli, e trova-
si esposto in una delle grandi stanze ‘d‘el R. Museo
Borbonico, e gia 1o han veduto con infinito compiaci-
mento , mi sara lecito di tencrne breve discorso , mas-
sjmamente perche vorrei che- voi non foste secondo aq
'a'icuno nel l'ﬂccomandare'alla stor_m lp.stupendo Iavpro,
il quale ¢ solo capace a dinotare sino a qual punto l'arte
del disegnare, dipingere e comporre un quadro vera-~
mente storico, siasi presso di noi elevata. !

Né a caso qui ho rammentato le tre principali parti
di qualsivoglia dipinto ; e n& tampoco fuor di luogo e di
ragione. lmperciocc_hé, principfando dalla pil importante,
ciot dalla composizione, 0 concetto che sia, chi & che

trebbe notare nel nostro Quadro una pecea di sostan-
be : i lla unith, quella
rial valore? Chi & che non vl sCOTBE quelia uniid, que
varietd , que’ contrasti, guella storica verisimiglianza,, e
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quelia evidente sposizion di fatti, che il pittore ha ob-
blizo i viassumere in un sol fatto istantanco ?

Passaudo poi al disegno, cosi come comunemente s'in-
tende netle Senole, vaie a dive alla bonta e sceltezza del-
le forme, non tradizionale, non affettata, né imparata
la merce di pedanteschi precetti, ma pura pura, siccome
da esperia mano scaturir suole, chi ¢ che non gli accor-
di gran pregio di perfezione?

it chi ¢ che al prepotente magistero della tavolozza
nel quale precipuamente consisteno i maravigliosi prestigi
dell’Arte, nou faceia sommo elogio, inarcando le ciglia,
e salutando altrest nel Maneinelli un esimio coloritore?
Movimento aereo; trasparenza e lucidezza di tinte; ro-
busto e bene inteso rilievo; largo pennello ; larghe mas-
se di chiaro-scuro, non disgiunte dal tocco framco, e
dalla franca e netta rappresentazione de’pitt minuti og-
getti, sony queste ed altre le cagioni, onde si produce
I’ efletto sorprendente che ti costringe ad una esclama-
zione che vien dal cuore, appena che il Quadry alla vi-
sta: ti st presenta.

Tu vedi quei moribondo giovanetto escir con le gambe,
e con gl aggranchiati piedt proprio fuor della tela ; vedi
il Santo la sania unzione apprestargli con imperturbaia
cristiana picty, quasi toccando con la mano la testa, gia
non tanto dal reo morbo assalita, che-le smorte pupille
pur non si volgano con ultimo sforzo a dimostrare lan-
sicla deil'eterna salute negl ineifabili conforti della Re-
ligione, per I’atto semplicissimo ed insiem dignitoso d_ul
pio Prefato espressi. Deile altre persone, varie per eta,
per sentimenti, e per uflizi, (due frati Francescani cioe,
e due chierici, tutt bellissimi) ciascuna sta nel luogo che
deve naturalmente occapare, senza produrre confusione,
discordanza, o disirazione dal prineipal subjetto, lascian-
do alle colonie aeree, ed alla prospettiva deile linee quel-
la gradazivie appunto che terrebbero, se la pictosa see-
na davvero sotio gl ocehi dello speltatore accadesse.
Egregiamente composto & ancora il fondo del Quadro,
famuso Duomo in luntananza, col fosco cielo, e con altri
opportuni segini del tristo avyenimento. '

Ma noi ista in questi soli termini il maggior vanto del
Mancinelli. A wio senno egli deve con preferenza esser
lodato perché seppe fare un Quadro tutto italiano, tutto
suo proprio ; derivate bensi dallo studio degli antichi
Maestri, e della Natura’; ma non materialmente §crv1[c
agli uni o all'altra. Libero, spontanco , vivissimo il sue
pensiero, ¢ ben lontano dal recare quella nauscante in-
digestione , che pur troppo abbonda a’tempi nastri , da.
canto ad una nuseria incessaite, invineibile, sgomente-
vole, Osscrvando le Tela, ti corre alla memoria il Gunr.-’
¢ino, il Dom. nichino, ed altri della famosa Scuola de
C‘dl‘auci; nia dir non pu()l'. questu pezzo ¢ tolto di 'puS'O
dal tale, questo altro dal tale altro : meno ancora tt ays
viseresti di accagionarlo di quella tisica magrezza d “;""
wagini, che taluni per vezzo chiamarono C‘f"‘js.“}‘j 5
appena la innocente infauzia dell’Arte ricorda 8 AHRGINEIL,
che attesa la smarrita fede, atteso lo affievolito intimo
senlimento, & talvolta spaturata ( diciamolo pure ) dalla
lppé)ﬁ;l;iai;? Credevasi finora che il Mancipcll.i marayi-
gliosamente condurre solo sapesse 1IQl_mdr1 di mezzane
figure; dapoicilé, a queste dim‘ensmm I.'lstrett(), aveva piu
di un saggio dato bellissimo. Credevasi pur_tanto, 0 9’“??
temevasi, che nel gran genere potesse \am‘llare. Chi cio
credeva, o temeva, puo quindinnanzi rassicurarsi ai.latl.;-
to, e render giustizia al suo ngegno, e alla sua capaci-
th di professore compiuto.

Ben m| a‘cc.adrh di tenervi proposito di altm‘ngn men
lodevole Opera del nostro scultore Ge:\:naro Lall_; ope-
ra di alto pregio, che dal suo canto fard del pari cono-
scere la misura della eceellenza eui son pervenute le no-
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stre arti; soperchiando ezipngi‘m il molto, e molto ben
fatto, che gli altri meritissimi arlisti napolitani produs-
sero. Per ora contentatevi a questo, e siatemi largo del-
la vosira indulgenza ed amicizia, come ho caro di es-

servi sempre allezionatissimo. ‘
' N. »’ Aruzzgo.

1 MARINARI INGLESI

E 16 SPUDALE DI GuEEZIWICH
Continuazione, vedi pag. 389 Luno XL

Or che facevan gl'Inglesi mentre tutti gli altvi popo-
Ji dell'Europa ricercavano e traevan dal mare la loro
¢loria e la loro potenza? Hssi avean combattuto per la
conquista dell'Irl inda; avean fatte invasioni nella Scozia;
awedn pugnato valoresamente nia inutilmente in i"rancia;
avean Jace afa od insanzuinata inconsultamente la patria
con le pazze loro discordie delle due Rose, con le fero-
i contese i Lancaster ¢ di York. Ma non appena dalle
esterne ¢ dalle intestine guerre ebber quiete , e ad una
forma migliore di politico reggimento si furon composti,
che dalla lunga inerzia sciogliendosi, da turpe sonno de-
standosi, le altrui glovie invidiando e T'altrui potenza
forte ad essi increscendo, di subito si levarono, costrui-
ron vasgelli, armaron flotte, addestrarono uomini, eru-
dirono capitani, e del tutto si risolsero a voler regnare
sur un elemento che ad essi pareva dato in retaggio dal-
la natura. La Magna Carta fu il Palladio dell’ arte nauti-
ca nell’[nghilterra, e la navigazione addivenne la base
della sua politica. I Rawleigh, i Drake, i Forbisher spie-
garono l'inglese vessillo dall’un capo all’altro del.l’Oc.ca—
10, e spianarono agli Anson ed ai Solu_nder le vie dellla
opulenza e della gloria. Le foreste forniron legno, le mi-
niere dettero ferro, ogni nomo divenne marinaio, ed o-
gni marinaio divenne soldato ; Ta mercatura godette del-
Ia protezion della marina militare ; questa da quella eb-
be aiuti-pecuniari ed esperti marinari; si formarono com-
pagnie ed associazioni colossali ; la smania marinaresca
ebbe il suo furore; e tale fu I’entusiasmo che in tutti g’
inglesi popoli si mise, da non poterlo spicgare se non col
desiderio da lunghi secoli compresso di correr pe’ mari
in cerca di gloria e di fortuna. Epperd in hreve , a quel
solenne ¢ generoso destarsi d'un gran popolo cangiarono
i mari di padroni; agli antichi signort successero 1 nuo-
vi; un’altra lingua fu udita lungo le coste dell’ Oceano ,
nn'altra bandiera sventolo pel mondo. Tal fu pot la pro-
fezione che dalla sublime mente di Elisabetta, dall’ani-
moso caratiere di Guglielmo d’Oranges e dalla costante
volonta di Carlo II di Brunswick venne all'Inglese mari-
neria, che ben presto divento sewza pari ‘?L‘-E mondo, ed
elevossi al di I de’sagni 4’ ogni bassa invidia.

R o A A n - | B
Indarno I’ orgoglioso Filippo spero che il numero de

vaseelli e de’SOIdati bhastasse a Suggiﬁg‘a}‘ I’lngll!lt(‘;l:[‘fl .dl'_
fesa dalle sue flotte, e governata ‘h‘_mmheua' Lutpmints
bile armata che contava 130 vascelli, e 60,000 combat-
tenti fy sconfitta pria da Howard e da Drake, e poi dai
venti. Venit, vidit, fugit, dissero gl'Inglest € llﬂ_SW“a
Hpetd » Dy famine facti. Lo sharco sulle IDgwesi coste
turbava sogni di Filippo; ma quello sbarco, che fu in
cima de’ desidert di molti altri principi guerrieri, dopo
Gugliglmo i} conquistatore non s'& pil rinnovatol o

Injarno Luigi X1V, che vedeva futt’i popeli piesdre
innanzi la sua volontd, ebbe il pensiero d’abbatter Ja na-
vale lotenza della Gran Bretagna; poich® veramente le
llotte non s’ improvvisano come gli esercili; € gl} ugmini
di mare debbono quasi sorger dal mare; tale € si g"a}‘de
esser debbe la pratica e la educazione di quel mestiere
arrisicate. od ayyenturoso....

- pali, i camini ferrati, il
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Surse indi I'epoca dell’Americana guerra cruenia e
parricida, che i ligli combattevan contro la madre ; el
in quell’epoca fortunosa trovossi I’ Inghilterra in conflit-
to con gli Stati Americani, con la Francia, con la Spa-

.gna e con I'Olanda. Ma il cuore a tant’'wopo non le venne

meno, e tal fu l’arte de’snoi ammiragli, tale il valore
della sua flotta, tali gli sforzi di tutti gl'Inglesi, che sola
resistette a tutli i suoi nemici, e non senza gloria uscl
dalla contesa.

E che potette contro la inglese potenza quel grande
che tutto potette fuorchd il moderave la propria ambizio-
ne? Noa meuo di 697 vascelli inglesi trovavansi pe'iari
al finir del 1808, altri 66 crano in costruzione,e 170,000
marinari obbedivano agli ordini degli inglesi Ammira-
gli......

Volgete or lo sguardo sulla Carta del mondo, e per-
corretene i mari. La parte pitt boreale del North Ameri-
ca & Inglese, tatte le Isole del messicino Golfo, e le An-
tille soino Inglesi, Tutte le terre ¢ ke dsole dell’ Qceanica
e dell’Austrolasia sono oceupate dagl'Inglesi. Tutte le co-
ste dell’ Africa orientale e occidentale son possedute da-
al'Inglesi. Tutte le Isole dell’ Oceano Africano , e quelle
dell’ Atlantico appartengono agl’Inglesi-Le sterminate In-
die, e I'immenso Arcipelago Indiano son sotto il dominio
degl'Inglesi. Gibilterra, Malta e le Isole Jonie agl'Inglesi
appartengono. La bandiera Britannica inoltrasi per tutti
i mari, ¢ salutata da tutti i porti, ¢ temuta da tutte 1>
flotte; e le passate glorie e la navale potenza de’ Lusita-
ni,degliSpagnuoli, de'Batavi e de’Francesi son rimaste a
vane memorie, che meglio valgono a far brillare la pre-
sente condizione della Inglese marineria, che a ricordar
lo aplendore delle altre che la precedettero.

Sara eterna , voi dimanderete, questa potenza navale
della Gran Bretagna? Cio non consente, io vi rispondo,
la fragilita delle umane sorti, a cid s’oppone quel peren-
ne avvicendarsi del male e del bene di che fecero tniti i
popoli del mondo funesto esperimento.Ai posteri 'ardua
sentenza;‘ardua per noi, bella che risoluta per essi. A
me basterd , e sara fatto quel che mi propongo, lo e-
gporvi le ragioni, che, a mio credere, han dato e danno
tattora tanto fayor di fortuna alla nostra potenza navale.

A me sémbra dunque di scorgere nella posizione fisi-
ca dell’ [nghilterra, e nella popolarity della sua marina
aua delle prime cause della sua potenza navale. La me-
gropoli dell’ Impero Britannico rinchinde nel suo s:no i

vimd porto dell’Universo: per modoche nel commerci,
che le apporta 1 opulenza, essa riconosce la pit certa
strada della fortuna. Lo spettacolo di questo commercio
mediterraneo che in se comprende tutfi i commerci della
teraa, non pud non destare una giusta superbia di se nel
popolo Inglese, ed una brama ardente di mettersi su
quella strada medesima. & & sola la metropoli a risve-

~giiar quelle idee e quelle inclinazioni marittime; impe-

rocche Edimburgo posta sur uno dei pit belli golfi delga
Scozia, Dublino che sta di fronte all’lnghilterra;Quebee
posta sulle spande del S. Lorenzo ch'¢ il Tamigi del Ca-
padit, Caleutta sulle rive del Gange, Halifux sulla costa
iperborea dell’Americo., e’ Capo di Buona speranza sul-
la costa equinoziale dell’Africa, tutte le parti ed i punti
centrali della potenza Britannica partecipano egualmente
al Vantaggi del commercio de’mari; e questi vautaggi
conitribuiseino alfa ricehezza, allo splendore ed alla tor-
2t del popolo ¢ del Governo. Oltreache molte son e cit-
ti delle Jsole Britanniche che son situate sulle sponde del
mare, ¢ sulle rive di grandi fiumi navigabili- Bristol ,
Hall, Liverpool , Dundee, Aberdeen, Glascow, Belfalst,
Cerk, Waterford son riunite dal commercio 2 tutte le
citth maditerranee, a tutte le manifatture dell’ interno ;
e 2V ineressi delle citth marittime sono nel tempo me-

desimo quelli di tatto il territorio. Le sirade poi, i ca-
eeni a vapore tanto speditamen-
= *
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te facili rendono i trasporti e i viaggi degli uomini e del-
le cose,che non v’¢ parte alcuna dei tre regni, dalla qua-

FUNERALI

I pittori soventi volte s”ispirano alle graziose creatu-
re, alle commoventi scene immaginate dai poeti. Ma fa-
cil cosa non ¢ il voler fissare sulla tela, eil porre sotto

“agli occhi quei fentastici ed ideali personaggi, che, ab-
bozzati soltanto, debbono talvolta tutta Ia loro bellezza
ai vaghi contorni, ail'incerto schizzo della fisonomia. Ve-
di la descrizione tracciata dal poeta della defunta Atala,
allorché I’eremita e Chactas, all’ultima dimora ne tra-
sportano le preziose spoglie: « L’eremita ’aveva avvol-
ta in un pannolino d’Europa, filato da sua madre; era
il solo ricordo che le rimanesse della sua patria, ed ella
stessa [ avea destinato a seppellirla. Atala era coricata

{ Funerali di Afala.)
po & disteso poco tungi di 1a it

mente solcate da vene cilestri, gli occhi chiusi, lelabbra
Janguide insieme e sorridenti, non dieno una figura ben
netta e precisa, tuttavia piace il vedere la giovine sotto
schizzi si pallidi e indecisi; e se in seguito il pittore yuol
fissare sulla tela quelle linee ondeggianti, vuol dar corpo

“ad una fisonomia aerea, si pud temere a ragione, non

perda 1'ideale, in questa incarnazione, della sua bellez-
za, o non si trovi forse sulla tela def pittore.

Malgrado cio, il celebre quadro di Girodet non potreb-
‘be venir censurato dallp stesso Chateaubriand ; si eccet-
fuino aleyni pal‘§1501al"l , come la boeca della vergine as-
sopita, pi manierata che langu:d‘a. e sorridente, vi ha il
sentimento poetico , ottenuto da Girodet in modo subli-
me.« O mio figlio! ha detto il poeta, quanta commozione
in vedere un gioyine selvaggio e un vecchio eremita, gi-
nocshioni Iun Paltro in faccia, attenti a scavare colle Jo-
ro mani un sepolcro per una payvera fancialla, i cui cop-

PITTORESCO

le non possa giungersi al mare in meno di ventiquattro
are.

(continua) G. A. Launia.

DI ATALA

sur una zolla coperta delle sensitive del monte; i piedi,
il capo, le spalle ed una parte del collo erano nudi. Ne’
capegli era intrecciato un fiore di majolia appassito. Le
sue labbra, come un bottone di rosa colto da due matti-
ne, parevano languire e sorridere. Sulle sue guancie, di
rilucente bianchezza, vedevansi alcune vene turchine. Gli
occhi erano chiusi, giunti i modesti piedi, e le mani d’a-
labastro stringevano al seno un crocefisso d’ebano: le
pendeva dal collo lo scapolare de’ suoi voti. Pareva in-
cantata dall’angelo della melanconia e dal duplice sonno
dell’innocenza e della tomba. » Questo ritratto commove
dolcemente il pensiero; e quantunque le guancie legger-

B

3 in un disseecato burrone [

1 pit iata la disposizione di q‘uesta scena su-
{Jli?n;?lﬁl;l ?1: :;:;gconservata tutta la pieta, tutta I’ango-
scia. Chaetag si tiene fra le braccia 1 modesti plﬁ:dl della
vergine, i] capo posd sulle mani del padr:e Aubry : 1a lun-
ga capigliatara nera di Chactas, rwade_m _anella sul can-
dido pannglino, € i suoi occhi sono chiusi dolorosamen-

te per non vedere il tanto amato volto: il vecchio frate

eoperto de] suo cappuccio, abbassa aneh’egli gli occhi e
il servo dj pio sembra in prompto di piangere s% quel
volto eeleste, su quel bel fiore si presto appassito. & unta
dolorosa formata, una funebre stazione di quel triste
viaggio intrapreso dall’eremita e da Chactas per l:‘rfjllSPOT'_
tare la gioyane all’ultimo suo asilo. « Mi caricai 1 clo:'Il
po sulle spalle ; I’eremita mi camminava dinanzi co_la 3
mano una vanga. Geminciammo a discendere di roccl g
roceia ; veechiaia ¢ morte di conserya rallentavano 110

B e
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stri passi. ... Spesse volte la lunga capigliatura d’ Atala,
svolazzante per !a brezza del mattino, mi stendeva un
aureo velo sugli occhi; spesse volte, piegando sotto il
peso, ero costretto a deporla sul muschio, e sedermi per
riprender forza. » In queste poche linee ¢ la tela di Gi-
rodet. Il pittore non puo, come il poeta, mostrarci tutta

0oeiG A S D000
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la serie del convoglio, del viaggio, dei funerali, non puo

rappresentare che un solo momento; fa d’uopo dunque

ch’egli scelga i! pit sublime, il pit doloroso istante del

dramma, la situazione pilt vantaggiosa, pilt commoven-

te. Questo appunto Girodet ha mirabilmente compreso.
E. M. G.

TONMBA DEL CARDINALE GIAGONO DI PORTOGALLO

NELLA CHIESA DI S. MINIATO IN FIRENZE
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Nel 1459 moriva in Firenze un giovane Cardinale di '
9% anni: la cui poca etd era stata sufficiente a fargli pro-

vdre tutte le vicissitudini della fortuna. Nipote per parte
di madre, del conte Giacomo d'Urgel, che per aver fat-
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to valere i suoi dritti alla corona di Aragona, mori nelle
prigioni dell’ Infante D. Ferdinando di Castiglia suo riva-
le, aveva per padre il duca di Coimbra, Pietro di Porto-
gallo, figlo di Eduardo L.° e tutore di suo nipote Alfon-
so V.°, il quale finita la Reggenza, lo fece assassinare.
Dopo questa catastrofe, Giacomo che univa in se il san-
gue reale di Aragona e quello di Portogallo, fu mandato
nelle Fiandre presso il duca di Borgogna Filippo il buo-
no, che aveva sposato Isabella sorella di Pietro di Por-
togallo. Mercé il credito di sua zia, ottenne egli Iarci-
vescovato di Arras, e poi Callisto IIL.° primo papa della
famiglia spagnuola Borgia , lo innalzo alla dignita di Car-
dinale. Visse Giacomo di Portogallo con questo titolo
soli quattro anni, ed in questo frattempo fondo nel Con-
vento di 8. Miniato la cappella ove volle esser sepolto.

Ad Antonio Rossellino fu allogata la tomba di quel
principe , e quel rinomato artista volle sorpassare e sor-
passo di fatto tutti i monumenti di tal genere innalzati
sino allora in Firenze. Era a sua disposizione, non una
semplice nicchia, ma un’intera cappella, e ne poteva
ornare le fre facce, la volta e il pavimento. In fatti ag-
giusto il suolo a scompartimenti di marmo imitati dall’an-
tico; affido la volta a Luca della Robbia che g'i diede for-
ma di cupola e la copri per intiero di bellissimi smalti ;
il muro di fondo della cappella destind per un altare sot-
to il quale furon poste le ceneri de! Cardinale; e su i due
muri laterali sciolse il freno al suo talento. Su quel-
lo a sinistra che ricopri di marmi di svariati colori ad
imitazione delle pareti del famoso Panteon di Agrippa,
ezli innalzo colle forme e proporzioni le pilt eleganti,
una sedia antica, indicante il posto e gli onori che il de-
funto lasciava vacanti. A rimpetto di questa decorazione
allusiva, sulla parefe a dritta costrui poi il magnifico ce-
notaffio di cui offriamo il disegno.

Sopra un basamento ornato di ghirlande e di geni che
ricordano i bel'i esempt dell’antichita, pose la tomba si-
migliante per le forme a quell'urna magnifica di porfido,
che dopo essere stata per lungo tempo ammirata sotto il
portico del tempio di Agrippa, fu nello scorso secolo a-
doperata pel sepolero di Papa Clemente XIL.° pella son-
tuosa cappella de’ Corsini a S. Giovanni Laterano. Al di
sopra del’urna & il letto di parata sul quale giace la sta-
tua del Cardinale stesa sur un drappo, le cui estremita
sono rialzate da due genietti seduti sulla stessa tomba.
Tutta questa parte del basamento dell’ urnae del letto di
paiala hadietro dise un secondo piano,ilquale comunque
pilt semplice, non & men ricco. Consiste in due pilastri,
ornati di arabeschi, che sostengono una cornice sporgen-
te in avanti, sulla gnale due angeli portano uno la coro=
na del principe, I'altra la palma del pio Prelato; ¢ for-
mauo uaa specie di tappeto marmoreo di architettura che
si svolge dietro la tomba. Ma questo tappeto si distacca

anch’esso supra un altro piang che ¢ il muro, cui & uni-
to mercé una riguadratura di marmo poskd fra i duc an-
zeliy e al di sopra della riquadratura un bel mel_iil,g'ximl(:
delia Madonna sostenulo da due altri angeli domina tuita
ia composizione senza spurgere in fuori dal fm.\du del
muro, come potrebbe darlo a eredere il nostro disegno,
che per essere a semplice contorno, non puo cSprimere
Peffetto bellissimo che risulta da questi diversi piani
chiugi poi tulti dal panneggio che ¢ in u!';‘piaﬂo pl:e[imi—
Hare, destinato a far spiccare la mugnl[u.'f.-!nza) d{ tutta
Popera - ne! mentre pare che voglia velarla. !el:u (que-
sto panneggio di marmo lodato a ¢ielg dal Vasari, non
regge »l], sana eritica, e nel vero produce un effetto
piuttosto sgmde\'uie.‘cumuuque_ne] disegno le linee ben
aggiustats (] medesisio sembring in pieno accordo col-

Pinsieine del yonumento.
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UN MESE IN AFRICA
LA TRAVERSATA.

(Continuazione, vedi pag 398 Anno XI,)

Il maestro di casa non aveva tempo di dirmeue altro,
perche in quel momento era prossima l'ora dc].]"asciul\"ej
re; ma nel giorno seguente nna delle nostre pitt amabili
passeggiere mi racconto minutamente la storia del nipo-
te del vincitore di Zurige, che da lui stesso avea inteso,
facendogliene la sera innanzi un troppo lungo racconto
nel mentre che distesa, semiviva sul suo letto de’ dolori
metteva ella ad ogni istante alle piu aspre pruove la sua
compiacenza. Del resto era una storia molto ordinaria
ed assai trista. Nato a Nizza, come suo zio, la sua fami-
glia avevalo mandato nell’eta di dodici anni al collegio
di Monaco. Aveva egli, come francamente il confessava,
una cattiva testa ed un buon cuore, e per quanto amava
la liberta, altrettanto abborriva lo studio. Un bel matti-
no si liberd della sua prigione e parti di Monaco con po-
chi franchi in saccoccia in cerca di una posizione socia-
le: e siccome non trovo a far altro che da servo, cosigli
fu forza di contentarsene. Divenne or-corriere di un
principe Russo, or cameriere di un lord Inglese, ora cuo-
co di un barone Alemanno.Da Pietroburgo ando a Vien-
na, a Londra, a Bombay, a Saez, ed infinc a }‘!{EI‘Slgll‘n.
Nel mese di maggio.846 non aveva che 24 anni; o ben-
ch¢ da uu anno che egli esvr_citqssu S."I Im{iel'lo a vapora
il Faramondo le penose funzioni, cut temerei 'llnilrlt:-') di
fare allusione, ei parlava ancora con un orgoglio nlq'uz‘m~
to disdegnoso di suo zio il principe di Essling, e di suo
cugino il pari di Francia... _ '

Partito il maestro di casa mi accostai al vecchio; e

— Di qual paese siete voi? gli do'marllda.l. .

~— Delle vicinanze di Orleans, el m: TiSpose. Gi h'a
molta distanza, sapete voi signore, da Orleans a Marsi-
glia! To non sapeva di essere la Francia cosl grande.

— Quanti anni avete?
— Settantotto sonati. iy '
—Percht deanque avete lasciato il vostro paese in que-
sta eta? _ i |
~ Perché, come vedete , o signore, son troppo vec-
chio per lavorare. Ho visto morire I'un dopo I"altr.
tntt’i miei parenti ed amici. Ora nessun abitante del vil-
Jaggio mi conosce, J| giorno che ne partii, non ebbi T_du
chi togliere commiato.C10 & ben tristo, non ¢ vero? Niu-
no mi avrebbe dato da vivere quando non avessi potuto
pilt guadagnarmelo, ¢ percid ne son partito.
— E dove andate? -
fon mi i a da
— Ad Orano. Non mi resta che ml‘ﬁlgh?;ér?lhfn;ncar
calzolajo in quella citta, e che non mi i3S
di nulla, ne sono sicuro. i
) i no
— Ma se vostro figlio non fosse in Ora ; .
= che a stendere la mano

— Non mi resterebbe allora
0 morire d;nf‘ame, perch® o non posso far conto delle

mie braceia,, e la yista mi si 3?33333%&&?
i bisogno di ;
— Non ayete voi bisog o signore, se voleste far-

— Sareste assai buono, o mio i |
mi recare ;tlf picchier d’ acqua. Mi sento cos! abbattiato,

; ad alzarmi. ==
~he non hf) lend neppure azione! diceva in me sfes-

Che micoria | quanta rassegi bk
50 allon]t]z::la:ﬁm?‘i da. Tul, g l'zézlt:egg:l'll;zer?:;?l?illl:
un rimprovero alla societa , N th cui in ricambio
ecli lavorato pil‘l di (:mquant anni, d:: ";w oty 1l ‘paro
dell’intera sqa vita non ha mat ricey uesli consuina-
necessario. e Ja quale nel }.empo che qa ha ot
t,..) dall’ eti‘; dalle privaziom,dalla fatic e
- esserle utile , I'ha condannato ad annor‘; a quella
re su di una torra stranieral Pensando 2 '

-
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elasse si numerosa di proletarii, arligiani, o lavoratori ,
servi delle macchine o della terra, de’quali quel vecchio
parevami il tipo, rifletteva pilt che mai alla necessit ed
ai mezzi i migliorarne la sorte presente e futura; quan-
d’ecco una ricordanza mi passa per la memoria; e mi
rammento di un vecchio campagnuolo morto da tre anni,
che per molli riguardi a questo test® lasciato si assomi.
gliava, Quegli almeno non era stato obbligato a spatria-
re.Quando la vecchiaja lo privo de’'mezzi di guadagnars
da vivere, non possedeva che 1'usufrutto di una misera
Capanna a graticcio rivestito di loto. Tutt’i suoi parenti
crano morti; ma il destino avevalo fatto nascere in un
villaggio, ove i poveri non sanno ehe si fosse bisogno.

na famiglia fra le altre distribuiva loro ogni di delle
abbondanti limosine: ma i suoi numerosi benelicii sem-
bravano di aver irritato contro di essa un genio inferna~
le. Quanto pilt si & mostrata divota, tanto pil & stata
disgraziata. La ricompensa dei buoni non & in questa
terra, e spesso li vediamo piti severamente puniti de’cat-
tivi. T segreti della Provvidenza sono impenetrabili, lo
s0; ma il colpo terribile che vi ha toccato, e che mi ha
prodotto un dolore si vivo, o miei amici, padre e madre
sfortunati! la morte di un figlio adorato, dell’uuico ere-
de delle vostre virth, mi strappa, a mio malgrado, un

grido di sorpresa, un brontolare di dolore ! Tre volte .

la settimana, senza parlare delle cotidiane distribuzio-
ui di pane, di minestra, di vino e picciole monete, do-
diei o quindici indigenti sedevano ad una mensa posta
per essinella cucina ed abbondantemente servita, Io
assisteva qualche volta al loro pranzo. Uno di essi
portava il nome di un bel paese che io amo quasi quan-
to la Svizzera. Chiamavasi Tirolo, e come aveva circa
ottant’anni era detto comunemente il padre Tirolo. Il
8u0 corpo era molte allralito ; camminava piegato in
due ; ma le sue facolth intellettive erano intatte. lo gli
dava ogni anno una pensioncina pe’suoi piccioli piaceri.
Cost tutte le volte che io mi recava a far visita ai miei
amici, egli si dava la premura di accorrere, perche ave-
va il pover nomo una mania molto dispiacevole, quella
cio¢ disempreabbracciare i suoi benefattori, testimonian-
ze di aflezione e di riconoscenza, da cui si avrebbe vo-
futo dispensarlo tanto piti volenticri, quanto che non a-
veva cangiato di abiti e biancheria da tanti anni, e man-
eava addirittura del senso della decenza. La sua conver-
sazione nondimeno era piacevole. Non aveva ricevuto e-
ducpz_ione alcuna, ma non altrimenti che tanti altri con-
tadini accoppiava a un perfetto buon senso uno spirito
VIO, caustico, festevole, Mi piaceva sentirlo raceontare
le piccole follie di sua gioventit, e que’ sovveniri pareva-
no di randerlo felice. Tuttavolta egli preferiva moltissi-
mo un altro soggetto di conversazione che giammai e-
sauriva. Egli era vedovo di una moglie e di un asino ,
due esseri che per essergli stati ugualmente cari gl ispi-
ravano egual dispiacere. Da che cominciava a parlarne
gli spuntavano le lagrime.Aveva sua moglie di tante qua-
lita; ma I asino gli era stato assai utile. D’altronde ei
godeva pity spesso ancora della compagnia del _Suo asino
che della compagnia di sua moglie. Andavano Msieme a
cercar delle uova ne’vicini villaggi per venderle &l mer-
eato, a raccogliere lungo le vie delle ortiche P?l pollame
delle case grandi, o ad eseguire nella cittd, vieina sej le-

ghe, il pitt lungo viaggio che avessero fatto insieme , le

commissionj ricevate da’borghesi e da’contadini. Nella

yua Stanchezza, il suo amico, cosi ej chiamavalo, lo

sollevava portandolo addosso.Di ritorno infine al villag-

gio alloggiavano insieme Sotto il medesimo tetto nella

camera istessa. Eeco perche la perdita del suo 2sino ea-

giond a padre Tirolo altrettanto dispiacere che la morte

della moglie « Era io che dava a vivere a mia Mmoglie ,

diceva sovente; ma era il mio asino che faceva vivere

me », Ed un giorno aggiunse: « Da che son essi morti

2
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i e stata offerta pilt di una volta un'altra meglie, ma
un asino non mai... »

Il terzo giorno al primo bagliore dell’alba nascente
scorgemmo sull'orizzonte la singolare giogaja della mon-
tagna de’Lioni, le case bianche e le moschee di Orano, il
faro di Mars-el-Kebir e le creste pit lontane dell’Atlan-
te. A quel grido: la terra, la terra! tutti i passeggieri
trovaronsi bentosto riuniti sul ponte intorno all’eccellen-
te Capitano Dumas, cui opprimevano di domande. Le-
vavasi il sole in un cielo senza nubi; I'aria del mattino
¢t pareva meno fredda, e la costa, verso cui il Faramon-
do si avanzava piti che mai rapidamente su di un mare
spianato, prendeva, di gid schiarita o mezzo ancora
nell'ombra, de’tuoni si caldi,che sarebbesi detto di esser
dessa di oro, di bronzo e di ferro. Dietro a quelle rocce
Spezzate ed in apparenza inaccessibili, che s'ingrandiva-
no a misura che ci appressavamo , la mia immaginazio-
ne mi mostrava inoltre tutti gli spettacoli curiosi e no-
velli, che aveva da tanto tempo vagheggiato. In tal gui-
sa, quando il Faramondo gettd 1 ancora nella bella rada
di Mers-el-Kebir, io era si vivameute commosso, cosi
impaziente di calare a terra, cost avido di vedere e di
camminare, che dimenticai la Francia, i mici amici di-
sgraziati, Massena, il piccolo uceello giallo, il vecchio
confadino, la quistione delle ricompense, il padre Tiro-
lo, la sua moglie, il suo asino. Non mi oceupava che
di un solo pensiero: dell’ Arrica.

A L.

ISTITUTO CHIULLI.

Fra i pregi che adornano I'Istituto Chiulli, non ulti-
mo deve reputarsi quello di un teatrino accademico posto
in una delle stanze che quello stabilimento compongono.
Con siffatto mezzo 1" operosa Signora Chiulli ha voluto

.che le sue allieve si esercitassero di tanto in tanto in isva-

riate rappresentazioni di drammi moral;, COITPZgesSero
e perfezionassera la pronunziazione delle parole, tanfo
in italiano che in francese; e a forza di emulazione pro-
gredissero nello syolgimento delle loro facolth inteHot-
tuali. I?eila utilita di tale istituzione son cosecienziosi fe-
stimoni tanti padri di famiglia, e il eolto pubblico che
ha veduto il celere avvanzamento di quelle fanciulle.

Orainquel teatrino stesso si o rappresentatoun Dram-
ma in due atti, co] titolo : Angelica o sia il giorno Ono-
mastico, Composto dalla Signora Adelaide Chiulli. Ec-
cune il concettg;

Scousigliato ¢ talvolta malvagio & colui che nelle av-
versita sl riempie dj sconforto, Iddio non abbandona nes-
suno, € la grazia dej cieli presto o tardi piovera su gli
sventurati che han calcata Ia via della rettitudine e del-

la giustizia, — Guaj ai perversi che han disseminata la
vitd def loro fragalli di mali triboli, e di Spine.

Ecco i pensieri che infiammarono la nobil anima della
Chinlli, la quale coraggivsa creava un dramma, che sta-
i, lin chio vi epranno ciort per sentirne la forza, e fin-
¢h® VI saranno occhi per piangere i dolore, e di tene-
rezza Sl}l!c sventure della desolata Angelica. y
Non @ eglj vero, che soli questi peusieri valzono assal
pill, che non tatti idrammi di tanti, i quali si fanno gut-
dare ¢ al Gaso, ¢ serivono perch?® scrivono? 3

Laritteri syolti con naturalezza sorprendente, I'azio-
ne StMpre crescente ; dialogo animato, incalzante, € pie-
no S*Mpre di massime e concetti morali; ecco I Pregi
prineipali di questo dramma. ]
' poi di talune scene gaje e brillanti qua @ fa Spar-
se, !¢ quali danno dolce risalto alla malincon@ de _fam
d’Angelica, come se intervenisse di vedere cadido giglio

appuitato sopra un drappo funerario. )
Lesecuzione fu molto lodeyole , e I'Autrice fu chia-

mata fuori con entusiasmo. N.
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- Giace Siviglia sulle rive del Guadalquivir, e gira ci~
ca sei miglia. La cingono mura parte romane, parte
moresche, munite di torri; ha quindici porte ed otto
sobborghi , belle case, strade anguste, piazze spazio-
se e passeggi amenissimi, tra’quali principalmente gli
appellati £{ Paséo de Christine ¢ Las Delicias. Tra gli
edifizii si contradistinguono la Torre dell'Ora, la Lonja
o Borsa, il palazzo dei duchi d’Alcala, il civico, il
collegio navale, la fonderia dei cannoni, I'immensa fab-
brica de’ tabacchi eil famoso acquidotto, fatto o rifatto

—  — — |
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dagli Arabi. Ornamento poi massimo di Siviglia ¢la
sua cattedrale, ma di questa abbiamo parlato a lungo,
ed abbiamo riprodotto un disegno del suo interno a
pag.289 Anno II.— Non abbiamo pero tenuto parola
ivi della famosa Giralda che le sorge accanto , torre
quadrata, innalzata dai Mori nel 1160, cresciuta di 100
piedi (in tutto 350 piedi) nel 1568.Ha in cima una sta=
tua di bronzo, rappresentante la Fede, alta 14 piedi,
che pesa 2800 libbre, e che nondimeno gira come und
banderuola ad ogni soffio di vento, onde venne il nome

I.“aznm e

.

( Veduts di Siviglia, )

alla Torre. Quando Espartero, nel luglio del 1843,
pombardd Siviglia, il popolo credette che la Giralda ve~
nisse CUS,th'ta da geni invisibili che stornavano le bom-
be. A pit_della torre & il Patio de los Naranios, ossi?
il cortile ‘,198‘_1 aranci, opera de’Mori, con le fontan®
ancora ovessi facevano le loro abluzioni. Evvi pure uni-
ta alla cattedrale la biblioteca Colombiana, fornita di
praziose oper¢, € cosl chiamata perché la fondd Fer=
dinando | figlinolo di Cristoforo, lo scopritor dell’ A~

merica, Dovizioso € stupen@q n’¢ pure il Tesoro. Do-
po la cattedrale, prima raritd di Siviglia ¢ I'Alcazar,
ossia il palazzo degli antichi re mori, che conserva an-
cora molte parti della sua prisca magnilicenza, speci-
almente pella Sala dos Embajadores , € nei giardini.
Siviglia ha pitt di 1_00,00_0 \abitanti. Trajano ed Adria-
no nacquer? in Italica, citth presso a Siviglia, di cui
non rimangono che rovine, dalle quali si trassero e si
traggono statue ed altri avapzi di antichith romane.

il
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APPLICAZIONE IN GRANDE DELLO SMALTO
neflo Sanfa Eappella in Darigi.
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11 nostro secolo che ha fatto rivivere tanti preziosi ra-
mj dell’arte, come la pittura a fresco, quelle all’encau-
sto e sul vetro, la incisione su legno, il niello ec., lascia-
va nell obblio la pitt magnifica e la piu durevole di que-
ste arti accessorie, vale a dire Iapplicazione in grande
dello smalto. Chi in fatti non ha ammirato co’ propri oc-
chi. o non ha inteso a dire delle meraviglie da cui sono
stati compresi coloro che han potuto vedere i maraviglio-
si avanzi degli smalti che una volta erano tra noi in tanta
voza ? Ebbene ora inFrancia questa brillante ed inalte-
rabile sostanza & tornata in vita e in onore merce l'opera
di un amatore illuminato, qual & il sig. de Molay-Bacon,
che ha saputo dargli un’importanza novella, e I'ha resa
veramente monumentale coll’applicarla alla decorazione
interna ed esterna degli edifizii.

« Lo smalto, dice I'autore di questo vasto progetto,
in una sua eruditissima memoria, ¢ la pitt impenetrabile
di quante materie si conoscono. Dopo subita la prova
del fuoco, esso brilla d’uno splendore immutabile ed
cterno. Noi ne abbiamo continuamente solto gli occhi
juali ammiriamo le grazios_issime e nu-
merose fantasie alle quali esso si presta benissimo: per-
ché non potrebbe far altrettanto nelle grandi propor-
zioni? Lungi dal potere ]0 smalto ornar solo i hrac_cla—
lotti delle dame , esso puo adoperarsi per farne (]u:‘ldﬂ su
fondo 4’ oro bizantino, tanto grandi da ornarne il {ron-
tone delle nostre cattedrali, si puo adoperarlo per un
ricco fregio, o a ricoprirne delle cglunne umtand‘o, anzi
sorpassando, la bgllcz::.ﬂ ela Hmf?'mﬁ.f_'ﬂnz«’l dpl pilt ricco
Japislazzoli, e a rivesiire ne’ capitelli le foglie di acanto
di oro inalterabile. Il vetro, che alla fin de’conti & la stes-
<a sostanza dello smalto, non richiede che di stendersi in
foglie leggiere 0 modellarsi in vasti recipienti. ) Pur(?
sembra che siasi fin (ui ignorata questa sua attitudm,(? ei
vantaggi che se ne possono trarre. Per dar?(‘.lle un’ idea
bisogno che un operajo di vetriera in Inghilterra fosse
venuto a soffiare egli stesso il sarcofago in cui fa conto
di racchiudere il su» frale, sicuro di riposar tranquillo
ed in salvo dalla decomposizione in quell’ asilo trasparen-
te e impenetrabile. Ora se il vetro,che altro non ¢ se non
ano smalto senza colore e privo di sostegno,pud prestar=
si a simili combinazioni, che non deve aspettarsi dalio
smalto? Non si potra esso spandere sopra szupc‘rﬁcic_(ll
rame, di porcellana, di fajenza di qualsivoglia dimensio-
ne? Certamente se gli artisti finora non ci hanno traccia=
ta questa strada dando ai loro s:malti piti grandi dimen-
zioni (e pure ne abbiamo veduti che rappresentavano in-
tieri personaggi di grandezza natarale), dobbiamo attri-
buirlo all'imperfezione de’ metodi industriali, ed alla

piccoli pezzi, ne'c

diflicolta dj aver lamine di rame di sufficiente gran-

dezza.»

Ma come pensa i
questa insufficienza
ti?... Con una sostituzione
In vece di Jamine di rame cos} €0
no state impiegate finora solo per : "

lici sono gli ultimi ai quali si suol pensare; in vece di
(questo metallo senza affinita con la terra di porcellana
di cui vien ricoperto, e che nel lavoro '_101 forno va sog-
gelto 8 contorcersi, M.Bacon propone di servirsi de_lla fa-
junza fina battuta e ridotta in foglie.@gni rilievo si com-
penserebbe nel rovescio della foglia con un vuoto simile a
quello che 1asciano le figure rialzate co’ ponzoni, e pol dSl
farebbe 1a pittura. Questi pezzi di fajenza, presentando
alle loro estremitd delle dentature per unirsi gli uni con
oli altri, potrebbeffl adﬂpgram per l‘e pitt va_ste combi-
nazioni architett()mche-Nlmla materia in 'faf:tl & come lla
f'ajenza malleabile € dotata della fac'()lth d|.' m.t‘ene.r(? inal-
terabili sotto un intonaco smaltato i colori pil vivi e pit
‘.Ul denti. Ed allora potonrlo lavorare al cavalletto come
zg ﬁ'il un q{mdro, cortamente vaUiSle.rEbbero questi la-

vori maggior perfezione.

] sig. de Molay-Bacon di oyviare &
della materia e dei metodi conosciu-
naturale quanto ingegnosa.
stose, e che sembra sia-
che i metodi pi sem-
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se fosse necessario di dimostrare che cio che finora
si ¢ fatto in piceolo, si pud fare in grande, si potrebbe
addurre in esempio la famosa pagoda di Nankin, la qua-
le ornata i arabeschi maravigliosissimi, comunque biz-
zarri, esisteva molto prima che le nostre societa moder-
ne fossero; ed ¢ destinata forse a sopravvivere alle me-
desime.Quando infatti ella potri venir meno se sfuggira
ai danni de'tremuoti e del martello di qualche popolo in-
vasore?.... a nostro credere, mai. 1l tempo non ha per
nulla offuscato i suoi vivi colori, e non ha potuto altera-
re i materiali di cui & composta, perehe ? perehé questo
monumento, il pitt antico di tutti quelli che si conoseo-
no, © di smalto!

Come si vede; il progetto del siz. Bacon risuscita sem-
plicemente Iarchitettura_policroma, splendida meravi-
alia dell’ arte bizantina. E non gli andate objettando che
questi ornamenti colorati, questoro prodigato all’ester-
no degli edifizii sono magnificenze barbare, incompatibili
con la purezza dell’arte greca. L’ intrepido amatore eru-
dito ed appassionato ad un tempo, vi dimostrera che egli
al contrario altro non domanda in fatto di colorito negli
edifizi, se non quelio che i Gireci stessi praticavano in-
cessantemente,

M. Letronne di fatti ha dimostrato ehe i Greed,in tutti
i tempi, ma specialmente nell’epoche pit floride per le
arti, hanno applicato i colori alle produzioni della sta-
fuaria, ed ai monumenti di architcttura. { conlinua }

ISPIRAZIONE
A L. M. FANCIULLA D1 ANNI TRE (1]

Campobasso, Gennago 1847,

Quando fra i candidi
. Lini, o fanciulla,
Ti vidi placida
Posare in culla,
Siccome un Genio
Dormivi tu
All’ombra incognita
De la virtu. ..
Quasi oro splendere
Il erine e 1 ciglio,
La gota ridef'e_
Di bel vermiglio,
Le labhra muoversi
Vidi, o Gentil ,

Pari a due vivide
Rose di aprill
E risovvennimi
I bei momenti,
Ch’io volsi liberi,
Puri, innocentil..
E dissi:— O ingenua
1La prima eta,
Sorride e celere
Da noi sen vai..
Ma quando ai floridi
Anni verral
Un’altra vivere
Vita dovrai. ..
Vedrai succedersi
i Lunghi desir,
Speranze e palpiti,
Doglie e sospir.

(2) Non & nuovo pe’nostri lettori il nome dell’antore di que-
sti versi. il sig. Jonatan molte citta del Regno hnlnscosso
plauso pel gup poetare improvviso, né ha trascurata Ua poesia
meditatn elye puo procaceiarsi gloria piu duratura. Una rac-
colta de’ suoi Canti improvvisi e meditati si sta ora pl!hblm:m-
do pe’ nostri tipi. Da essa togliamo questa Ispiruzione: L'E.
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Ne i pianti fervidi,
_Che amore elice
Vorrai che asciughiti
La genitrice;.
Solinga e tacita
Languirai tu,
Sublime martire
De la virtu!., . —
Diceva ed ansio
Umil, devoto,
Un bacio tenero
Ti offriva in voto. . .
Ma ti wdii piangere,
Mi udii sgridar!...
Rimasi estatico. . .
N¢ osai baciar!. ..
Oh! come gemere,
Il cor mi sento,
Che il sonno offenderti
M’ ebbhi talento;
Ma involontario
Fu il mio fallirl...
Lisa, non piangere,
Riedi a dormir!...
Ma viva un iride
Le apparve intanto
Nell’ occhio gravido
Ancor di pianto...
Rise, e brillarono
Di santo amor,
La madre tenera
E’l genitor...
ALESSANDRO JONATA.

UNA GALLERIA DI NUOVI QUADRI

Scitum est, periculum ex aliis facere tibi quod ex usu siet
I bello lo acconciars: a spese altroi.
TERENZIO

QUADRO OTTAVO.

Di bell'umore ¢ Elisa. Conserva ancora tutto intero
il prezioso tesoro di sua verginita, epperd va festosa di
vagheggiare in suo pensiero il dolee desiderio diuna eter-
na gioventlt. Kd & pur mirabile che non si accorga, co-
me quella natia e graziosa deleezza che suole accompa-
gnare di celeste graria il candido volto di quel caro fiore,
non pitt le sorrida di sua angelica vaghezza, n¢ come
possa , alla perdita del vigore, non pill serbar pregio di
lusinza e di attrattiva, che ad altri il gradisca. Male av-
venturata nella dolcissima delle passioni, la povera Elisa
ecbbe a passare gli anni pin freschl: lieta appena e conten-
ta di esser vagheggiata e careggiata quando dal tale,
quando dal tale altro, e fra lo bello spasso di cangiare
cosi per necessita sovente affetto, correndo di amoruc-
cio in amoruccio, le toced di veder volarsi rapidamente
innanzi la bella eta del piacere e della speranza nella
impossibilith di poterne trarre alcun vantagglo , ed ora
sdrucciolata cost all’ impensata nella tristissima del de-
clivio, non sa persuadere a se stessa , com® dell’ antica
gioventl sua, non altro le sia rimasto che Uﬂ%_ vana e
dolorosa memoria — I pur luttuoso il suon® di cotesta
campana l— Intanto essa tutta si aflatica a combattere il
vero, perche il vero le spiace e la offende; e cercando il
modo che meglio I'illuda, resta appagata alla consolante
lusinga di credersi ancora_u‘ﬂo‘rida e 50§p|rata q,ua! era a’
quindici anni, oggi che gia si trova di aver a‘:anzala‘t‘h
non poco la sinodale de¢’ quaranta. Con tale sciocea per
suasione va tutta di scipidi vezzi cascante, L‘mentr' si
3 la maggior premura della yvita a conoscer® le altrui
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debolezze, onde aversi buona materia per un motteagio
animoso e frizzante da farla uscire in piacevoli zaffatine
che almeno la tenga viva nell’altrui attenzione alla fama
di bello spirito, trascura di rivelgere una minima occhia-
ta alla sua personcina, che di se prima I'addottrini; ed.
in tal forma, col desiderio d'ingannare altrui, non fa che
ingannare se stessa. E sarebbe il miglior pensiero del
mondq » 5¢ ognuno prima di cercar degli altri, impren-
-desse impegno a studiar se, ché éerto farebbe cosa la
pitt lodevole che mai — Ma @& troppo difficile e fastidioso
lo studio di se! — Egli & bene il vero, che Elisa nel suo
portamento fa ora mostra di assai pilt vicercatezza , che
non altra volta, ove rimanevasi contentissima alla sola
avvenenza e prestigio di sua naturale bellezza, rugiado-
sa allora dell’ ineffabile sorriso di amore. Il sno sorriso
non ¢ pitt quello dell’Aprile. S’ingegna di rimediare il
meglio cbe I'¢ dato alla languidezza in cui sono caduti i
suoi fiori coll’arte delle lindure, e con le pompose gale
di variopinti nastri; e con quel poco di brio che ancor le
rimane vuol dare ad intendere assolutamente, che il suo
tempo non sia per anco passato, e forse perché n'¢ essa
corriva. — Eh, ci vuol altro Elisa mia, ci vuol altro
che quel solo ingannare te stessal.....E che ti vale
alla fine delle fini, il credere che quel tempo medesi-
mo che colla sna brezza di gelo corre ad appassire
le altrui rose, voglia per te sola cangiar natura, ed in-
vece apportar sempre alle tue umore di primavera ed a-
lito di vita che le conservi in continua freschezza, se la
cosa non ista punto cosi?

Vanerella! egli ¢ come a pestar I'acqua nel mortaio;
ed oh! quanto & da compassionare la deplorabile tua ce-
cital Pio Giuseppe FALCOCCHIO

BOLOCGITA

Partii da Firenze uscendo dalla porta di S. Gallo, ove
& Parco di trionfo elevato in onore di Francesco I° nel
1759, e passando in mezzo a due file di colline coperte
di vigne, di ulivi e di casini,sempre salendo,mossi in car-
rozza per Bologna, Non lungi da Pratolino e Fontehuo-
pa, per _C-ﬂ_filgiOIO , per Montecarelli che dista da Firen-
ze 20 miglia » dopo breve riposo, andai a Covigliaio. Sor-
montai il cosi detto Giogo, ch'd la parte pilt alta dell’Ap-

ennin®,0ve spira continuamente un vento cosi impetuo-
so da gettar via nella valle sottoposta anche le vetture.
Al che sl ¢ provveduto dal Gran Duca di Toscana con la
costruzione di due forti muraglie che rendono ora sicuro

uel passaggio. Vidi in seguito un gran voleano spento,
ed in poca distanza & Pietramala {miglia 30}, ove la not-
te sI scorgono ancora le fiamme che quel suolo volcani-
co continnamente da fuori,e che chiamasi Monte di Fo.
Nel superiore besco @ 'Aequa Buia, la quale & nera e
fredda, e sj accende come I'acquavite se le si avvicina
Ja fiamma (i una face. Finisce la Toscana con la doga-
na ¢ barriera di Filigara in un edifizio di recente hen co-
strutto. La barriera pontificia & nel villaggio detto Laci
(mlglia 34).

Da Lac) andai a Searicalasino, donde si ha un’immen-
sa veduta della catena delle Alpi e degli Appenuini, del-
le Pi_'dllure di Lombardia e dell’Adriatico ; di la a Lolang
e poi a Pianoro (m. 14) nel basso di una pittoresc val-
Jata, cui stanno a cavaliere gli Appennini stessi: I raseor-
sa Una uhertosa e ridente campagna coverta di Casine |
giunsi dopo 12 miglia in Bologna. Questa cittd C sitnata
sulle rive del piccolo Reno alla base del’ApPeRiing e fu
fondata daj Galli Boioniensi, che la chiam2rono Boiona,

indi Bononia-Felsinia; e finalmente tal B0 fu conver-

tito nell’ attuale; contiene 64 mila abifdltl- i
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I palazzi Caprara, Ranuzzi, Marescalehi, Zampieri,
Zambeccari a S. Paolo, Aldrovandi, Magnani primeg-

giano per le gallerie de quadri. Quella di Zampieri pero |

¢ passata in gran parte ad ornare I'lL R. Pinacoteca di
Milano.

Nella piazza deita del Gigante € la colossale statua
di Nettuno in bropzo sur una fontana, opera di Giovan-
ni Bologna.

Nella Chiesa di S. Petronio fabbricata nel 432 e ri-
staurata nel 1390, di architettura gotica , ¢ la meridia-
na diseznata dal celebre Giovanni Domenico Cassini, il
cui nome ¢ segnato nella sala delle adunanze dell'Istitu-
to di Francia in Parigi tra quelli di altri illustri Scien-
ziati italiani e francesi.

Il Palazzo Caprara, la scala e facciata della casa Ra-
nuzzi sono ammirabili per I’ architettura.

PITTORESCO

La Torre degli asinelli alta 327 piedi parigini, incli-
nata per 4 dalla linea perpendicolare, fu eretta nel 1109;
la sua sveltezza & sorprendente.

La Torre mozza, detta pure Garisenda, che I'¢ vici-
na, fu eretta nel 1110: & alta 140 piedi parigini, ed
inclinata da 8 a 9 piedi. (1)

Tutte le case di Bologna sono adorne di portici; co-
sicche si puo passeggiare d’ estd e d’inverno quasi sem-
pre al coperto. Le strade non sono larghe: cio non
ostante , come in ogni anno un quartiere della citta
per dove passa la processione del Corpus Domini & rin-
novato tutto nell’esterno delle case; eosi in ogni dieci
anni, poiche dieci ne sono i quartieri, Vintera citta &
incessantemente rinnovata, coll’ essere ridipinti tutti i
suoi edifizi; quindi io non vi scorsi quell’aria melan-
colica che le si attribuisce. Gaia e ridente al contra-

e

s il parve Boiogna, perche erano state di fresco ab-
pellite le facciate de’suoj fabbricati. Il suo perimetro &
di cinque miglia; la sua lunghezza due, la sua larghez-
za uno- A

Come la scuola Bolognese ha prodofto sempre buo-
ni pittori, cost le Chiese ed i Palagi sono adorni di pre~
gevoli quadri. , _

11 palagio d_el PUI)b_llCo sulla gran piazza & asgal.vastor
ed & adorno di quadri e di freschi di valenti artisti.

Contenzoro buoni dipinti ancora le Chiese di S. al-

vatore, dj 5, Pomenico ¢ di S.Proculo, la quale & sot-

ferranea. e : .
Rimarchevole ¢ il convento degli Olivetani detto di S.

Michele in Bosco, grnato de’dipinti di Guercino, di Lo-

( Veduta di Firenze da S, Miniato. )

dovico Caracci e di Legnello Spada. L’ orizzonte che g;
la si oe & assai esteso. .

Masgc,?;ﬁ;,éé il Cimitero dell’ gmtica Certosa; vi si vy
dalla citty per sotto portiei che si pt_-olung_ano per !;re Mi-
glia fino alla chiesa di S. Luca. Prima di cominciare ad
ascendere i1 monte sul quale & la Chiesa di S.Luga, s’in-
contra una moderna porta fregiata di statue, dalla quale
si entra ne’ puovi portici, che menano alla Certosa.

Il Cimitero © cosi grande, cosi bene Ord}nat? e ripar-
tito,ed adorno di tanti marmorei monumenti,ch’¢ aragio-
ne considerato il migliore d’ Italia, e forse di Europa.

(continua) VINCENZIO AMARELLI.

(1) Vedi I torri di Belogna nell’anno 1L n, 4or.

Nel mio ultimo viaggio a Parigi, fui introdotto in una
conversazione,, dove conveniva I’aristocrazia della nasci-
ta, della ricchezza e dell’ingegno: il che non & raro cola.
Ma il rarissimo, anzi forse 'unico, era che in quella
conversazione non si parlava mai di politica, I ragiona-
menti di tal fatta riaprivano una piag al cuore della si-
gnora di Germeil, che cosi chiamavasl la padrona di ca:
sa, rammentandole una grave ed 1rrepa_r=__lblle sx.fenl:ura,
ande i suoi ospiti se ne astenevano per dilicato riguardo.

Ora se ad una gentile brigata parigina tu ritogli la mo-
notonia e I'amarezza delle discussioni politiche, tu sei
quasi certo di sentirvi discorsi variatl, istruttivi ed allet-
tevoli. Si tenea quella veglia il mercoledi e il venerdi d'o-
gni settimana, né mai io mancava d'intervenirvi. Accad-
de una sera, che uno de’ presenti decemyiri del roman-
zo francese pregd la brigata di dargli il suo giudizio so-
pra I’ opera da lui publicata pochi di prima, e che mena-
va rumore per tutta Parigi. « Signori, egli disse, io vi
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chieggo critiche, e non elogi. Finora del mio romanzo
non han parlato che i giornali amici; i nemici serbano
tuttora il silenzio. La prima edizione ¢ tutta esitata, ¢
mi convien attendere alla seconda. Onde scorgete che cer-
co il mio utile dimandandovi una critica severa, sinché
sono a tempo di correggere. Or via, non risparmiate la
mia vanita di autore, e trattatemi da veri Aristarchi ».
Tutti gli sguardi si voltarono immantinente verso la pa-
drona di casa, donna assai colta e favellatrice graziosis-
sima; e la pregammo tutti che fosse la prima a dare il
chiesto giudizio. Ella stette alcun tempo in sul difender-
si, allegando scuse modeste. Poi, cedendo al comun de-
siderio, disse, ch’ella non potea giudicare se non come
donna, cio? a norma delle sensazioni provate. Nondime-
no con vaghissimo artifizio lodo I'invenzione, la dispo-
sizione, la condotta del romanzo, ne esalto lo stile ele-
gante e fiorito, e commosse I'udienza dipingendo le la-
grime che le avea fatto versare I'affetto che vi regnava
nelle principali sue parti. « Ma poiche, soggiunse, si
vyole da me che eserciti anche I’ ufficio della critica, di-
ro sch_iettamente che non m’ando troppo a genio I'avven-
tura (_h madamigella Clementina, perché mi sembra in-
verosimile, Del resto & un piccolo neo in un corpo bel-
lissimo ».

Tutti fecero plauso al discorso della signora, non
esclusi quelli che non aveano ancora letto il romanzo,
sebbene questi fossero pochi; essendo quel libro a quei
giorni una delle grandi novita di Parigi. Poi si levarono
successivamente letterati ed oratori, 1 quali si diedero a
ragionar partitamente dell’opera, e pii 0 meno concor-
davano tutti nella sentenza della padrona di casa; cio®
che il romanzo era mirabilmente bello , ma che |'avven-
tura della Clementina mancava di verosimiglianza.

Quando 'argomento fu ben dibattuto, I’autore che
avea fino allora ascoltato in silenzio, sorrise un cotal
poco, e voltosi alla signora di Germeil, urbanissima-
mente le disse: « Quanto alle lodi che vi piacque darmi,
concedetemi ch’io le attribuisca alla cortesia ed alla bon-
ta che in voi sono ingenite : quanto alla critica, io la ten-
go per una nuova prova della rettitudine del vostro giu-
dizio. lo pure pensava, scrivendo il mie romanzo, che
Pavventura della Clementina sarebbe parsa inverosimile.
Avvertite perd come sia giusto quell’assioma di Boileau,
Le vrai peut quelquefois w’ étre pas vraisemblable. Quel-
T’avventura & tolta di peso dal processo di madama B....,
inserito nel N.° 10 della Gazzetta de’ Tribunali dell’anno
scorso. Non ne ho alterato un solo fatto, anzi nemmeno
una sola circostanza de’ fatti: solo ho mutato il luogo
della scena e il nome dei personaggi, ed ho aggiunto gli
ornamenti dello stile e qualche intuizione nel cuore degli
attori. Ma tutto il sostanziale & nel mio romanzo intera-
mente come sta nel processo ».

La signora di Germeil, ad istanza dell’autore, mando
allora a prendere nella sua biblioteca il succitato foglio
della Gazzelta, e ben esaminata ogni cosd, si brovo che
il romanzo nell’ayventura della Clementina, era una co-

ja del processo per cio che spetta alla sostanza, benché
ne fossero rabbellite le forme e ravvivati i colori.

Cio condusse naturalmente il discorso sopra i fatti che
son veri € Paiono inverisimili ; e moiti se ne raccoritaro-
no di tal genere; ne’ quali racconti segnalossi principal-
mente yn vecchio di aspetto dignitoso, ch’era stato pre-
sidente (¢ una Cprte d’appello. Egli narro aneddoti cu-
riosissimi, a Cui nessuno di noi avrebbe potuto prestar
fede, se la lealtd del narratore non gli avesse improntati
col suggello dell’ autenticita.

Scioltasi aggai tardi 1a conversazione, un ricchissimo
banchiere tedesco dimorante in Parigi s*offerse di ricon-
durmi a casa nejla sud carrozza, il che tosto accettai,
perehi la nolle erg huia € Pwvusa]. lo avea contratto una
specie di amicizia con jui in quella casa, ed egli mi s
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mostrava aflezionato, specialmente perchi io era Italia’
no, dicendomi spesso: « Al vostro bel paese o vo'debi-
tore della Telicita di cai godo ».

Come fummo in carrozza , egli disse: « Molte singo-
lari avventure noi abbiamo udito stasera. Ma se io fossi
bel parlatore, come que’ signori, avrei riferito anch’io
la mia istoria. Non solo il vero puo talora non parer ve-
rosimile, ma eziandio quante cose le quali nelle novelle
e nelle commedie sembrano superiori al vero,gli sono per
I’opposto inferiori di assai! La mia istoria lo prova: io
non ho ragioni di tenerla celata, ma il mio francese pro-
nunziato con accento tedesco avrebbe fatto rider la bri-
gata. Se vi piace udirla, favorite di venir dimani a cole-
zione da me. La mia famiglia ¢ in villa, saremo soli; ¢
il mio racconto, falto con tutta schiettezza,.vi porra di-
nanzi agli occhi un viluppo di casi pit romanzeschi an-
cora di quelli che si legzono ne’ romanzi ».

Accettai I'invito del banchiere tedesco, e la dimane
alle undici mi trovai a casa sua. Egli m’accolse come un
vecchio amico, ed immantinente ci [u imbandita la cole-
zione. Essa era composta di ostriche verdi, arrivate po-
che ore prima per la posta da Dieppe; di un gran pastic-
cio di Strasburgo, freschissimo; di un formaggio di Brie
e di frutta e confetti. Di vino non ¢’erano che du(_e botti-
glie di Chambertin, ma vecchio e veramente prezloso. l!
banchiere mangio poco e bevette ancor meno. o votai
quasi intera la mia bottiglia, e menai strage delle ostri-
che e del pasticcio, dicendo fra me stesso: « Se costui
dee annoiarmi colla sua istoria, io almeno me ne saro
ricattato prima, divorando le saporite sue vivande ¢ tra-
cannando il suo vino squisito » Ci versarono qum_«h il
caffeé, poi i servitori a un cenno del padrone ci lasciaro-
no soli. Ho dimenticato di dire che in quella casa (utto
era sfolgoratamente ricco, ma senza sfoggio ambizioso,
e come di un lusso naturale e continuo. ]

Il banchiere — era egli un uomo di mezza etd, di bel-
Paspetto e di gnardatura assai graziosa — il banchiere,,
dico, mi chiese allora sorridendo se mi piaceva sentir la
sua istoria. Udito che si, prese a parlare in tal guisa.

Nacqui in Manheim da un padre negoziante onoralis-
simo, ma sventuratissimo. I suoi disastri .crebbero a tal
segno, che cgli ne mori di crepacuore, e mia mat‘lrc]o se-
guitd nella tomba. Rimasi pertanto q@fano in et di ein-
que anni, poverissimo e senza soccorso. Per buona ven-
tura, un amorevole zio, quantunque carico di famiglia
egli stesso, mi prese in sua casa, ¢ mi fece allevare co
suoi figliuoli. Come fui giunto all’adolescenza, egli mi

procaceio 1’ educazione che si suol dare in Germania ai

giovani destinati al commercio ; onde imparai la calligra-
i ‘a 1 1o lin : 5 1 e
lia, I'aritmetica, un pochino di letteratura larte di te

nere i libri, e due favelle, oltre la mia tedesca, ciot 1'i-

taliana e |a francese. Riflettendo, benche giovinetto, che
mio zio ayeva gia fatto troppo per me, e che dal sq]ostr::]t:
lavoro dipendeva la futura mia sorte, 10 stadiava “;1 -l
cabilmente , e con frutto ; onde ai sedici annj Dfm ‘coil ?n 3
to in una casa di negozio nella mia patria.. Duro

] 1 :
irocini ok » a’ quali mi venne asse-
tirocinio quattro anni, in €apo li m :
T L dio, con alloggio, vitto e bianche-

onato un pi stipen 1 2kl !
5 L ravar mio zio del peso di mante-

ria, a tal che potei 58 & i £a TAD-
nermi, non Spﬁza ricolmarlo delle piu meritate benedi-
zioni. La casa di commercio in cul ero € che tenea varii

opificii, faceya a quel tempo-gra_ndl aflari dm ]tl?lhau:re "?
meditava dé™maggior!, onde qbbgsognava lu!amI:" tscma
fidata che vi andasse in qualita di commesso-viaggiatore,
per procacciarle nuovl @rr;gpopdentl e nuove C;lll:tl:lissu_)-
ni, aggiustar Je partite in litigio, per ralppr‘:‘1 mm_;‘ gl
0MMma, e per accalorar le faccende, _]9 ero n “l‘a%ilu
vanissimo quando fui scelto a tale officio; ma S
Joi costumi ¢ la sperienza ne traffichi mi posero 1 §

di giustificare 12 scelta. .. i : i
dol’assai per tal modo varii anni in Halia, girandone
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da un capo all’altro, le cittd grandi e piccole. L' indefes- |

sa mia opera vi facea fiorire i negozii d?lla mia casa; ma
i mici risparmii eran pochi, perche I'economia non fu
mai troppo nella mia indole, né badaya i0 allo spendere
per vedere le bellezze della natura e dell’arte che tanto
abbandonano nella vostra patria geniale.

Un giorno passando per Reggio, 1.nc'l|r:zz.atq alla volta
di Modena, fui costretto a fermarmivi a richiesta di un
mercatante che desiderava commettermi non mi ricordo
quai merei. Mi alloggiai nel grande albergo, e la sera,
terminate le mie faccende, me ne andai a baloccare per
la citta, a prender aria e a diporto. I)a una buon’ora io
girava qua e la fantasticando, quand’ecco allo svoltar di
una vietta, odo grandissimo strepito, por mi feElscq gli
ocehi lo splendore di un violentissimo incendio. Gorsi ra-
pidamente a quella volta, Era una casa che bruciava di
fondo in cima. Le fiamme shoccavano con impeto dalle
finestre,, raggiungevano quelle del tetto, ed unite si al-
zavano molte braecia in su, mentre i globi di fumo e di
faville salivano al cielo e si confondevano colle nuvole ,
che il riverbero delle fiamme faceva parer colorate di san-
zue. A tale orrendo spettacolo io rimasi attonito , impau-
Tito, smarrito. Non era, io credo, stabilito ancora a
quel tempo 1'ufficio delle gllartlle'gla fuoco in quella cit-
ta, o veramente la subitezza dell’mccndlo in un quartie-
re remolo non avea lasciato loro il tempo di esserne av-
yvertite e venire al viparo. Grande era pero gia _!a foll.a
della gente accorsa, ma non es.s:-ndoyf tl‘on]be ldrilu]l-.-
#he, la veemenza delle fiamme impediva ogui accostarsi
a dare soccorso. Quante vittime ardessero in que’ vorti-
¢i di fuoco, improvisamente sa;opplatl, io non saprei dir-
lo; ma so benissimo che mi si gclarqnp tul!;e le_ mem_hfa
nel vedere una fanciulla di forse dodici anni, gittarsi in
camicia sopra I’unico terrazzino che rimanesse ancora
intatto dall’ incendio, e stendendo le nude braccia lamen-
tosamente gridare « Aiuto! aiuto per amore di Dio! » Un
concerto universale di voCl dl'SpavulltO edi doloﬂ_e rispo-
sc a quelle compassionevoli grida. Non v'era tra gli astan-
(i un solo cuore che non si sentisse straziato a tal vista.
Ma come recarle soccorso? come appressar le scale in
«quel turbinio di flamme divoratrici? come nutrire speran-
sa di salvar la fanciulla, mettendo anche i proprii giorni
al pilr evidente pericolo?

( continua )

DAvIDE BERTOLOTTI.
(dn] Mendo Illustrato.)

NECBOI-OGIA-
" FRANCESCO SAVERIO GAGLIARD]

g5

Quantunque io penda indeciso e quasia favore di quel-
Ja opinione, che dalla_ cducaa:.llone pili che dalla ‘ngtlzra
dJipenda la felice riuscita degl’ingegni, vi tSOf::; poe : .ﬁ;
luni esempl che stanno per laopposta sen ?ir'lss" pei q ht

chiaramente si mostra, che tutta oin gran ll clllma parte
si dee ad una naturale predisposizione ; 50 ﬂu?hmi'srgz
Jnaggior numero abbondassero, assal pocomvera:_ Bl

vi sarebbe a ridire. Fra questi esempi ¢ da ¢ ik
Francesco Saverio “agliardi,
tamente quello che ne offre F1 et StV e

che nato da povero agricoltore, de . aomesti
padre, senz‘g]cun vivo o antico esempio .damara: {l)”zul'itg
dalla sua pit tenera etd si mostra vago di apll']ﬂ maravi-
del leggere e dello scrivere, cosa non che rd ; Sheiaotl
aliosa per quella dimessa gente alla quale R ol
g p . d un orrevole

i i rviene a
e poscia da s¢ facendosi largo, pervienc 4
pupsto ecclesiastico, e coltivando le lettere, tramanda alla

tarda posterit un nome onorato e riverito.
II.

Veniva egli alla lnce del mondo in Cosenza nel di 15
o

Rovembre del 1731. L sua propensione all’ acquisto
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de’ libri, che a s'enti si procacciava, e con importunita
verso la sua madre affettuosa, che spesso veniva privan-
dosi del necessario per appazare le vive e reiterate istan-
ze del facciulletto, lo fecero conoscere all’Arcivescovo
di quel tempo Monsignor Capece Galeota, che prese a
confortarlo nello studio, essendogli largo di amorevolez-
ze e di libri. I Gesuiti, ai quali allora era affidata in
questa citta la istruzione pubblica, invaghiti dell’indo-
le e dell'ingegno del giovanetto, e confidando di potere
acerescere con tale acquisto novello lustro alla Compa-
gnia, lo diressero con tutto zelo nel faticoso cammino
delle lettere e del supere. Ma il Gagliardi mentre corris-
pondeva con solenne profitto alle lodevoli premure di
quei Padri, abbracciava lo stato ecclesiastico, ma niega-
va di vestire il loro abito. Fatto sacerdote, divise costan-
temente il suo tempo fra I'esercizio del suo sacro mini-
stero, e la coltura delle lettere, e poco maneo cha una
febbre di tisi non rompesse innanzi fempo lentamente lo
stame de’suci giorni, i quali poscia nel tranquillo lor
corso non oflrono alcuno di quelli svariati accidenti, che
rendon feconde le narrazioni dei fatti operati dagli uomi-
ni che furono vaghi diuna vita nonriposata, e diremmo
quasi tempestosa. 11 (Gagliardi avea sortito,egli & vero, una
indole acre anzicché no, ma questa o per una cotal de-
bolezza del suo animo, o meglio ancora per la forza dell’
umile educazione della prima eta sua, fu vinta da una
modestia incredibile, che lo rese molto timido e dimesso.
Alla quale virth fu egli costantissimo, giacche ne il gra-
do di Canonico della nostra Metropolitana Chiesa, al che
fu elevato dall’ Arcivescovo Antonio D Afflitto, da lui
non ambito, e poscia non rifiutato , per sola -cieca rive-
renza al suo superiore, né quello di Accademico Costan-
te, e di Principe dell’altro sodalizio detto de’Cratilidi,
valsero menomamente a farlo inorgoglire; cheé anzi gli
onori lo rendevan pilt mite e di una umilta non mentita.
Esempio alquanto raro, giacché sovente la superbia e
Ja vanita siedon compagne della mutata fortuna; che s¢
Ja storia dei sacri Ministri dell’altare ci offre tuttodi

ruove copiose e non dubbie di una santa moderazione,
non perd si viene a menomare la lode che intendiamo
gributare al nostro Gagliardi, pel costante esercizio di
questa bella virtt del suo cuore.

III.

Non si pud dissonvenire, che se una soverchia ritira-
tezza dal mondo e dal socievol conversare rende gli wo-
mini alquanto discortesi, e direi quasi misantropi, egli
¢ certo ancora, che una vita contemplativa e lontana
dalle brighe e daj rumoridi questa bassa terra, non sem-

re Tiesce infeconda di utili occupazioni e di pregiate
virtil, ed a nessuno stato meglio si addice quanto all'ec-
clesiastico, Che se al Gagliardi mancd quell’avvenenza
di modi che sj richiede in chi voglia far befla mostra di
st nella umapa societh , divideido costantemente le
sue ore fra j] tetto domestico € la Chiesa, pervenne con
la frequenza degli studt ad accrescer le dovizie del suo
intelletto, e con_ le ascetiche pratiche a fortificare sem-
pre Pilt il syo cuore nell’affettu verso quell_a santa reli-
gione che raccomanda una operosa carita, i cui germo
gli si educano nel silenzio della meditazione e del sapt™
re. In fatti, che il Gagliardi avesse tratto dalla sua soli-
tudine profitto pe suoi studi, lo comprovano e LUMCA
opera che di i abbiamo a stampa, e le molte che lascio
manoscritte, e vanno ricordate dal Salfi suo inim® ami-
c0 ed apologista. Che buoni semi avesse sparso con la
sua dottrina e con la pietd sua , a profitto del prossimo
e della Chiesa chegli santamente riveriva. 1° fan fede
i frequent; soccorsi ai poverelli, la sua ."n§tancab_|le‘pﬂ?-
dicazione, e I’amorevolezza con che indirizzava i giova-
ni ¢he s, mostravan vaghi del saper¢ Nella buona via
delle leitere e delle scienze. Nel ehe veniva agcora pria=
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cipalmentz sorretto da un fortissimo amore verso la
patria sua, che lo rese aleune volte alquanto acerbo verso
il merito degli stranieri, come si leaze in parecchi luo-
¢hi della sua opera, ¢ nell’elogio che la precede.

Y.

Esisteva in Cosenza ai tempi del Gagliardi 1’ Accade-
mia de’Cratilidi, che fondata, come altrove accennammo,
da Gaetano Greco, non declinava dal suo natio splendore,

er I'opera di moltissimi ingegni che allora fiorivano
nella nostra citta. La morte di Vincenzo Greco fratello

al fondatore vi faceva vacare il primo posto, e per voto
deali Accademici, addi 26 agosto 1779 Francesco Save-

rio Gagliardi veniva acclamato. Principe de’ Cratilidi.Egli

mento si rendevan difficili ai pit dotti di Europa, per
dovere incontrare difficolta maggiori nella dottrina de
Cosentini accademici , ai cui voli non mancava I'ardi-
mento, ma si le ali tarpate dalla forza Q’infelicissim®
condizioni locali. Ed in cio riputiamo doversi non solo
ammirare I intendimento del Gagliardi, nel sospinger |
ingegno de’suoi Accademici a sforzi straordinari , ma ¢
stesse iufelici pruove che se ne¢ sarebbero oftenute, po-
ste al confronto di quelle degli scienziati degli altri po-
poli pilt favoriti dalla fortuna, iti pilt innanzi nella €1=
viltd e nel sapere, potevano per lo meno esser di fomite,

erchei severi studi si fossero con piu ardore coltivatis
il che veniva pure apparecchiando quella solidita nella
jetteratura, che non ancora, come oggi, veniva ai temp!
del (ragliardi richiesta.

n altro lodevole proponimento SOTgevVa pell’ animo
del Ga glia rdi, assumendo la direzione di questo S:odalizio-
Egli riconosceva il vantagzio di si fatte instituzioni , che
quando non aVessero altro oggetto che la coltura delle
amene lettere, SONO Sempre una yiva scuola di emula-
zione, ed un uter_lte mezzo come incitare i pih torpidl
o riottosi nello sviluppo delle forze del loro intelletto-
Pur tattavolfy ai letterar! assembramenti potrebbe dars:
un pils utile ¢ filantropico Scopo. olgeva il Gagliardi
uno sguardo al suolo di questa meriggia parte d'Italia, 2
questi colli amenissimi, alle acque abbondanti che ca-
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comecchi: modestissimo,non seppe dissentire, e riconob-
be in quest’'onore che gli veniva compartito dalla giusti-
zia e dalla stima de’suoi concittadini, I"obbligo di rad-
doppiar di lena nella coltura degli studi, e di saperne al-
trui ispirare un prepotente affetto. -
Piimo pensicro del Gagliardi fu quello di renderne pilt
frequenti le adunanze, e di procedere ordinatamente alla
discussione delle materie proposte alla considerazione ed
al senno degli Accademici. E perché ciascuno avesse
avato libero il campo di rivolgersi a quelle che piu dirit-
tamente risguardassero i studi per esso coltivati, sva-
riati furono i temi offerti alla Societd, attinenti alle
scienze, alla storia, alla poesia. Vero & che alcuni argo-
menti erano talmente ardui, che la soluzione e sviluppa-~

dendo git dalle alte € selvagge montagne si raccolgono
insieme, ¢ in mille tortuosi giri attraversano le sotto=
Poste e spaziose pianure; scorgevd qual benigna influenza
riportassero gli agricoli lavori da questo clima dolcis-
simo e temperato ; ma non perd vedeva quell abbon-
dante raccolta che alla fertilita del suolo, ed ai doni
di una prodiga natura fa conseguir Larte ¢ la industria

dell’ . S ei confidava di_potersi provvedere
a t.allllfomﬁiso]gngel;ivolgendo gli.f,tutji dei_suoi Cratilidi
alle agrarie dottrinc. Ma in cid gli ando fallita la sua

. Lo 1 dgricoltura elevata anch’essa al rango
seflzazz?e;i:; o farretta dalla chimica , dalla ﬁsicg,
dalla storia paturale, dalle matematiche , oﬂ’rlw.l non
lievi difficolt® nella.parte specul.ahva bl’:n?nf-'_vhe_‘al cul-
tori Ui casd ; che sixtrovavano In condizioni piu favo-
revolj . jn che non erano i S(}lE[l!:lﬁG! sh;dl dei nostri
Cratilidi. Oltrecehe sarel_:be riuscita mutlle. senza una
buona pratic®s _che abblsqgna d’1st_rumen.tu di campi
sperimentali; di premi, d'incoraggiamenti; al che non
avrebbe potuto IirOWeglqrsl dal solo buon volere dei
privafi, e dalla nuda scienza, senza il potente concor=
so del Governo. Pure al Gagliardi basta la gloria di
aver riconosciuto la convenienza di utile istituzione mol-
to tempo innanzi che venisse fra noi mandata in atto

dalla sapienza reale. ‘
(Cﬂg‘iﬂu‘a} F: s- SALFIQ
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NUOVO EDIFIZIO PER LE CAMERE INGLESI

Tostoche 1'incendio del 16 ottobre 1834 ebbe distrut-
to e ridotto in cenere I’antico edifizio ove riunivansi le
due Camere del Parlamento inglese, fu deciso d’innalzare
nel luogo medesimo un palazzo di pit vaste proporzioni
e di maggior magnificenza per le sessioni del Corpo Le-
gislativo. Si chiese allora alle arti un nuovo monumento
di carattere imponente, solenne ¢ degno all’intutto della
sua destinazione, per lo che un appello fu fatto dalle Ca-
mere a tutti gli architetti de’tre Regni Uniti perche pre-
sentassero i rispettivi loro progetti ad un Comitato a cio
eletto. Nella primavera del 1836 furono esposti al pub-
blico nella Galleria nazionale i disegni inviati al con-
corso ; tra’ quali fu dal Comitato prescelto quello diCarlo
Barry, cui venne allogata 1'opera grandiosa. -

Il nuovo edifizio che si sta ora portando a termine &
unito con I'antico fabbricato di Westminster-Hall ri-
sparmiato dall’incendio; trovasi quindi collocato tra la
famosa Badia di Westminster ed il Tamigi. La sua fac-
ciata prineipale verso la sinistra sponda del fiume, a po-
ca distanza dal ponte di. Westminster, ha 870 pic’adi in-
glesi di lunghezza. All’angolo nord ovest, nel lato delle
costruzioni opposto al Tamigi elevasi una grande torre
quadrata alta 300 piedi, cui si ¢ dato il nome di Zorre
Vittoria.

Nel centro di quest’ immenso fabbricato & una grande
sala ottagona, il cui diametro & di 60 piedi inglesi (20
metri ), e I'altezza di 30 piedi. Mettono capo ad essa

quattro corridoi che formano una croece. Quello ver-

( Nuove Camer® inglesi,

so mezzogiorno nella direzione della porta di mezzo del-
la facciata va sul fiume; quello del nord conduce all’an-
tica sala di Santo Stefano che mette capo 2 Westmin-
ster-Hall ; per Ialtro verso I’ Oriente si va alla Camera
de’ Comuni, ¢ per quello_ di Occidente ‘alla Camera _dei
Lord, Appresso a quest'ultima Caniera ¢ la Galleria Vit-
toria;.per la quale uscendo dalla torre Vittoria deve pas-
sare la Regina allorche recasi al Parlamento- In tal mo-
do le due Camere occupano la parte centrale delledifizio
e sono circondate da tutte le loro dipendenz®, come a di-
ve sale di conferenza, sale pe’ Comitati, bil}hUtEChe,‘ sa-
le per rinfreschi e per rifocillamenti, eortill, ec. Gli. ap-
partamenti del presidente della Camera de’ Comuni, 1o

?

Speaker (1) son situati all’angolo sud-est, oV © la torre

dell’ orologio. . ;
Dal dis%gno che offriamo si rileva che lo stile dell’edi-

fizio non si distingue per aleun carattere di novita: & il
gotico inglese de’ tempi de'Tudor. Con cid si ¢ avuto in
ANKO XII -— 2

mira di porlo i armonia materialmente conWestmmster-
H}*“_ ¢ con la Badia, moralmente con le antiche tradi-
zioni che dominano ancora nella costituzione inglese. Ad
antiehe idee erano convenienti antiche forme, e sarebbe
stato contrario ad ogni regola il far uso di un’architettu=
ra che fosge in antitesi coi costumi gotici del Cancellieres
dei Lorqi, dello Speaker, dei Giudici, e con le cerimonic
mezzo feydali che si riproducono tuttodi nelle divers®
parti delp edifizio.

2 decorazione interna & di una splendidezza ehe PO~
t{'héa\’ere I'eguale, ma non esser superata; tanto enaro
vi & stato profuso e vi si sta profondendo tuttavid-— tc-
c0 U'impressione che la nuova sala dei Lordi ha prodot-
to ad un testimone oculare che assisteva nello “seorso
Luglio alla proroga del Parlamento. i

€......Fralaprima volta che laTe8ina ele due
camere sj rignivano nella nuova sala 4% lordi, unica
parte dell’edificio oramai compiuta, ¢ della el lordi

8 AGUSTO 1847 —
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avevan preso possesso il15 aprile ultimo.Entrando nella
sala abbaglia gli sguardi la profusione delle dorature.
Lunga circa 100 piedi, essa ¢ larga 50 ed altrettanto al-
ta;la Ince vi penetra per le grandi finestre ogivali che le
¢anno tutta apparenza di un tempio. Ad una delle due
¢stremita sorge il trono su di un rialto e di un magnifico
¢ado, ed a dritta un seggio pel principe di Galles, a si-
yistra un altro pel principe Alberto. Sopra il trono si
vode un allresco, il quale rappresenta il battesimo di S.
Idelberto, il primo re cristiano dell' Inghilterra. Per tut-
ta I'empiezza della sala sono disposti in pit ordini
¢elle seggioline senza spalliera ricoperte di marrocchino
1530 destinate ai lordi dell'Inghilterra, i quali sotto tal
rapporto sono piui comodamente collocati che i pari di
irancia. 11 famoso sacco dilana, su cui siede il lord
cancelliere, & coperto di drappo rosso. A fronte del tro-
o, ed all'estremita opposta sta la sbarra, innanti cui si
.rresta la Camera dei comuni allorche ¢ chiamala nella
t;amera alta ».

¢.... In ciascun punto della sala la veduta che si pre-
.enta innanzi acli sguardi & veramente magica. La galle-
via superiore che corre intorno alla camera e le se-
dioline dei lordi erano occupati da tutto il fiore dell’ ari-
atocrazia fernminile della Gran Bretagna. Quella grande
nrofusione di rosst vestimenta aceresceva a mille doppl
o splendore delle dorature ¢ ne variava la ricchezza
{orse troppo abbondante ».

NECROLOGIA

FRANCESCO SAVERIO GCAGLIARDIL
€ niiouozione e five, vedi pag. 274
Y5

Protraeva il Gagliardi i suoi giorni tranquilli nel
servizio della Chiesa e della sua diletta Accademia,
onorato e riverito dalla stima e dall’affetto dei buoni-
Ma la sua dottrina medesima abbellita da una vita sen-
za orgoglio e modesta, la sud sincera pieta, non \'3t‘
sere a garantirlo dagli aspri morsi del maligno_ dent®
deli’invidia. Sventura che la virth debba mai sem~
pre educar le sue rose fra i du_m_i ele acqti§51r§w ’splne

Assembravansi gli Accademict Cratilidi il di i_-l gen-
naio del 1784 nel maggior tempio di quesEa cn@ta, e
precisamente nella Cappella della Morte, ch era il luo-
zo del loro consaeto convenio. Due di quelli Accade-
mici d’ingegno non vulgare, il primo con una prosa, e
'altro con alcuni versi latini, (lipartt:ndpsi dal tema
proposto su i generali efletti del lusso, si volsero par-
ticolarmente a trattare quello delle lettere, e-con ac-
corte parole e con manifeste allusioni fecero segno
delle loro invettive i pacifici studi del huou-Gngliar:dl.,
che avea il costume di conservar gelosamente i rarl li-
bri che veniva acquistando, 10D perche ei si vqless‘?
far bello delle opere altrui, ma per tenerli assai cart
e pregiati. Un procedere cosi ingrafo e villano com~
mosse 1 anj.mo di molti generosi Lonsom , ed il ch.
Marchcse hiuspppe Spiriti, a cui l’artllmcn'to non era
all’ ingegno minore, volea quasi con le mani farne una
pronta vendetta. Lo scandalo e la poca riverenza ver-
so il tempt© di Dio, piu che Poffeso amor proprio,
foccaron ‘\_h-am‘entc il cuore del r_cligiusmsuno bagh‘ar_-
di, e ag acquietarne il rammarico non valsero ne !

i amici affettuosi, nd la innocenza Me7
studi onorati. Siceh inconsolabile €1
resso per apoplettico insulto. Una tale
o da tutti, e principalmente dal

conforto dei sUY
desima dei suol
moriva il di app
perdita fu compid!

— oot R S 5T

 Mmassime di un cieco filosolismo,
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giovine Salfi, al Gagliardi assai caro ¢ devoto, per le-
game di virtuosa ‘amicizia e riverenza di discepolo, il
quale disfogo il suo acerbo dolore in un Sonetto, ¢ po-
scia in un Elogio assai dotto. Le cui parole or nel ni-
pote ritrovano una eco lontana, che si piace di ripe-
tor le lodi che meritd il tenore di una moderata, vir-
tuosa ed ascetica vita. E tanto pitt volonterosi in (ue-
ste lodi concordiamo, quanto che ci ¢ forza di essere
alquanto severi nel parlare dell’unica opera del Ga-
gliardi che ne rimane a stampa.

Vi

In sullo scorcio deila prima meta del secolo XVIII,
cominciava presso di noi la farraginosa erudizione ad
allrancarci dalla sua pedanteria, che il lume della cri-
tica ¢ della razional {llosofia irradiava le opere dell'in-
gegno 3 ma non si che la erudizione non oceupasse il
primo laogo. Quasi non polesse reggere un pensiero
propric senza I"altru. soccorso, si camminava come
sui trampoli, pruccdcndusi molto stentatamente, e col
corredo di moltissime citazioni. 1l Gagliardi nel suo
libro de Dialoghi: scientifici ¢ morali ordinati ad istrui-
re nel costume ed in vari punli di letteratura dinersi
ordini di persone, partecipo della virtit ¢ de'vizi del-
I'¢ta sua; molta critica, moltissima eradizione. In tren-
ta dialoghi ei divise Ja sua opera, ¢ \_’i si trova u_mpia
messe a raccogliere in maleria di religione, di filoso-
lia, di lettere, d’invenzioni, di lllUl'il‘Ic e di coslu!nc.
Ma chi scrive di troppe cose, convicne che sortisca
forza di mente pari alla vastita del supere che vuolsi
abbracciare, ed il Gagliardi sovente si contento di ac-
cennare cio che avrebbe dovuto ampiamente disvolgere
e sviluppare. Egli & vero che il suo principale intendi-
mento si fosse quello di dillondere l_a cognizione delle
scicnze, delle lettere ¢ della morale in coloro che non
sanno o non vogliono attingerle at fonti; ma ad un’a~
rida brevita, ad una informez notizia ¢ il;PI'SC' pl‘(.‘ft:‘l‘ll)l-
le una assoluta ignoranza. D'altronde ov .cgll conlidava
di poter col suo libro ailettare 1 piil S(.'-lll\'l,. rendendo-
ne piana e piacevole la lettura , dovea anzi tutto alla
forma del dialogo accompagnare ui piano immaginoso
ed ordinato, accordando ancora ugl"iuturl_uuulur_l un ca-
rattere piti proprio ¢ speciale. De’ quali pregl aflatto
manca il layoro del Gagliardi, si che riesce confuso,
freddo, e la lettura 10T
L'amop del vero ci ha sospintia dettar queste”dure pa-
role intorno al libro del Gagliardi, ma non pero inteydia-
mo; che abbia a ritenersi come cosa spregevole o inutile.
Che anzi considerato come una ristretta enciclopedia,
non eyvi cosa che non sia accortamente accennata, €
se t'imbatti in quelle pagine, ove il Gagliardi con le
armi potentissime di una forte ragione cambatte le ree

o col cuor¢ commos=-
so dal piu caldo fra gli afletti, rileva il primato della
sua cara Italia mel letterario £ scientilico arringo, tu
troyerai upno serittore cqm:lt'alto, che a:ssal degnamente
tolse in mano 1a pennd in difesa del‘ vero e del bello,

Apparve penanche il valore del ha_lg_.j.llar{h nella elg-
quenza e nella pocsta: 1l suo S?(?l‘.lCO‘ ricorda con onore
due quaresimﬂ“ compiuti, moltissimi nov enari, discor-
si ed esercizi SaC'» fra le _paﬂeglrl(};lle orazioni com-
menda fra tutt® quella recitata nell’esequie di Maria
Peresa o’ Austrids fa motto ancora di parecchu_g disser-
tazioni scientifiche € letterarie, (_ll poche poesie latine
ed italiane, © di uno sc'luz'l.o storico apulugetwuﬂdl Bar-
tolommeo Florido Arcivescovo di Cosenza e Segreta-
rio di Ajessandro VI B se questi monumenti non fos-
sero stafi distrut_l‘i, forse noi ayremmo avuto occastone
di rendepe un i solenne omaggio all’ingegno ed al
sapere del Gagliardi. 1. SAVERIO SALFL

spesso increscevole ed agghiacciante.’
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GENEROSITA’ E FORTUNA.
(Continunzione, vedi pag. 25.)

Fuor di me stesso all'aspetto della giovinetta in pro-
cinto di perir tra le fiamme, io mi spinsi innanzi, ¢ gri-
dai con quanta voce aveva in gola: Mille lire di regalo a
chi la salva. Nessuno mi rispose , anzi si fece un gene-
rale silenzio. lo ripetei il grido, ed ecco accostarmisi duz

giovani , uno dei quali mi dice: « Noi due fenteremo la-

prova, ma a questo patto: il premio sara dato a quello
di noi che sopravviva, nel caso che uno dei due perisse
nel tentativo, anche senza venir a capo di salvar la ra-
gazza ». Raccapricciai a questa risposta, la quale dimo-
strando ancor meglio la terribilita del pericolo, mi facea
paventare di aggiunger vittima a vittima. Ma non v’era
tempo a rifletterc; la pieta della fanciulla prevalse, ed io
risposi senz'altro indugio: « Accorrete, fate ogni sforzo;
¢io che chiedete & giustissimo, ve lo prometto ».
I due giovani erano fratelli, come seppi di poi, e chia-
mavansi Alessandro, il maggiore; Mattia’, il minore.
Sulla piazzetta che s’apriva dinanzi alla casa in preda
all’ incendio , eranvi scale, eranvi lenzuola, corde ed altri
attrezzi da salvamento, ivi recati in fretta da pietosi vi-
cini colla speranza di procurar lo scampo a qualcheduna
almeno tra le vittime del soverchiante fuoco improviso.
I due giovani s’accinsero all'opera colla prontezza del
lampo. Alessandro legd insieme strettamente con una fune
per la sommita loro due scale, e fattane una solq, la postd
contra il muro ,mentre Mattia app_rcstava quant’era d‘uo—l
po per sostener di sotto il peso di una persona gettata (!1
sopra. Dal tetto dell'edilizio piovevano tizzoni infiammati,
e il calore delle fiamme presso la casa !ogllpva 1} respiro.
Non parevano curarsene i due giovani animos. Mattia
spiego un gran lenzuolo e ne tenne due capi altidal suolo,
spregiando le materie infiammate che gli cadevan sopra,
mentre alcuni amorevoliche seran fatti innanzi ad aiutar-
lo, ne tenevano gli altri due capi pilt in distanza dall’in-
cendio. Alessandro, poggiata la scala al muro, sali, tra-
versando Je flamme, sino al terrazzino, sul quale era la
fanciulla, priva omai di voce, e semiviva per lo spavento.
Giunto a quell’altezza, egli si slanciod sulla loggetta, pre-
se in braccio la fanciulla, la sollevd sopra la ringhiera,
o con rara sicurezza d’ocehio e di mano la lascio cadere
sul lenzuolo, che Mattia, con que’ che laiutavano, tene-
va disteso in alto, di sotto. Tutto €10 fu I'opera di un
minuto. La fanciulla cadde nel bel mezzo del lenzuolo
senza farsi gran male, ed a tal vista tutto il popolo pre-
sente mando un grido di plauso per Alessandro, ed un
altro di giubilo per la salvazione della giovinetta. Ma il
suo ardito e destro liberatore doveva essere men di lei
fortunato. Immantinente volle egli raggrapparsi alla sca-
la per discenderne ; ma questa, dl\'or_atq qll. improviso da
te con indicibil furia da un

un vampo di fiamme sgorgl idhUdens
baleone inferiore, era gid caduta rovinan o abbrustola-
ta. Piiy non rimaneva ad Alessandro altro scampo che il
buttarsi egli pure giil dal terrazzino sopra ] letlzuqlo,-
come fatto egli avea della fanciulla, ed a cio apparecchios-
si di subjto. Ma il brevissimo intervallo che ¢l volle a
Mattia per togliere la fanciulla dal lenzuolo ¢ rimettersi
in quella positura , ritornd esiziale al suo mfFlICE fr.atel-
lo. Imperocche un trave infocato, caduto dall'alto, piom-
b sul capo ad Alessandro, ne schiaccio la Persona, e
coll’immine suo peso schiantd la loggetta, che con or-
ribile fracasso rovino a terra, poco mancando che non
seppellisse anche Mattia solto le sue rovine. La quale mi-
serabilissima morte del coraggioso liberatore della fan-
ciulla colpi, come un fulmine, di costcruazwn? I animo
di tutti gli spettatori, e fu lamentata con un ugubre ¢

lungo ululato.
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Quale io mi rimanessi a si tremendo spettacolo, 1" im-
maginazione puo coneepirlo, non alcuna parola descri-
verlo. Io mi rimproverava la morte di quel giovane, ben-
che ne fossiinnocente. Ed in efletto, senza quei due ac-
cidenti quasi contemporanei della caduta della scala di
sotto, e del trave di sopra, si salvava Alessandro, coma
salvato egli aveva la giovinetta, ed il premio da me pro-
posto all’ardire, sortiva il pi fortunato successo. Ma al
cospetto di si lagrimevole eccidio, la mia ragione errava
smarrita, ed io paventava perfino che il popolo non si
volesse vendicare sopra di me della morte del giovane ar-
dimentoso. S’aggiunga che il frastuono, il trambusto, lo
schiamazzo, il terrore, I'orrdre, gli stridi, sierano or-
mai fatti si forti e si formidabili, che l'orecchio n'era in-
tronato, e la mente affatto stordita. Era d'uopo che pron-
tamente io mi ritogliessi alla spaventevole scena. Mi av-
vicinai a Mattia, gli diedi segnato sopra una carta il mio
indirizzo , dicendogli con fioca voce di venir la dimane a
prendere il denaro, poi condussi via meco la fanciulla a
cui nessuno ormai poneva piin mente, € giunto all’alber-
g0, la consegnai in mano all’ albergalrice, narrandole il
fatto con brevi ed interrotte parole.

Ritiratomi nella mia camera (¢ sempre il banchiere
tedesco a Parigi che parla), mi buttai vestito sul letto,
e rimasi addormito ad un tratto. Ma da quali spaven-
tevoli sogni non fu travagliato it mio sonno! Mi circon-
davano fiamme piti alte delle torri pil alte; udivo grida,
urla disperate, singulti di moribondi. Ed uno spettro,
con catene in mano ch'egli andava orribilmente squas-
sando, parea avventarsi del-continuo sopra di me per
profondarmi con lui nell’abisso. Ma verso I’ alba , al-
le tetre fantasime succedette una visione beata. Una don-
zella, vestita d’azzurro, mi si fece dinanzi; sorrideva
la natura al suo aspetto: ella mi porse una corona di
rose, e mi condusse in una regione illuminata da gio-
condissimo s::le » rallegrata d’ erbe e di fiori odorosi,
per mezzo a quali scorrevano ruscelli chiari come I'ar-
gento. ; , :

Mi destai allora, meno impaurito, ma stranamenta
confuso , @ deliberai di partirmene, appena terminate
Je mie piu strignenti faccende. Prima mia cura pertanto
fu di apparecchiare i mille franchi, premio promesso

ol salvamento della fanciulla. Tutti i miei risparmii
fino il.qllivll‘ura non salivano che a settantacinque na-
oleoni d'oro, ciod al un terzo oltre tal somma. Onde,
Jo con{:esg‘ao con mio rossore , nell’ atto di porre in una
porsa i cinquanta napoleoni d oro, importare del pre-
mio, 1N potei frenare un sospiro. Ma questa vilta dani-
mo non durd che un attimo.

L alh‘f_‘l‘gatrice, a cui avevo consegnato la fanciulla, era
donna ¢i molto senno e di ottimo cuore. 1l che fu gran
ventura , come or ora udrete.

Qui il banchiere s'interruppe per riprender lena, e beve
qu:llclle sorso d'acqua,indi ricomineid in questa guisa:—

lo temg di apnoiarvi allungando il discorso , anzi cio
a\‘\'t‘l‘_l‘gbbu senza fallo se volessi recitarvi tutte le parti-
ca!ﬂl‘ltu dei fatti , e dipingervi tutte le emozioni del mi»
anino. Camminerd adunquz pitt spedito ¢ il vostro av-
vedimengg supplird al mio silenzio.

Scesi dall albergatrice e dimandai delly fancialld:
AVEQ (uesta passata una crudel notte, con febbre gag't
arda accompagnata da deliric. §i aspettava il medico ;
n’era in forse la vita. Diedi all'albergatrice 1a porsa dei
mille franchi , pregandola di conseznarla al giovine che
avrebbe portato la mia carta &' indirizzo , do¥endo io
escire di easa e starmene fuori un buon pezzd: AHES racs
comandazioni tornavano inutili,perehd quell *Srégia don-
na prendea si visibile e sincera parte al doloroso caso, da
ineressavisi come a cosa sua propria-

' Uscii e spesi intero il giorno nell'asee
né tornai che verso sera all’ albergo: il S‘U\'i:m non cra

sestar varii affari,
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comparso. Quanto alla fanciulla, ecco cio che ne raccol-
si dall” alberzatrice:

Fra la salvata fanciulla figlivola di un Francese che
da parecchi anni soggiornava in Reggio , esercitandovi
la professione d oriolaio , ma vivendo del resto fra le
mura domestiche senza veder alcuno del paese, fuori che
per cose della sua professione. Altro dilui non sapevasi,
se non che chiamavasi Tommaso Bafteux, e che era va-
lente nell’arte sua e uomo onorato. La giovinetta aveva
veduto co’ proprii occhi perire suo padre ‘e la madre
sua sotto i rottami del soffitto infocato. Ogni loro avere
era caduto in preda all’ ineendio. Ond’ella’ (chiamavasi
Sandrina) rimaneva orfana miserabile affatto.

— Orfana , e miserabile! io sclammai, ¢id sentendo ,
questa sventura ancor ci mancava! — Vossignoria, mi
disse Maibergatriee, non dee prendersene altra briga ;
ha gia fatto abbastanza per lei. Noi abbiamo qui in Reg-
zio una dama che & la carita in carne ed ossa: essa & la
moglie del governatore. o I"ho fatta informare d’ ogni
cosa , ed ella mi ha gia fatto rispondere che attendessia
far guarire Ja fanciulla, e ¢k’ ella avrebbe provveduto a
rimandarla onoratamente in Francia, e riconsegnarla in
mano de’ suoi parenti. Ma intanto la febbre non cede ai
salassi 5 al delirio cessato, € succeduta una cupa e muta
tristezza. I medici disperancdella vita dell'infeliee. Con-
fidiamo tuttavia mnella sua giovinezza e mell’ aiuto del
Signore.—

To non dovevo né volevo allontanarmi da Reggio prima
¢he i mille franchi del premio promesso non fossero nel-
Je mani cui eran dovuti. Onde, saputa I’ abitazione di
Rlattia , deliberai di recarglieli ]a mattina del giorno ap-
presso. Mi tremavano le gambe al primo salir delle scale;

ure mi rinfrancai, e montai sino al povero suo sog-
giorno softo del tetto. Ma ogni spirito mi cadde_ afTatto
all’ aspetto di colei che venne ad aprirmene I'uscio- Era
una vecchia macilenta e che mal reggevasi in piedi , ma
che pure avea non so che di ‘venerando nell'aria del
volto. La sua tristezza, il suo pallore , gli occhi rosst
ed ancor pregni di lagrime , la veste rattoppata ma di
Hruno colore, ed il nero cencio che le tenea luogo

cu'fia, ben mi manifestavano chi ella si fosse. To era ap-
parecchiato a sostenere il dolore di un fratello , ma non
il dolore di una madre , dolore che vince ogni dolore.
Conveniva tultavia rassegnarsi al cimento. Le dissi, il
pilt modestamente che seppi, essermi stato commesso di
portare a suo fig'io una borsa di denari. Due grosse la-
arime solcarono le sue gote senili, ben intendendo ella
tosto che denaro esso si fosse. Ma senza mandare un so-
lo lamento, ella mi fece entrare e sedere, e mi si assise
daccanto. ¢ Parliamo sottovoce , ella disse ; mio figlio
dorme in" quell’altra stanzuccia ; il poverino ha tanto
sofferto! Ma egli non morra ; no, non mMorra , né sono
corta: io ho chiesto in grazia la sua vita alla Beatissima
Vergine , ¢ la Beatissima Vergine non ricuserd questa
razia a una madre. — :

Cosi dicendo , la buona veechia sollevava gli occhi al
cielo e parea che sentisse una voce di lassi risponderle
— Tu sarai esaudita. —

To capii allora il secreto della venerazione che m’in-
spirava una povera donna , colma di malanni , e vestita
di stracei: ella ragionava , per dir cos1, da pari a.pari
colla Regina degli Angeli, ¢ la prece, innalzata dalla mi-
seria , forse era salita a] trono eeleste. Ad ogni modo la
sua fede era sublime: Balbettai aleune parole senza senso
veruno , ed ella soggiunse: « Iddio & sempre nmisericor-
dioso , anche quando pill ci percuote ed affligge. To ri-
inque anni con due bimbi in culla, e

masi vedova a ventici ue b ;
senza un pezzo di pane in casa. lcreditori del povero mio

marito mi caeciarono quasi nuda sulla publica strada.
Mi raccomandai a Dio , ed egli mi fece trovare -aiuto e
lavoro. Cosi potei allevare i mici Qgh , e dar loro , col
tempo , un mestiere. Alessandro r_:h erq‘xl primogenito ,
divenne tessitore di seta ; Mattia imparo Iarte del fale-
gname. Lo’ loro scarsi guadagni essi mantenevano la ca~
sa. Eravamo poveri, ma tra noi regnava una pace beata.
1l desiderio di portarmi una somma di denaro , assai
grossa pel nostro stato, e di procacciar cost qualche agio
alla mia vecchiaia , indusse i miei figliuoli ad accettare

DaviDE BERTOLOTTI.
(dal Mondo Lllustrato.)
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UN PERICOLOSO VOLO AEREO

RACCONTATO DA UN AERONAUTA.

¢ Bramoso di vedere Londra di notte ad una grand'al-
tezza, accaparrai un posto nella navicella del pallone
del sig. Gypson, il quale annunziava un’ascensione per
la notte di martedi 6 luglio. Ad undici ore mi recai ne’
iardini di Wausxhall, donde il pallone doveva spiccarsi.

B
applausi, ed il pallone salz0 nell’at-
mosfera con istraordinaria rapidita, prima i %mea ret-
ta, poi descrivendo git! di mano in mano che saliva.Ten-
tammo prima inutilmente di accendere i nostri fuochi
’artifizio ; ma un secondo tentativo riusel pienamente ,

e i nostri fuochi colorati, che calavano vorticosi e s'in-

mandarono lunghi

Ci provvedemmo di vivande; giacche, essendo la notte o-
scurissima, il sig. Gypson faceva conto di non calare che
la mattina seguente; e, presi con noi sei ad otto sacchi
c!1 sabbia, il sig.Gypson ordind si sciogliessero le corde;
I'orchestra sono I'aria Off she goes, tutti gli- spettatori

crociavano sotto di noi, saranno stati d’un bell efletto , -
visti dal giardino di Wauxhall. ,

¢ In quanto a noi, eravamo troppo intenti allo spetta-
colo straordinario che ci stava sotto, per badare a‘nostri
razzi. 1 impossibile immaginar il panordma di Londra
visto di notte, all’altezza di 4000 piedi! Immersi in un”



estasi silenziosa, continuavano ad ascendere, ed ormai,
a detta del sig. Gypson, eravamo a 7000 piedi sopra
Londra,quando il sig.Coxwell, che era preposto alla val-
vola,e seduto sul cerchio soprastante alla navicella, av-
viso il sig.Gypson che I’estrema rarefazione dell'aria e-
sterna, all’altezza cui toccavamo, faceva gonfio e duro il
pallone. 11 sig. Gypson gli ordino tosto di alquanto vo-
tarlo, lasciando uscire gas dalla valvola superiore.Il sig.
Coxwell ubbidi, e subito udimmo un grande strepito, si-
mile a quello che fa il soverchio vapore, scappando da
una macchina, perd non cosi forte; e la parte inferiore
del pallone, ristringendosi, risali nella parte superiore.

— Gran Dio! ch’& stato 2¢grido il sig. Gypson.

— La valvola s'& guasta, rispose il sig. Coxwell ,
siamo tutti perduti! — .

« Nel punto stesso il pallone comincid a calare con
rapidith spaventosa; gli spessi strofinamenti delle liste
di seta, che, non piti compresse dal gas interno, si strin-
gevano e s’ agitavano in ogni verso, facevano uno stre-
pito orribile sulle nostre teste: parevano le vele di una
nave che vira col vento contrario; oltreche risalivano
sempre pit nella parte superiore del pallone. Allora due
di noi non poterono far a meno di gettar grida di terro-
re; ma un mio compagno, non so quale, avendo grida-
to che si gettasse tutto quanto potevasi per alleggerire il
pallone, lanciai in aria due sacchi di sabbia cl'io teneva
sui ginoechi, ed essendo il sig. Coxwell disceso dal cer-
chio cui s’ atteneva, ed accostatosi a noi, ci mettemmo
tutti quattro a gettar via le nostre provvisioni, le nostre
bottiglie di vino, i sacchi di sabbia; non per questo la
nostra celerita scemo punto. Anzi presto raggiungemmo
i nostri fuochi d’artifizio che erravano nell’aria, non an-
cora spenti all’intutto ; sicché aleuni petardi incande-
scenti s attaccarono alle corde del pallone, e I'urto ne
fece scoppiare delle scintille. Infine, perche nulla man-
casse all’orrore della nostra situazione, dense nuvole
ci avvilupparono, il vento soflio impetuoso, e intanto
che i lampi guizzavano intorno a noi, il pallone, che si=
no a quel punto scendeva perpendicelare, comincio ad o-
scillar forte. Eravamo allora; se non erro ne’conti, ult
miglio alti da terra.

« Quali erano le vostre sensazioni? mi chiesero gli 2~
mici il domani. Il lettore sard carioso del pari. Da pri-
ma, quando dalla valvola scappo il gas , mantenni und
tranquillita e un sangue freddo che mi fanno stupire ar-
che adesso: pero tutte le mie impressioni diventarono pii
vive. Vedo ancora i lumi di Londra, come se gli avess!
sotto gii occhi; e mi patre che non cesserd mai dal ves
derli. Ricordo di aver cercato cogli occhi il fuoco d
artifizio di Wauxhall ed il Tamigi, perch® pensavo che

la sola dncora di salvezza che ci restasse era il cadere
nell” acqua... i

« Non ispendemmo, debbe credere, pilt di due minuti
a discendere; perocché getiata una sopraccarta di lettera,
la prestezza in sorpassarla ne provo quanto fosse spa-
ventosa la celerith della nostra discesa. Allora i pur;ll-
lelogrammi formati da’lumi delle piazze di Londra si fe-
cero visibilmente sempre piit larghi,¢ le oscillazioni del

yatlone si quietarono, quantunque la navicella fosse a-
ojtatissima.

® ¢ Finalmente scorgemmo le case, i cui fetti pareva
che ci venissero inconfro, ‘e quando ci fummo ad esst
molto avvicinat, gi'ldamqlo tutti quattro: Saldi in gam-~
bel [ortunamente la navicella, passando, non tocco al-
cun tettg , © coutm'u’o a dnsccl_ldere. Giunti appresso &
teria, presi CON forza ll‘cerc’hu_; soprastante , lanciando-
mi nell’apja per dum.nulre.le_l.letm del primo urto, che,
non serve dirlo, fu vwlqlltlsrsnno. :

« Fummo gutti gettalt fuor della navicella; ed erava-
mo talmente impab'“““ nei rtzor(l_m'm,::l}c se fos_sunq ca-
duti, com’io speravd nel Tamigi, saremmo infallibil=
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mente periti.Il pallone, una parte del quale resto appie-
cata ad un’impaleatura, era affatto vuolo. E chiaro che
dovemnmo la nostra salvezza alla solidita della rete che
copriva la parte superiore: tenuta da cotesta rete, a
gaisa di ombrello, la seta vota aveva fatto I'uffizio di
paracadute.

¢ Cademmo in una delle vie nuove fra Wauxhall ed
i Belgrave Roads, un miglio circa da’giardiui dond’ era-
vamo partiti.Quasi per miracolo nessun di noi chbe gra-
ve ferita; tutt’al pin qualche gralliatura o contusione.
Quando toccammo terra, tostv una folla immensa di
gente accorse d'ogni parte ad ajutarci, e ci attestd con le
sue cure e con le sue grida, la gioia che provava per
non aver a deplorare aleun tristo accidente. In quanto a
me, salii in un cabriol® gentilmente offertomi, e corsia
Wauxhall, dove trovai ancora mio fratello e gli amiei:
era gid sparsa la notizia che eravamo tutti quattro ridot-
ti in minuzzoli. » (Dall Litustration.)

APPLICAZIONE IN GRANDE DELLO SMALTO,
(Contiruas., vedi pag.=21.)

Molti altri dotti archeologi, fra’ quali Raoul Rochette
illustre nemico della pittura sui muri,han dovuto conve-
nire che i templi, le case,le tombe erano,almeno in alcu-
ne parti, colorite nella pitr belia epoca delle arti greche.

Quest’uso dai Greci passd ai Romani; i gnali lo tra-
smisero agli artisti nel medio evo. Chi voglia convincersi
di questo triplice fatto legga gli storici ed osservi i mo-
numenti che han resistito ai danni del tempo e degli uo-
mini. Strabone e Pausania raccontano meraviglie sulla
statua colorata di Giove, sulla Minerva di oro ¢ d’avorio,
e sul colosso indorato opera di Fidia, di un suo nipote e

di uno de’suoi discepoli. A Roma i portici di Pompeo, di -

Filippo ¢ di Ottavia crano veri musei ne’ quali ammira-
vansi i pitt belli quadri portati dalla Grecia. E per quel
che riguarda i tempi di mezzo, molte cattedrali ed altri
monumenti conservano ancora le tracce della pittura e
dell’oro applicato sulle mura. A tutte queste ricche co-
lorazioni non manco che lo smalto per renderle inaltera-
-bili ed cterne!

Ora mercd la felice idea e 'opera del siz. Molay-Ba-
con I’ architettura policrona non solo torneri in voga,
ma sari resa eterna, Fregi ¢ capitelli dorati, colonne
imitanti il lapislazzoli o qualsivoglia altra pietra prezio-
sa , arcate ricoperte di brillanti e ricchi musaici, fronte-
spizi con dipinti smaltati ricchi e famosi, tutte queste
meraviglie credute fantastiche, appariranno ai nostri
occhi; e nej castelli, nelle cattedrali, fin nelle semplici
ahl_tazioni potremo da oggi innanzi veder realizzati 1 so=
goi dell’Alambra Sk : . .

N& si dica che il progetto in discorso sia uno dei tanti
castelli in apja che non reggono all’esecuzione: esso ¢
stato sanzjopato dall’approvazionc di uomini distinti ¢
dottissimj, ed incomincia gia a porm_fnhcomcnte in pra-
tica. M, [enormand membro dvll’ls_tltuto, a nome della
Commisgjope istorica de’mupumenh della Francia » non
solo I a gjehjarato eseguibile il progetto,ma ha consiglia-
to aque] Governo diprenderne sollecitamente l'iniziativa.
La Compjgsione degli ediflzi civili non si & espressa me-
1o favoreyolmente per bocea de'signori Vatout, Merimde
¢ Taylor. Che anzi quest’ultimo ha fatto eseguire sotto
i suoi opini a Wauzhalle-Poterie de’saggi bellissimi, €
mostrangoli al pubblico, & venuto con prove di fatto a
rendere yittoriosa la causa dellp smalto. ] 5

In ﬁn:l[tr';elti architetti francesi, quelli spct‘;'_alme““:
si quali gono stati allogati i pistauri di Nostra b'g:'r’ro.‘"? £
della Sanga, Cappellain Parigi hanno dato gid al S18-3107
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lay-Bacon grandi cowmissioni di smalti per ornare aicu-
ne parti di que'monumentali e storici edifizii. L’efletto
di questi smalti sara maraviglioso soprattutto nella San-
ta Cappella, i cui ornamenti in reliquiarii e cose simili
sono costati due milioni ¢ pitt di franchi! 1l disegno che

nel precedente numero, a pag. 21, abbiamo riprodotto’
dell’interno della Santa Cappella, ¢ tratto dal famoso qua- -

dro di Alberto Lenuir,

GIACOMO CORDELLA.

Onore della nostra scuola di musica echiaro ornamen-
to della patria fu da tutti tenuto Giacomo Cordella, nato
in Napoli il di1 27 luglio 1783 da Mariano e Benedetta
Cavaliere, e rapito all’efletto de’ figliuoli e della moglie,
all’amore ed alla stima de’ suoi concittadini il 2 mag-
gio 1847. Fanciullo ancora egli tutto si diede alla musi-
ca, per la quale sentivasi trasportato in modo, che in eta
di 13 anni scrissc una messa, e non compiuto ancora il
terzo lustro, compose una cantata.sacra, che venne rap-
presentata al cost detto Catafalco, solito a favsi nella ri-
correnza delle feste del Corpus Domini. 11 Fenaroli e il
Paesicllo, nomi immortali nella memoria degli uomini,
insegnarono al Cordella, I'uno il pa_rtlme.nto, I’altro la
composizione, e come il giovane allievo rispondesse alle
lor cure affettuose, bene il mostrarono i molti musicali
lavori cui egli indefessamente intese, e che tanto lo fe--
cero salire in fama in tutta la penisola. Studioso soprat-
tutto di quella.casta e suave melodia, che a buon dritto
acquistd il primato alla nostra musica italiana, il Cm:-
della abborriva dal fragoroso rimbombo delle battaglie
musicali moderne, in cui egli vedeva la corruzione ¢ la
ruina dell’arte. N& lo scossero punto i vani e passaggie-
ri trionfi di taluni che battono una via diversa; che anzi
si tenne pitr forte ai suoi principii, persuaso che i capric-
¢i del tempo sono impotenti a distruggere la verita che
dura eterna, ¢ che niuno saprebbe o potrebbe annienta-
re. Meglio che nel genere serio Ja musa festiva del Cor-
della sfolgorava di tutta la suavivacita e del suo brio nel-
le opere giocose, alcune delle quali comunque scritte in
epoche lontane, tuttavolta continuano a far la delizia de
varii teatri, perocchd il bello & di tutte 1'eta e di tutti i
luoghi, né perisce mai. :

Oltre di molte messe, e dixit, e cantate sacre, mas-
sime quella per la solennita del Corpo d‘jl Signore che si
celebra in Lanciano alla Madonna de’ Tre Ponti, e di
moltissime musiche per chiesa, i cui originali in gran
numero arricchiscono gli Archivii della Cappella Reale,
e attestano I’ingegno e la valentia del loro autore, il Cor-
della spesso fu salutato dai plausi del pubblico ne’ prima-
rii teatri d’[talia, come a Milano, Venezia, ],’.ana e Na-
poli. Noi tralasciando di tencr proposito de’ Due F:urba
che si rappresento al Teatro Nuovo, dell Avaro ¢ dell’Az-
zardo Fortunato al Teatro Fiorentini, del Castello degl
Invalidi ¢ di Matilde Lanchefort al Fondo, di -412”171(:{8
in Capya a S.Carlo, de’ Finti Savoiards al Teatro b.Mpl-
st e dell’ libiade alla Fenice di Venezia, del Frenetico
per amope e della Bella Prigicniora al Teatro del']& Cﬂnj
nobiana in Milano, diremo invece alcuna cosa di taluni
spartiti, ne’ quali il nostro concittadino ci lasclo esempii

* splendidissimi del come il suo ingegno naturd mente di-

sposto all’arte che con tanto amore € successo 001[:{\'a\'az-
e confortato da studii langhi e coscienziosi; pO8SIO cosl
alto da vincer le rivalitd e trionfar dall’invidia. :

E certo famosa in tutta la penisola e fuori ancora ¢
I"opera col titolo Gli Avventurieri, data per la prima vol-
ta in Milano, ove venne _I‘?Ek_ppl‘eseutilta con tanto 1avor(5
del pubblico, che tosto e I"impresario Gloscop scritiura-
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va il Cordella per altra musica, ed una serittura el ve-
niva pure offerta pel teatro di Barcellona. Ma chiamato
in Napoli a Maestro della R. Camera e Cappella Palati-
na in Iuogo di Mosca, nel posto gia occupato da Cima-
rosa e daTritta, chiese ed ottenne di essere sciolto dagli
obblighi contratti. Gli Avventurieri furono riprodotti o
con entusiasmo in tutta Italia, ed in Madrid li mise in
iscena lo stesso Mercadante allora Concertatore a quel
Teatro. In Napoli poi essendo Direttore il Cordella, Bar-
baja tento di farli rappresentaré; ma cominciati i con-
certi, (,ord_ella non trovando la compagnia di sua soddi-
s[az:or_le,_m oppose al loro proseguimento. I rabbutli del
Barbaja, indocile ad ogni resistenza, furono forti, ma il
Cordella sempre pi ealdo dell’onor suo che del suo in-
teresse, gli rispose come andava fatto, e laceratogli la
scrittura sul viso , si ritird a casa e gli scrisse formal-
mente di non voler sapere pilt nulla de’ suoi teatri. Non
pertanto il Barbaja, nel quale gl'impeti della collera to-
sto cessavano, e burbero nelle parole era buono di euge
re, continud ad amarlo, per modo che dopo pochi mesi
scrisse al Cordzlla uua lettera riboceante di modi che a)-
tri direbbe villani e scortesi, se non si sapesse che quel-
lo era lo stile del bizzarro impresario quando voleva si-
gnificare la sua amorevolezza e confidenza. Lo prego dun-
que a ritornar nel suo posto di Direttore in 8. Carlo, ¢
la lettera cominciava cosi: Amico Cordelle — Finiamo
le nostre scaramucce: queste son ecc. ecc.

Non pur questo segno di sua stima diede il Barbaja al
Cordella, ma anche molto prima quando, sendo I'uno
Impresario de’Fiorentini, I'altro scrisse lo spartito Una
Follia. Correva 'obbligo al maestro di consegnarlo per
non so che giorno, e mancandovi, vi era la penale di
100 ducati. Accadde che I'opera fu consegnata tre mesi
dopo, e I'impresario nel suo pagamento non volle rite-
nersi quel danaro su eni Cordella non contava punto. Ed
ultimamente allontanato il Barbaja dai teatri, che furo-
no dolcissima cura e pensiero di tutta la sua vita. non
iscelse altri che Cordella a maestro delle Accademie pe-
riodiche che dava nella sua villa di Posilipo.

Piacque ancora e fu coronata di applausi 'opera Una
Follia, per modo che fece ben presto rivaler I'impresa-
rio della pepale di cui non volle profittare. Il duetto A
me parta, U'avvicina, era un pezzo che sentivasi cantar
da per tutto, € che feceva richiamar sul proscenio i can-
tanti anche dopo molti mesi di rappresentazioni conti-
nue, ¢ che ogni domenica si ripeteva nelle celebri mati-
ndes di Domenico Catalano, maestro delle quali era il
Cordella. :

Lo Scaltro mnil{antatore,su libro di Giuseppe Palomba,
riscossé applausi unanimi ed universali.

I Coqtmccamb{o aRoma, su libro di Sterbini, poeta
del ]}arhlere di Siviglia, incontrd anche moltissimo.

L' Isola incantata al Teatro Nuovo fu pure accolta e
festeggiata dagli applausi del pubblico.

Ma lo Sposo di Provincia rappresentato in Roma, e il
Ma}?to.dg:gperam in Napoli, sono alcerto da reputare due
rez10S1sSime gemme di tutta la corona musieale del no-
stro illustre concittadina. Lo Sposo di provincia scritto
sul ]_:bro di quel brioso e festivo ingegno di Jacopo Fer-
rettl, 10 ripetyto in tutta la stagione teatrale, ed ¢ rima-
sto SMpre in pepertorio nelle stagioni ayvenire. Comur-
que ora fosge pidotto a favsa, pure non manca di un si-
euro Successo , e svegliando l'ilarita degli spettatori, r4c=
coglie i suoj plausi quando si riproduce. Il Marito #5pe-
rato Poi-incontrd tanto la prima sera, che dope I'0pera
Cordella ¢ Laplache furono chiamati- dalla nosttd Real
Corte, ed in ora molto avanzata si fece loro TiPtlere a
pianoforte molti de’ pezzi piti belli. Di present¢ coutinua
ad eseguirsi con piena soddisfazione de'moltissimi che
accortono ad aseoltarlo. .

Noi riusciremmo infiniti se tutti vol*S$iMo qui ram-
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tare i preci di altre sue musiche, nelle quali era so- | elegantemente assennats e bello, come insomma &
;I)I:-(:tltu:toldg ammirare un far castigato nelle frasi e ne’ | dole della vera scuola italiana di cui egli fu sempre pas-

i i i i ai ri- | si ltore e seguace.
modi. ed uno stile facile, piano, corretto, non mai ri- | sionato cu g ; _
messo o strisciantesi per,té)rra, ma uguale, pastoso ed Vicemaestro della Real Camera Palatina, fu pure il

( Giacom® Cordella. )

. e C M rialierete vedendo dopo tanti
4z 2 R . « Carissimo amico : Meraviglieret :

N i ereditario di Danimarcd SRl e j 1la vostra
Co_rt}lflla maestro “Ti'lh[llpncrellmp:fale scrisse una cantata in | anni i mief caratter:: il p:ace:ie d:) ?c,?;fﬂ:ﬁ : s
P 1 p gnto al trono.Che anzi il buont | memoria, quello di; glaiare Ptt %ato al teatro di Ca-
occasione del suo innaizam ¢. che voleva me~ | S8 Busi, cantante baritono scritiu . Vor.
Principe gli si strinse di tanto amore, i | tania, m’hanno deciso a darvi la pena di legg

narlo seco alla corte di Copenaghen; ma il pensiero buona commendatizia per
abbandonar la dolcissima Napoli ¢ i tenerissimi

i i qualche : |
figli an- .| Te procuraste al Bust q di questo giovane artista
sor t ialli ri "il Cordella dal seauli';lo ’ Catania. Tl thlento e il ggrs%tlt!eel{;?tu(lli?ﬁ. To rﬁi lusingo vor-
S R G lo sino a Roma. meritano le vOStr® € NN C T tetto, sicuro vi guadagne-
invece si conténtd di accompagnario sino a foma. te ortese col mio protetto, g
Socio corrispondente della Real Accademia Borbonic? | Tei€ essere 29, 5 e onoscenza del — Tutto V. Aff.-
in Napoli e Sogio dell’i&ccﬂdemia di S.Cecilia in Romn? - I‘eteRnuo}f l'(El-‘-llltologna, li 14 settembre 1846. —»
Direttore per ben 12 anni de’ nostri Reali Teatri, Maf;‘, D?r?fll(ﬁ:: e di costumi suavissimi} dlt “lmdl ts c-h'e“fl fe
i ; ch’ella ci beod O * di amore infinito 1a patria ei fi-
stro d:}:; E:}:ﬁ:};;? zuttzeéltrzer(l]ljp?)artimento nel Cot~ gentili, {[ cordlliﬂﬁaaén gl?:ﬂtl‘i il proprio onore, ch’egli
e cdi musica di § ,Pi(:;lro a Majella, il Cordella ebbe | 8li, e pil (-zlllliel)ato e puro, e di cui fu gelosissimo custo-
liiggl(t)ima di molti e fa amico degli umr;ini pit reputatil g Iﬁan&egu:‘ (l,positi tenace , nell’amicizia {e(t]te]e{ 3 Ont B
: B % T : ; S - e AV 0 i 0
r ol el ol e | Sl il e el e S
rivere nella musica Agnq? maringro u 36 e le sue fatiche. _011 io ne ho p: Lol
ente applaudito. Ultimamente Pautore 78 del]’ animo , siccome d’uno di queg

famosi ,
lui per is¢

nuove grandﬁ“m
Guglielmo Tell,
baritono, il sigh
raccomandgya a

« Al sig. Corde

dovendo inviare in Napoli un giovan®
P 5

or Busy, dal suo ritiro di Bologna 10

(ordella con la seguente lettera:

]Ja = celebre compositore di musica-

el i i
fatti fece risplendere le virta del cuore, quasl musica

: i anto.
che dal]o scritto suona viva nel ¢ J. TRISCHERA.

I BAGNL.

Salutare, gradito,
e cessario il bagno.
Quell'acqua che ma-
xeggiaintornoal glo-
bo, che scorre negli
alvei dei fiumi, che
mormora nei ruscel-
1i, chesi raccoglienei
fonti, che si stringe
in nuvole, chesiscio-
gliein pioggia fecon-
datrice , avvolge il
.corpo umano,lo mol-
«ce, lo rinfranca, lo
csilara, e n’esalta
perfino 'anima chel’
informa. Archimede
risolvette nel bagno
un gran problema, e
balzo gioioso sulla
Spiaggia : quanti in-
fermi affraliti non si
rinvigoriscon col ba-
gnol Lastessa morte
«era_dolce nel bagno
pe’Romani, che sde-
gnosi di vita, impa=~
zienti di dolore apri=
vansi le vene,

51, l'acqua chetut-
o rinnova efabello,
nella natura come
negli usi della vita,
purifica in qualche
modo pur lo spirito.
Presso alcuni popoli
antichi e moderni i

_ sacrifizi elepreghie-

Te avevano apparec-
chio di pietose ablu-
zioni nei tempiin cui
Tospitalita erasacr

mentre siabbrustolj-

va il bue Sgozzato ,
che si spruzzava di
vino, l'ospite silava=
va e si ungeva di bi-
onda oliva, e coperto
di tunica e di manfo
si appressavaalban-
chetto.

E la deliziadel ba=
gno parve cosi gran=
de, che quando i co-
stumi s ingentiliro-

00,1 Grecinon sistet-

tero contenti ai Java-
cri dei riti, e dell’o-
spitalita: vollero col-
1a cultura della men=
te la cultura del cor-
po,conoscendo quan-
to sia stretta nell’
uomo P'armonia del-
I’ anima colle mem=
bra. Allora i bagni

accolsero i fiorenti

ARKO XII

(Bains de Paris. — Hitel Lambert, ile Saint-Lovis, école de natation pour les dames.,
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ciovinetti che andavano sviluppando i muscoli al pogi-
lato, alla lotta, alla corsa, al ballo, che svegliavano
la fronte e la pupilla a conferenze intellettuali : i ac-
coglievano in un edifizio di forma rotonda e a volta,
che formava parte del ginnasio, ov'eran la palestra, lo
stadio, lo sferisterio e i porticati.

Ma che sarebbe stata 1a semplice immersione del cor-
po senza il nuoto? Era il nuoto che animava il bagno,
che toglieva I’ immobilita alle membra, I'atteggiamen-
to di una persona neli’avello, e fra i margini di mar-
mo agitava spumeggiando le acque, ne spargeva le chio-
me, i fianchi degli atleti, che deponevano la polvere della
palestra e dello stadio, e spiranti dolce fuoco lottavano
anelanti col mite flutto imprigionato.

Chi antepose piu tranquillo diletto a quelvigoroso eser-
cizio, volle che 'acqua prendesse tiepore dal fuoco, e
sgorgasse in marmorea conca, ove si adagio mollemente
ad assaporare la dolcezza del calore, onde le fibre si ri-
lasciano con tanta soavita ed ebrezza, che I'uvomo par
traslocato in un voluttuoso elemento. E le immagini di
aspre fatiche, di severi costumi, di duri esercizi poteva-
no associarsi colle impressioni del bagno tiepido? Ah
I’onda sua non lambi ruvidi busti, ma delicati, non
chiome incolte, ma impresse di recenti ghirlande, corpi
bene pasciuti nei banchetti, avvizziti dalle orgie. 1l calore
che avviluppava le membra, che solleticava le fibre, si
spandeva nel cerebro e nel cuore a far germogliare idee
ridenti e molli affetti. _

Queste idee, e questi afletti si svolsero nei Romani
colle conquiste della Grecia e del mondo, collo speftaco-
lo delle belle arti, col fasto delle vittorie, colle morbi-
dezze del lusso, coi tesori d’ogni genere che le nazioni
soggiogate versavano in Roma. Allora si andava raflinan-
do il piacere del bagno. S'introdusse aria calda nelle ca-
mere, sicché I’ acqua evaporasse, il che fu per opera di
Sergio Orata contemporaneo di Crasso, onde il vapore
errava circonfuso intorno alle membra del bagnante. Piu
tardi, per trovato di Musa medico di Augusto, il bagnan-
te passava dall’acqua calda alla gelida, come si fa oggl
ne’ bagni russi. -

Sembra che il bagno dovesse avere il corteo di tutft 1
piaceri che allettano lo spirito e il corpo : giardini, SCU°”
le, luoghi d’esercizi, di divertimenti, d’accademie, M%
sei, biblioteche. Dalle ruine delle terme di Caracalla S1
trassero la Flora, il toro Farnese e stupendi arabesch!-
Anche quando non v'era il fasto, arte e natura adornd~
vano i bagni. Le rive del lago di Albano, di Nemi, Lu-
crino, Fucino erano ricche di ninfei con cupole e zam”
pilli d’acqua.

Ma qual divario tra i bagni antichi ed i modernj? Que”
sti mon hanno aspetto sontuoso, adatti appena alle como~
dita per cui sono destinati; sono spogliati d’ogni attrattl-
va, d’ogni argomento estranco al loro ufficio: non ade~
scano al trattenimento, all’istruzione, all’esercizio : not
racchiudono gli arcanj della grandezza ¢ del vizio: non
fanno pompa di architettura, di statuaria, di pittura.

Eppure quanto i nostri bagni sono preferibili agli an~
tichi , ministri di faste o di mollezza! I moderni sono pe¥
Ja salute e per la socievolezza. E qui stanno i mister} piv

che nel bagno di Telemaco in casa di Nestore, pilt che |

in quello di Scipione a Linterno, piti che negli ottocent
che contavansi in Roma sotto gli Antonini, pilt che nell®
terme

no chinsi fra quattro mura, senza molto inviluppo, se”

28 il concorso di molte persone , piti privati che S07
olti nelle sensazioni dell’acqua e dei vaporls

ciali, ayyolll DY : ;
estinti fra gli 0T, gli arabeschi ed i fori.

Quante person¢ accorrono ad un filo &’ acqua che
stravena da gn monte! Sono persone che vivono sepa-
rate in una it , GhP s mcontranp ta!volt_a col vivo
desiderio di ayyiciparsi: alfre stanziate in citty diver-

Y LAY <& ' o
SIS A S E)5 90 LT

c 2] . . L .4 -
degl’imperadori. 1 secreti di questi bagni er#
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se, che si affratellano per la prima volta, curiose di
godere 1"accozzamento di costumi, di natura, di cli-
mi fra loro dissimiglianti: alcuni cercanti di ralfermare

amicizie ed affetti lungi dalle distrazioni e dai tumul-

ti cittadineschi: molti spettatori scioperati, infastidifi
dalla caldura o dalle consuctudini ricorrenti della gior-
nata.

La bellezza che regna da per tutto, ma che altro-
ve divide il szo regno coi publici affari , colle ambi-
zioni, coll’ industria, cogli studii, nei bagni regnar do-
vrebbe assoluta; ma non sempre ¢ €oSl + o v o v v e
V'ha un demone che s’ impossessa degli uomini e di lei
stessa, e turba talvolta e sconvolge gli amori, bandisce
ta semplicita e la pace degli animi. Questo demonio ¢ il
giuoco: il tavoliere disputa iconcorrenti alla bellezza e
signoreggia con acri commozioni, con ebbre cupidita,
con subiti cambiamenti di fortuna. Animi angosciati da
quella turbolenta occupazione sono mai capaci di quei
delicati affetti che deliziano i bagni?

Oh felice colui che non travagliato dalle passioni, colla
fantasia di un poeta bucolico, col raccoglimento di‘un
eremita, colla serenith d’'un abitatore de’ campi, si bagna,
osserva, passeggia, confabula, si diverte ed assapora in-
distintamente ogni piacere, perché nessun piacere si e
fatto tiranno del suo cuore e de’ suoi sensil A lui tocea-
no gli efficaci refrigerii delle acque, il rinnovellamento
delle forze fisiche ¢ morali per rendersi voglioso alle abi-
tuali occupazioni : ad esso I'ingenua ilarita compagna del-
la salute. '

LItalia e I Europa sono sparse di amene terme, Ove
si ammira talyolta eleganza e leggiadria. Si corre a cer-
car salute, distrazioni e passatempl a Baden-Baden , -a
Toeplitz, a Carlsbad in Germania, a Spa nel Belgio, a
Barbges nei Pirenei, a Vichy in Francia, a Brighton in
Inghilterra, a Aix in Savoia, alle terme di Orense inlspa-
gna, a quelle d'Ischia nel nostro pacsc, a MUntL'f:au_m i
Toscana, in Albano negli Stati del Papa, 2 Cormaggiore,
a Valdieri in Piemonte.

Ma il bagno il pil gradito, il pit :
pittoresco & quello che si fa senza brighe € senza appa-
recchi nelle acque di un golfo , come di Napoli o di (:l‘?'
nova, in un lago, in un fiume, ove la terra e il cmlg di~
spiegano le loro bellezze. 1l bagnante getta le sue vesti-
menta sulla riva, e come fosse innamorato del mare, (‘101
fiume, del lago, ‘ove.si steu.de e si _abbupdo.na deliziosa-
mente, si libra, si tuffa, si sbraccia, si dimena, ¢ nel

sollevare la testa e gli omeri stillanti, guarda il cielo,

guarda la terra,, e gli sembra di nuotare gell’ immensita
della naftura,

1 bagno adunque serve ai riti,
za, alla mollezza, alla socievolezz

cere, Or perche le donne possano anch’

i piaceri i, non ha

godere i piaceri del bagno e del nuoto, fondat?ragl, Eous
cuola di nuoto per le Dame,

guari , in Parigi una S li nuol ot
grundfoso Stabbilimento, ,r_li cui -il” disegno anﬁes(s}o a
questo articolo fa vedere interno. o

1 MARINARI INGLESI

£ LO SPEDALE DI GREENWICH

sollazzevole, il piu

all'ospitalith, alla for-
a, alla salute, al pia~
esse alla libera

( Continuazione, ved: pag. 1 5.)

Frequentate ¢d oltre misura popolate son le coste del-
la Gran Bretagna. La gioconda vista dg] mare, e la sa-
lubrity gell’ aria che vi si respira vi attirano nella buona

stagione yna enorme folla degli abitanti mcdxterranei ;e
ni a cui la natura ha

g’ ingegnj avventurosi degli nomi ' \ X
concessg forte immaginazione e possente risoluzione, si
sentono affascinati dalla vista dell’ Oceano che perdesi al
di 13 &’ un immenso orizzonte , ¢ che presenta strade sen-

—
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2 orme ¢ sonza barriere per giungere a tutti i continen-

ti; e quasi senza pensarvi, vanno ad affidarsi a quel pe-
riglioso clemento. ‘ ;

Destasi ed infiammasi per tal modo la passion de’viag-
gi in mille cuori, ed essa spinge alla navigazion militare,
a quella de’ trafllchi, o a quella delle scienze una folla di
volontart, che poi tornano in patria ricchi di gloria, di
fortuna e di conoscenze novelle: degne conquiste navali
de’ popoli gemerosi! ™ b

Al mare s educano i fanciulli di tutte le condizioni so-
ciali, el figliuolo del Lord, e quello del mercatante, e
quello del marinaro comincian del pari la loro carriera ;
per modo che dal mare, che variamente compensa le du-
rate fatiche, e diversamente ristora da’ patiti pericoli,
tutti ritraggono vantaggio e tutti con trasporto al mare
si rivolgono. Senza di che bene a voi verra fatto di scor-
aere nel carattere generale del popolo inglese qualche
cosa di peculiare, che oltremodo acconcio e disposto lo
rende alle marine fazioni. Quel suo silenzio pensieroso,
quella riservatezza e quella modestia che si ben si accop-
piano alla fierezza ed indipendenza nazionale,, quel san-
gue freddo in mezzo ai pericoli, queste e mllje altre cose
che assai di leggieri ravvisate nella generalita degl'Ingle-
si debbono per certo mostrarveli quali sono, assai ben
disposti alla vita dell’vom di mare. PR

Oltreacche a far pil gratae desiderevolela vita ei ri-
schi de’ marinari Inglesi soccorrono gli onori ¢ le ricom-
pense di che la patria ¢ Jarga verso colui che ben seppe

farsene meritevole. Le ricompense pecuniarie, la deco-
razione degli ordini milit

ari, le lettere_patenti di nobilta,
i titoli e 'l seggio Parlamentario sono 1 presenti graziosi
che il Principe dispensa ai marini illustri per generose
fazioni. Talvolta il Parlamento decreta pu.bbhcx ringra-
ziamenti da farsi non solo ai generali ed ai capitani; ma
benanche ai sottuffiziali, ai soldati {]i marina ed ai ma-
rinari. Talvolta, allorché un Ammiraglio, o anche un
Capitano muore in mezz0 ad una campagna, adlun com-
battimento glorioso, il Parlamento det}reta che 11' suo ce-
nere abbia 1'onore della sepoltu!‘a nazionale nel l‘ emTplo
di Wenstminster ,-0 it quello di S. Paolo. Orazio Nel-
son, che un feroce amor di patria ed una smodata ambi-
zione infiammavano; non vedeva che due premi degni
de’ suoi desidert, il titolo di Pari concesso alla sua fami-
glia, e I'onor del sepolero di Westminster. « West-
Swinater, o la Vittoria » egli diceva alla battaglia del Capo
S. Vincenso, allorche salito sul suo vascello a due ponti
sosteneva lo scontro di tre vascelli @ fre ponti. Ed arri-
vando a vista della squadra Francese ad Abouclir « Io
vado quest oggi , egli diceva, @ conquistare il mio seqgio
nella Camera de’ Pari, ovvero la M@ tomba a Wesl-
ainster. Ma la fortuna che ad ambedue gli onori il ser-
bava lo fece nominar Barone del Nilo ad Aboukir, e die-
degli I’onor del sepolcro ngzwu_alq alla batll:glgha di Tra-
falgar. Niente pud immaginarsi di piu Sulb {;r‘l]emente pa-
tetico della solenne funzione de’ funerali di lt(: son, allor-
quando a bordo del Victory su(} quaclfiletllg;:éigg‘:af:lqu

i i o

ed era morto, giunse il suo ¢ ave;llorquando  or

yosto nell' Ospizio di Greenwich ; allo : ;
l gl I'armata di terra, € la marina

Comuni, i laici, il Ulero, (ra, \
si Unirono a celebrare i funerali.del figlio dc::;lrigo"ef]?
ministro di villaggio, che comincy la sua 5 ra da
mozzo a bordo d'una barca carboniera, .ed tlz 0ssi )pex"
meérito al rango sublime di grande z}mlllxragllo ’c ietl a{l
della Gran Bretagna. La sua spoglia mortate da{ll? {a
tutti gli ornamenti della vittoria fu tras'p‘orta'ﬂ o wa a;—
gio degl Invalidi di Greenwich fino al Temp10 oh ‘3_?!-
minster sopra 1 paviglio che cn'cpnda_vqno pit che mille

iedi allori. Ivi il Parlamento, 1

lance ornate di veli neri € ¢l avorl.. &
Ininistri i piiv distintl cittadini ricevetteso 1'immortal

' ;ina militare faceva alla patrid; e di Ia
' o che 1a marina mIHAre ac :
:Jtrl'l:;:gzzo‘agli elogi ed a1 pianti di tntto un popolo venne
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recato il cadavere nel Tempio di S.Paolo,ove or sorge la
sua ‘magnifica tomba.

N solo a Nelson, ma a molti altri ammiragli e capi-
tani di mare furono schiuse le porte di Westminster e
di S. Paolo; e quanto questi onori nazionali debbano in-
fluire sull'animo di tutti coloro che seguono la stessa
carriera, ben pensare il potete.

Un’altra ragione della prosperita de’successi della ma-
rinaInglese & nella disciplina severache regna a bordo de’
suoi vascelli; ¢ la possente voce de! dovere che comanda
la pil1 cieca ubbidienza,che imponeil silenzio il piti stretto,
che regola i movimenti del corpo, che compone i tratti
delvolto de’ soldati e de’ marinari. Le parole del comando
de’loro superiori son per essi le parole della patria;
gli ordini de’loro Uffiziali sono eseguiti appena pronunzia-
ti, ed una osservazione & punita come una insubordinazio-
ne. Sovvengavi del Segnale di Nelson a Trafalgar, il qua-
lealettere dibronzo dorato or leggesi sopra molti vascelli
della Gran Bretagna. « To day England expects every
man to do his duty. Non ampollosa magnifica allocuzione
promettitrice di ricompense e richieditrice di prodigi di
valore; ma semplice e severa dimanda della_patria che
conta sull’adempimento de’doveri dei suoi difensori, fu
bastevole a mantenee la vittoria fedele alla bandiera della
severa disciplina. & vo’ che obbliate la nostra esclama-
zione nazionale dell’ Old England for ever'nella quale
bene & a rayvisare un documento di quell’istinto di con-
servazione, e di quel rispetto alle vecchie Venerande
istituzioni e discipline che trova un controposto nella
esclamazione de’nostri amici d’oltre Manica; Vive la
Jeune France! Essi si lamentano, e muovonsi da tutti i
lati, si dolgono del presente, I’antico vituperano, e
cambiano d'idee come cambiano di vestiti. Or cid non
potra mai ispirare e dare ai loro marini quell’amor del-
la disciplina militare, senza il quale non & sperabile il
buon successe nelle navali fazioni.

Basta dare uno sguardo alla interna disposizione di
tutti gli oggetti che si veggono in un vascello Inglese per
avere una idea della disciplina dell’equipaggio. Che ordi-
ne, ehe ‘nette‘Z‘Zﬂ, che simetria nell’ apparecchio e nella
disposizione di tutte le cose necessarie alla manovra ed al
combattimento! E nel tempo stesso quale austera decen-
za nei Capi, € qual sommessione tra i subordinatiled in
uno spazio tanto ristretto pel numero della gente che vi
i ritrova, € che deve eseguir tanti movimenti, obbedire
o rispendere a tanti ordini diversi, quale imponente
silenzio! B 1a calma della forza, ¢ il silenzio della sapien-
za. Inmezz0 alle operazioni le pitt complicate, ed anche
pel calot della mischia, non si ascoltano che le brevi

arola e’l pensiero, Severi castighi son minaceiati alle
colpe dell'(‘-quipaggio, ma I’esperienza ha ormai fatto pa-
Jese cl}te meglio de’castighi al mantenimento della disci-
lina influisce la educazion prima de’marinari, la forza
dell'esempio,, e la voce del dovere.
(continya) (. A. Lavria

—— e

EPIGRAMMI.
Sugl’ ingrati.
I;' om malyaggio ¢ come un vaso,
L'm la Dase sia forata,
Se ¢j vergi il vin per caso
La fatica fu gettata,
(Versione dal greco di Luciano)

Sulla statuette di un Amorino collocato
Presso une [ontana.
Ah! Chi mai scolpendo Amore
Presso a'fonti il colloco?
Stolto!: Forse un tanto ardere

Ivi estinguere penso? &
(Versiona da’ greﬁi{ %Zemdoto.)
S, P
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PROGRESSI DALLL PTTURA ST VETRO

Ecco una prova de’ progressi che fa ogni giorao in | sentanti I'una S. Ferdinando di Castiglia, e I'altra S.Ade-.

Francia la pittura su vetro — Queste due figure rappre- | laide di Ungheria, i cui cartoni son dovuti ad Achille De-

-~

('S. Ferdinando di Castiglia e 5.2 Adelside di Un_gh"'“' == Dipxdi di 4. Deveirs,
esegniti su vetro nella Fabbrica di Sévres.) .
. ¥ 'inoegno aju
veira, sono stafe stupendemente dipinte su vetro nella | SO0 grandi, ma tutte si vincono con I'ingegn

A ionte € costante
fabbrica di Sayres per unadellefinesire della cattedrale di dalle °°ﬂ059‘3"tzee chimiche, e da un pazientc
Eu. In questo genere di pittura vetrificabile le difficolta | 2000TC per I'arte.

a
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RNBROSIZ B BORBTNA ..

(Continuazione, vedi pag. 31.)

veami ella riconoscin-
to,forse al mio accen-
to straniero. » Nell’
accettare la vostra
offerta, continud a
dirmi, i miei figliuoli
hanno errato-Essipo~
teano rischiar la loro
vita nella speranza di
salvar dalle fiamme
una creatura vicina a
perirvi ; ma non do-
veano rischiarla pep
ricever denaro. K vero che questo denaro essi lo de-
stinavano al sollievo di una madre, onde senza dubbio
Yddio ha lor perdonato. Egli non ha voluto punir che
me sola, perché amavo Alessandro con amore smi-
surato, mentre noi dobbiamo amare con misura le cose
mortali. Povero Alessandro! quanto pure ei m’gmava!
E dire che io non ho potuto nemmeno vederne il cada-

vere I »

_E qui alzd di nuovo gli ocehi al cielo, come cercando
di scorgere lassuso il suo perduto figliuolo. Ma la sua
commozione era giunta all’estremo. Le sue manj strof-
te in croce e levate in alto parevano irrigidite ; immo-
bili te pupille , e come spento I'udito ... ..

Non potendo peggepe a si dolorosa scena ; io profittai
della sua estasi per deporge Ja borsa sulle sue ginocchia
€ partirmene inossepvato.

Tornato a easa, ridomandai della fanciulla, Stavano
raccomandandone I' anima a Dip . . . .

Eravi nel cortile dell*atbergo un carrozzone co’cavalli
attaccati in procinto di partire per Modena. Vi balzai
dentro e mi dilungai costernato da una citty oye col mij-
glior volere del mondo, e col dispendio de’ dye terzi del
mio peculia io era stato cagione della morte dj un gipva-
ne e della desolazione di una madre, senz’ altro com.-
penso che di prolungar di alcune orela vita di una fap-
ciulla ¢h’ jo avea voluto e non avea potuto salvare,

Da Modena andai a Milano girando per Mantova ,
indi partii d' Italia , e superati i monti, tornai alla pa-
tria. Ove giunto, il sig. Adelsheim, cosi chiamavasi il

eapo della easa di commereio a_cui io appartenevo, lo- |
datomi del mio zelo nel curare i suoi traffichi , mi disse

d’ apprestarmi a partir subito per la Russid, paese
che allora offeriva un immenso smercio ai prodotti delle
nostre fabbriche. Un mese dopo io era in Pictroburgo,
donde, dopo breve fermata, andai a Mosca, € mi spin-
si sinoad Astracan, ‘sul mar Caspio, ed a Casan cit-
td quasi tartara. Visitai pure gran parte delle altre

Principali cittd dell’ impero moscovita ne’ quattro anni .

¢he coly rimasi ; ma la mia dimera ordinaria €ré in
Pietroburgy,  dove acquistai I’ amicizia del sig- Morin,
vecehio e yicehissimo banchieré francese , dal quale eb-
bi amorevolezze e cortesie senza fine. Lami2 sorte frat-
tanto s immegliava ; maggiori assegnamenti Mi conce-
devano dj fy risparmii maggiori. - I
Dalla Russia, in sul finir di quattro 001, improvisa-
mente fui richjamato a Manheim per Tipassare §ub;to
subito in Italia, ove la mia presenza , diceva il sig.
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Adelsheim, era necessaria a ristabilire i commerei del-
la casa, che dopo la mia partenza erano venuti assai
declinando. Il tempo , la lontananza, gli affari, i piaceri
e i dispiaceri del viaggio , I'aspetto di altri paesi e di al-
tri costumi , e mille simiglievoli cose mi aveano quasi
interamente fatto dimenticare 1’ avventura di Reguio.
Essa mi tornd vivamente nell’ animo , appena ebbi ripo-
sto il piede in Lombardia. Ma nulla allettavami certa-
mente a rivedere la scena del fatto; anzi rabbrividivo al
solo pensiero di dover ricondurmi in Reggio, ripensando
agli orrori di quella notte ed a que’ funerei successi.

Nondimeno vi ritornai , perché cost portava 1’ ordine
del mio viaggio , e scesi all’ usato albergo, ove nulla era
mutato.L’albergatrice mi riconobbe a prima giunta, e mi
accolse con festa. Ma ella era affaccendata assai in quel
punto n& potemmo favellare insieme prima della mez-
zanotte-

L’ ora tarda fece rapido e breve il colloquio. Le dissi
che desiderayo visitar la tomba della fanciulla. — Che
tomba ! esclamo ella ridendo: Sandrina ¢ andata a letto,
la vedrete domani. — Dio misericordioso ! ella vive!
ed io che la eredevo estintal quanto ne sono felice ! La
mia opera ha dunqne portato almeno questo buon frut-
to! Ma come ella qui ? E forse tornata di Francia ove,
sopravvivendo , mi avevate detto, doveva esser man-
data ai suoi parenti? — Sandrina non ha pilt paren-
ti. Il nostro governatore ne ha fatto fare in Fran-
cia le piu diligenti ricerche. Essi son tutti morti. —
Voi dunquue .. ..? — Io m’'affezionai a lei nell’as-

sisterla durante la sua lunga e penosa malattia, ed el-

Ja prese ad amarmi come la nuova sua madre. Sen-
tendola non solo orfana, ma senza un sostegno al mon-
do, io dissi a mio marito: il cielo non ha voluto con-
solarci di prole : teniamo Sandrina per figlia. Eccovi
spiegata ogni cosa; intanto, notte felice. — Di gra-
zia, una sola parola ancora. Sandrina deve ormai es-
cero ne'diciasselte o diciotto anni. E ella venuta st be-
ne? — Non voglio dirvi nulla: ne giudicherete co o~
stri occhi: vi basti che un piu bel cuore io non I'ho
mai conosciuto ».

lo nuotava in un mare di giubilo nel sentir viva Sﬁ“"
drina. Ma pure, lo credereste? levossi ad agitarmi Uf
timore veramente strano. Quando si loda il D¢
cuore di una donna, io sclamava tra me stesso mel-
tendomi a letto , ordinariamente si vuol dire ch’ ess2
¢ brutta di faccia. E perchd noi ¢i amiamo ne no~
stri benefizii, mi rattristava il pensiero che fosse prut-
ta Sandrina. Ma quale fu il mio disinganno, nel v¢
derla il di appresso! Ella era alta di statura e mird=
bilmente ben fatta della persona. Le nere e lucenti cioC-
che de’suoi capelli contornavano un visino di amore.,
E poi che voce graziosa! che tratto gentilel Ella m!
chiamd il suo liberatore , il suo salvatore; disse che
il sacrifizio medesimo della sua vita non basterebbe 2
rimeritarmi del benefizio ; disse ...«

Ma voi sorridete; avete gia indovinato il resto. Or
bene, lo confesso; io m’ innamorai di Sandrina in su
fatto. Vi sono certi cuori pigri che non arrivano ad ama-
re e non in capo a mesi ed anche ad anni di cono~
eenza. Parlate con costoro, € vidiranno che gli amo-
ri subitanei.sono invenzioni poetiche. Poveretti! essi giu~
dicano degli altri pigliando a specchio st stessi. )

| miei amori anteriori non erano stati che simulacr?
& amore- Questo, benehé improviso , fu verace, pre”
sondo , ines_PFCSS’bﬂ*?; sentii immantinente che la sold
Sandying mi potea render felice, ed ella mille volte mi
ha poi confessato che un sentimento medesimo immarn-
tinente simpadron! del suo cuore. Io era libero, ¢ li-
bera era ella quC' Ella avua_dlclott anni, io .ventoff-
to, ed essendo i0 pure ca.ttnhco, non vi era impedi-
sa]hergatrice che le téneva luogo di ma-

mento veruno, [L'a S i A ;
dre, approvd con gran gioia la nostra unione , ed i}
) :
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matrimonio fu conchiuso in tre giorni, benche per ra-
gioni di convenienza e di affari io non la gposassi poi
che in capo a tre mesi, nel mio ritorno ahv(_-g_tio, do-
po un viazgio nel regno di Napoli. Ho dimenticato di
dirvi che 1" educazione di Sandrina, cominciata fin da
quando vivevano i suoi parenti sotto cerfe matrone fran-
cesi che teneano scuola in Reggio, poi continuata sot-
to le medesime sino ai diciasseite anni, era quanto io
potessi desiderare di megiio.

Forse qui mi dimanderete che fosse avvenuto di Mat-
tia ? Sappiate dunque che i mille franchi da me ri-
cevuli, lo aveano posto in grado di aprir bottega. Le
cose gli andavano a seconda ; ed egli vivea fortunato in
compagnia della vecchia sua madre, che in questo buon
figlio rimastole avea coneentrato il suo amore. —

Qui riprese lena il banchiere tedesco. — Convien
dire , io sclamai allora, che la vostra istoria....—
« Non ¢ finita ancora , egli rispose interrompendomi.
Piacciavi ascoltarmi sino al termine-, e troverete che la
seconda parte non ne & men singolare della prima.

Ritornai in Germania colla mia sposa novella, rivol-
gendo mella mente i sogni pitt licti. 11 sig. Adelsheim
avea promiesso di associarmi, ond’io da commesso viag-
giatore , divenivo socio stanziale di una casa di com-
iputata in tutta 'Europa € in via

mercio , opulenta, Ti ] 1 via
di estendere i suoi traffichi, e di far sempre maggiori
| pensiero in un grazio-

guadagni. To gid mi stabilivo co ra
so quartierino sulla piazza ducale, prendevo a pigione
una villetta sui colli che guardano il corso del Necker,
e mi figuravo i giorni dorati che avrei passato nella
mia patria al fianco delia mia diletta Sandrina, nella

quale ad ogni tratto io scoprivo nuove grazie e nuove

virtir. Incantevoli illusioni, sparite come il lampo, al

mio arrivo! I grandi fallimenti avvenuti 'qpell’anm') in
Vienna, e risentiti con si fieri contracco'pi sulle piaz-
ze commerciali della Germania, aveano condotto a ro=
vina la nostra ditta. Essa veramente non falliva , ma
dovea cessar da'negozii, rimanendole append (1‘1 che pa-
gare i suoi creditori. Il sig. Adelsheim nel ricevermi,
mi fece piangendo questa trista confidenza, ed io rima-
si, meno afflitto dal pensiero del proprio mio danno,
che dall’ aspetto delle Jlagrime che rigavano le gote di
quel veechio venerando, che io m’era ayvezzato a con=
siderar come un secondo mio padre. « Tutto ¢10, egli
soggiunse, ¢ ancora un segreto per .gli _a]!;ri:'e questo
segreto m’® mecesseario Per aver I’agio di liquidare con
onore gli affari, Ma tu devi, mio caro Franz, pensare
a’ casi tuoi senza frapporre dimora. Io ti avea preparato
una sorte invidiabile nel tuo_stato. La Providenza ha
disposto altrimenti. Duolmi che il tuo matrimonio siasi
contratto sotto auspicil cosi !a_grimevoll € — « ]{{‘].SS](;]-
gniamoci, io gli risposi, agli imperscrutabili voleri de
cielo. To sono giovane ancora, € VOl ben sapete 5;’ 10
ami il lavoro. Mia moglie non & assuefatta 2 lautez-
ze del vivere. Lavorando ed am:l_ndoc:,'nm‘ potr(}fﬂo es-
ser felici. Ma voi, sig- ‘Adelsheim, voi ne vgstltl anni,
dopo una vita passata nelle dovizie e nella riputazione

i i asa di com-
che circonda 1’onorato capo di una gran ¢ i i I‘n
i si spezza il cuore in rifletterei! «

mercj h mi ;
E si (()h!cendo? io baciava le sue mani , e le bagnava
di pianto, — « lo son vecchio, replico egli, € que-
sta’ disayyentura accorcia prpbabilmexltglaﬂtCt))za i pochi
giorni che mi restavano a vivere ..... Ma tregua omai
alle emgqzjoni ; io ho bisogno di fm'z,ﬂ per CO“dUPI‘e'a_
finc quanto mi resta ad operare, ch’e spegnere tutti I
debiti, ¢ pitirarmi dal commercio, povero SI_,I ma sextlza
rimproveri e coll’ onore illibato. Tu serba i S(;*.gr.e 0,
e bada gybito 2 collocarti. Se Je mie raccoman azioni,
se i mioj attestati-favorevoli ti posson giovare, tu ne
disponi ljpermente; & questo ormi quanto io. ti possa
Offel‘il‘e Ma

Mi allontanai col cuore oppresso da quel veoehio ec-
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cellente, e il di stesso scrissi al sig. Morin in Parigi.
Parmi avervi gid detto che avevo fatto amicizia con lui
in Pietroburgo, se pure si pud chiamare amicizia quel
legame di benevolenza reciproca che si forma tra due
individui, uno dei quali ¢ attempato e ricco, e I'altro
giovane e senza beni di fortnna. Da Pietroburgo egli era
passato ad abiiar Parigi, e gil spiccava tra’primarii ban-
chieri di questa gran cittd. Col ritorno del corriere egli
mi rispose ch’io non mettessi tempo in mezzo, che le
sue braccia erano aperte per ricevermi, e che nel suo
banco io poteva scegliermi il posto che pilt m’aggradasse.

(1! fine nel prossimo numero.)

BOLOCGINA

Continuazione e fine, vedi pag. 23,

Vidi i giardini pubblici, il Teatro diurno, ossia I'arena

cosi detta. Nella Basilica gotica di S. Petronio patrono di

Bologna fu coronato Carlo V da Clemente VII. Questo

tempio ¢ a tre navi sostenuto da pilqstrl; la Tribuna &

magnifica, ed & il sito ove avvenne I'incoronazione: bel-
la ¢ la cappella ove riposano le ceneri de_lla Baciocchi

( Elisa Bonaparte ), che fu regina d’Etruria.

1l duomo dedicato a S. Pietro fu eretto nel 1600; &
ad una sola nave decorata di stucchi: la Tribuna lo & di
freschi, tra i quali quello rappresentante I'Annunziazio-
ne ¢ di Lodovico Caracci. :

1l Tempio di S. Bartolomeo, presso le surriferite due

torri, ¢ a tre navi sostenute da finte colonne.

L’orto agrario contiene molte piante rare, tra le altre
la Porezia-tillanzia del Capo di Buona Speranza ch’e si-
mile ad una ceppaia di garofano, e che vegeta con Ja so-
la aria; il cedro del Libano, ed i Cannabuc, che sono
nelle stufe.Il Gabinetto d’Agricoltura,detto il casino del-
la Viola, ¢ fornito di tatt’i modelli di nuovi istrumenti
rurali: vi si ammirano tre bei freschi del 1600 d’Inno-
cenzo da Imola.

Visitai lo studio dello scultore Baruzzi, e vi ammirai
I'Eva, 'Anlfitrite, la Baccante, la Salmace, la Silvia che
si specchia nel fonte, la Leda, la Nerina, la sposa de’sa-
cri cantici,la Psiche: I"artista era tutto intento a fare in
creta il modello della statua dell’ Industria, che era gia
al termine.

Nella pubblica Pinacoteca sono varie opere di Giotto,
tra le quali il Paradiso e I'Inferno di Dante: altre di
Buffalmaceo e di Timoteo Viti; di Guercino sono il S.Bru-
no, il S. Gugliclmo, la Madonna della Pietd; di Raffacl-
lola §. Cecilia; di Domenichino il Martirio di S. Agne-
se, la Madonna detta della Rosa; di Guido la strage de-
gl innocenti; di Francesco Francia I'Annunziata.

Nel Gabinetto di architettura militare sono i diversi
modelli di armi, di piazze forti, degli attacchi e mine
per prenderle, nonché la ricea collezione di_armi anti-
che e del medio evo; tra le quali & ammirabile Un’intera
armadura per una guerriera. Questo fu fondato dal Ge-
neral Marsili Bolognese,e dato all’Accademia delle belle
arti, ove & altresi la sala de’'modelli di gesso; la sala del
concorso pei premi Curlandesi stabiliti dal sig: Curland
russo, ¢ per quelli fissati dal Governo per Jarchitettura,

pittura, disegno e calcografia,
Non molto lungi di la trovasi I’ Universita,detta lo Stu-

dio, in cui fiorisce I’insegnamento delle gvariate branche | forma 1‘3_ Nome questi si presentino, ed al
nte della Medicina. I suo I= | neZ72 di credere che il tempo speso ad interpetrare un

dello scibile , e particolarme
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co, decorato delle statue de’pilt famosi medici. L'Osser-
vatorio € anche nello stesso locale. Vi sono pure i Gabi-
netti d’ antichita Etrusche e Romane idoli di bronzo e
;Il basalto etruschi; specchi mistici di metallo; calcogra-
éilofte!‘li;(‘?:),nlrh fll‘l?lo f ladlllirlSClFﬂ di,Mine_'rva dal cervello di
S st, ot orio diversi, tra’quali due paclnl; in uno
¢ la storia di David, nell’altro ¢ la favola di Galatea: un
quadro formato di piccole piume, come se fosse un’araz-
ze; tappeti indiani e del Giappoue dipinti con succhi d’
erbe; utensili cinesi ec.

I fGabiucgto di storia naturale & ripartito in otto sale
in cui tra gli altri oggetti ammiransi I’ppopotamo ; I'E-
more volante delle Molucche, o sia il Vampiro; il Ca-
maleonte ec. Ja pietra elastica, la pietra fosforica ; la
tela di ragno tessuta e la carta della stessa materia. 1

La Biblioteca fondata dal Marsili contiene -220 mila
volumi stampati e molti pregevoli manoseritti del Mar-
sili e dell’Aldrovandi.

Si crede che 1'Universith di Bologna sia stata fondata
dall'Imperatore Teodosio II nel 425; da altri si opina
che la Contessa Matilde ne fosse stata la fondatrice. Sei
mila studenti profittavano in epoca non molto da noi [on-
tana delle lezioni di 72 valenti professori: il che fe'dire:
Bononia docet. Ora 1'Universitd non & cosi numerosa ;
ma non cessa d’essere una delle migliori d’Ifalia.

Bologna ¢ una buona stanza per gli studenti ; perch
hanno'tutt’i mezzi per istruirsi; ed i viveri e gli allozgi
a pensione sono a prezzi moderatissimii.

In Bologna nacquero Benedetto XIV, Guido Reni, il
Domenichino , 1'Albane , Lodovico ed Agostino Caracci,
e moltissimi. altri chiari ingegni.

I Bolognesi fanno molto commercio di seta, di veli ,
di fiori artificiali, di saponetto, di liquori, di confetture.
Le arti vi sono assai coltivate.

Le acque del piccolo Reno hanno una proprieta favo-
revole alla preparazione della seta.

Le campagne sono fertili, benissimo coltivate, ed ir-
rigate dal piccolo Reno, che emana dal Po.

Un canalfa detto Canal Naviglio scavato, e fornito di
acqua dal pl_ccolp Reno le agevola il commercio.Per que-
sto canale si puod andare a Ferrara, e di 1 pel Canal
Rianco $1 pud arrivare a Venezia: ma nella stagione ca-
nicoque non ¢ possibile per la scarsezza delle azque.
prima d’entrare in Bologua la strada & tutta ornata di
ombrosi grandi alberi; ville magnifiche e giardini ridenti
la ﬁancl'leggiano; un gran ponte sul }1enoc ne facilita il
assaggio: la vista dell’ Appennino chiude tale ammirabi-
Je scena. Tra le pilt belle ville distinguonsi quelle appar-
tenenti al_m\arito della figlia di Murat, ed alla Bacibcehi.
Nella cittd & una aggradevole passeggiata detta la Mon-
tagnola, ove I’Architetto Aspari disegné un piccolo anli-
teatro greco. Vi trovai i preparativi per I’elevazione di
un gran globo aerostatico. ;

Vi sono varf teatri diurni e notturni. 11 teatro fabbri-
cato dal Comype sul disegno del Bibiena & uno de’miglio-

ri dTtalia,
IBD]?Snesi sono attivi, coraggiosi, franchi, giocondi,
e cortesi: le qonne sono gentili, garbate e di graziosa fa-
vella. Il popglg ha un dialetto che daglLtaliani non s'
intende aflatto, e partecipa un poco del Veneziano.
VINCENZIO AMARELLI

FR R T SS

Noi siamo poco amici degli Enimmi sotto gualsivoglia
pbiamo la stra-

stituto od Accademia & assai riputato. All'Universitd so- Indovinelio, ypy Logogrifo, una Sciarad® un C alembourg,
N0 appessi Ja Camera di ostetricia ed il teatro anatomi= | UP #ebus potrebbe essere pid utilmente MMpiegato. Ecco

o
.
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perche a differenza di moltissimi Giornali pittorici e non
pittorici, ne’quali si trova costantemente proposto ai let-
fori un qualche indovinello, noi c¢i siamo astenuti di
adottare questa maniera di utile passatempo.

Troviamo ora nel Mondo Illustrato delle notizie stori-
che ed archeologiche sul Rebus, seguite da un esempio
che puo dirsi il Rebus de’ Rebus, dicui & argomento un
intero Sonetto! Ci piace di comunicare ai nostri lettori
queste notizie e di riprodurre il Rebus mostro; ma non

vogliamo che alcuno di essi abbia a scervellarsi per indo- -

vinarne un verso solo; e percio facciam precedere la
spiegazione.

Ecco le notizie:

« Cinquant’anni sono, e pitt addietro ancora, piaceva
lo scervellarsi sugli Enimmi; poinacquero gemelli i Logo-
grifi ele Sciarade; poi vennero i Calembourg,poida pochi
anni eccoti apparire iRebus, come quarta generazione
degli Enimmi.— Ma non vogliate supporre l'etd tanto
bambina di questo balocco letterario , siccome ve la
vorrebbe dare ad intendere qualche giornale di oltre-
monte, che vi annunzia il Rebus quasi un giovinetto
testé nato sulla Senna. Egli & invece uu vecchio ita-
liano che da oltre a tre secoli stavasi nascoso fra le
tarlate biblioteche, @ cui per forza di contagioso mor-
bo venne ora la foja di vestirsi modernamente alla fran-
cese. Se non vi bastasse a farne conoscere Porigine do-
mestica quella benigna adozione del nome Rebus, cui
piacque di trascegliere e che si bene si accorda col-
1" altra di Omnibus , osservate I’ operetta di Giambat-
tista Palatino Romano, intitolata: Libro nuovo per im-
parare @ scrivere... con un breve et utile trattato del-
le cifre, stampato in Roma per madonna Girolama' de’
Cartolari nel 1544, e vi troverete nientemeno che un
intiero sonetfo erotico, delineato in quattro pagine per
mezzo di simboli e figure e rappresentanze d’ogni ma-
niera , proprio tal quale vedete espressi i Rebus d'og-
gigiorno. E perché siate ben persuaso, che il ringio-
vanito vecchiardo fu a’suoi verd’anni in qualche ono-
ranza, vedete com’ebbesi cura di serbarpe il ritratfo
e la struttura dallo stesso-Palatino, che nel suo caso 1o
appello SoNETTO FiguraTO. » ~ :
Le figure sieno accomodate alle materie, distinte ot chid=
re, et con manco lettere che sia possibile. Né si ricerc®
in esse di necessité molta ‘orthographia o parlar toscano
et ornalo , n€ mporta , che una medesima fiqura serve

per mezzo o0 fine d'una parola et principio dell’ altras

essendo impossibile trovare tutte le materie et figure ac-

comodate alle parole, et queste cifre quanto manco led=

dere hanno , tanto piv son belle. —

Dplegazione def sequenfe Sebus,

SONETTO

Bove son gli oeehi, ¢t I serena forma
Del sante, alegro, ef amores’ a3 etto ?
Dos’e }u ‘man «burna, oY & 't E'f] petio
Ch a‘p nsarvi bor in fonte mi transforma?
Dov' & del fermo pis quella yant’ crme
Col ballar pellegrin pien di dilotio?
Fiov’” & ’l soave eanto et I’ intelletto,
Che fu &’ ogni velor prestante porms ?
f1pv’ & ln bocen o 1 anree viele,
© 7 ehite voge et Valme treecie bionde,
Che facen ael fronfe ua nuero sole?
Lagso . ke poct terra hoggi 1 agconde!
Q880 ; vetruova ‘1l mondo ; r 81 duol
Non jg wedr 1:(}““' ( 0. amo? al 9'
Chsrdendo ic thiami ogu hor chi von risponde,
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BELLE ARTI

MUSAICO DELLA CENA DI LEONARDO.
R Eesare Fanfit, Kilano.

Vienna, 28 .l;narzo 1847. e
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( Musaico del famoso dipinto di Leonardo da Vinei. )

Non vi dispiaccia, illustre amico, queﬁg ;Ttl;c:n mastcc))ll!:’?
modo di consegnare per voi una lettera 3 g P )
anzich al corriere. Si tratta di cosa Ch?i’onorgll?gg ol
tutti i buoni , ed io voglio la si legga co! o
me vostro. Se credessi di non avere altrl Siee1 ¢ lc g
mi basterebbero poche e brevi parole: vi Inaz' ssei'e :
stato inaugurato qul, nella nostra chiesa mil'(-)lllj%lm'en-
musaico della Cena di Leonardo, ristaurato mirabi

demia , ¢ che quell’artista in gliptica che yoi conosce-
te; e risplendere ora, entro bella cornice di ma{rmo car-
rarese, soyra acconcio ed elegante altare det0 stesso
marmo, Jayorato su disegno dell’architetfo Federico
Stache, ' dallo seultore Vincenzo Bonanni df Carrara, che
fratta e opera il marmo colla padronan’®, troppo nota a
voi, diligente cercatore e apprezzator® 4 tutte le glorie
ella nostra nazione. P
Questo pochissimo basterebbe 2 Y01, mfgrmato del

: ; -
te da Luigi Pichler romano,, professore @ questfif CPBTTEMBRE 1847 =
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resto; il qual resto mi permetterete ora racconu au ai-
tri che forse nol sanno, parlando a voi.

Gia sapete, come Lodovico il Moro, forse a coprire
il biasimu meritato, si attorniasse di letterati ed artisti
¢he invitiva ed onorava alla sua splendida corte. Tra
questi uitimi fu Leonardo da Vinei, il quale, nel refetto-
riv de’pp. Domenicani in 8. Maria delle Grazie a Mila-
no, upero, dal 1481 al 97, qnel miracolo dell'arte pit-
turica, qual fu veramente il Cenacolo. Dissi fu, perche
una circostanza non voluta dull’artista, e il tempo, re-
carono ben presto netabil danno al dipinto, come dird
piu sotto. Pur valutando la grandezza dell’ opera e il fa-
re meditato e lento di Leonardo, lo spazio di 16 anni sa-
rebbe ancor troppo, se non si sapesse aver lui tra cio
condolto il colosso equestre del duca Francesco e grandi
lavori idraulici, e inventate macchine e disposte feste so-
lennissime e studiato molto e tenuta lettura di materie
diverse sull’arti pella nuova accademia da lui fondata; si
che piuttosto ¢ maraviglia, come abbia potuto far tanto
e si eccellentemente. ,

il pitt r Ginseppe Bossi milanese,in una sua accurata,
sebbene troppo classica opera Del Cenacolo di Leonardo
da Vinei, ne dia, si puo dire, upa storia minuta e curio-
sa. Da questo libro tolgo alcuni particolari che mi sem-
brano fare al caso.

E strano vedere come si perpetuasse nei pitt un erro-
re, non ancora depusto da alcuni, che il Cenacolo fosse
eondotto a fresco, mentre fu a olio, per ordine espresso
del duca, contro I"epinione o il volere del pittore, come
ei viferisce (1600) Girolamo Gattico domenicano. E ap-

unto Pessere condotto a olio anziche a buon fresco, fa
che dobbiamo lamentare guasta, per non dire perduta,
guest’ opera stupenda ; giacche I'olio non tiene si a lun-
go in pittura su muro. il guaio sospettato dal dotto ed
acuto artista si manifesto troppo presto, e Francesco
Scannelli gia fin dal 1642 ci altesta che il Cunucoloﬁ con-
servava anucora poche vestigic nelle figure, da mal distin-
guersi la espressa storia.Se si dovesse credere al Vasarl,
al Lomazzo e ad aitri, Leonardo, .per Ja sua inconten-
tabilita gih nota, non avrebbe mai finita la testa d'{l
Salvatore, non avendo potuto trovare bellezza, maesta
e perfezione convenienti. Cid pou & vero, come purere
una lepida favoletta quei che G. Battista Giardi (1554)
primo ci racconta intorno la testa di Giuda.

Dopo due secoli e pii, a ripararne i danni ¢ ad imp¢-
dirne forse la totale rovina, si permise che, nel 1729,
Michelangelo Bellotti lo ritoccasse. Questi con un su9
vantato segreto lo ristoro ravvivandolo momentapeamen-
te, ma in fatto, come avvienc spessissime volte, d&
ciarlatano qual era, fini di guastare affatto la dipintura,
salvo il cielo, di cui non si tenne di poler imitare il vive
splendore. ,

Il Cenacolo riusct a Leonardo opera sorpendente ed
unica; sl che non ¢ a stupire che fosse lodato a cielo da
tanti, cosi nazionali come stranieri, da fra Luca Pacio-
lo da Borgo 8. Sepolero, che fu il primo a parlarne
nel 1498, sino a'di nostri; che a Francesco I di Fran-
cia fosse venuto il desiderio di trasportarlo a Parigi;
e che tante copie se ne facessero di maleria, maniera e
orandezza diversa. Il Bossi ne registra 23 maggiori,
coininciando da quella dello spedale maggiore nella vo-
stya Milano nel 1500, e non poche minori. La pit an-
tica stampa € del 1600: regina di tutte poi, la bellis-
sima di Morghen, che lo fece, si pud dire, rivivere in-
fero, .

I un fempo tanto agitato di pensieri e di opere, qual
fu quelly del regno italico, quando gl'ltaliani volevano
far mosipy (i buona volonta, e riparare all’ ingiurioso
di uomini, come si esegui un’ edi-

oblio de lopg gran ; < 3 :
postrt, €osi non & maraviglia si

zione de’ Clagsici )
pensasse anche al G

e S

enacolo, ehe &, secondo la belly es- Povra or dirvi qualche cosa intorno 2
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pressione del Lanzi, il compendio non solo di quanto
Leonardo insegno, ma esiandio di quanto comprese co™
suoi studii. Ne venne la prima idea veramente dak mu-
saicista iiacomo RafTaelli, il quale da Roma fece pro-
posta, I'S novembre 1806, al Governo d'allora di aprir
scuola di musaico a Milano, e di cominciar a fare dal
Cenacolo di Leonardo. L'idea della scuola piacque, e pit
quella di ravvivare quel dipinto insigne e di cternarlo,
raccomandandolo a materia piu stabile ¢ soda: Quindi
il nominato Giuseppe Bossi cbbe ordine di farne e-
satta copia, sulla quale si dovea poi condurre il mu-
saico. Era una specie di riparazione che il governo ri-
ordinato dava all'incomposto dispregio di coloro che
in esso refettorio aveano stabilito le scuderie, e fi-
nito il guasto coi sali delle esalazioni. [l Bossi ne
compose un cartone della grandezza del dipinto | serven-
dosi di varie copie, come di quella a Ponte Capriasca,
a Castellazzo (specialmente per le teste ¢ le mani); di
quella del Bianchi, alla quale pitt che ad altra si at-
tenne; della copia nell’Ambrosiana, e di parecchi dise:
eni che gli poteano agevolare la piena conoscenza del
I’ opera. Si mise cosi al lavoro, e CU!‘}'GggL‘IH}U. rifacen
do, aggiungendo, lo condusse a termine nell'ottobre dc
1807. Allora prese la tavolozza e :I‘ penuclln‘), e in tren
ta mesi circa compi la copia a olio che si mira tuz
tora a Milano nel vostro palazzo di Brera. Gl'intelligen
ti dicono che il Bossi nella sua copia non osservo quel
la casta temperanza € gastigatezza (_11 fare ¢ massin
di colorire, si che pilt non vi si riconosce il grand
maestro. Voi sapete meglio di me come, accurato ne
disegno, il Bossi fosse infelice nel colorito. e per or
ganizzazione gli sfuggissero ([}h.’“t.? {;'l'a_(]a'zmm di tinte,
che costituiscono il merito de'verl pittori.

{continua) P. M.

I MARINARI INGLESI

E LO SPEDALE DI GREENWICH
(Con!immzz'mze e fine, vedt Pay.j’g_

Grandemente alla potenza della Inglese marina contri-
buisce 1’ applicazione perenne che delle scoperte dcll‘j
scienze e delle arti si @ sempre fatta e si va facendo ogui
giorno alle cose nautiche, e le rimunerazioni che il Go-
verno concede a tutli coloro, i qualia quelle scoperte ri-
volgono il pensiero e prestano opera. — Ove gb’ luglesi
non avesser dato altri che Newton all’universo, essi a-
vrehbero gid fagto per la teoria delle scienze nautiche pit
di qualinqgue altro popolo moderno; imperocche le sie
scoperte delle Jegei dell’altrazione, e dei movimenti G’
corpi celesti, le teorie dell'ottica applicate alla navigazio-
ne costituiscono un tal cumolo di vantaggi per I'arte nau-
tica da non potegli abbastanza commendare. E le Acca-
demic Reali , ¢’l Parlamento che offrono premti alle so-
luzioni delle quisLioni muriltim_e! Basti il rammentar del-
I'Harrisson che per la determinazione d(:! calcolo delle
longitudini ehhe un premio poco minore di 100,000 dQu-
cati; ¢ fa yedova dell’astronomo Mayer, alla quale per
le Tavolp Lynari pubblicate dal marito furono accordati
20,000 dycati; ¢ 'ingegnere Seppings per aver perfezio-
nata la forma de'vascelli ebbe una ricompensa di 30,000
ducati eq ypa forte pensione vitalizia; € Samuele Brown
che invengg le catene delle ancore, ¢ Ma‘udstay che in:-
maging |e gtipe dell’acqua in casse di fgl"wt.cl)bf?;o, genc-
Fuse rigompense, ¢ magni (ici onori. — Tut f In, 1;'1? L](J.O—-
ro i qualj coi loro scrifti, o con le loro uptr‘c in \L]n‘tt_un]‘)
a migligrar la condizione delle cose navali son cer ll tH
trovar ne| governo l\arghezze di rjcqm{gensa, e tra i loro
eoncittadini sinceritd di alfetto , e di stima i sdieaton
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navale de’:e,im'ani, ed alla istruzione de’ marinari; ma
oltreche gia troppo finora vi dissi su questa materia, ec-
coci ormai giunti alla mia campestre casina epperd so-
spendiamo per ora questo ragionamento, —

Quel che io pensassi dell'vomo che mi esponeva i fa-
sti della marina Britannica, e quel che in mente volges-
si intorno alle udite cose, a chiunque mi legge sara chia-
ro ed aperto, allorche consideri che le huone istituzioni
e le generose azioni son buone e generose per tatti colo-
ro che sinceramente e lealmente intendono alla investiga-
zion del vero; epperdo quel sentimento e quei pensieri
che sono nella mente e nel cuore di chi mi tegge, erano
nel mio animo allor che le udii; e cio basti.

Era la casina def mio John Derby una di quelle tante ’

vaghissime campestri dimore, che veggonsi in tutte le
campagne Inglesi ed alle quali danno il nome di capanne
(coltages). Piccole, decenti, anzi splendenti di nettezza,
con-innanzi pratelli di fiori e d’arbusti, con intorno alte
piante e fiorite siepi, ed alle spalle piceolo giardino , ed
un simulacro di Parco.Un bel vialeci condusse innanzi la
porfa messa in mezzo a due colonnette d’ordine dorico,
lucente di polizia ed ornata di fregi di bronzo dorato.Ed
enlrati nel salone terreno ( Parlour ) ci venne incontro
una graziosa giovanetta in su i venti anni, che corse a
stringer la mano al mio amico, e questi presentandome-
la « My only daughter! (la mia unica figlinola) diceva-
mi commosso , ¢ bene mostrava quanto cravi per lui di
tenero in quelle semplici parole, al modo come le pro-
nunziava. — Oh ma io non vo’per certo far qui una de-
serizione ed una nareazioue di quel che vidi ed udii in
quella casa durante quel giorno; ché cio ¢-assai lontano
dal subiefto che impresi a discorrere. Se non che vera-
mente, or che vi peuso, a me pare che non d‘altr'a cosa
fummo occupati in quel giorno col Berby, con lal\llghuo-
la sua, se non di mare e di marine cose. Epperd piace-
mi di ricordare almeno uno di quei discorsi.

— I carattere morale pe’'marinari Inglesi, dicevami il
mio Derby, salvo poche leggiere eccezioni, ¢ quel-
lo di tutti i marinari del mondo, ed & pur quello de’ma-
rinari de’secoli passati. Imperocché le terribili perturba-
zioni che hanno i vari tempi sconvelta la forma delle
nazioni ed han mutata Ia faccia delle societa, han per-
duta la loro forza e son venule a morire alle sponde del-
I’ Oceano. Sulla terra le umane follie, I'ozio, le ricchez-
ze, la poverta od il sapere assai sovente han mulate ed
imbastardile le generazioni. Snlla terra le tradizioni si
disperdono, crollano i templi, nuove sembianze assu-
mono le citth e gli Stati; e la civilta accorre sollecita per
gittare al vento le cose, le usanze e le fedi de’passati se-
coli, e per mettere in lor vece il germe vivace d’una no-
vella generazione, la qual sara grande per poi cadere an-
ch’essa; poiche la civilta ardente ed implacabile nemica
della nasionalite dell’ uvomo , e della poesia della sue me-
morie, del futuro si pasce, sazia com’e dell'antico, e del
presente non soddisfatta. Ma quella frazion di uomini
che vivono sull’Oceano, rimarra sempre libera ed indi-

pendente dalle impronte morali che 1 secoll\ danno ad

ogni novella generazione. L’¢ che 1'Oceano € pur sem-
pre rimasto I'Oceano della Creazione senza rovine e sen-
£a monumenti, senza citta che snervano i nobili ingegni,
genza abjtudini.socialiche disseccano I'animo,StZa scien=
ze e dottrine che destando dubbiezze, non valgono a di-
radarle] I’ oceano & pur sempre rimasto sublimemente
solenne col suo orizzonte senza termine, con 1¢ sue onde
perenni e solitarie, col suo religioso silenzio che fa cre-
dere e pensare! Epper0 gli uomini di questo ('-'lffment’?‘
conservarono mai sempre una fisonomia partlcolare ch’é
effetto della contemplazione continua di gue_sta natura
primitiva, e degli sforzi terribili che ogni g10TNO sono
ubbligati a fare per combatter con essa — Di €0 posso

on ie far fede che tanti e si diversi popoli marini, i
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tanti anni di vita girovaga ho osservati, e di cid fan fe-
de le storie che delle cose navali ci han rimasta la me-
moria. Pur tuttavolta, se qualche differenza vuolsi no-
tare r}pl carattere della marineria Inglese, a me sembra
che cio debba essere I’entusiasmo pilt che poetico di che
son compresi, e la_dignita piti che umana di che fan
pompa gli uomini di mare della Gran Brettagna. Oh essi
n’hanno ben ragione; ch® grande una parte della lor glo-
ria dal sentimento della propria nobilta, e dal religioso
e Qrol’ondo rispetto de’ loro concittadini vuolsi derivare.
L’¢& proprio una santa missione, un sacerdozio di. pene
edi pericoli quello che assume I'uom de’nostri paesi; e
la gra\'l.ta ch?. egli manifesta nel compiere quella missio-
ne assai vi dice quali esser debbano, e quanto commen-
devoli i sentimenti del suo animo. Amano gl'Inglesi ma-

‘rinari la loro bandiera quanto altri amerebbe una innam-

morata ; amano i loro ufliziali; aman le cose tutte che
sono a bordo, amano il loro vascello ; ed il nome di que-
sto diventa quasi il loro proprio; chi¢ lo portano seritto
sul cappello, e scolpito nel cuore ¢ nella mente. Tutti
questi oggetti divengono sul nostro marinaro un culto

oD%

‘religioso, e i loro capitani sono per essi pit che umana

cosa, tanto piena e sterminata ¢ la fede che in qualli han
riposta! Avete mai letto nel Child Hereld del Byron con
qual sentimento di volutth ci dipinge i piaceri di che s
gode a bordo de’ vaseelli della marina militare? « Quel
piccolo mondo guerriero rinchizso in wna fregata — i
ben livellati e hen lucenti cannoni — il rauco e breve co-
mando del capitano — il tacito bishiglio quando ad un
sol cenno si assestano le vele — 1a docile ciurma che
pronta obbedisce allo stridulo fischio del giovane aspi-
rante — il ponte immacolato e lucido coma eristallo—il
tenente che nella notte veglia sepra coperta passeggian-
do solitario e cogitabondo — un lato del ponte sacro al
Capitano ed invielabile da qualsiasi altro piede — il si-
lenzio, il rispetto, il timore con eni ciascuno si rivolge al
capitano, e sol quando & mestieri — il vento che inga-
gliardisce e gonlia Ie vele — Pargentea luna che invita
alla medifazione —i flutti spumeggianti che fuggono lun-
0 i lati del legno — il convoglio delle navi che seguono
Ja fregata, simili a cigai selvaggi quando spiegano il vo-
lo—er2"* Queste cose che la fantasia dcllno;tro poeta
ha dipinte si bexm, son tali che non han mestieri della
magia del verso per destare il piacere, giacché sono in
se stcSTSG eminentemente poetiche, ed :_ questa la poesia
della Nazione Britannica. Del che veramente nulla par-
mi possa fornirvi upa prova migliore quanto il famoso
inno Nazionale composto dal Thompson per 1a marineria
Inglese.

Dopo il pranzo, preso commiato da quélla buona e
cDFF@_Se gente, e data promessa di sollecito ritorno, mi
avvial verso Deptford per ritornare a Londra, e scelsi
una strada attraverso la campagna, che quantunque pit
Jungd,Cra immensamente pitt bella di quella delle vettare.
I guu'd,lm che incontravo a destra e a manca della strada,
eran d’ung vaghezza indicibile, ed il ciclo era in quell’'o-
ra (st?‘anmneule per Londra) sereno. Tutfo quel che mi
cu-s:ondava, tutto quel che vedevo era si gaio, si ameno,
e 51 Movo ¢h’jg erane incantato. Ed in vero la varieta ©
la _l'lcchezza de’ paesaggi delle vicinanze di Londra, i par-
chi, le ville, i cottages, i giardini sorpassano quelli (1
tutti i subborghj delle altre capitali: poich® se queste
han de’ bellj giti, non hanno poi quella mescolan“a di

_natura agregte e di cultdra ricercata come nelle ¢dMpa-

goe di Londra si osserva. I prati eran cos ricchi, che
mentre di Jungj m’apparivan sol verdi, all‘@¥Vicinarmi,
diventavano cjlestri, rossi ¢ gialli, ed imifa¥a10 un bel
ta])geto turco. Le vacche camminavan? r.'-DI' \'Er_ltre tra i
fiori, e si riposavano all’ombra di folt fogliami, mentre
miriadi dj vario-pinte farfalle lore gleggla\'ago intorne.
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Oh tntto era magnifico e sublime in quell’ora ed in quei
luoghi, e la natura eravi decorata da tal pompa di va-
chezza e di lusso, che I'arte aggiunger non saprebbe
giammal.

Dopo un’ora giunsi sur una leggera elevazione di bas-
sa collina, donde ampiamentc prospettavasi la immensa
metropoli, che fumicata e nebbiosa in mezzo a quelle
verdi campagne presentava l'inverso efletto delle Oasi
del deserto. Il sole era coperto in quel momento da una
nuvola, e spandendo intorno i suoi raggi per tutto il cie-
lo, come immenso ventaglio, poggiava I'estremita del
manico sulla sterminata Babilonia, che stendevamisi di
contro con le sue cento torri, le sue nebbie, i suoi
tesori e le sue miserie. Dolevami al cuore di dovermici
caceiar dentro, ed avrei amato meglio di rimanermi
a Greenwich. Dolevami di dover lasciare la campagna
coi suoi fiori, coi suoi prati e col suo aere salubre,
per immergermi nel fango makadamizzato delle stra-
de di Londra; in mezzo al fumo e la caligine delle
sue case. Ma non avevo fatti pochi passi, che m’cbbi
innanzi la strada di ferro che mena a London Bridge;
epperd, a far piu corto il mio rimpianto della campagna,

SO\ [ £25 20 e
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mi cacciai dentro ad una delle carrozze di quel treno, e
con la rapidita di una palla da cannone fui balestrato nei
tumulti della citta. Rifeci allora la strada di Cheapside ,
e dello Strand, e giunsi a Charing cross ch’eran le sette
della sera.

Oh chi puo dire I"effetto che produce Londra illumi-
nata dal gas! Davvero che a forza d’industria gl’ Inglesi
son giunti a fabbricarsi un sole ; imperocché altro nome
dar non saprei a quel gas, il quale scorrendo per le vi-
scere della terra per tutta 1'Isola, in un attimo, la illu-
mina tutta di gratissima luce. E un sole senza érepuscoli
e senza tramonto, che nasce, e sparisce a nostra voglia
come un lampo. Laonde la notte, meglio che il giorno
vuolsi guardare Londra, ed una passeggiata per Picea~
dilly , Pall Moll, Oxford Street, e Regent Street vi da-
ranno piu assai di piacere che i viali delle Zuileries, i
portici del Palais Royal, e i Boulevart di Parigi.

Per me poi nulla potevo vedére, e nulla udire in quel-
la giornata che star potesse a fronte della campagna e
dell’ ospizio di Greenwich, e della conversazione del mio
vecchio Derby. Eppero andai a prendere i mici quartieri
in Leicestor square. G. A. Launia. -

IL SIFONE USATO DAGLI EGTZIANI

Ben poche notizie sono a noi giunte per. mezzo degli
scrittori sulle numerose invenzioni degli antichi abitatori
dell’ Egitto. Tutti coloro pero che visitarono quella classi-

ca terra hanno asserito che le arti vi raggiunsero un
grado di perfezione sconosciuto agli altri popoli con-
temporanei. Diodoro crede di trovar lacausa della grande
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jziani in ¢io, che ciascuna classe di arti-
da padre in figlio sempre alle stesse
he sembra piu falsa che giusta ; poi-
le non si trasmette assolutamente
la legge che lega necessaria-
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mente il figlio alla professione del p duce alla rutina.

sviluppo delle naturali disposizioni, e condutt i

Suppliscemo intanto alla mancanza di paglll‘t-} Sczgltbit‘?
di annali jpdigeni, gl’innumerevoli mm_mmen,l_ r}fl :tpil
o dipinti | ne’quali ¢ raffigurata la storia dell’ indusiria
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egiziana; ¢ i basso rilievi, le pitture dei tempii e delle
tombe han conservato larimembranza di diversi congegni
di cui facevano uso gli Egizi molti secoli prima che altri
popoli sene avesseroattribuita l’inyenzinnr;.Cusi troviamo
in tre ipogei di differenti epoche Fitratto I'uso del sifone.
1l pitt antico porta la data del regno di Amenofi I1°, Farao-
ne della 18* dinastia, e ci fa certi che il sifone usavasi in
Feitto mille settecento cinquanta anni prima dell’Era

0 Ed il disegno qui annesso tratto da dipinto

Volgare. ' : t
trovato in una tomba di Teb¢ non lascia alcuno dubbio
sull’'uso di questo strumento. Un sacerdote versa del-
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I'acqua in alcuni vasi posti sopra una tavola destinata
alle offerte; dali’altra parte un individuo della casta
sacerdotale dirige con la destra due sifoni in un gran
vase, mentre con la sinistra porta alla bocea un tubo per
aspirar I’ aria e fare il vuoto.

_ Si ha in Ginlio Polluce che si faceva uso in Egitto dei
sn'qm per saggiareil vino; ed in Erone di Alessandria
serittore vissuto a’tempi di Tolomeo Evergete I1.° si Jegae
ge che si usavano pure come macchine idrauliche per
mettere a secco le terre inondate e condurre I'acqua sul-
le colline,

I DUE FILOSOFI NELL ORGIA ROMANA

e e

( Dae filosofi 16l quadro del

! ig. il quadro che
L’Orgia romana del sig. Couture & stato 1 !
ha l‘ichig:mato pitt di ogni altro I'attenzione del pubblico
nell’ ultima esposizione parigina. L'idea nort ?applam di-
re se vera o falsa, di una certa analogia fra a nostra e-
decadenza, da Vavil anni a

oca e quella della romana
guesta g:rte & stato il tema fayorito di molte opere let-

terarie. Questa satira de'nostri tempi, per lo ’l;l_gno e\l’ll-
dentemente esagerata, dopo di aver ispirato vavie beh(f
pagine in prosa ed in verso, & yenuta ad I“SP':ar?.iane 5
la pittura.La composizione del sig. Couture WSé‘_ e ,le?_F’
gica ritrae la gioventll patrizia sotto il regho, 'Vltel‘lﬁ
spossata dalle veglie € dall’intemperanza, ed Infenta a

i;brgiﬂ Romang d; M. Coutare. )

afferrar le ombre del piacére tra le anfore e i fiori nell’
atrio d'una gplendida magione: Le statue di marmo degl
illastri Romani Joro antenati, sorgono intorno a que’gio-
vanl insensati come lo spettro del Commendatore net f€=
stino di Dop Giovanni. K se la vita dell’intelligenza Ton
fosse all’infutto spenta ne’loro cuori, le pallide € Severe
figure di quegli Eroi vi susciterebbero alcerto ¢ eli ed
‘efficaci rimorsj. Ma Pepisodio it pregevole di quel gran
quadro 1o fopmano due filosofi immobili ©0M® statue, i
quali mirang con pit cordoglio che sdesn® duella scena
di disordine e di avvilimento. Queste d9° hg‘ll_‘e han ri-
8C0880 m,oltissime lodi, e noi qui 10 riproduciamo per
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dare un’idea del dipinto di cui teniam parola, non po-
tendolo tutto intero riprodurre per le sue grandi dimen-

sioni. iy

ARCHEOLOGIA.
AVAKZI DI UNA CITTA' FAMOSA NEL SANNIO.

Cadono le citth, cadono 1 ragni-'
Copre i fasti, e le pompe orenn , ed erha
Tasso,

Una citth forte. grandiosa, bellissima, oppugnatrice
della Romana potenza,sorgeva sono gia 2140 anni nella
parte centrale del Sannio, in un sito dove ora non ¢ che
arena ed erba.Sepino, sede un di di eserciti, campo d’il-
Justri guerre, or non esiste che nelle pagine della storia;
monumento ineluttabile dell’operosa forza che affatican-
do tutte le cose, e le citta, e 'uomo, e le sue tombe
traveste, e poi strugge. La ove era un palagio tanti se-
coli addietro, ora vedi soltanto le infrante colonne, ei
torsi, e i capitelli di greca architettura, e i basamenti, e
Ie lapidi mezzo mangiate dal tempo. Qui era un templio
di Giove o di altra divinith, ed ora son ruderi polverosi,
e macerie: si ode il triste canto dei guli e delle ci-
vette, donde uscivano un di gli Oracoli, ed i Responsi
de’falsi numi. Qua era un tedtro che accoglieva le in-
sanguinale turbe reduci dalla battaglia ; la era il Foro,
ove radunati i Popoli del Sannio, diseutevano le hisogne
della patria, e i patti segnati, e le giurate fedi, e Ja guer-
ra, e la pace. Quante volte non fu minacciato in qnesto
luogo, a Papirio la morte, a Roma I'esterminio! Quan-
te altre non fu rimembrato Caudio, € I'oste disarmafta ,
e I'imprudente consiglio di Ponzio, € igrnominia de’Ro-
mani! Ora tatto & morte, ed il silenzio delle tombe go-
verna quei luoghi che furono il teatro di un impero con
citato. Le rovine dell’aniica Sepino (Altilia) giacciono nel
mezzo di nna pianura estesissima, ferace e pittoresca
ed ivi un panorama stupendo si offre allo sguardo; cam-
pi ubertosi nel piano, burroni infecondi nelle montagne,
le antichc selve del Matese, e la candida cima della Ma-
jella. La-villanella mena al pascolo Ja poca gregge, riem-

piendo I'aria di eco armoniosa; € tutta lieta nell’idea d€
suo primo amore, §’asside-fra i rottami di un’ara, ca-
rezzando le sue dolei speranze; il pacifico contadino sli-
mola a’solchi il bue, che scovre coll’aratro il sepolcro
di un antice sannita, turbandone il cenere irreligiosd”
mente, e ne smuove le ferraglie, che coprivano il su°
petto allorch@ pugnava 2 difesa della patria! Quante vol
te ristetti muto pensando alle passate etal quante volte

mi fermai riverente innanzi al sasso ¢he mi ricordava 1

nostri padri antichi ripetendo tra me stesso » Cosi dun-

« que periscono le opere degli nominil cosl svaniscono®

« gl’imperi, e le nazioni! »

Delle quattro partidella citta, due . sono sparite inte-
rameute , una sta per rovipare, I’altra sfida ancora l'ur=
to dei secoli : il muro di cinta, di figara quasi rettango-
jare, & disfatto e ne resta solo tanto che basta a mostar-
cene la fortezza e I'cleganza: esso & quasi quattro
metri largo, ed esteriormente rivestito di mosaico-
Molti tronchi di colonne giacciono prostrati, moltissimi
sotterra , € capitelli, e bassi rilievi di squisito lavo-
ro, che ci direbbero quanto era ricca guesta cittd
del Sannio, anche senza quel ricordo che ci fala sto-
ria (1) dei due milioni e cinquecento trenta mila libbre di
vams, ¢ libre milletrecentotrentotto di argento, che Pas;
girio ‘tolge a Sepino, e verso nell’erario di Roma. 51
osserva up pezzo di pavimento, poco distante dai ruderi
di un tempio, costruito a mosaico di minutissimi pezzi
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di pictra hianca, il pilt grazioso di quanti ne abbia visto :
perd & tutto coperto di terra, e potrebbe scoprirsi senza
grande fatica, e dispendio. E qui non lascerd di esporre
un’idea, che forse Sepino ¢ interamente sepolta, piu che
distrutta, come lo lasciano supporre le arcate di un edi-
fizio, che prohabilmente era un teatro , le quali ampie,
e spaziosissime poggiano sopra pilastri larghi ; ma
che mostransi poco pilt alti di palmi sei. Varl pezzi di
seultura son visibili ancora: una gran vasca, un leone ,
due gambe che mostrano di aver appartenuto alla sta-
tua di un guerriero: a rilievo esistono pure varie figure;
iserizioni, ve ne sono, € non poche; ed una strada ¢ co-
si gremita di quelle cosi dette mortuaric , che fa suppor-
re esser quella una wie di sepoleri: una polla d’ acqua
venne ritrovata a caso non ha molto: da parecchi anni
furono rinvenuti molti tubi di piombo, o di materia
consimile; e s’addita pure il muro della fontana. L’orti-
ca ed il cardo rivestono le macerie ; e le biade tengono
quel sudlo dove stava Sepino. « Voila ce qui subsiste
« de cetle ville puissante; un iugubre squelette! Voila ce
« qui reste d'une vaste domination, un souvenir obscur
« et vain! » (2) PASPUALE ALBINO

GENEROSITA’ E FORTUNA.

(Continuas. e fine, vedi pag. 4.1.)

Pigliai con nuove lagrime commiato dal sig. Adelsheim,
e in compagnia della mia dolce Sandrina m’avviai colla
diligenza a Parigi.Benché pieno di fiducia nelle promes-
se del sig. Morin, e consapevole della sna nobile indole,
io non abbandonava senza cor
la Germania, mia patria; considerava, ammaestrato dal
recentc esempio, quanta incertezza reghasse nelle_ lo'rtu_
ne commerciali ; mi trovavo, dopo quind.tm_ illnm' di la-
voro, padrone a mala pena di qualche migliaio di fran-
chi, e percid costretto a vivere nella dipendenza. Oltre
di che Sandrina era incinta, e questa scoperta che a pri-
ma giunta mi aveva-colmato di giubilo, mi poneva allora
dinanzi alla mente tutti i carichi di un padre di famiglia
in una citth dispendiosa, ovE io non conoscevo altri che
il sigz. Morin, al quale, io dicea tra me stesso, chi sa
se andranno a genio i miel servigii esaminati da vicino ?
E se egli venisse a morire o a ritirarsi da'negozi ?.... In
una parola, quanto allegro e pieno di belle speranze era
stato il mio viaggio dall’Italia a Manheim, altrettanto
malinconico e funestato da timori fu il mio viaggio da
Manheim a Parigi. Oh_andatevi a fidare di quei pre-
sentimenti che si dicono la voce del cuore! In quella gui-
sa ch’io m’era ingannato presentendo allora la felicita,
cosi io m’ingannava presentendo ora la sciagura.

La dimane del mio arrivo in Parigi, andai dal sig,
Morin eoll’ animo sempre pilt agitato dal timore. Mi pa-
rea d’averne a ricevere fredde accoglienze. Nella qualg
sinistra idea mi avvalorai sino a Sgntirm‘ene stringere {)
cuore, pel lango aspettarlo che mi fu d’uopo fare. Fj.
nalmente , in capo a due ore, fui introdotto nel suo g,

(2) Olire ; Ruderi dell' dtiilia, che era la Sepino @’ tempi
de'Romani, son degni di attenzione gii avanzl delle mura ci-
clopiche d; Sepino Osca, che stanno sulla cima di un monte
che dicong 7'erre Fecehia. Vi é una porzione di mnro lunga
circa 12 metri, ed alta 3, formata da grandi massi di 8 pal-
mi talunj . ma con tanta esatlezza disposti 5 € cosi intera
la costruzjgne, che quasi pare opera di pochi anni_addietro.
Avverliamo pure che nessun’ alira cjpta antica del Sapnio of-
fre tanti ayanzi, quanto 4itilia, [’anfiteatro di Larino & qnasi
distrulto jnteramente: le altre cilta offrono ben poche cose
alla curigsita degli A’-‘ltiquﬂﬂ, fuorché mura gerollate, 0 ma.
gerie e fumanti reliquie,

(1) Livio nel [ib, 10-

doglio, forse per sempre,
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binetto : impallidii e tremai nell'entrarvi, perche da quel
colloquio doveva dipendere la mia sorte, e la sorte di
una persona ch’io amava pitt di me stesso.

Sulle Alpi che separano I'ltalia dalla Germania io vidi
spesso immiensi ammassi di nebbia velar I’orizzonte ,
accalearsi d’ogni interno, e calar sino a terra si fitti da
non concedere allo sguardo di scernere due spanne in-
nanzi la via; poi levarsi un vento e trasportar quelle
nebbie giti ne’valloni profondi, e un sole lucidissimo il-
luminare tutte le creste nevose dei monti, e spargere la

gioia ne'petti che quell’umida oscurith contristava; ¢

tutto cio talvolta esser I opera di pochi momenti. Cosi
avvenne de’miei timori all’aspetto del sig. Morin, ed al
suo ricevimento. Egli mi strinse al seno, mi bacid pilt
volte alla manicra francese, e « scusalemi, disse, o erd
in congresso, non potei sbrigarmi pili presto. Mio buon
Franz, io vi aspettavo con somma impazienza. Ho cre-
dito, ho riputazione, ho dipendentia centinaia, adulato-
ri a migliaia.... ho tutto ¢io in fine che accompagna un’
immensa ticchezza , ¢ un immenso gire d’affari : solo
mi maucava un amieo, ¢ questo ora pilt non mi manca.
Franz & venuto a trovave il suo amico 2. —

A si affettuose parole il mio commovimento fu si
grande,che i mici occhi s'inumidirono, e mi mancd quasi
aflatto la voce. Egli se n’avvide, mi fece sedere al suo
fianco, e prese ad interrogarmi colla stessa amorevolez-
za intorno a quanto mi era avvenuto dacché ¢’ eravamo
lasciati in Pietroburgo. Io gli risposi_ Scll_iettamente, il
‘meglio che seppi. Ma quando egli senti ch'io mi era am-
mogliato in Italia, m’interruppe, abbraceiandomi di nuo-
vo & sclamando: « bravo il mio Franz, ad uomo di puri
costumi, come voi siete, ci vole\'_a una moglic. Spero
¢he mi presentercle a lei. Dove siete alloggla}to? Doy
« All'albergo di Castiglia 5. — « Or bene uditemi. Og-
gi & giovedi; ed io debbo nscire per andar dal ministro
delle Finanze. Domani, € dopo domani ho innumerevoli
brighe. Voi mettete i’Intervallo a prolitte per .vedel_' Pa‘-
rigi ¢ farlo vedere 2 vostra moglie, (uan'o almeno si puo
in due giorni. Domenicd, alle undici del mattino, aspet-
tatemi all’ albergo; 10 YEITO & prendere in carrozza vol ¢
vostra moglie, ¢ vi condurro alla mia villa di Passy.Non
invitero nessun altro, e passeremo insieme una giornata
piacevole. Cola parleremo anche nn momento di aﬂ'ari._
Bramerei mi aiutaste nel carteggio confidenziale; ma di
¢id a Passy, a bell’agio, sotto I'ombra edin mezzo ai
fiori. Intanto, se¢ vi occorron denari... » — « Mille gra-
zie, ne sono fornilo » — « Addio adunque ; ricordatevi
bene; domenica, alle undici ; ed apparecchiate vostra
moglie a far buon viso ad un vecchio che non ha altro
merito fuor guelio d'esservi amico SINCETo e leale ».

Corsi immantinenti a casa a recar sl buone novelle 2
Sandrina, che tanto pili se ne rallegrd, quanto piu cadn-~
ta era nella tristezza € nc!lu scuoramento clla pure. Po-
vera givvine! appena maritata, ella mi aveva seguito in
GGermania ove credea viver tranquilla, 0}! appena arriva-
ta cold, mi avea veduto percosso dall infortunio. }m?a
venut@ meco a Parigi, ma la malinconia cul_rI:l scorgeva
in preda durante il viaggio, le facea presagire !m]]? di-
sastri. Tid inoltre le sciagure che aveva provate fﬂl}_clull‘d,
le avean posto in capo Ui funesto peusiero: ({Ifﬂ s'imma-
ginava ch'essendo nata infelice, dovea comunicare la sua
infelicith a ehi pil lamava.« La mia stella f1 persegue »
m'avea ella detto all’udire la rovina della casd Adclshfelm.
« lo ti portv sventura », ella mi diceva, mll'ﬂndﬂn_n‘ac—
zjglialo e cupo nel viaggio a I‘arlgl._Questa supil"stlzmne
era iu lei fatta scusabile dalle calamita sofferte Ialqua!l-
to essa fasse mal fondata, or ora udrete.

La doincnica, all’ord stabilita, il sig. Morin veme @
nrenderci all’albergo. lo gli -presentai Sandrind- Indici-
bile fenerezza egli provo !}el vederia, « Oh .':l\'ESSI. escla-
m, avessi avuto una figlia como questa; io pon le 2=
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vrel saputo trovare un marito migliore ». Noi andamino
a Passy ; la villa Morin non si segnalava per fasto: era
o voleva esser semplice, ma io scorgeva che apparteneva
ad un padrone opulento ¢ che non curava lo spendere. '
Ogni suppellettile era nuova, lucida, fatta senza rispar-
mio, ¢ senza, risparmio ben mantenuta. Dinanzi alla ca-
sa si estendeva un giardino , pieno dei fiori piut vaghi ¢
pilt ravi, profusi come se fossero fiori del campo. Ai fian-
chi della casa e del giardino, giravano boschetti odorife-
ri ove le piante dei piu lontani climi sorgevano alla rin-
fusa colle piante comuni. Intervenne lo stesso del pran-
zo: sembrava frugale, ed era lautissimo.

Pranzammo alle due, poi andammo a passeggiare ne’
,I)qscl19tt.|. Ivi, sedutici all’ombra, volle il sig. Morin
che gli narrassi minutamente la storia dell’ incendio, di
cui nou gli avevo fatto che un cenno. Uditala atteata-
mente, egli disse ‘a mia moglie: « Quanto vi compian-
co! rimaner orfana a tredici anni, e per si tragicb ca-
so! Ma voi siete natia francese, a quanto mi- avete dut-
to. Non avevate in Francia nessuno che potesse pren-
dersi cura di voi? « — Mio padre, rispose Sandrina,
mi disse piit volte ch'era restato I'unico della sua fami-
glia. Egli non aveva che un fratello, per nome Gior-
gio, il quale peri nel ritorno dalla Russia.— A queste
parole il sig. Morin fece un segno.di visibile commo-
zione, e porse pitt intento l'orecchio.— La buona alber-
gatrice, continud Sandrina, che poi mi tenne le veci di
madre, fece serivere in Francia, e n’ebbe le fedi di bat-
tesimo di mio padre e di me, ma le fu ad un tempo ri-
sposto che pii non ritrovavasi in Francia aleuno del
nome di Batteux ». — Batteux!... che mai dite! escli- -
mo il sig. Morin con voce tremante » — Si, repli-
¢d Sandrina, mio padre chiamavasi Tommaso Batteux,
figliuolo di Giacomo e di Teresa ».— Cielol grido il vee-
chio levando in alto gli ocehi e le palme ; cielol io ti rin-
grazio ; ho finalmente ritrovato un erede! Abbracciami,
cara nipote, io sono il fratello di tuo padre che di quin-
¢i iunanzi vuol tenerti per sua amatissima figlia ».—

Mia moglie lo abbraccid modestamente, pur tituban-
do alquanto, e soggiunse: Ma il fratello di mio padre
chiamavasi Giorgio Batteus, e voi siete il sig. Morin «.
— Morin, egli disse, ¢ un nome d'imprestito. La
mia storia & lunga, e rassembra un romanzo, ve la
racconterd minutamente altra volta. Ora vi basti ch'io
dica in fretta ¢id che pilt importa.Nel ritorno del grand’
esercito da Mosca, io arrivai in Wilna sfinito dai

atimenti. Non mi reggevan le forze a coutinuare il
servizio- Ivi trovai un gioielliere olandese che mi aven
conoscitito in Francia, e che mi sapea valente nel le-
gare le gemme alla parigina. fo mi acconciai con es-
so, abbandonai le bandicre, ¢ per non esser preso co-
me disertore dagli uni, o come prigioniero di guerra
dagli_altri, mutai con gli abiti anche il nome, e mi ‘-
¢i chiamare Morin, nome che continuai a portare in ap-
presso. Passai pib tardi in Turchia, in Persia, gira
mezza I'Asia, e finalmente nell'Indostan comprai certi
grossi diamanti da un soldato inglese che gli avea pre-
dati in una pagoda durante il saccheggio di non so qui-
le citta di quelle contrade. Essi erano grezzi, ondegli
non consceva, né poleva conoscerne il valore; a tal ¢he
me }1 vendette per poche monete di oro. Con quel tese~
10, 10 tornai immantinente in Europa, e spacciai i miet
diamanti parpte in Inghilterra, parte in Olanda, eP‘“'f"“
finalmente a Pietroburgo ove stabilii la mia dimora, ed
ove Poi divenni, merc? delle mie ricchezze, baachiere
di prima sfera. All'ullimo, stanco di viVE_l‘ﬁF'" Paeis
straniero, volli ripatriare, ma non vipresi 1 rancia il
vero mio nome per due buone ragioni- La prima &
ch'io sentivo qualche onta diaver disertato nella syen-
tzra le aquile del nostro glorioso fmperalore, ¢ sape-
vo d'altra parte, che la trasfigurazio™® fatla nei mief
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neamenti dagli anni, dai climi stranieri e dalle malat-
tie non m’avrebbe lasciato riconoscere da veruno de’
miei antichi compagni d’armi. La seconda ¢ che il no-
me Morin era ormai troppo favorevolmente conosciuto
nel commercio europeo, per poterlo senza danno dis-
mettere, volendo io riaprir banco in Parigi. La vita
del banchiere mi piaceva, ed avevo bisogno delle agi-
tazioni che produce il negozio, non potendomi dedica-
re alla pace della vita domestica per non avere fami-
olia. Neé crediate gia ch’io mi fossi scordato di mio fra-
tello. Dalla Russia io aveva scritto in Francia per aver-
ne novelle, e mi avean risposto che trovandosi egli sen-
za lavoro nel suo mestiere d'oriolaio, erasi gia da gran
pezza partito da Parigi; né sapevasi che ne fosse avye-
inito. Mi rivolsi a tutti i miei corrispondenti nelle va-
ric parti d’Europa, ricorsi anche agli annunzi delle
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gazzette,ma fu vana opera, onde lo riputai morto. Dal
confronto delle date or mavveggo ch’gli a qnel tempo
ancora vivevas. « La vita, soggiunse fandrina, che mio
padre conduceva in Reggio era assai ritirata; egli lavo-
rava in casa, usciva di rado, non leggeva mai gazzette,
ond’eé naturale che le vostre indagini tornassero vane ».
— Povero Tommaso! Iddio doni pace alla tua anima!
Io sonvecchio,mia buona nipote, ma gli anni che il cie-
lo vorra ancora concedermi, sarannorallegrati delle tue
cure amorose. Da questo punto io rinunzio al traffico;
ma Franz ¢ nel vigore degli anni, egli dee lavorare: e
per altra parte la condizione di ricco banchiere ¢ al pre-
sente una delle piu fortunate in Parigi. I inutile eh’io
riprenda si tardi l'antico mio nome; ma voi amendue
mi chiuderete gli occhi, e sarete gli eredi di tutti i
miei beni ».

E cosi fu. Egli mi cedette il governo dei banco con
pieni poteri, ci raccolse in casa sua, visse ancora uc
anni, felice delle tenere cure che gli prestavamo San-
drina ed io; poi morilasciandoci eredi amendue di tut-
to il suo avere. Mia moglie, a cui mi duole non poter
presentarvi per esser ella in villa, mi fece padre di quat~
tro graziosi fanciulli: jo accrebbi di qualche milione!
milioni lasciatici dallo zio, e 1a nostra vita ¢ la continu?
gerenita di un bel giorno. Questa & la sventura che m!

ortd Sandrina, questo & il cattivo influsso dello su?

stella, questo il risultamento de’miel timori nel viagg!?
da Manheim a Parigi. Spesso noi sogniamo il malc,
quando 1a Providenza vuol consolarci col bene; o SO7
eniamo il bene quad’essa vuol provarei col male. I pre”
i presagi, gl’indovinamenti dell’avvenir®

sentimenti, ! Pr¢ . ' |
S0No Supgrstizlum, son follie. Convien camminare nell?

———

. mi concedete voi, che tornato in Italia,

vie della rettitudiue, e nel resto chinare il capo ai decreti
del Cielo.

Quii il banchiere tedesco dit
Maravigliosi , disse io allora sono ve
e come ayete avvertito da principlo,
verosimili messi in commedia e in roman

fine alla sua istoria,—
ramente i vostri casi,
forse non parrebbero
yALR Nﬂrﬁimeno’

io li scrivaeli

stampi? — E perché non consentirei? rispose egli. I fa-
vori de]]a Providenza non vogliono essere tenuti Sfa_crel:i-
Io ve ne do piena facoltd, ma col patto che non gPinfra-
dii d’invenzione, e me li sopraccarichia-

schiate con €piso ] s X
te di stpapieri ornamenti. — Non temete, io li narrero

candidymente come gli ho uditi dal vostro labbro, dl?-
vessi apehe non piacere agli odiernt Jettori avyezzi alio

i {0s0. DaviDE BERTOLOTTI.
stile smanio .(ll\Jal P sado Litustrater), .

—
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BROCCA E BACINO DI ARGENTO

Offerti dalla cittd di Milano
a S. A. R. la duchessa di
Savoja.

Allorche nell’ anno 1842
’arciduchessa Adelaided’Au-
stria passd a nozze col duc

1
di Savoia,il municipio di Mi

lano desideroso di attestarc
all’augusta principessai suoi
sensi di riverenza e di osse-
quio, deliberd offrirle un do-
no sposalizio , che per la
magnificenza e per la splen-
didezza fosse degno della cit-
ta, a nome della quale veni-
va fatto. Cosi ebbe origine il
vaso di argento,di cui diamo
il disegno e la descrizione.
una magnifica brocca col
rispettivo bacile, I’ una e
Paltro circolari, di lamine
d’argento ad alto cesello.
L’altezza della brocca & di
centimetri settanta all’incir-
ca; oltre ogni dire semplice
e pura n’¢ la forma, nono-
stante la gran copia degli
ornamenti storiati.Il piede &
formato da tre tritoni insie-
me aggrnppati,i qualisosten~
gono il vaso sulle loro spal-
le.Tutta la superficie esterna

della brocea ¢ divisa in zone

orizzontali in vario modo
disposte a foglie, a trecce,
a cespi e volute d’acanto, tra
le quali si veggono ora frut-
ta, ora animali. Nella massi-
ma zona, che sta nella par-
te media e pit dilatata del va-
so, ¢ effigiata la cerimonia
degli sponsali.Il nodo coniu-
gale & stretto fra i due sposi
mnanzi all’altare d’Imene,
il quale li corona entrambi
con un serto. Aecanto allo
sposo stanno il genio dell’O-
nore in armata divisa,e quel-
lodellaForaain atto distrin=--
gere una corona : a fianco
alla sposa stanno due altre
figure allegoriche, che rap-
presentano la Fecondita e 1a
Castith. Dai due lati si veg-
gono gruppi di donne, che
intrecciano ad onore d’Ime-
ne danze ¢ carole. Nella zo-
na istorjata sul collo del va-
$0 vedesi allegramente cor-
rere e balocearsi in giuochi
ed in lotte una schiera di fan-
ciulletti. Anche la sottogola
& bellamenteadorna di foglie
e di maschere, disposte e
sviluppate con isquisifa sim-
metria. Bellissima pure ¢ IF
ansa e tutta ricca di orna-

menti,

ANNO XHI
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Nel centro del bacile [ vedine il disezno a paz. 57
sta lo stemma della citta di Milano, consistente in nna
croce vermiglia in campo rosso. Una fizura allegori-
ca di Temide rappresenta la superba regina dell’ In-
subria seduta in trono, ed aceerchiata dalle Scienze, dal-
le Arti, dal Commereio, dall’ Agricoltura, a cui essa da
lavoro ed incorazgiamento. Nella parte inferiore della
composizione, ad esprimere 'ubertosa feracita del suolo
lombardo . ¢ I'industre zelo dei suoi abitanti nel profit-
tarne, campegzia ' Agricoltura sostenuta dai lavori dei
campi ¢ dalla industria del lanificio e del setificio. Fra
gli emblemi di queste industrie si legze Piscrizione de-
dicatoria. Gli orli del bacile finalmente sono formati da
una larga lista tutta adorna di fozlie d’acanto, in cui si
nascondono e si avviticchiano legziadri bimbi, ¢ che sono
interrotte da cinque patere, sulie quali si ammirano i
profili di Cesare Beeeoria, di Pietro Verri, di Giuseppe
Parini, di Barnaba Oriani e di Andrea Appiani.

Il conecetto del lavoro ornamentale fu ideato da Fer-
dinando Albertolli, zia professore i ornamenti nell'l. e
R. Aceademia di belle arti di Milano, e quello del Javo-
ro istoriato da Luigi Sabatelli professore della medesima
Accademia. L esecaziune al cesello fu aiffidata all’ egre-
gio Gigvanni Bellezza. Le lodi che furono da competenti
ed antorevoli giudici tributati a quesio vaso come opera
artistica ne dispensano da lango el inatile discorso, 1l
Conte Gabrio Casati podesta di Milano reco negli alti-
mi ziorni di zingno il prezioso dono in Torino. Una bel-
ta d scrizione in versidella brocea di cui abbiamo fino-
ra accennato fir divulgata dall’avvocato Ginseppe Silva
segretario del municipio Milanese.

( Dal Mondo Tllustrato )

CORRISPONDENZA
Mio Cariss. Sig. Cirelli

Mentre volentieri faccio conto degli utili proventi
dell” avanzata civilta moderna, non pusso in pari tem-
po non valutare, nel bilancio d’ introito ed esito , ¢
sofferte perdite ancora. Tal sarebbe appunto una quel-
la che si attiene alla schietta spontaneith del senti-
mento ; per la mancanza della quale indubitato Llaun_o
precipuamente derivo ai cultori delle geniali discipli-
ne ;3 sicché non avendo essi pit forza che basti ad e-
levarsi 12 dove rendevasi visibile agli uomini delle etd
passate la patura sovraumana, si trovano costretti per
I’ ordinario ad aggirarsi carpone tra i confini delle co-
munali e basse idee. Chi non sa, inoltre, che jl fred-
do calcolo della ragione di privato materiale jnteres-
se , ora predominante, mal si accorda con quella ma-
gnanimita , che fu sempre commendevole altrice di
nobili e sublimi concepimenti ? Quindi, se un tem-

o era difficile cosa per gli artisti il trattare argo-
menti molto superiori alle intelligenze volgari, oggi ¢
diflicilissima; ¢ dee, a mio giudicio , tenersi grande-
mente in pregio chi ebbe yirtl di padroneggiarla con

Jauso universale. '

Dictro questa scorta penso, per fermo, che siasi giu-
dicato del Grappo semi-colossale , test¢ condotto in
un sol pezzo di bianchissimo marmo di Carrara dal
valoroso scultore Gennaro Cali, allogatogli dal Co-
mune (i Napoli, onde acerescer decorn alla nuova
Chiesa (o] Camposanto. E poichdé di un tal gruppo
feci sempljce menzione, con promessa di ritornarvi
s0pra , nel puime 2 del P'uh-._)rumu, eccomi a liberare
adessv I assupto volontario impegno,

Certo, che, fpa tanto gelo di spiriti, nna vampa co-

centissima scaldd la mente del Cali, alloraquando fe-
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cesi ad affrontare 1 arduo eimento di una COMposizio
ne, per la massima parte consistente nella sublimita
ideale dell” arte. Inteso a rappresentare I’ Essere per-
fettissimo personificato nel Dio fattosi uomo e morto
crocilisso per la redenzione dell’ wman genere , ¢ e
pilt intense, come le piit pure passioni dell’animo tra-
fitto da incomparabile aflfanno , credo, e spero che
niuno al mio eredere con sode ragioni fard guerra |
che compinto egli avesse questa prineipale sua obbli-
gazione mirabilinente. Imperocche la ficura del Criste,
morto ¢ tale, che dal volto ¢ dalle membra diflonde
aura serena di Paradiso , misfa " immarceseibile sa-
lnte. L’ addolorata Madre pei , sulle ginocchia della
quale stassi lieve il divin corpo adagialo , ha tanta
angelica bellezza , cost santa pieta |, ed & cost nobile
negli atii , ¢ nella stessa profonda tristezea che o
conquise ; che veruna donna al mondo | regina , im-
peratrice, o qual che si volesse famosa eroina, potrel-
be a lei rassomicliarsi, o sostenerne, anche lontano,
il paragone. N¢ con minore accorgimento, e felicita,
o convenieniza di coneetto, vedesi espressa la Madda-
lena , che appie della Madre e del Figlio , in preds
ad acerbo sconforto , giace, Pur bella ne’ leggiady”
aiovanili svoi lincamenti , quantunque solcati da co.
piose lacrime | se da risalto allo insieme, non togli

tuttavia per se pilt che al suo posto non converrebli
concedersi,

Questo & quel che si riferisee alla viva fantasia del-
I" artista | eni limpida luce arcane cose svelava. Al
che dirassi del mawistero, col quale dalla potenza al-
I’ atlo agevolmente discese il pensiero , obbedendo In
mano altresi, e rendendo soddisfatte le pitt rigide esi-
genze delle Scnole ? !

Vuolsi che un gruppo di scultura ron prima dicasi
perfetto , che guardato da qualuncue punto dove :"f
spettatore si trovi, presenti un tale accozzamento di
linee ¢ di ben composte figure, che produea un ef-
fetto poco o nulla minore di quello che dal punto
principale i ottiene. Porrve in riga, e come schicrate
in battaglia, due, tre o quattro figure, ancurchi; hL‘l:li'
e sapientemente fra loro collegate , non significa 1
sostanza formare un gruppo , ma piuttosto alle con-
dizioni di un alto-rilievo limitarsi. Vero ¢, che raris-
simi a questo patto si possono cilare i gruppi anii-
chi, o moderni, che dato non abbiano molivo di cri-
tiche esservazioni; lo stesso Laocoonte, lo stesso Toro
di Farnese, Jasciando qnalche cosa da desiderare, Ot
se ' opera del Caly fa bella comparsa dalla maggior
parte de’ puntj che la si veda ; se al notato inviola-
bile precetto dell’ arte, baciandone le auree catene ,
riverentemente obbedi, non dovra egli esserne rime-
ritato come conviensi a mille doppi ? ’

15 vano finalmente che io mi affanni di vantaggio
nel discorrere con pi¢ fermo dello stile e della ese-
cuzione , qualith non meno delle altre importanti per
simili opere ; bastando poche parole ad epilogare qun!
che ne hannp gia dichiarato 1 Usoltl Suoi co:vzpeteuu
ammirator ; ¢iod che lo stile dfa r_ludl e de’panneg-
giamenti, serha, eon accorto consiglio, la via di mezzo,
tra lo studjp delle classiche antiche statae, ¢ le mi-
gliori de’ moderni , senza scostarsi punto _dulla ! erita,
¢ dalla Natyra, ehe sono le fonti perennl da cui de-
rivano le limpide ispirazioni arlistiche , quante volte
pon manchj Ja capacita della scelta. Iﬂ_ questa guisa
celi giunse a sfuggive di riprodurre le divinita dell O-
limpo , i Numi di Greeja e di Roma, non m'“':l'g che
Je grette jmmagini , e le spesso triviali forme fl e
delli ordinari. Quanto alla eseeuzione , pare €he n
Cali, hlngi dal prvﬁggerseln per ultimo [{l-'l?r‘l? écog:‘v:
come nelle seulture della Cappella de’Prineipt d_l it; 24
yero , si prendesse giuceo delle maggiori difficolta, s:
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le creasse anzi , ed amasse di vincerle, senza nondi-
meno farne pompa. Cosi scorgesi che lo scalpello pe-
netro franco e libero nella pilt riposta sostanza del
marmo , per cavarne , a perfetto rilievo, i contorni
delle ben disegnate pieghe, de’ piedi, delle dita e
di ozni minuta particolarita, che vi accada; tutto con-
ducendo con franchezza e finitezza si, ma non con
quelle svenevoli leccature che sono miserabili artifi-
zl, ¢ che pilt allettano chi men della grandezza delle
arti s’ intende.

Ben so che questo subictto della Pietd non & nuovo,
avendolo con maestrevole valenteria mancggiato altre
volte famosi scultori, o pittori, che fossero. Ma per-
ché appunto il so, vorrei con ogni mia possa esal-
tare il merito del Cali, che seppe osar tanto, e con
perseverante volonti tenersi lontano dalla pressocche
inevitabile ripetizione , o servile imitazione dell’ altru
lavoro. Il Ciel mi guardi sempre dal proposito di fare
odiosi paragoni. Con futfo cio, se un tal proposito
per breve istante abbandonato mi avesse, chi sa che
Ja modestia del Cali non si avvantaggiasse alcun poco,
invece di scapitare ne’ conti !

Sinora non poteva non essere oggetto di ramma-
rico il considerare , che sotto questo purissimo cielo,
dove la sfolzorante luce del creato infiamma gli ani-
mi, ed infonde in essi alti pensieri, ed affetti soa-
vissimi ; dove la musica, primogenita fra qguelle arti,
che per sollievo delle miserie umane furon_u al mondo
concesse , tenne sempremai la sua prediletta sede ;
dove la poesia, con passo non lento , la seguiva da
presso ; I’ architettura , la pittura e la scultura, tut-
toche coltivate venissero con bastante amore, non val-
sero sovente a rageiungere il grado di eccellenza, che
le due prime toccarono. Quali si fossero le cagioni di
questo passato danno della lpatl'ia potrei forse or dire,
ma potrei pur forse non colpire perfettamente nel segno:
sta quindi bene che io me ne astenga ; tanto piu,
che in luogo di maninconose 1'11t01r!ez1um, giunse op-
portuno il consolante fatto di Giuseppe Mancinelli,
di Gennaro Cali, e di altri nostri artisti, che qui per
nomipare ad uno ad uno mi mancherehbe agio e lena
corrispondente ; grazie ai quali possiamo vantarci or-
mai , che la pittura e la scultura presso di noi non
pitt tengono il secondo posto al paragone della musica,
e poesia; n¢, se io non ishaglio, hanno esse molto
da invidiare alle presenti glorie di ogni altra italiana
contrada,

E tuttavia una speranza , ma UNa speranza ben
fondata , che anche la nostra architettura, per quel
suo lato che alle Belle Arti si accosta, sia per fare, do-
ve altre propizie congiunture si aflaccino, fali pro-
gressi, da mettersi a paro, nella realtd degli edifizi ,
con le sue gid crescinte amabili sorelle.

Non he cuore, frattanto , di lasciare la penna,
prima di fare un brevissimo cquno‘del quadro ope-
rato dall’ egregio Michele di Napoli , anche per la
Chiesa di S. Carlo all’ Arena ; il quale , msieme con
quello del Mancinelli, e di altri vari, esposto nelle
Sale del R. Museo, trovasi di aver gld cuuse;:;ut_to
lusinghiero pubblico suffragio ; parendom! 'Sf:‘?l‘tes_la IS
remissibile quella di porre in silenzio 1 singolari pre
gi che dimostra. Tra questi & massimamente da no-
tarsi I’ ottimo partito dall’ artista_preso per figurare
S. Francesco da Paola, che nell’atto di un’ estasi
beata , vede comparire, circondato da rasgiante ful-
gore, un Messaggiero ecleste, per talnni f'fl‘mlum ‘v
Michele Arcangelo, ¢he gli addita, qual emb ema della
viforma dell’Ordine Serafico , il Chapritas; partito che
¢li rinsci a maraviglia , atteso I’ effetto sorprendente
della mistica visione , con trasparenza ed armoiia
di tinte , assai dillicile ad immaginarsi , ¢ vieppit
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difficile ad eseguirsi , senza cadere nel manierato. Di
fatti, quel dolce color di oriental zaffiro non @& cosa
che di leggieri cada sotto i sensi, e ritrarre si possa
dal maturale; ma, dalla somma perspicacia di non
volgare ingegno ideata , la merct di occulta privile-
giata forza, avvien che rendasi ai riguardanti ma-
nifesta. Poi, oltre la figura del’Angelo , ben dise-
guata , lieve lieve librata nel sidereo cammino, ed
in leggiadra guisa cinta da svolazzante serico velo ,
piace molto , e si ammira il Santo , pel disezno ,
per la espressione , e pel colorito ancora ; parendo
quasi colpito da elettrica scintilla, che lo schianta,
e con gioconda compiacenza lo trasporta nella evan-
gelica contemplazione. Tal’ ¢ l'aria di pieta ed ansieth
scolpita nel suo volto, tale n’¢ il carattere , tanta la
evidenza degli affetti ch’esprime ; cosi corretto ¢ lo
stile delle pieghe , I" azione dignitosa , e il movimento
spontaneo ben ponderato , che non avrei ritegno di
proclamarla siccome opera perfetta, e degna di met-
tersi a confronto con le pit encomiate di famosi Di-
pintori,

Vorrei neppur tacere del modello, politamente for-
mato in gesso, di una graziosa e leggiadra Ninfa, la
quale alzando quanto pit pud le braccia sulla sua te-
sta, e facendo delle delicate sue mani schermo a ti-
mida colomba , la invola cost alle insidie di un cane,
-che appié di lei si rimane schernito e dolente per la
sfuggitagli preda. Pensiero nuovo, con felicitd conce-

uto , ed eseguito col valore che tutti sauno ( anche
al di la dell’ Atlantico ) dal nostro avventurosamente
inspirato Luigi Persico.

E vorrei parlar di Morani, Oliva, e via via. Ma
temendo di essere acengionato di soverchia prosunzio-
ne da dottore nell’ intendimento di arti, alle quali ho
sempre portato grande ailetto bensi, ma che non ho
mai esercitato , né punto né poco, se non ecol veder
molto, ¢ sentire ancor pili, atteso I’ intimo parenta-
do che serbano esse con la mia nobile professione, fo
qui punte, ¢ mi raff :rmo. N. p’ Apuzzo

TEATRO ACCADEMICO
ISTITUTO GALLUZZO.

Un dramma dell’Etica Drammatica del Genoino inti-
tolato fa Coscienza, rappresentavasi non ha guari dalle
iccole alu.nne della signora Ginseppa Galluzzo, la qua-
le nata agli agi q'un prospero siato seppe neziorni delia
sventura trar profitto da quella istituzione che avea per
se ricevuta, facendone altrui tesoro.

Tener parola intanto della bontd del dramma rappre-
sentalo sarebbe superfluo, dope le tante laudi profuse
meritamente a]’Autore di un'Opera morale, la quale sta-
ra ad onta dej ringhi di taluni che vorrebbero morderla,
mentre ne fanno la scimia.

Parleremg invece di quelle zelanti alanne che cos) be-
ne S contradistinsero nella esecuzione di e-sa, da forma-
re Ul insieme difticile tra gli artisti, malagevolissimo
tra fanciy|je,

La prima che si presenta in questa disamina & Ja
Marchesa dj Loren ( Filomena Gaudiano di anni 11) la
quale con molto contezno e con molta nobilga imito !
carattere di madre affettuosa , € magnanima patrizia-

_Dorina poj ¢ Emilia Longo di anni 10 ) eva und ¢ara
VISpa ed esalfata fanciulla, la quale con moléa Sf":!‘f’-")‘
ne¢ $ppe fap pitorno dalla sua un po’strana t"l‘”‘]””t“ al-
la pristina moderazione. L

N carattere opposto di Sofia sosteneya (47 tna Gui-
da di anpi 7, ciod quello @' una ragazza sempre docile
virtuosa e riserbata, e non poteva con PISSIOTE assen-
natezza e vepith riuscir la Guida nello S€OPO che si era
proposto, 4
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Luisa Ruta di anni 10 era una avvenente e saggia ma-
dama Onoria, la quale con la sua graziosa manicra ed
insinuante voce mitigava 1'austerita d’ una rigorosa isti-
tutrice.

Che dir di Cecilia ( Filomena Ventafrida di anni 11 )?
si raccomandava con la fisonomia bellissima, con la
rassegnatezza de’suoi modi, con la semplicita che pone-
va in tutte le sue movenze; insomma cosi bene attaglia-
vasi alla parte d’una infelice vedova che rappresentava,
da commuovere con poca fatica gli astanti. .

E dove lascio Albertina ( Giulietta Dura di anni 7) la
quale sentiva tanto cio che diceva, e con indicibile disin-
voltura strappava gli applausi pressecché ad ogni parola?

o0 SOV
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Dove Amalia Falcone di anni 7, che nella parte di Te-
resa cameriera, non poteva con pitt naturalezza fingerne
la furberia, con piu grazia ritrarne le adulazioni, e con
pili forza penetrarsi della sventura dilei?

E dove lascio te finalmente Amalia Gatti di anni 5,
che sebbene in si tencra eta, hai gareggiato con le pilt
provette in finezza di arte, e seistata coronata del pil
deciso trionfo ?

Evviva queste bennate fanciulle, che tante acclamazio-
ni seppero per piit sere meritarsi da svariato pubblico
che ne assistette le recite! E laude sia pure alla egregia
Direttrice che con tanto fervore concorre alla coltura
delle sue dilettissime alunne. D. BoLoGKESE

IL COLONNATO DEL LOUVRE

11 disegno che qui offriamo dara ai nostri lettori un’
idea del famoso Colonnato del Louvre, opera di Claadio
Perrault, eseguita in cinque anni dal 1665 al 1670, sot-
+0 i! regno di Luigi XIV. Di questo lavoro tanto rino-

{1l colonnale

Jouvre presenta un Carattere di grandiosiia e di nobilta,
aspetto imponente e monumentale, e che senza esse-
a meraviglia come {u creduta quanto venne esposto
rdi del pubblico stupefatto , ebbe esso molta
infiuenza su!}’.arc}lit.etl’n’lra', in Frﬂl}cia, ed’ anche in altri
lugali. Moltiartisti s’ispirarono in quell’opera di Per-
rau?t e fra i :mqnumen_u sui .quah appfgoﬂo (;hlaln i se-
eni i queste ispirazioni citeremo i fabbricati della
piazza di ‘Luig X"; la Piazza Vendéme,' la Zecca, € di
piu recente costruzione Ja Borsa e la Chiesa della Mad-
dalena.—1 prinripa]l difetti poi che si scorgono in que-

el portico al primo piano senza o0g-

st Colonnate sono (4 g ; .
;fr;m ed e{nch?aogi[mw*” perche interrotto il suo livello

un
re ull
agli sgud

del Louvre, )

mato dell’ architettura francese, alcuni hanno strana-
mente esagerato i pregi,mentre altri lo hanno acremente
censurato, facendone rilevare i molti e grandi difetti,
Ouello che pud dirsi di certo si & che il Colonnato del

dalla maggijore altezza della porta principale; quelle ster-
minate colonne che NON sONO I proporzione con le altr.e
parti del palazze, € che producono un cattivo effetto di-
sposte come sono 2 due a due; ed in fine il non avere
niuna corrispondenza con linterno del gran cort;_le, ne
con la distyipuzione de’membri del primo piano; il che
Perrault non seppe evitare allorché iuvece_d innalzare un
nnovo edifizio, fu egli incaricato di continuare e di ab-
pellire le antecedenti costruzioni di Giovanni Goujon ¢
di Filiberto Delorme. ,

11 merito di Perrault come architetto
testazione dall’ invidia che desto grandi
protezione a lui accordata dal gran Colbert,

fn messo in con-
ssima in molti la
ed egli per

e
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mostrare che sentiva molfoinnanzi non nella solapratica, | gran successo in que’tempi.Na o

: ; . -Nacque Claud
ma anche nella teorica dell'arte, pubblico una traduzione | 1613 e mort il QE?tohre 113688. {SI?m Pad‘l]‘elga Iﬁirrpagﬁaﬁ?:
di Vitravio con bellissime tavole illustrative,la qualeebbe | fu uomodimolto spirito,avvocato al Parlamento di Parigi.
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sull'oﬂo

Milano alla Duchessa di Sayoja | e un pezzo dell’ ornato che &

i ina di
rio in doro dallg eifld Geliilo o i o

1 bacile offe !
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LA NATURA UMANA.

Del cardellin, dell’aquila,
Del mesto usignueletto,
E della fiera indomita,
Del placido agnelletto,
Io le nature opposite
Sento raccolte in me.
Fu don prezioso, o misero?
E la cagion qual ¢?

Or giganteggio tumido,
Non mi contien la terra;
Sfiderei solo, intrepido,
Tutto il creato a guerra;
Or timidetto e pavido
Come fanciullo io son:

Temo se il ciel s”intorbida,
Mi scuoto ad ogni suon.

Or sosterrei sugli omeri,
Novello Atlante il mondo;
Ora il fardel pilt misero
M’ & troppo grave pondo.
Spregio talor la polvere
Del mio caduco vel;

Ora, stringendo il fulmine,
Spaziar mi sembra in ciel-

Ecco abbagliante un cupido
Desio m’incalza e preme:
Virtude accorre, e orribile
M’appar la vinta speme.
Scaglia sciagura i fulmint,
E mi prosterne al suol ;

Ma al cielo un inefTabile
Pensier m’inmalza a vol.

Oggi la vota immagine
D’un femminile aspetto
Mi scuote e tutto inondami
Di sovruman diletto,

Nunzio d’immensi gaudii
Al palpitante sen;

Diman larva fuggevole,
Piu ratta del balen.

La bella fismma un gelido
Soffio ti spegne in core:
Ragion , saper t’involano
A’ gaudii dell’amore.
Tenta gl immensi spazil
L’audace tuo pensier:

Cade; e in angusto circolo
Scruta, ma indarno, il ver.

Gloria ti trae, col mag_ico
Baglior de’ vivi lampl,
Dalle sudate pagine
A’ sanguinosi ¢ampl;
Poi si dilegua: il timido
Spirto s’ arretra, € sta;

Indi altre larve rapide
Fino all’estrema eta.

Io Ia cagion recondita
Che negli umani petti
Ponea cosi mirabili,
Cosl discordi affetti,
Fra queste dense fenebre
Tento scoprire invan. —
Sfolto! a’ portenti inchinati
pella Superna mai. .
LuiGl STELLA

MUSAICO DELLA CENA DI LEONARDO.

A Eesare Eanlit, FMifano.

Contipuszione e fine, vedi pag. 45,

Su tal eopia dunque Giacomo Raffaclli romano, pe-
ritissimo di dare agli smalti le varie gradazioni, dires-
se il musaico con molta intellizenza, ¢ pul,u\ togliere al-
cuni difetti ne'quali era caduto il Bossi. Vi operaro-
no cingue musaicisti; tre romani, Domenico Penacchi-
ni, (ractano Ruspi e Vincenzo Raffaclli figlio: due mi-
lanesi, Gaetano Banli e Luigi Migliavoeea. Il primo fra
i tre romani lavoro s. Bartolomeo, Giacomo maggiore,
Tomaso, Filippo e Matteo; il Ruspi s. Andrea, Pictro,
Giuda, Giovanni, Taddeo e Simone: il Raflaelli s. Gia-
como minore ed il Salvatore. I due milanesi lavoraro~
no soltanto, nd senza laiuto degli altri, intorno alla
tovaglia e agli altri accessorii.
Tutto il musaico sta su dodici massi che pesano in-
sieme 40000 libbre di Vienna: lungo metri 9. 10, al-
to A. A% Vi si lavorod intorno circa undici anniz com~
pito nel decembre 1817, fu I'anno seguente con tra-
sporto militare condotto a Vienna. _
Quanto abbia costato questo musaico, doppiamente
mirabile ¢ per la grandezza, ¢ perche condotto a mez-
ze tinte (uasi pittura e non nello stile dccuratwg,_m-
me ¢ Vordinarjo in simiglianti lavori, non potrei sicu~
ramente dire, poich® varianole opinioni. Sccondo I'ab.
Giulio Ferrario che si appoggia a memorie del barone
De-Capitani, gia segretario generale al ministero dell'in-
terno, avrebbe costato I'ingente e quasi incredebil som-
ma di olfre un milione di franchi, pagati in rate; no-
vecentomila dal governo italico, e il resto dall’Austrico:
giacche I’ imperatore Francesco I ordind si compisse
I'opera esimia. In quest’enorme somimna pero era com=
preso l'affitto del locale e la retribuzione per la scuola
di musaice.

Secondo il sig. Rossi, attuale bibliotecario di Brera,
il musaico costo quaranta scudiil palmo quadrato, ed
avendo palmi quadrati 830 1,2, importercbbe 33220
seudi: 3000 circa 'anno: grossa differenza (*). Comun-
que la cosa stia, certo & lavoro veramente grande e
maraviglioso, ¢ grande e generoso fu l'atto di Ferdi-
nando I imperatore nel farne dono a questi Italiani,
affinch¢ quell’ opera doppiamente italiana, dal lungo

sa in Vienna,

i rettifichi alquanto il qui

(*) Vuol I’ esattezza storica chesi rethiich o il
fregiare il regno italico,

erano una statua di Teseo, opera ; i
a Milano; una di Napoleone, in
o, ope

atlo eroico, cio& nud
fece con danar

scorso. Tatto cio si le :
Ia dominazione austriaca, :1 ¢
sta nel tempietto eret ozli per diseg
statua dj Napoleone giace T
saico corse la sorte qui indicata.
fu 'aulorita municipale di Milano,
cessasse di essere stalla il refeltorio,
fra laltre ciancie, confutale da] sig.
tersi quella vulgata che i frati vi
3.9 & hensi vero che le gambe del Salvato
per elevar la porta che metteva al lavato
del Bogsi, bellissimo disegno, ¢ senza le pe

fu portato da Beauharnais nella sua galleria
la scugla di musaico, con tanto diS[JED[liO proc a
lano, si lascio perite, ( Nota del cav. Cesare Ganli)

oblio splendesse, monumento ammirando,nella lor chie-

Si era gia pensato piu volte al dove collocarlo, e va-
rii furono i progetti, sempre incompiuti. Anzi il prin-
cipe Metternich propose subito dal bel principio la chie-
sa italiana; ma non piacque l'oflerto piano e disegno.

detto. Tra le opere di cui voleasi
p di Canova da collocarsi su

i o reale
'a pizis del paiass ra dello stesso; e il musaico in di-
o del regno. quragiunm
| Teseo fu portato a Vicana, ove
no del cavalier Nobili: la
ne'sotterranei di Brera; il mu-
Aggiungiam pure: y.oche
che nel 18o0r, ottenne
e venisse murato: 2.° che
Mugna, dovea pur met-
facessero dar di bianco:
re furono tagliate
io: 4 © il Cartone
cche del colorito,
di Monaco; 5.0
acciala a Mi-

e e ————————
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L’ affara dormi lunghissimo senne, con passaggere in-
terruzioni senza clletto; e intanto il musaico ::iahtva oc-
culto e ignorato, n¢ senza suo danno, in una sala a
terreno del Belvedere, dove ¢ la collezione cost detfa
&’ Ambras. Si sapea gid il desiderio , massime della
Corte, di veder degnamente locato quel capolavoro. Si
trasse partito di tal buona disposizione, e il 3 aprile
1815 il canonico Ambrosoli ch'era qui a YVienna per
la predicazione quarcsimale, ne parlo a 8. A. I T'arci-
duca Luigi, per consiglio e stimolo del generale Camil-
lo Vacani. Il Vacani, benemerito motor della cosa, ftre
giorni dopo, in compagnia dell’Ambrosoli e dell’archi-
tetto Stache, poté anche presentare a 8. A, un proget-
gino di esso architetto. Lidea dello Stache gradi all’ar-
ciduca, che si espresse in gentili e confortanti parole;
motivo per <ui il Vacani,col consigliere barone Bufta pre-
fetto e il sig. Pietro Meechetti custode della chiesta ita-
liana, nel giorno 16 di detto mese, porsero a S, A. lar-
ciduca wna supplica per S. M. 1'imperatore, rignardante
il musaico. Cest per un concorso di piccole e impreve-
dute circostanze, quella prima idea del ministro ebbe
‘CUi‘[)l‘.

L'imperafore, non confento del primo dono, con suo
decreto del & novembre 1843 lo acerebbe di quindicimila
iorini per la degna collocazione del musaico. Lo seultore
Vincenzo Bonanni, per fortunato accidente allora a Vi-
enna, assunse l'opera dei marmi; e con prestezza mira-
bile, se si consideri il lavoro, la distanza, il trasporto,
si poté ammirare compita 'opera, di decoro grande al-
1a italiana chicsa e di ernamento invidiato alla capitale
dell’ impero austriaco. Il giorno 29 novembre 1845 si
mise la pictra dellaltare al musaico, prcscnti, oltre l'ar-
chitetto Stache e il capomastro Mayer, I'architetto di
Corte sig. Hohenrieder, i nominati prefetto e custode
della chicsa, il Vacani, il prof. Pichler e lo scultore
Bonanni; e nel gennaio del 1847 fu il lavoro compifo in
tutte sue parti, compresi pur -gli accessorii, quali sono
i candelieri dibronzo dorato, hellissima opera del vostro
Viscardi, succeduto al bravissimo Manfredinisul disegno
dello Stache, e varii alfri ornamenti e fregi egualmente
di bronzo dorato. I marmi lavorati pesano 46000 lib-
bre vieunesi: alti dal suolo alla guglia de’tempietti la-
terali 13 mefri; larghi 12. 10, :

Dissi il musaico di dodici pezzi che doveano essere
combinati, ¢ il musaico risarcito dai guasti sofferti.
Pensando alla persona pilt acconcia, si_pose l'occhio,
anche per onore al padre, su Vincenzo Ralfaelli che vi
aveva gid operato. Questi, che, dopo tallavoro, erasi ri-
tirato a Roma e aveavi aperta bottega di vasi e di tavole
di marmo colorato, credette bene di rispondere in sul ti-
rato, e durare su pretensioni,che ai disereti sembrarono
esorbitanti; onde non potendosi venire seco ad onesta
conclusione, si scrisse a Venezia e a Milano per un abi-
Ie mugaicista, ma indarno. Allora il prof. Pichler, uomo
raro ¢ de’vecchi tempi, e che formava parte della com-
missione, per amore alla cosa, a scanso di ritardi ¢ di
brighe, senza contratto, senza parlare di compenso, si
offerse: spontaneo con quella nobilta generosi che voigli
conoscete,

Fuwna yera fortuna ¢
presa € la continuasse, henche
dir la gente. Se egli non si fosse ofler
cato, vi assicuro mio egregio amico,
quali aveano si pronta la lingua e pitt pront lor-
nali giudizi, sarehbere tuttora nelle male ]J(‘St“» ne il
musaico starebhe nella nostra chiesa, gramlu (,‘i'l‘ill'luni—
rato. Il Pichler colle sue relazioni a Roma pote avere
da quella famosa fabbrica di musaici, tutte le grada-
zioni de’colori necessari, che non si poteano ritrar da

Tenezia, po forse daltro luogo, o solamente & gran
Drezzo e dopo lungo tempo. Egli poi colla sua maestria

he il Pichler assunesse 1 im-
talora stizzito, lasciando
to o si fosse stan-
che que’signori i
i i mador-
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non solo congegnd insieme i dodici pezzi, da conosesrne
append appena le commessure ; non selo ripard stupen-
ﬂilgllgl;tle!tlt:lt]tl i non pqc}li guast}i, 1 cid clie & dartista,
i saico quel” Tucido temperato e quella intona-
zione tranquilla e armoniosa, si che I'occhio vi seorre
sopra t‘qusato,_e ammira l'opera doppiamente prodigiosa
ij‘lic;:;:}t?ﬂep 1{;1 ;}l! 01‘11"%(, Tutti _‘gl‘i‘nte‘lligninti lodarono il
) eranno. Non & sua colpa se non sa-
pete rendervi ragione dl una mano di Pietro, la quale
sporge di sopra le spalle a Giuda e sembra quasi gli esca
dal collo, e per giunta ha la manica di un bruno giallo
mentre laltra & turchina. Questo difetto non credo esi,-
sta nel Vinei, tanto sageio e ragionato; ¢ dunque del ri-
toccatore o del copiatore o del musaicista. In fatti lo
cerco indarno nella bellissima copia del Morzhen.

Per accennarvi ora qualeosa dell’ impressione del
q1_mdro, vi dird che & mirabile per gli affetti vari e pe"
diversi moti dell’animo vivamente espressi: nel che, co-
me notd acutamente quel degno vostro Federico Borro-
meo di vencrata memoria, sta la principal gloria d;
questo lavoro, Gia il merito pitt grande di Leonardo, per
(rouft!_ﬂﬁlun pure di Pietro Rubens, consiste nel dare alle
cose il carattere proprio. Tutta la scena & divisa in quat-
tro gruppi di figure, meta circa pil arandi del vero; e
i quattro gruppi sono insieme legati e stretti dal Salva-
tore che ¢ nel mezzo, anello e centro del tutto. Eglivi
sta grave e tristo, se volete, ma di una mestizia tran-
quilia e divina, in mezzo al turbamento diverso di tanti
animi e di tante faccie. Dietro, sovra al Redentore, ve-
dete oltrc_, in Jontano sfondo, caldo e bel cielo, monii
azzurri, finienti in chiaro, e pitt qua verde collina semi-
nata di piante, che forse & quella degli olivi. Sublime
idea e veramente cristiana dell’artista, che congiunse I’
ultima cena al principio della passione, e cosi rilevo tan-
to piti I'infinito amore di Cristo, che, tra lavita e la
morte, istifuisce il gran sacramento di se stesso pegli
womini ingrati. Voi vedete che il vezzo delle sentenzz.
solleticato dalla bellezza del quadro, mi sedusse, e dissi
anch’io, bene 0 male, la mia, tra mille altre, su quest’
operd immortale ¢ stragrande.

.

11 giorno 26 marzo 1847 mons. Milde, principe arci-
Vcscovo\dt,anna, con I'assistenza di tre prelati mitrati
consecro ,]_ﬂ“‘“‘f’, tenendovi solenne pontilicale. L’impe-
ratore Bf Imperatrice, con le loro AA. I I’ arciducessa
Gofia e I'arciduca Luigi, assistevano dalla tribuna alla
fanzione, alla quale I'arciduca Francesco Carlo prendea

arte attiva. Egli depose nel vano lasciato a bella posta
sotto il Ci_bOI‘lU, dopo averla segnata, la pergamenacom-
mv.mor_-'ltlva che prima fu letta dall’ab. Agostino Grubis-
sich, diretfore dejla chiesa, entro doppio cilindro di ve-
tro e dilatta con due medaglie ed alcune monete, coms
¢ costume; e primo ve la murd, seguito in questo da
mons. arcivescoyo, dal barone Bulla prefetto e dal te-
pente maresciallo Beroaldo, vice-prefetto della chiesa,
dal tenente maresciallo Vacani, dall’ajutante di campo
([e]l’ﬂl‘(fjfllzc:1 Francesco Carlo, barone Reischurch, dal
conte Colloredg girettore delle publiche costruzioni di
Corte, dallo seyltore Bonanni, e finalmente dall’archi-
totto Stache, Tq fynzione fu rallegrata da bella musica
del maestro Fypler, eseguita dai cantori di Corte. Quan=
ta fosse 12 congpppenza di popolo diverso, vi & facile im-
m;;gin:u‘lu.

A memoria del fatto si battd una medaglia, prifmo e
pel lavoro di Osvaldo Steinbock, scolaro del pichler, che
il diresse egioyo de'suoi sapienti consiglhi. Sul diritto pre-
senta due teste coronate che il giovane modello ¢ operd
egregtimente ,  degli Imperatori Frances® I, e Ferdi-
nando I, compitor 'ino, 1'altro donator® del musaico,
con inforno questa seritta del Labus: £7@heisco 1. dug.
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Ferdinando 1. Aug. ; e sul rovescio I'altare qual vedesi | il piacere che provo nel trattenermi a voce o in iscritto
nel disegno, e colla leggenda: Sodalitas marialivmmusi- | con voi, di cui stimo e ammiro non meno 1’ingegno che

to impetrato. i nobili studi. Conservatevi lungamente all’utile e all’
Se andai troppo per le lunghe, scusate; ne & in colpa | onore della patria comune.... P, MugNa

ORIGINE DE’ PONTI SOSPESI.

/

7777 7/ 2l
/, /»//5 ‘/' /;/ s
r/."; X g

v

’

Molto antica ¢ I'asistenza de’ ponti sospesi tanto nel | attraversare fiumane e valli profonde e strette. Trovia-
vecchio che nel nuove mondo. Ne trovarono gli Spagnuo- | mo poi in un’ antica racgol_ta di maCChlr;eﬁgubbhca‘ta a
i nell”impero degl’Incas; e nella gran catena dell’Hy- | Venezia nel 1617, ed ivi ristampata, nel 3 3, col titolc
malava, nel sud del Tibet e in altri luoghi dell’Asia cen- | di Jl]c_zchmae'_novae Fausti Verantu sicent, due tavolglchx
trale’T primi viaggiatori ebbero ad ammirare la struttu- qui riproduciamo esattamente per dimostrare ]che I'ide,
ra de’ ponti sgspe‘jsi, per mezzo de’ quali 0551 PgtefOIlﬂ de” ponti sospesi ¢ in Europa piu antica di que lo che Lo

\
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B il s

L—"—" . i hu ) iu perfetto e pilt note~
: e -  lin- | Seconda si ha ull modello molto p!
neralmente 51 crede. Questo libro & scritto in cinque 17 velo nel suo cenere di ponte sospeso 2 delle corde, che

gl i in italiano, in francese, in ispagno- ) : 2 er le arimale.
’;-',’(;1 ?3(1 “.‘0‘: 31};2;1 [i’oo,trz!: il ]ettoré clxlsservare n’eil[:a ;fl!)il'l?a fi- '.})‘.&Ft&?z e(élﬁ(ilf’iﬁl?; {J:; t:ebéfﬁ : fa?t?:?aoiczlilt]are offre molti
n fedc " . . a . 0 1 1att1 i ot s
gura un mﬂdell() cul‘lOSO (]l]]()nte SOSpLSUaCatel]e di fell‘ ? (3SL‘,mpi deuauso di simili pontl g col‘de- Fausto VEPaIlll‘-

: s riposi sopra up sistema imperf{‘.ttu’ i AT N 3 ‘tta della Dalmazia.
;Jlu?gaﬁngmiﬁgeﬁie Plzlrlandu; sarebbe eseguibile, Nella = Mecque Sibenico (Sicum), citta
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mentate dalle acque di cisterne che si riempiono mercé
V'inondazione annuale del Nilo. Quando avvenga che i
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PONTANE DIBBLIGHR AL GAIRO

Vi sono nel Cairo non meno di trecento fontane ali- ,\ serbatoi si esauriscano, trasportasi in que’ bacini I'ac-

ARNO XII
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= ‘ Tontana eby,el.Bédlw ch’, nel

paMBRE 1847 —

qua del Nilo sul dorso de’ cammelli. Tali edificii sono sta-
i tutti fondati dalla beneficenza de’ricchi cittadini ;L::Spilr
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lo piu al di sopra della fontana ove il povero vaa disse-
tarsi elevasi una casa in cui & stabilita per esso una scuola
gratuita.

La bella fontana di cui offriamo il disegno, & sitnata
nel Soug-el-Ezzi, che conduce dal bazar delle armi alla
piazza di Romelia, a piedi della cittadella. Nelle iscri-
zioni che la decorano si legze che fu fatta costruire da
Sitti Bedawvyeh figlia di un Emiro, nell’anno dell’ Egira
1173, corrispondente al 1759 dell’Era Cristiana. Quella
principessa lascid molti legati inalienabili per le spese di
mantenimento della fontana, per far le provigioni di ac-
qua, pagare un maestro di scuola e vestire a nuovo nel-
le feste del Bayram, i fanciulli poveri che vanno ad im-
parare a leggere la parola di Dio.

L’ architettura di questa fontana & notevole per ric-
chezza di ornati e per solidita. Le colonne sono di mar-
mo scolpito : gli ornamenti che veggonsi nell’interno de-
ali archi che esse sostengono sono dipinti e dorati; di
bronzo sono le inferriate delle finestre sostenute dabalau-
stre: ed una tettoja sporgente in fuori serve a garentire
dal sole cocente di Africa coloro che vanno ad attinger
I"acqua, servendosi delle sc:udellc‘di bronzo appese come
ivi si costuma, a delle catenelle fissate nel muro.

i S. FRANCESCO b1 MICHELE DI NAPOLI

Sonetlo

Ecco, a chi in Terra il minimo si crede
i1 massimo del Cielo Angiol i mostra;
Lo stesso che giostro la maggior giostra,
Che il primo orgoglio trabalzo di sede.
Dono ei gli porta, di umilth mercede,
Don, che compendia in s¢ la legge nostra;
Insegna, a eni I'Eternita si prostra,
Cifre, onde scritta carita si vede.
Ed ecco, dell’Eroe I’anima umile
Vola per gli occhi in suo sbalordimento
A la parola di divino stile —

Michele! Ah in concepir tal rapimento
Al Grande, ch’ai qui pinto, eri similel...
Tutto non eri in Terra in quel momento,

A MICHELE DI NAPOLI
Sonetto

Tu, che Francesco ai pinto, ?che in suo volto
Piti che in suo stemma caritade ai pinfa,
Sorgi, ed ardisci or piu, 5€ ardltp ai molfo;
E sia quell’opra dalla nuova or vinta.

persecutor di Cristo, audace € stolto,

Caduto effigia e con la vista estinta !
Da quella luce in che si tiene awato )
Colui che il chiama e a sé ne ha 1’alma avvinta.

L odio che muor , 'amor che spunta e yuole
Far del voler divino il suo disio
Pinga tuad destra come lpmgfgds:uole,

S in sor vedro celato Iddio. ..

E in gigh fulg0 serai 1alte parole,

Tu no in -
Ma 1,(,':, ?f ginf’sau!e al guardo mio.
I. Rurva.
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ELLA (1)
Antica leggenda danese.

I.

IL CONFLITTO.

« Pugnavimus ensibus z,

Noi ci battemmo con le spade! — Ardente
Era il mio cor, né vacillava il braccio
Dell’armi al peso: era fulgdr lo scudo,
Fulmin la spada, e’l risuonar dell’'oste
Fremer di veltri al caceiator festoso.
Noi ci battemmo con le spade! — To vidi
Gli astri smarriti errar pel lirmamento,
Ed annebbiar mille falangi il sole;
Sfidato allor tu non m’avresti, o Ella!

Col brando pugnammo — Del giovine altero
Il ferro guizzava nel pugno robusto,
Aveva di nubi vestito il cimiero,
Di scheltri improntato lo splendido acciar;
Qua’ venti fiaccati da cerro vetusto,
Al fischio d’un brando le squadre piegar.
Col brando pugnammo! — I’ Oriente ne apparve
Un’orrida piaga di sangue coverta,
De’prodi tra’ nugoli la terra t!lspar've,
E schegge di fuoco mandaro I cimiers
Com’ampia vorago che schianta ¢ diserta
Tra mura d’estinti scorrevan destrier|

Col brando pugnammo — T falchi atterriti
Miravan dall’etra I'agone di sangue,
I luridi corvi, fra tombe nutriti,
Chiamavan la notte con urlo feral ; )
Un cupo rimbombo mandavano i liti,
E I else spezzavansi; vagava lo stral!

A truppe le belve dall’erta montana,
Gli uceelli giallipedi venivano a nembo,
De’ molli cadaveri correvan nel grembo,
Le nubi offuscando col lugubre vol;
E desco imbandivan di viscere umane,
Gli ossami e le membra spargendo pel suol!

(1) Regner Lodbrog, guerriero e scaldo ( poeta) celebre

della Danimarca, dopo molte e gloriose geste, fatto prigio-
piero da Eila, altro regolo di schiatta gotica, € condannato 2

esser lacerato da’ serpenti. (V. Note di Cesarotti all’Ossmnl I}-
Si attribuisce a lui una canzone di 29 strofe,

ciascuna_delle

vali comincia con I'intercalare « Pugnavimus ensibus »
Imente de-

Noi ci batiemmo con le spade.) In essa princip? ttagli
lora le sue svenlure, piange un ]ig]iuo[o 1](‘0‘!50 n bB. ag _lai
re dell’Ossian

ed esulta nella speranza di vendetta, Il tradutto e
crede pruttosto tal eanzone di scaldo posteriore, rOVALLET e
gai slrano come un womo tra quegli atroci
aver voglia di cantare. L’osservazione, da crili®®s 5.5,
ma,ma nella prima sentenza si accordano, tra gli altri, 1 as
ed Olao Womio, che ne diede una traduz

tormenti, potesse
itico, & giustissi-
ione lat ina.

.nza che concede

Ii h iti; ricordando anche la lic’
Io gh ho geguili; and la ! dar traduzione,

. . 1 o
Orazio lla poesia. D’altra pircte non pretwbilmeﬂle 1 indole

pé altro; ma solo mMi provai a rilrarre poss! enché spesco fe-
parti: nella pri-
pni giovani-
ella terza €
de’ tempF .
& sembralo

roci, in questo hozzelto i.lalinnn, diviso in tre P
ma delle quali Regner rimembra il valore l:iegth _un
i ; pella seconda d?plora.lu morte del ﬁghut:iﬂ 5
descritta la prigionia ¢ si accenna alle cre er::ie

ganto all’iniercalare I"ho ritenuto splo 0¥€
conveniente.

=_. ————e— — =
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Col brando pugnammo — Orrendo a vedere
Un aere offuscato, un truce banchetto,
Usherghi pestati, stracciate bandiere,

E gemer lugiibre e muto squallor;
I invece d’un inno di gloria o d'afletto
Un rugghio di belve tessuto d’orror!

I prodi sul campo cadevano a mille,
Ma in ciel gli avvivava l'eterna rugiada;
Chi ambisce il sorriso di vaghe pupille
Indugio non soflra de’ferri al cozzar;
Tra siepi di spade frapponga la spada,
Tra scudi il suo petto, tra’petti I'acciar!

Col brando pugnammo! — La tomba del forte
I3 il serto pitt bello che intessa il destino,
Sua danza ¢ il periglio, suo trono la morte
12 un astro che brilla d'immenso splendor,

Tra coppe di nettare accogliclo Odino (2)
Ch’ai vecchi ridona freschezza e vigor.

1l forte si eterna; lo svela la fama
Qual’onda purissima di limpido fonte,
Fra Pombre dei prodi giuliva lo chiama,
Che il nato alla gloria giammai non mori;
12 raggio lambente la vetta del monte;
Che annunzia I’ estremo sorriso del di.

(continua) Exrico Cossovicn

SCENE ARTISTICHE.

LA MADONNA DI CIMABUE.

Tutti italiani e stranieri che hanno visitata Firenze ,
questa gemma della Toscana, entrando nalla Chiesa di
Qanta Maria Novella si sono inginocchiati innanzi al bel
quadro di Cimabue, che vien tenuto come I'opera pili
stupenda del suo pennello. Una Vergine tutta candore
o modestia, sparsa nel volto di una calma di paradiso,
¢ con dentro agli occhinon so che di estasi (nel ritrarre
la quale valevano tanto i nostri antichi pittori) abbraccia
il divino suo Figliuolo, e lo appresenta agli angeli che
lo fanno festa e ghirlanda bellissima. E nella vergine,
nel figlinolo, e su gli angeli pare che ondeggi una specie
di luce dorata, un velo trasparente, oltre il quale le fi-
cure appariscono pint leggiadre e divine. Questo quadro,
che ancora oggidi tocea il cuore de’riguardanti, e che
nella schiettezza del devoto alfetto vince quanto- di pil
puro abbiano dipinto gli artisti del XV, e XVI secolo,
dovette in que’tempi di tanto amore e‘dz tanta fede pa-
rere a’Fiorentini una visione di paradiso. e

Correva 'anno di grazia 1267, e Carlo di Angio Prin-
cipe di Provenza, chiamato al conquisto di Napoli da
Papa Clemente 1V, passava per Firenze, N0 sappiamo
se per yisitare una eitth in que’ tempi tanto operosa, 0
per vannodare la gente guelfa di Toscana contro Man-
fredi. A Carlo fratello di San Luigi, e cognato di Enri-
co I ¢ dj Riccardo pesava assai non avere It capo co-
rona di re; ¢ perd col fiore de’cavalieri di Francia reca-
vasi in Italia a procacciarsi questa corona: € I'ebbe tinta
nel sangue di due illustri vittime.

Dimorando per poco inFirenze egli intese andare per
le hoeehe di tutti il nome di Cimabue, e lﬂqi“S_l il San
Francesco per lui dipinto a richiesta de’F rati minori, ed
il Crocifisso condotto per un’altare de’Conventualidi Pisa.

(2) Sorta di divinild.
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Ma, poiche gli venne riferito che il pittore tenevasi tut-
tora in casa il maraviglioso quadro della Madonna, e
ch('a questo avanzava in bellezza tntte le opere di pittura
fin'allora pregiate; dispose di condursi a casa di Cimabue
e \’(:,d(’i';' co’propri suoi ocehi quel portento,

(,arln' era uomo fli ﬁ-:_'rc-u indole e di austero costu-
me. » ¥u savio {dice Villani) di sano consiglio, pro’in
» arme e aspro, e molto temuto e ridottato da tutti li
» Re del mondo; magnanimo, e di alti intendimenti in
» fare ogni grande impresa, securo in ogni avversiti ,
» fermo e veritiere di ogni sua promessa, poco parlante
» e molto adoperante. Quasi non ridea se non poco;
» aspro in giustizia e di feroce riguardo; grande di per-
» sona e bene nerboruto, di colore ulivigno e congrande
» naso; e bene parea maesta reale pili che altro signore. »

Eppure quest’uomo di cosi dura tempera e fiera tene-
va in grande onore quelle arti, ehe diconsi belle ; poichd
nella bellezza & sempre un non so che di alto, che va a
sangue de’nobili spiriti, e ne riempie I'animo. E piii do-
veva tenere in pregio Cimabue, I'ingegno del quale raro
fu che .abbia raggiunto il concetto di quella gentilezza di
forme in che, a mio parere, sta il sommo dell’arte; e s
piacque di vantaggio a porre nellesue ligure un certo che
d} severo, che ritraeva assai bene quell’etd di odi e di fa-
zioni; donde quelle teste di vecchi, che uscivano dal suo
pennello impresse di tanta forza e cosi vivamente anima-
te. Per la qual cosa il quadro della Madonna, dov’era in-
sieme tanta grazia e tanto vigore, parve a que’tempi un
]:_rr?(hglo; che né i pittori Greei, ne gl [taliani avevano
fin'allora, non dico condotto, ma nenmuneno immaginato
aleun che di cosi pura artistica squisitezza. E volle ve-
dere .qunl quadro I'Angioino; che perd recossi a casa
del pittore in gran corteo ed accompagnato da scudieri
e baroni. Tutto il popolo fiorentino gli tenne dietro, ed
arrivato fuori porta San Pietro, dove abitaya Cimabue,
fece tanta fgsta, uscl in si grande allegrezza, che daquel
tempo vogliono i cronisti che quel luogo siasi chiamato
Borqo allegri.

Eutrato (;ztrlo nelle stanze dell’artista fiorentino, la

rima occl_lliltﬂ gittd sul quadro della Madonna, che gli
veniva a rincontro; e fu tanto preso daila bellezza di

uelle figure, che aggrottando, come vra sno uso, le ci-

Jia,rimase lunga ora tutto pensieroso a rignardare ora
oli angeli, or la vergine, ed ora il bambino. Riscosso fi-
nalmente, e posando la sinistra sul pomo della spada, e
Ja destra recandosi al petto:

— Dammi, disse, o Vergine bella, di purgare queste
terre da’tuoi nemici: e gli angeli tuoi mi assistano nel

iorno che combatterd il bastardo di Federigo.—

Cimabue alzd fieramente la testa a tali parole, ed un
fiero sguardo gittd sull’ Angioino; il quale di cio accor-
fost:

— Tu sej ghibellino, o pittore? domando con un ter-
ribile SOrriso, —

Ed 1! pittore senza sgomentarsi rispose:

— Ghibellino!

— gﬂttiva parte, seguisti, Cimabue, ¢ non generosa.

E ¢id dicendo volse le spalle, ed user. Il popolo schia-
mazzava ed applaudiva, Cimebue taceva e sospiraya, Do-
po un'ora Carlo, cavaleando un bel cavallo pomellato, €
tutto coperto dj ferro uscl di Firenze. !

Passo qualche altro tempo in fino a tanto che (ima-
bue non ehhe data I'ultima mano alla sna Madennd; ¢
vi avea di e potte lavorato con tutto amore, rifiorendo
sempre iy quelle angeliche figure di nuove graz'® © leg-
giadrie. Un bel mattino finalmente il gran q”uii.l whe s
pinto venne portato con tutta pompa in Santa } aria No-
vella.Quatgro baroni fiorentini se lo recayan® Il ispalla:
il gonfalone del Comune veniva portatﬂd"l un araldo ve-
stito in gamorra di broccato: le tromb® de’priori e del

5 i 3
L podestd suonavano su per le piazze: mo;n a nembi dalle
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finestre; fanciulli vestiti a foggia di angioletti con belle
ali e ghirlande agitavano gl’incensieri: le belle fanciulle
fiorentine cantavano in coro le laudi di Maria: era in
somma una di quelle feste cosi popolari del medio evo,
che gli storici hanno tramandate ' posteri con tutte le
pitl minute particolarita. _

Per parecchi giorni fu gran concorso di popolo a ve-
nerare la bellissima effigie della Vergine; e qual recava

( Madonna di Cimabue — Quadr

il celebre pittore: cosi allora viquasi in Italia una vi‘tff
di battaglie, di poesia, di fede, di amore, e di Jealta“
ma i bei tempi passarono. 4 .
Cimabue intanto, che pon aggiungeva allora i suo!
ventotto anni, struggevasi di cupa malinconia; sempre
solitario e siienzioso non riscoteyast da quel suo turba-
mento che rivedendo Arnol_fo de’ Lapi, In COm_p‘a_gma de
alc ordinava il disegno di Santa Maria del Fjgre; in
¢utto il restante sempre malinconico. Ad‘{et.ler}q con que
suo volto magro ed aflilato (qual venne _l.plmto in profilo
da Simone Memmi) con la sua picclola b&rba'rOS'
sostea, € €01 volto chiuso nel cappuccio fin quasi su-
gli ocohi, tutt che lo amavano si stringevano nelle
apalll e’ﬂﬂn sapevano che pensare di lui, nd della sua

malinconj iy ) '
Ma 'iln;?t:tor fiorentino si sapeva ben egli qual chmdq

recavasi fitto pel ctore Dal di che gli venne in casa l

ngioino, € ne intese quelle fieve e su perbe parole, ten-
o

A
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all’altare preziose offerte, e quale unalampada od un
cero; e tutti devotamente pregavano per se, per la pa-
tria, per tuttj. Tanto possono learti presso una gente
che spera e crede.

A Cimabue poi si fece festa grande ed onore; ogni
notte si appendevano alle soglie della sua porta ghirlande
di sempreviva e di mortella; e pilt di una volta una ma-
no di giovani con liuti ed arpicordi recossi a mattinare

o esistente nel Museo del Louvre. )

» whibellini, e presagi nuove
St st ¥ cad%?ld(’lg,gche quar'ﬂse volte gli si ri-

a ia. )
gglrd%l:,’;e]:;llsauga;;?adonna, sempre presso quella p?ra d,.:
candida effizie gli si appresentava I’austero a;pq to di
Carlo, e quel suo appoggiars! sull’elsa della spada in atto
i conquistatore: :
- Esl;;]:&;t:;ﬁ)questo stato le cose, Cnmail;ue. traNsse una
sera a pregar® nella chiesa di Santa _i:ll'lz Oxgeltl:l,
quando yp donzello inqoltrandosn plﬂﬂ] p! ﬂ“, eA]a‘cﬁ
glisi dappress®» gli tocqolegg_ermen_te Ifuzpaee.o z‘(;no
volto tutto bagnato di lagrime Cimabue, € con

; i o che
; i sospetto interrogo ¢!
sguardare picno di angoscioso P verso. 11" pite

& : 50
yolesse, Quegli piegatosl un cotal po J .
tore, qu disse brevemente, come anfredi fosse sta

to ucciso @ Benevento, e Carlo €n
Napoli. . 2 O il suo

Lo lagrime inaridirono negli occhi - CIT:tg?e’suardb
yolto piglio una espressione di calmd dispera™?

1a remota sua antichitd e per tante memo

trato vincitore in
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con una lunga occhiata la Vergine, e levatosi usci di
chiesa, ch’era notte innoltrata.

Da quel di Egli non visitd mai pili il quadro di Santa
Maria Novella; ed in tutti i suoi dipinti tentd in vano
di spargere quella luce e quella calma ch’egli piu non
aveva nel cuore. Si adoperd un’altra volta a dipingere
una Modonna, (quadro che si conserva al Louvre) ma

eociG RN YT 0

PITTORESCO 65

quella Madonna tien gli occhi chinsi malinconicamente,
e con atto di trista pietd appoggia la gota sulla fronte
del celeste bambino.

Pur tutta via Cimabue fece grandi progressi nella pit-
tura, c si attribuisce a lui la gloria di avere richiamata
nell'arte I’ imitazione dal naturale.

P. P. PARZANESE.

‘¢

|

{ Facciata del Palaze0 di

Reims I'antica Durocortum & cittd vescovile e capoluo-
go di circondario nello scompartimento della Marna , in
¥rancia. Riguardevole per _Ia sua pppolazmne e per la
sua industria, 1a quale consiste p}'lnc1palmente nella fab:
bricazione delle stoffe di lana, si fa conto Ocl%le in essa si
mettano in ogni anno in opera da 280 a 300 mila chilo-

grammi di lana. Or sono pochi anni si pens® di mettere

igasi ili che trovansi negli olii pro-
a profitto i gas infiammabili T il

venienti dall’ apparecchio delle lane, e :

: i dal e ipteressante per

I'illu della citth. Essa & pure inf®! e p
minazione P ri¢ storiche ,

. . o | ine
come pure pe’ suol monumenti. Famose s0"° '€ cantin

scavate a tre piani nella creta , dove si c?]s?'?,(?;lo qnl::?l
vate a fre : il : regno-

i vin hi che voglionsi spedire 1u° S
tutti i vini bianc o a sud antichitd

Reims © pure interessante per 1a remota 57 <

e per tanpte memorie storiche, come pure P° $uoi mont

menti. tra’quali occupano posto distinto : . A
2'La C:lltthrale, nella quale si consacrano i re (lh

Francia, e che per le sue colossali dimensu;m, per_ﬁﬂ

profusione € ricchezza degli ornamenti, per '¢ magn!

3
s A HU TR INRERETIR,

cilta a Reims. )

che invetriate e per I’ architettura ¢ uno de’piu riguar-
devoli edifizi dell’ Europa.

2.° 11 palazzo di citta sontuoso edifizio della cui estesa
¢ bella facciata offriamo qui il disegno. Nicola I'Epagnol

52.° Luogotenente della citti ne gettd la prima pietra net

1627. In una riquadratura dove ha principio Ia torre che
si eleva nel punto medio di essa facciata vedesi la statva
equestre di Lujgi X111 in basso rilievo. ;

3.° La piazza reale in cui vedesi la statua in piedi
di Luigi Xy o

A.° Tra le aptichith, La Porta di Marte, antico a4
co di trionfo aribuito a tiuliano, e ristaurato in parte
da Napolegpe: le vestigia di un Circo , ed il sepolero
di Gioving; quest'ultimo trasportato nella Cattedrale
¢ di marmo bianco, e rappresenta upa €ACCia del
leone.

Vi ha in Reims un Collegio, una Scﬁ'm secondaria
di medicina, un Giardino botanico , us MUseo, una Bi-
blioteca copiosa, e magnifiche passeggidte. La popola-
zione & di circa 36 mila anime.
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LUIGI PERSICO

Era il vespero di un giorno estivo dell’anno 1806. 11
sole, spargendo la sua tinta di fuoco sulle nuvole del-
I’ estremo orizzonte, rendea scintillanti le acque del zol-
fo di Napoli, indorava il Vesuvio, i monti e Je isole cir-
costanti con un color cangiante tra il topazio ed il lapis-
lazzuli, lasciava intero il profumo alle corolle ricurve
de’fiori, agli animali il riposo, agli nomini una tregua ,
un conforto . dopo il caldo e i lavori della giornata. Ben-
tosto il grande astro imprimeva un bacio di addio agli
oggetti sottoposti, la sua luce affievolivasi, e a poco a
poco cessava. Succedeva il crepuscolo. Una eguale om-
bra notturna, spandendosi su tutte le cose, ne ecclissava le
forme e le confondeva colle legzere nuvolette del ciclo.
Un fresco e balsamico venticello susurrava tra le foglie
delle viti, degii aranci, de’ palmeti, degli oleandri; ed
una soave tranquillita, una religiosa melanconia sfiorava-
si su tutto il creato.

Oh! com’® bello il tramonto del sole! Non havvi forse
in natura spettacolo pilt magnifico, piit solenne ¢ impo-
nente dopo il sorgere dell’albal

Il maggior pianeta era dunque in sul tramonto una
sera del 1806. Pochi momenti innanzi, tre monelli <-
ransi dati ai ginochi della loro eta, avevano salterellato
¢ cantato nel giardino diuna casa di campagna situata
alle Due Porte.Quindi, due escivano colla madre ed uno
rimanevasi solo. Questi, appoggiatosi al parapetto di
una terrazza coperla da una pergola i cui pampini s’
intrecciavano co’tralei di rose e di vilucchi cerulei, e fa-
cendo de’gomiti puntello al suo capo, arrestavasi immo-
bile, contro ogni sua abitudine, al grandioso spettacolo
chie la natura gli parava dinanzi. I suoi occhi bruni e vi-
vaci erano fissi or sul fumante Vesuvio, or sul mare
tranguillo, or sulle nubi rossastre del ciclo, or sopra un
aruppo di zingani che ballavano la tarantella sulla SQS““
di an’osteria. 1l mragnilico idillio g’ innondo di poesia la
meate e il cuore; e ridestatosi da quell’ estasi heala »
corre verso un muro imbiancato di fresco, con un ]}DZ_J’-("
di mattone delinca Uorizzonte, con un tizzo spento iII}'l"
1a traccia del fumo, col succo verdastro de’ pampinl e
acque del mare, colle foglie di rosa I’incarnato delle !
gure ¢ il lusso fivrente della campagna.

Era quell’opera a mala pena compiuta, quando la
madre rientrava in casa co’suoi due figliuoli. Dirvi i su0!
lamenti e le parole sdegnose nel veder fatto sudicio !
muro, che puchi di innauzi aveva fatto rimettere a II‘IQT
vo, la & cosa inutile. Ognun di noi, evocando i rif‘Ol"d‘,
dell’infanzia, puo rappresentarsi una tal scena. Bastt
il sapere che il povero monello, preso per gli orecchl ¢
menato nella sna stanza, s’ ebbe molte busse e fu cdn-
dannato a coricarsi senza cena. Corsi pochi minuti, !
padre ( che addetto al commercio nella capitale, g0~
deva della villeggiatura ¢ delle pure aure campestri la
sera ¢ la mattina) rientro, ¢ saputa dalla moglic 12
reita del suo primogenito, invil:g’; questi severamente @
scendere nel giardino, La funa rifletteva in quel punto il
guo chiarore sul muro defla casa.

— Di’; sei tu Uautore di cotesti scarabocchi?

— 5i, babbo! — rispoudeva il fanciullo con voce pie=
na di lacrime, perché attendevasi a nuUOve € a piu fortl
e.
phhene; per castigo , ogni di scenderai meco i1
apprendervi il disegno sott la direzione di u
mio amico. COS! i tuoi imbratti gli eseguirai sulla carfd
€ non pi sulla facciata del mio casino, — )

Quel pray 1Mo chlamav_asz Carmine Pcn‘§1i:o, il qua
Jo, ammogljatSi colla Maria del Giudice, s'ebbe da lef,

% no dono di amore un fanciullo, cul

el 1790, come primoe : ancuL
l,;l fonte ﬁ&‘{g];{‘l“ﬂh» fu imposto il nome di Luigi,
c 3S r28 A

picchial
— B

Napoli per

Melchiorre di Gregorio di i rudimenti dell’arte al
giovane allievo. Dopo due anni, non averrdo pin nulla
ad insegnareli, egli stesso propose al padre d" inviarlo
all’Accademia di disegno per avervi i consigli del celebre
Gio. Battista Wicar che dirigeva quella senola. L'im-
petuoso Luigi trovd nel nuovo maestro cio che meglio
convenivasi alla sua natura, un freno al suo far sollecito
ed ardito, un’autorita capace a ritenerlo ¢ ad arrestarlo
dinanzi i puri e grandi modelli jche gli antichi ci hanno
lasciato sulle tele @ nei marmi. [ pittore di Lille volea
ne’suoi creati ehe I mente pacata ragionasse se il san-
gue bolliva nel cuore; ed era sua massima, non si do-
vesse, come gli uceelli, escire dal nido, s¢ non provve-
duti di forti ali che valessero al gran volo.

Certo fra gli allievi piit accetti, pit amati dal Wi-
car era il Persico: e percio, al cessar de’ lavori acca-
demici della giornata, egliil consigliava a rimanere agli
studii con pochi altri eletti, e cola per pilt ore gli faceva
comporre colla matita un qualche soggetto a sua scel-
ta, per meglio esercitare la sua giovane immaginazio-
ne. Giammai | peunu]]il (ziammai la tqv._;luxza dai vivi
colori! Ed oh!.... le quante volte Luigi, ho]‘lente di
cioventil , costrotto a lavorare al cospetto dell austero
maestro , lamentava la verde collima di 'l‘osEhpo, 'Iu valli
fiorite del Sarno , le splendide tinte degli alfreschi Pom-
peiani e il suo terrazzo alle Due Porte d nm]n{ pcr‘!u
prima volta aveva compreso il tramonto del &}l.)](}.httll
golfo e copiato quel poetico orizzonte sulla facciata
detla casa paterna !

_ ; SR Tp—
Talmente corsero dicci annl, alla fine de’quali il Wi

car andossene in Roma, la patria adottiva dc’gra_i'nh
artisti. In quel tempo, i due minori 'fratelll du} Pel:sl[cyl
trovavansi in Baltimora per aﬁag‘x dl_ comrpgrcll?o, L]( i
padre abbisognava di un aiuto ne e:-uonl’ne‘%?m:l ;lgitﬁli?y—
que mestieri al povero Luigl lasciar ;” Llnpbj 0' ; be,i
la matita pel braccio da mercante , f‘ mnee 2
profili delle fisonomie rglf;c]le‘sl'{ihﬂ pe
mussolo e di grossagrana di Napoll-
I’ ardente sua fantassia nonp potea d}qure a llungqoun
tanto martirio. Comineid dal fastidirsi di quet TIOTASO
e prosaico mestiere, e fint col dire chiaramente a qf;utj
padre , che valea meglio cacciarlo in un cz}rcjﬁfe,a £ ig—
pellirlo vivo in una fossa, di quello che ucciderlo a pic
colo fuoco nel fondo di un magazzino.
— Allora, che farai tu, sciagurato, pe
vita? Io non son ricco tanto a farti menarei g

si di un barone e di un copte! .
— Me ne andrd in America a cercar fortuna. I miei

fratelli mi aiuteranno; ¢ quando nol possano, ho‘qual—
che cosa nella mente e nel cuore che' mi aprird und
via !fllualunqne a’guadagni meno uggiosi e antipatici di
uelli di un mereiaio. —
! Ii part‘lr: accompaguato dai voti della suu_l)'aorm‘
madre, che si senti schiantare il cuore va1 dividersi
da Tui. : :
E come allontanavasi

r le pezze di

per pusearti la
iorni ozio-

dal suo loco natio, e corlnc (jue-
: s asi inea sull’ orjz-
sto dal nayiglio apparivagli .(lu"iSl.U{l:ll.ﬂ lli,,- 26 dal I“lf
zonte , ¢f ritorse gli sguardi pieat (1 lacrims (al fato
4 3 ine: 3 -
opposto, per 12 tema che quella linea non si con
fondesse col cielo. R T o e
Giunto in Baltimora nel 1818, si avvide che l.fldt(‘”l.
non potevano far nulla per lui. Allora s du;l‘i? dl. andar
nella’ Pepsilvania , fissarsi nella plccold f--lt_a di Lan
castro , per apprendervi 1'inglese e frovarvi lﬂ"ﬂll‘]"
Quivi toglie in fitto una cameruccia. in Hna locancs »
< , s olor & »
compera una graminatica e passa i suot glornL e RB
nothi studiando € Speratldo.l‘ { tinell
Molti erano 1 commensali nel tn f i
thars rei desinava; ma . siccome & tufti era ignoto,
restierr ov € ’ )

: o T : olgevagli la pa-
giusta Je abitudini inglesi nessuno VOi3 S o

o comune de’ fo-

4 rola, nessuno se gli assideva da canto, 4

se un appestato, un idrofobo. Ond’¢ che il giovane na-
poletano, condannato alla solitudine ed al silenzio, non
regzendo a una tale tortura, aveva deciso sullo scor-
cio di una settimana a fuggir via da quella terra ino-
spitale, quando al finire del pranzo il servo venne ad
offerirgli un bicchier di Madera per parte di un indi-
viduo elh’era al lato opposto del desco. Il Persico che
si sentiva rinascere, espresse a quell'umano cogli oc-
chi la sua viva, immensa riconoscenza, e per vie me-
glio provarla, tracanno d'un fiato il vine ch'eragli por-
to. L atto sincero, cordiale piacque al donatore, il quale
si fe’ a richiederlo del suo nome | della sna patria e
della sua professione; della sua condotta nel paese, no;
poiche la trovava irreprensibile ne’sette di dacche avealo
veduto. L'interrogato il soddisfece, siccome meglio sep-
pe, in napoletano, in cattivo francese, in pessimo in-
glese, e a furia di gesti fece a tutti comprendere che
il giorno dipoi sarebbe partito se la condanna al silen-
zio fosse stata pilt lunga. Ognun rise a quella strana
profesta ; ognuno bevve alla sna salute e alla gloria
dell’ arte italiana , ed ebbero a dislogargli un braccio a
forza di strette di mano. Mister Mul-ten-C-Rogers (que-
gli che I'avea fatto salvo dalla pena cui Auburn ha dato
il nome ) il pregd perché volesse cominciar I'indomani
il suo ritratto.

Quantunque il nostro Italiano non avesse mai trat-
tato i pennelli, il ritratto fu condotto In pochi di, in
minjatura. Al Rogers parve cosa maravlghpsz_l; e invi-
tate in casa sua le persone pilt chiare e distinte, rac-
comandd loro vivamente il giovane arfista. Questi ri-
mase due anni in Lancastro, e in quel biennio ebbe la
fortuna e la noia di dipingere tutte le helle e le brutte
facce del paese. Ma un teatro piu_grande e promet-
‘tente miglior fortuna il tentava, ¢ Nth\'a-lfo;'k rispon-
deva alle concepite speranze. I ritralti quivi piovvero
a migliaia .e ,furono Jargamente pagati. Le miniature
-erano.migliori .e-vigorose per colorito; le fisonomie pie-
ne d’anima e di moto, vive, parlanti e pennelleggiate
con tocco risoluto e franco ; ond’ & ch’egli si passio-
nava a quell’ esercizio e sovente ripetea fra se stesso,
come il Correggio:

— Anch’io son pittore !

Pur, nel libro de’destini era seritto altrimenti; e un
caso stranissimo., togliendogli di mano la tavolozza, a
lui rivelava la propria vocazione per I’ arte statuaria
e jl cangiava in iscultore, quando meno ei sel credeva.

(Continua)

LA PIETA”

GRUPPO STATUARI O DEL CHIARISSIMO SCULTORE
GENNARO CALY.

‘Quando nel suo dolor Maria vedea
Sul sen disteso il Nazareno spento,
Il primo fallo rammentar le fea
Miseranda cagion del suo tormento.

Pena maggior le dié crutlol(_? |_(lca
Di nuove colpe; e per I'iniquo-evento
Prostrata ai pic del suo Gestt rendea
La Maddalena doloraso accento.

1l genio di Caly nel marmo addita
Com’ei la Madre, il Figlio, il duolo,
In trista scena ne richiami a vita.

L’ingegno, e I'arte in bella gara un santo
Offrono gruppo di pieta sentita,,

E al sebezio scultor gli allori, e il vanto-

il piante

: J

GIBILTERRA = CALCUTTA.

Gibilterra, questa terribil fortezza, piantata sulla sco-
scesa rupe che gli antichi chiamavano Calpe e eredevano
una delle colonne di Ercole, da gran tempo gode la fama
d’inespugnabile. E non pertanto incredibili sono le ope-
re d’arte che gl'Inglesi son venuti aggiungendovi , an-
che recentemente. Sopratutto mi fecero maravigliare
nella_ visita che vi feei I’anno scorso, gl’immensi sotter:
ranel scavati nella viva rupe. Sono lavori, direbbe un
classico, degni di quell’Ercole che un tempo v'era ado-
rato. Infame pei naufragii ¢ il mare intorno a Gibilterra
ed io fui testimone di quello miserando di una nave a-
mericana, ivi teste avvenuto.

Nel 1779 la Spagaa, collegata colla Francia, volle ri-
prendere Gibilterra, da lei perduta nel 1704, durante la
guerra della Successione. Essa comincio coll’ assediarla
per terra, il qual assedio durd quattro anni, sul fine
de’quali, ciot nel 1782 si volle assaltarla dal lato del
mare, al qual {ine vennero inventate dai Franeesi le bat-
terie galleggianti, ed un’armata gallispana prese a tron-
carle i soccorsi dal lato di mare. Ma I ammiraglio in-
glese Howe con grande ardire riforni Gibilterra di mu-
nizioni da bocca e da guerra, e il governatore della for-
tezza, Eliot, traendo, durante I'assalto, a palle infocate
sulle hatterie galleggianti, le incendid e distrusse. Que-
sta bella difesa desto l'estro del Fantoni, che rivolgen-
dosi al duca di Crillon, comandante della flotta Gallispa-
na, il quale poco prima aveva espugnato il forte di Mao-
ne, cosi sciolse il canto:

Crillon, folle! che speri? Eh non son queste
Le Maonesi sponde;

Ecco 'anglo, signor delle tempeste,
Che Pardir tuo confonde,

Mira di Calpe sull'inviite scoglie
Dalle famose prove

Scriver la fama del britanno orgoglio
Rodney, Helliot ed Howe. i

fi nome di Gibilterra, o Gibraltar come serivesi in al-
tre lingue, viene dalla_ voce araba composta Gebel-al-Ta-
rik che vale monte fll Tarik. Avendola presa nel 711
Tarik, Bf'nel'a]c degli Arabi, egli diede all’antico scoglio
di Calpe il Su0 nome che poscia ha serbato.
pall’ ingresso del Mediterraneo trapassando alle ri-
qmote rive del Gal_xge, osserviamo ora Caleutta, splendido
rodotto del dominio inglese nell’ India. Al principio del-
Jo scorso secolo, non era Caleutta che un meschino vil-

" Jaggio 10 MCZZ0 a mortifere paludi; ora & una cittd ma-

pifica, almeno pefjly parte abitata dagli Earopei, con
und pOP?]_aZIOHe sterminata che alcuni fanno ascendere
4 un milione di anjme.
Questa cittd, capitale del Bengal e sede del supremo

overno nell’ India Britannica, giace sulla riva sinistra
ossia orientale de]l’ Hoogly, ch’e un ramo del Gange, il
pal TaMo forma up porto atto a ricever navi di cinque-
cento tonnellate, Quanto perd @ salubrit, il sito non fu
scelto h?lle. La vicinanza de'vastissimi paludosi giuncheti
chiamati i Sunderhundi, che contengono le otto foci del
Gangts non pug che nuocervi all’aria, contaminandone
Ja pUreZza co’miasmi. Hanno, invero, gl'Inglesi fatto
gantera in Jopq per diminuirne I"insalubritd coll’ essic-
care PT 8ran tratto le paludie gli stagni all'intorn®s
ma PIMANe tuttayia a Caleutta la trista qualificazion®
di cittt malsana g quale & verissima nella stagion® dei
grandi calor, ,
5i stende Caloutta per quattro mlglia e mez#® Ungo
il finme: vavia p’¢ la larghezza; ma puo rgggfldglla rsi
ad un Miglio ¢ mezzo. Le parti in cui sos8'0M1200 gli
Europel sono coperte di belle case, separdt l'una dall’
altra, fabbricate di mattone e intonacate & StUcco lucido,
che le fa parere palazzi di marmo. La PIZZ3 principale

FrANG, Sayv. PAGLIARA.
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s'allunga 1500 piedi a ciascuno de’quattro lati, ed hanel
mezzo una gran cisterna, profonda 60 piedi, e cinta di
muro con balaustro.

Parecchie altre piazze hanno del pari una cisterna nel
mezzo, e viali di alberi intorno. Evvi una strada larga
60 piedi che attraversa tutto il centro della citta. Ma il
meglio & la chiaia, ossia la strada ad argine lungo il fiu-
me; essa corre quasi tre miglia ed & alta quaranta piedi

(vuseyges 10 Bjepap )

ot iOC 2D ST
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sopra il pelo delle acque magre, con molte belle gradi=
nate che mettono al fiume; cosa necgssaria non meno
per lo sbarco el'imbarco delle mercanzie, che per le
frequenti abluzioni prescritte ai natii dalla loro religio-
ne. Perocche un terzo degli abitanti di Calcutta segue il
maomettismo, i rimanenti sono quasi tutti Indu, Di cri-
stiani non havvene piu di quindici mila; aggiungi aleuni
pochi cinesi ed armeni, { continya )
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LE BOCCHE DI CATTARO

Un lungo e tortuoso canale, chiuso da alti monti, che
in pit seni e valli si compartisce, ed era I’antico seno
rizzonico, il pilt vasto e pit importante porto dell’Adria-
tico, per le molte sinuosita formate dalle convergenti
spiagge, acquistod il nome di Bocche; Ia citta principa-
le di quella contrada, nel cupo fondo di questo seno, u-
mile si erge sotto I'arida giogaia del Montenero.

Il mitissimo clima, i sempre verdi poggi, rivestiti di
ulivi, di aranci, di melagrani, di mirti spontanei, in

Girata la Punta d'Ostro, che ?on-la’ esi;:m;_t;‘; O‘}P"sﬁ}
della penisola di Lustizza, overa I'an tl 0 calste lo
Porto-Rose, schiude I'ingresso alle Bocche, su verdeg-
giante pendio di un colle. che sta di fropi? S_Ql_le]la Sen(;
trata, si mostra Castelnuovo, piccola cntd, i circa §00
abitanti, le cui mura scrollate e rotte seIV gn? .'lid a_tttt?-
stare la potenza di naturali seconvolgimeit ¢ le tnsne
vicende dj guerra, cui per lo passato essd pill volte sog-

i : ittd, nel 1373 da Stefano Tuartko re
giacque, La quale citta, nel . LU s
di Serbia fondata, poi conquistata daj Tarehis nel 19 :
assediata e presa da’Veneziani e dagli Spagnaoli, i qualt
ad eterna ricordanza vi lasciarono un torteddfl essi &
retto a quell’epoca ; ripresa I’anno appresﬁtzi ’aV 1 urqnhi
e nel 1687 assediata ¢ presa nuovamente ¢ Veneziar
che ne mantennero il possesso sino alla caduta della re-

mezzo a rigogliosi vigneti, popolati da casini che lascia-
no travedere gli effetti benefici del fiorito commercio di
un tempo, gli aridi monti piv lontani che fan corona e
contrastoa quella del tutto nuova e ridente natura,incan-
tano lavista di chi, solcato 'Adriatico lungo le squallide
spiagge dalmatiche, s’interni poi nell'ameno canale di
Cattaro, il quale, nelle varianti e pittoresche sue scene,
pare voglia offrirti I’ immagine delle inimitabili amenita

publica; per dedizione spontanea passava poi con futte
le Bocche al Governo Austriaco. Per le vicende suc
ANNO XEI

del Bostoro.

( Tostami Bocehesi')

cessive di guerra, nel 1806 occupata da’Russi, weni-
va poi con le Bocche, per la pace di Tilsit del 1807, ce-
duta a’Francesi, Nel 1813 invasone il territorio da’Mon—
tenegrini, sostenuti da alcuni legni da guerra e poehe
truppe inglesi, pitornava 1'ano appresse nuovamente'
softo il dominio austriaco: :

_er Lamenita della sua posizione; per la dofoesza del
clima, pey |y fertilita del suolo, Castelnuovo & il panto.
pitt delizigsg i tutte le Boeche. I cedri, gli aranch ] ri-
gogliosa palma di Topla, irrigati perennemerte da ae—
que zampiljanti purissime; le sempre verdi Macchie
bosc e, i domestici pini, le agave fiorite, l’l gigan-
tesco Cipresso che sembra stare a guardi® 4l roman-
tico monasterp greco di Savina; le crist#lliN€ acque di
un lago, le cuj yerdeggianti spiagge torl®0SMente s"ag-
girano in sepi minori, offrendo ricett® alle nayi ds
0gni portata con cui gl'industriosi BoCchesi trallicans

— 9 orTOBRE 1847 — &
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per le diverse parti del mondo e vanno sovente ad affer-
rare i patri paraggi, trasportano il pensicro e I'immagi-
nazione alle pilt ridenti regioni dell’ Asia, ed alle magi-
che scene degl’ incantevoli laghi d’ Italia.

{continua)

LUIGI PEBSICO

(Centipuazione , vedi pag, 66.)

Un tale Enrico Causicci, da Verona, trovavasi da
parecchi anni in Nuova-Yorca, speditovi bruscamente
da suo padre perche la di lui presenza in Verona era
d’ impedimento ad un ricco e desiderato coniugio
con bella e gentile fanciulla del suo paese. Il po-
vero giovane, abituato a tutte agiatezze e ad un dolee
{ar mniente , forpito di un certo ingegno naturale, di
molta dignith e di nessuna istruzione , allorché ebbe
consumato il danaro che aveva, non volendo abhassarsi
a chiedere limosina ad alcuno, ed avendo detto per
millanteria di aver frequentato in Roma 1la scuola di Ca-
nova , si diz a tagliar ritratti di prolilo sull’alabastro,
senza mai aver avuto una nozipne di disegno. Ma che
non si ardisce, che non si fa, quando non si abbia vo-
glia di morire di fame, in una terra di ciechi, da uno
spirito intraprendente che niun ostacolo arresta? Il gran
nome del maestro sosteneva il presupposto scolaro e le
cose andavano a maraviglia.

Le sue nobili manicre | la bellezza della sua persona,
la originalita delle sue abitu'ini, il suo modo bizzarro
di esprimersi in italiano frammiste a un po’d’inglese,
— poiché mai si fece a parlare altra lingua — gli con-
ciliarono ben presto I’ amicizia e 1’ affezione di molti.
I lucri, la considerazione pubblica, Ielogio delle gaz-
zette, annebbiarono talmente la coscienza della sua po-
chezza , ch'ei si credette un artista e capace a condur=
re una statua colossale da porsi nel Campidoglio. Il lavo-
ro del modello durd nove anni, venne riccamente com-
pensato e rimane tuttora come monumento di una buo-
na-fede eccessiva e di un’arditezza olire ogni linite.

I giornali parlarono cou discredito di quell’opera in-
forme ; il Causicci se ne offese e, volendo provare il
rovescio sul suo saper fare, divisd di eseguireuna statua
colossale equestre di Giorgio Washington. Chiese un
locale acconeio e 1’ ottenne; si prevalse dell’aiuto e dei
consigli di Bartolomeo Cerioli, stucchino lucchese,
compase la statua , modellandoia a swo modo, e chia-
mo il pubblico ad ammirarla, Tra i molti accorsi era-
vi il Persico , il quale, esimio. disegnatore, wvide 1'a-
bisso in cui il suo compatriota era ,qaduto, e sji fece a
dirgliene qualche parola. Il Veronese rispose che la man-
canza di danaro ¢ di tempo gli avevanno fatto trasan-
dar molte cose, le quali pit tardi C‘)rmgerebb(‘} e ¢he
le mani, trattate con maggior €urd, ponevano in evi-
denza la sua abilitd. = Quelle mani fﬂfz;“ fatte di gotto
sulle bellissime sue !— Fink per pregit ?; A V‘l}}er lin-
domani fargli visita nel suo studio, OI":G dvro bero in-
sieme ragionato sullarte e sull“impulso ato dal suo
maestro Canova atla scultura italiana. -

L’invitato mon maneo al suo CODVERID: cDPol‘dh? ore
Spese I8 varii ragionamel}tl_, il Lansmcl, 5 ‘:Il dhltudl-_
ne di tpatare aveva ;,farm_to_ una Pll‘lff"_tﬂ b ;tt:ﬁlcﬂlnm c}l
quanto valessero gli uomini co’ quali imbattevasi, vi-
de in Pergiy I’ artista atto 2 seconddre TUstql’ dige-
goi e a proyveder® alla sua fortuna. Q_n%e d:‘cevlagh:
" — 1 buopj principit. amico Mo alfa‘ !‘”i';‘“ S1 per-
dono . allonta Josi dalia patria delle altl.- 1’1!)0(1!5::1

i nando>s o oto e la vita delle forme inliac-
del pensiero , il movimen

~articolo della ga%

“tone del Campid

chiscono nella mente di un poveretto , che al pari di
me vive da molti anni in questa terra algebrica e pro-
saica. Tu che, non ha molto, lasciasti il paese il pit
armonioso del mondo, che hai le idee ancor fresche
de’ nostri antichi monumenti, soecorri alla mia impre-
sa , lascia I"ingrato mestiere di riprodurre co’ colori
queste fisonomie fredde , angolose, non esprimenti che
la sola avidita dal guadagno, e segui con me la gran-
de scultura. Divideremo insieme la gloria e il profitto.

— Ma io non ho mai scolpito....

— E neanche avevi dipinto pria di andare in Lan-
castro. E che percio? GI'Italiani — diciamolo a gloria
nostra — quando vogliono, vengono a capo di tutto.
Ti manca un po’di pratica, I'acquisterai ben presto.
Orst, io ti lascio eel Cerioli : domani verrd a vedere
le correzioni fatte; quindi, il contratto fra noi. Addio.

Il Persico, postosi all'opera, taglid, aggiunse, .cor-
resse le imperfezioni del cavallo e della statua. Il la-
voro durd tre mesi, [u esposto, piacque e si apriuna
sottoscrizione per gittarlo in bronzo, onde decorarne
la piazza di Bowlin-green, o quella di City-Holl. Mal-
grado I avviso contrario di molti, il Causicei colloco
il gesso su questo ultimo locale. il ritardo della ese-
cuzione e le intemperie fecero crollare a poco a poco
fa statua equestre dalla sua base; ma _Selﬂl‘fCﬁCQ napo-
letano vi perdette oleum et operam, il veronese vi ac-
quistd una bella moglie, una ricca dote , una lauta ¢
spensierata esistenza, seguita piu tardi da una iliade
di mali che il trassero ben presto al sepolcro. L.

Cid accadeva nel giugne del 1824. II mese dipoi.,

tutti i giornali americani annupciavano come il gene-
rale Lafayette, avrebbe risposto al desiderio univer-
aese che si onorava di

sale col visitare in breve il p che s I
averlo cittadino. Il sindaco della citta, Sit Phl(llllll'HO-
ne, che possedeva una incisione del mtr::tto_ne Suo
illustre amico, pensd di averné il blisl‘. (])a\:orog:r‘g;l:
per esporlo nella gran sala mun!cfpale. Y . ;
ne affidato al Persico, scultore In Nup.va- orca, come
in Lancastro era stato pittore, spimovi Qalle mrcos!:qn-
ze. Il giorno sedicesimo di agosto l'osp!te d.ella nlaguq-
ne approdd nella baia. A richiesta dell’ artista, tor-
ginale sedette due volte dinanzila copia, 1a qm’mle', com-

iuta , venne acclamata a ciclo. 11 generale, I unico su-
perstite fra quelli che eomandarono T'armata della in-
dipendenza, nell’imprenrle::e il viaggio l'esl..oso a traversoe
i ventiquattro Stati dell’ Unione, volle che il nostro napo-
Jetano lo accompagnasse 3 luladgelﬁ_a e fosse testimonio
del pit solenne trionfo che mai sia statq accordato ad
alcun uomo. Quel viaggio, quella compagnia, quella rac-
comandazione furono tutta una gloria, tutta una for-

tuna pel Persico. i :

I senatori, je persone pit distinte che {?SS::‘;I:‘;I
paese, 1 nazionali, gli stranieri, ognuno vo :ben con-
suo busto in gesso dall’ artista Chﬁ‘;l.avfﬁiasnaro veni-
dotto quello dell’ eroe de’ due MU l:a di tutti per un
va a flamana, e col danaro 1AIERT T it di cuon
v o Xoraito 'di tanto ingegno® © di tanta

: B > attrs marmiormente'dall’oro del
e Mot per‘fq?f;‘}%ﬁﬁ%, daibquello che dal pen-

sicro y yeniva : ier:
P ol o che animava la folla degli avvenfurier
J jombati i, America come uecelli di preda;

. s in suo favore.
Sp({?:?vgi gglll':f;!imeseguiva il buste del dotfor Chappman,

1 . b=y " questi gli comumnied un
il primo medico féttﬁﬂgg?(]:g?é, ?1 qualg d_iceva,' il go-
concorso per la decorazion® d'ﬁl.f?éla
oglio, e accordare un Premmsic‘; it
o reputato il migliore. Il Pe‘r' alla Biz=
quel punto , non voleva espors! lo, e in
iesci a vincere ogni suo SCTUP? SR
recatosi in Washington , €SPOSC

yerno aprire ui

Jdollari al disegn
trattista sino 2
78 il dottore ¥
capo @ tre mest,
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modello in bassorilievo, nel quale vedevasi una figura
simbolica di Minerva sur un carro tirato da quattro
cavalli, menando in trionfo I'America verso il Campido-
alio , avente al suo fianco un genio che ambedue coro-
nava, e al di sopra due putti alati, che seguivano il
carro, recando le dilei armi. Glialtri trentatré concor-
renti — fra i quali eranvi il Causicei, il Cappellano, il
daGenova, che aveva condotto qualche bassorilievo per
la Rotonda, e ilJevelot,che uno ne aveva escguito pel
Campidoglio — avevano offerto i loro progetti in dise-
gno, in pitturaed in iscritto, povere cose a Yederm.

La opinione pubblica fu favorevole all’artista napo-
letano ; i giornali davano elogi al suo nome. Ma non
corse molto tempo e 1" oracolo del governo pronuncio:
il miglior de’progetti esser quello del Persico, pero non
ammessibile, perché non rispondente alla dignita della
grande nazione americana. . "

Il Persico , cui il generale encomio aveva gia dis-
posto al premio, nel leggere quel decreto, credette so-
anare : si lamento del Chappman, del Senato, di se
medesimo; e dolevasi ancor pilt del tempo si vanamente
speso, quando gli venne in pensiero di andare dal pre-
sidente , per sapere in che il suo progetto peccasse di
dignitd e di grandezza. _ i)

Jhon Quiney Adams, I'uomo di stato il pilt com-
piuto , il chiarissimo pubblicista, uno fra quelli Jche
piu si distinsero nella lotta del suo paese contro I'In-
ghilterra , ricevette le sue rimostranze con benignita
«d interesse grande : quindi si fece pacatamente a di-

3 — . . . . . - - . . i
TL. . Mister Persico, voi nasceste in un terra, i cui
abitanti s’ ebbero in ogni tempo dalla matura il privi-
nento , che gli ha

legio di un pronto e logico concep! L
renduti per tutti i riguardi le fiaccole della civilta del

mondo. Colombo, uno de’ vostri grandi, scoperse que-
sto ignorato cmisfero. E vol traducetene lu'glonél 1lln
immagini, e create cosa degna della mia patria ¢ della
vostra.— .
L’ artista, togliendo commiato , tornossene a casa,
e chiuso nella sua camera, si pose al lavoro. Ma i Polsn
gli battevano per febbre; il cervello era in fiamme. Trac-
cio parecchie linee sui fogli ; disegno tutta la notte;
cura inutile! In sullalbeggiare escie andd vagando per
la campagna , colla mente rivolta al discorso che il
presidente gli aveva tenuto per ben due ore, e non sa-
pendo mai concepire come di quelle pqrole potesse farsi
un frontone di un monumento. La situazione era ter-
ribile ; pure non perdette il coraggio, ¢ il di poi si ten-
ne felice, perché stimo aver superato le temute di[ﬁ‘-
colta. Nel mezzo del triangolo del frontone ei disegno
una figura, rappresentante I'America , ai cui piedi era
un’ aquila : alla destra pose la Giustizia, avente nella
mano una pergamena su cul erd scritta la parola —
Constitution-1776 — alla sinistra la Speranza,,la qua-
le poggiando una mano sull'ancora e volge"df.’ 15‘1“]“ ]al
cielo, sembrava volesse rivelare alla figura principale la
sua gloria e il suo ingrandimento; ¢ quest?l, uliftlﬁ[!ilﬂ;
donela , Ja presentava alla Giustizia, volendo che da lei
soltanto que’ beni le venissero san
(1! fine nel pr

« 8 8 @ ° s 8 s e L T

zionatl,
0ssimo NUMEro),

0
.

A PIETRO PAOLO PARZANESE:
Messina 6 Settembre 2857,

Mio collega , amico ¢ fratello ,
Preziose le sue armon‘ie italiane, preziosissimo ll_Vlg-'
gianese: y'@ una soavitd, una freschezza, un riso di

Poesia, che altri potrebbe invidiare, non vincere, Mio
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caro Parzanese, v’¢ un’armonia fra le nostre anime,
fra i nostri ingegni, fra i nostri cuori, che non dee sa-
perle di soverchio, ch’io la saluti collega e fratello! A
che vanno queste misere lettere senza I'unzione cristia-
na, senza l'amore del bene, senza la volutta del dolore?
I tutto questo trovasi nella sua poesia calda efficace ispi-
rata soavissim1.Se queste parole potessero cangiarsi in
corone di fiori, vorrei coronarne la sua musa placida
gentile benedettal

Sapra di mie nuove forse, che si son tradotte in Ca-
stigliano le mie Ispirazioni, e che a Parigi si sono ri-
stampate a pilt volte, Jo ho finito un lavoro, ( Dio sa che
nuova miseria, ma Dio buono che miseria!) e vorrei vo-
lare, come uno dei suoi Silfi, alla nostra Napoli, all’A-
tene del regno; anzi come il Nettuno di Omero ( veechia
comparazione e non pero men bella) giungere in tre pas-
si al suo caro e vomantico Ariano che di lei puo verace-
mente andar gloriato, e leggerle quest’opera, anzi de-
clamarla, senza hattere i piedi e distorcer le mani.

Siano benedette le muse cristiane, benedetta la pace
dei campi, e I'ozio non lasciviente ma balsamico delle
lettere! Le mando un bacio, ¢h’® pure qualche cosa, se
vola da labbra non impeciate, come quelle dei Volteri-

sti, e dei Straussisti!
Suo di cuore

FeLice Bisazza.

CALCUTTA.
(Continuaz., vedi pag. 67.)

I principali edifizii di Caleutta sono:

11 palazzo del Governo. I questo la sede del supremo
governo dell’India britannica. Fu innalzato nel 1804,
essendo governator generale il marchese di Wellesley ,
e costd quattro milioni circa di franchi. & un ampio ¢
maestoso palazzo, acconcio al clima ed allo sfarzoso tre-

o che suol tenere quel viceré che stende la sua autorita
gu 140 milioni d’Indiani. Narrasi che al tempo del Wel-
Jesley vi si spendessero 1200 fr. al giorno per la sola il-
Juminazione. Ora lo sfoggio & minore, Il governator ge-
nerale risiede in questo palazzo durante I'inverno e nella
stagione PIOVOSa; ma quando soprayvengono i grandi ca-
Jori, egli sl ritira nella sua villa dj Barrackpore, lonta-
na sedici miglia da Calcutta,

La Dogana’l. Giace questo casamento sulle rive del fiu-

e, presso I'ancoraggio della maggior parte de’ nume-
rosi vascelli che frequentano il porto di Calcutta, onde
pon potrebbe esger meglio collocato. Il traffico di Calcut-
ta si fa principalmente coll'Inghilterra e ¢olla China ; ma
rAmerica e la Francia vi mandano pure le derrate e mer-
canzie loro, e ne ricevono in cambio indaco, salnitro,
guechero, colori, sete, ecc. Evvi parimenti un commer-
cio esterno collo stretto di Malaca, con Barmah e Tenas-

“serim, col Malabar e colla costa di Coromandel. Ascen-
de a circa duecento il numero de’ vascelli che approdano
anno per anng a Calcutta.

La cattedrale dj S. Giovanni. Questa chiesa principale
det protestantj in Calcutta venne eretta nel 1787, e pre=
se il titolo dj cagedrale quando vi fu posto un vescovo
3!1gllCElIIO. Eun riguardevole edifizio, adornato di un no-
bile portico, Internamente contiene circa 1200 persone,
ed & fregiato dj hei marmi, e di un quadro di Zoffani,
rapPresentante il Cenacolo. Ma ora si sta innalzando
un'altra chiesa assai piti vasta, ove si trasporferd fa cat-
tedra vescoyile, ~

.La. chiesa delle Missioni. Venne fondaf nel 1.‘67 dal
missionario protestante Kiernacder. La 78910 in mol-
to conto perche operosissima n’é la mis$ione anglicana;

ma ome mopumento, non vale gran €052
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Le case degli Scrivani. E una serie di case fatte fab-
bricare da lord Wellesley ad usd di una specie di Colle-

mﬁ%gl@"&%

gio. Voleva egli che i giovani scrivani, arrivati d'Inghil-
terra nell’India, passassero prima un anno astudiare le

( Cattedrale di Calcutta)

i orientali. Ora il casamento @ ridotto ad abitazione

zjl?ggfvati, tranne il cenl:r?i fihe contiene una biblioteca
in servigio degl’impiegati del governo. .
“ Isja nglova Z':‘e(:ca.p Ngl marzo del 1824 si pose Ia pietra
fondamentale di questo magnifico edifizio per battervi
moneta. E di stile dorico ; anzi il portico centrale € 11!_1:
copia, a mezze proporzioni, del tempio di M{nerv:nl‘o
Atene. Si spesero sei anni in fabbricarlo e costo qua o
milioni di franchi, senza comprendervi le macchine P
hattere moneta che costarono al governo 250,000 fralllle
chi. Si coniano in questa zecca rupie di argento, © i
eorrispondono in valsente a due scellini circa, e dopP

%
A
lUHl[]ll!lllil"i_]lﬂw

¢ quadrupli di esse, e mohurs d’oro che valgono sedici
rupie ciascuno , e monete di rame delle quali ne voglio-
no 64 per fare una rupia. Correva nell'India sino al 1835
una gran varieth di rupie, il cui differente valore cagio-
nava gran confusione. Onde nacque il bisogno di stabi-
lire I’'uniformita della moneta, e ne r:su_ltarono grandi
vantaggi. Le monete d’oro e d'argento coniate nella. Nuo-
va Zecca di Calcutta girano ora per tatta I'India, e sono
belle, ma semplici assai. Da un lato hanno Ieffigic del
monarca inglese, dall’altro  nel centro, la denomina-
zione dolla moneta, in inglese e in persiano, con una

ghirlanda inforno.

( Nuova Zeec? in Caleutla.
Nuopva £€

N lﬂﬂiriﬂﬂﬂ

<itare tutto il vigore
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L’ANGELO DEL PUDORE

GRUPPO DI M. MOTELLI MILANESE.

Questo giovane artista si ¢ acquistata nella citt:‘a_ ove
¢bbe i natali una bella riputazione per varie originali
composizioni, che egli chiama Anacreontiche. Ceste di

(L'Angelo del pudore.)

ano qua e la scherzosi fan-
ttitudinij Sruppi di
menti delicati e curiosi episodii della pri-

fiori in mezzo ai quali spuntano
ciulletti in isvariate € graziosissime a
ragazzetti espri { : :
mgver: tctl'ellapvita;... tutto graziosamente 1mﬂ:8g!na]to_ )
con cura estrema modellato, e eoscenzmsalrlle“aﬁt?co pz:-
i g i e eleg crea-

to. ue il genere stesso di quell 7
z(i'o E co::,‘éﬂ? dell’ampiczza necessaria per poter eser
s del suo talento, 1'operoso € passio-

2 s 25t
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nato scultore non per questo non vi ha Speso molt’arte,
e laboriosa pazienza.

Ma il Motelli & ora autore di composizioni pit serie; e
fra queste va collocato il gruppo di cui offriamo il dise-
gno e che riscosse nell'ultima esposizione di Milano pub-
blico plauso. In esso & raffigurato I' Angelo del Pudore.
Graziosa oltre ogni dire & la mossa di quella giovanetta
seduta, la cui pudica nudita & ricoperta dal velo che sul
suo seno verginale sospende un Angelo ad ali spiegate.
Nulla di pitt leggiero di quel celeste Spirito che sembra
di non avere alcun punto di appoggio e di sostenersi in
aria col battere delle sue ali bianche,a guisa diuna colom-
ba. La giovinetta alza gli occhi verso di lui e sembra
ispirarsi de” suoi casti consigli. Cid che vi & di pilt note-
vole, a nostro credere, nella compos zione di questo
gruppo ¢ I’armonia e la naturalezza della mossa. L'acti-
sta ha perfettamente espresso e compreso questo dono
divino della donna, il pudore, che la fa amare dall’in=
fanzia, e rispettare sino ai piu vecchi suoi giorni.

ODINO, IL VALIALLA, IL NIFLEIM.

Odino, I'Osiri, il Giove, I'Iswara della mitologia scan-
dinava, fu un principe del Nord, il quale, per ispirare
a’suoi soggetti lo spregio della morte, in loro presenza
s'uccise, ferendosi con nna freccia, ed a cui in appresso
furon resi gli onori divini. Narra il Mallet, ch’egli aves-
se un tempio in Upsal, il cui tetto era circondato da una
corona d’oro, ed un altro in Islanda, ove si spruzzaya-
no gli assistenti col sangue delle vittime. Non gli si of-
frivano dapprima che le primizie della terra: in appres-
so gli s'immolarono animali, e infine uomini, ¢ fanciulli
di distinte famiglie. ‘Generalmente si adagiava la vit-
tima fra due grandi sassi, fra cui veniva schiacciata,
e dalla maggiore o minore veemenza, con cui il sangue
zampillava,pred:cevauo i.sacerdoti il successo che dovea
avere I’intrapresa per cui tal sagrifizio facevasi.

Tra gli epiteti che gli si attribuironc & degno di osser-
vanza qugllo di Padre de’ corvi, pprché, dicesi, due di
tali uccelli, appellati 'uno Munnin o memoria, e Valtro
Hugin 0 spirito, ogni di, dopo aver percorso l'universo,
andavano a posarsi sulle sue spalle, o gli riferivano al-
)’ orecchio quanto aveano visto od intesg,

Odino Inventd pure, secondo quel popolo, le rune
o caratterl Magici, e de’carmi, ¢o’ quali vincea ogni mor-
bo, ogni afﬂmone, ogni artificio, ogni sortilegio, traeva
; morti dal sepolcro, fatava le armi, scongiurava e dile-

ava le procelle (1), — 11 mercoledi era il giorno a lui

_consecrato, epper veniva detto Odinsdoeg. Ancora og-

gidi gl'Inglesi appellano il mercoledi Wednesday, deriva-
to dal sassone Wogden, ossia Odino. ;

La dimora dj questo Padre degl’ Iddii minori e degli
gomini, Diy delle battaglie e delle arti, punitore de’
scellerati ece, era nel, Valhalla, nel quale erano am-
messt tutti coloro che perivano in guerra, poiché ogni
A2 Morte era teputa vile ed andava inonorata (2).

@X6llirie, cop jspade sguainate nella destra , sovra
ii.; I destrieri, yolavano ove ferveano le pugne, sceglie-
yatlo quelli che doveano succumbere, i quali, morti, e-
ran £0sto accolti pel Valkalla, ove ogni mattino armali
di tutto punto, sehierati in battaglia, doveano azzuffarsi

(1) Onde Tommaso Gray lo chiamava,, il padre dells magi-

ca parola, 3
(2) Quando qualcuno cadeva in una pugna, i ) d?““‘P"
gﬂ(; ds_clnmavan: ¢ possa lu andare a raggiung ing, s
» Udino ti aceplea, ece. » 3
¢ Cimhyj e(t:oCth;heri in acie exultabant 7921 gloriose
¢ et feliciter vita excessuri. Lamentabantur 8 Worbo, quasi
¢ turpiter et miserabilier perituri. »
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e farsi in pezzi finche, sonata I’ora del pranzo, restava-
no per divina virtl sanati allistante e quindi assilevansi
al banchetto ov’erano serviti dalle Valfirie, ch’erano in
numero di dodici e che loro versavano la birra e I’idro-
mele in tazze formate col cranio de’loro nemici.
Coloro che non morivano gloriosamente in battaglia )
ma di malattia o di vecchiezza, erano mandati nel Ni-
eim, luogo formato di nove mondi, ove regnava Ha-
la, Dea della morte, e alla cui entrata trovavasi il cane
Garma, che non & altro che il Cerbero della greca e la-

tina mitologia. o G. S.

A D. PIPPO CIRELLI
A la razia de lo si D. Pippo.

Siente eca; lo Si Duca de Buommecino sta facenno
cauda cauda la quinta cacciata de la Cacina soja nobbila,
e ccasarinola, pe 1l'uso commeniente de chi vo fa bbuo-
N0 mazzeco.

Io sibb® non magno rrobba de cuoco, mme songo as-
socejato gratis a sto libbro, ch’& na cosa bella a lleggere,
e sse po chiamma lo_llammiccato de lo Progresso. E
bba di che n’ & bbero? Pe ppoco che nce ficche lo naso
potraje vede che lo s Duca a bbotte de carcole matema-
tcce ha ffatto sagli la scienza de la cucina nfi a lo num-
mero de ciento pranze! Ciento pranze de seje pejatte
all’uno fanno la somma de seiciento pejatte. Vi che te
jetta Marzo! Pe la struzzejone de li cuoche li primme
cientocinquanta pejatte songo tutte de cammara,manipo-
late co ccarne de pile, e dde penne e dde le nteriore che
se lle caceiano da cuorpo; e ppe trespetto de la moraie
11’ aute quattocientocinquanta songo schitto de pisce,
ova fresche, e dd'erve cotte che se ngorfano pe no gua-
sta le bbeggilie. Atta d’aguanno! Ciento cinquanta pe-
atte d’ova, e nfi d’ova filate! Mo quant’arrive € tt'a-
liutte Ja gnosta ch’ha ssudato I’ autore pe fla sta SCO°
perta! Manco Archimele nce avria poste le mmano. “*
ppe ghionta de ruotolo ha spampanata st’opera z‘mmﬂt—
tarie de Geiografina, de Storia, de Bbottalica e bba §CO"_
renno. Te dice la nasceta e la pasceta de tutte 1l an‘i,
male che se portano a la chianca, e tte mosta che
cchil grasse e mporpute s0 li meglio a fla brodo; o
passa a rrevista i pisce echitl ddiffamate da lo stol e
jone a lo ceciniello, e nfi li frutte de mare; teprové c .

1I’ova, e ll'erve vonn’esse nbuono stato de salute, € CI
saceio jo mo? Abbisogna leggere pe se fa capace de 1
malifattura de sto trattato. *

Pe mmetterlo nguarnascione io aggio nchiaccato quat”
to vierze a la pajesand, € lo si Duca m’ha dato Jecienz!
de farele stampa primma dinto a qua Giornale de c1ap~
pa. lo aggio dato la mano a lo Polioramma, adds, D. Pl
tu da cchitt anne aje sprubbecato qua stroppola che
avimmeo arremmedejata a llengua nosta pe spassatiemp?
de I'assocejate. Te le mmanno, non fa le ccose tojér
stampale priesto, statte pbuono , e ccovernate.

NCopp® A LA QUINTA gFORNATA mj_: 1,,;1 cucINA
DE LO 51 Duca DE BUOMME CINO

071 AVARIO
¢ Shnlio Genomo.

pa lo tiempo che sta ncopp’ a la terra
Ogn’ o1imo vario a lo ppensit se mosta ;
cchisto pejace maneja la sferra,
cchillo farse addotto, e ssuda gnosta ;
Ci . nfaccia @ lo per1qolo se mperra;
1L o la prudenzia se nne scosta ;
%r?';;f::::rﬁsl recchizze, e n’ auto fal;?;?a__,
E ssongo figlie de la stessa mam

oGRS Diooo—
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Ma II'vommene de tutte le staggiune
Vanno d'accordio pe na cosa sola,
Li giuvane, li viecchie, e li guagliune
No sputano da vocca auta parola ;
Parlano de cucina a bbuonnecchiune
Pe la cucina spennono na mola;
Ca scrisse no feloseco saputo
Che qaanno 1'ommo echit non magna, & ghiuto !

L’antiche nuoste che non hanno storia
Lo taffio non cocevano a lo {Tuoco ;
Se magnavano talle de cicoria
Qua mmuorzo de grammegna, 0 qua Percuoco
Non ¢’era lo zzofIritto de Casoria,
Non tenevano sguattare, né ccuoco;
E quanno se ngrifaje lo Campidoglio
Non sapeva ched’¢ pizza co 1l'uoglio.

Ma pocca aprijeno 1'nocchie li muscille
Se mmentajeno le nnoglie, e le saucicce;
Li fritte se facettero d’anguille,
E zzuppe co ppagnotte sedeticce;
De bbrasciole addorajeno li spitille,
E sse misero ngrolia li pasticce,
Li quale, peeché nuuove, ¢ ngrattinate
Ficero purzi flolla a li trejate.

Lo mmagna deventaje cchili ssaporito
Quanno po I'Arte nce ficcaje la mano;
Essa nchiaccaje de sauze lo bbollito,

E sposaje lo stufato a lo tejano;
Nfilaje le fecatielle co lo spito,
Ngrossaje tanto de panza a lo timpano;
Stennette pizze dint’ a la tejella
De recotta co zzuccaro, e ccannella.

Ma pecché sto magni spisso dolure
Cacciava ncuorpo, e ccoliche turchine
Se stamparono libbre da I’auture
Pe mmette la capezza a le ccucine;

E ppe cchesso mo Princepe , e Ssignure
Te 1a fanno de mano a li facchine ;
Ngorfano comm’a llupe, bbenedica!

E ssanno deggeri senza fatica.

Ma chillo ch’ha trattato 1a materia
Co no talento ammantecato, ¢ flino
Pe dda pranze de festa, e quanno & fferia,
Senza shaglio & lo Duca Buommecipo,
Che cco llottrina mposemata € sseria
De st’arte ha mprofecato lo destino;
E mmo sb ccinco vote che se sbraccia
Pe mmette a la cucina annore nfaccia.

vista a le bberdure
scarolelle, e.tturze,
Po co li nuove piseme, € mmisure
Guarnesce li piatte de r‘enforze; .
Vene appriesso a pparla de le fritture
De treglie che se chiammano de morze ,
E dde palaje merluzze e ccalamare,
Che n' OFa Nanze jevano pe mimare.

Passa apprimmo re
Acce, fenucchie,

E quann’esce arrusto de le ccacce,
1 cannarute chii nce fanno festa
gj 11’ arcere, li turde, e le bbeccacce
Addorano de fraceto che appesta ;
Po li pisce de taglio, e ggallinacce
Ngrassate comm’a brodo de menesta ;
E arreto a ttutto sparano le bbotte
Jelatine, croccante, e bbocchinotic.

“vaghi di trovarvi colassit prima del

———
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Lo deserro ¢ mmagnifeco addavero!
E flrutte d’ogni sciorta, e dd’ogni aitate,
E ppaste duce de lo repostiero,
E mmajateche piezze de ggelate.
Te! che flolla de vino forestiero!
Le bbotteglie-se fanno a ccapozzate
Pe {Ta canosce a cchi lle fa le spese
Da quant’anne lasciajeno lo pajese.

Signure mieje, leggiteve no poco
Sto libbro pe mpara chello che ddice,
E ppo leste chiamateve no cuoco
E {Tacite na tavola a 1'amice.
Si nce capo, mpizzateme a no Juoco
Pe prova che non parlo a la nterlice ;
E mmagnanno magnanno vedarrimmo,
Che sempe chillo che bba nnanze e prim}l‘nol
‘e " e
% Settembre 1847, TR

tgeTIA B CASAMICCIOLA

‘LE VILLE SAUVE, DE R1VAZ EC.

‘1. Ischia ¢ una delle pilt amene non solo, ma pili utili

isolette del mar Tirreno. La sua aria, che ritorna di per
se sola la-sanitd, le sue copiose argille che prendono
forme d’idrie e d’ ogni maniera di vaselli tra le industri

mani di queinaturali, e ne ( tivo cor
mercio, le sue frutta che passanoil mare per rivaleggia-
ve con quelle della rivale Mergellina, e sopra tutto que-
sto le sue saluberrime acque termali e minerali che met-
“tono la forza nelle inferme membra ¢ nelle malsane, son
“tutte cose atte a giustiﬁcare-zad un tempo-le qualiti di a-
mena e di utile che or ora le davamo, e l'entusiasmo del
“Capaceio che per €552 sclamava: « Potuitne ad Napolita-
norym wlilitatem Natura ditiorem e'nsulamq;roduecre? »
Galleggiante per dir cosi in uno di quei bacini pilt che
wolli, di cui nel baciarle intagliava le costiere I'azzurro
‘Mediterraneo, Ischia sembra accostarsi quanto pill sa
alla terra ¢ stringersi al fianco della compagna Procida,
temente-ancora della crudele e lussuriesa_Capri, da-cui
qon:si crede ancora abbastanza lontana. Veduta da Jungi
~con le sue linee pressoche triangolari, Ischia rassembra,
pitt che ad un’isola, ad un vuleano messo all’altro lato
del golfo come in simmetria col Vesuvio, ‘ﬂll_ora soprat-
tutto che i crepuscoli ne-ricingono la fronte {lun diadema
di nibi. Questa sua fronte bella ed altera-s’informa dal-
I'Epomea, o monte S. I\-lruche‘lfa;'sul quale una volta pog-
_giati vi-troverete centro del piu bel panerama ,‘:'he_adulm
‘raggio di ottanta miglia, ad un’ elevazione di piu di 2509
“piedi-vi-si possa spiegare <allo sgaardo. Slatéz una volta
sorgere el -sole, efl

A mano a mano che I’alba toglicrd un dopo Valtro i veli
della notte, che le stelle impallidiranno, ches£l avvicen-
deranno i colori dilicatamente sfumati dal riflesso dell’a-
‘stro nascente , yoi:vedrete come un {ramn}e!ﬂ? d(ll_crea-
#ione sorgervi a;poco a poco.sotto l.‘mhm;. a direste
Iopera d"un onnipossente artista che:in breve lﬂ'“l?0 ve-
dete delineare, preparare, abbozzare, ed a grado  grado
finire per presentarla al vostro-sguardo, -come una amo-

stra dei suoi capilavori.
P a svolge all’ occhio il suo spetta-

Cold mentre la patnt all’ ocehi
“olo svariato e telizioso, 12 storia vi schiude alla mente
'l suo yolume mqnumentalfl- = Qui da Enea proiugo a
Marig prosqriito, da Mario proscritto:a M.... fuggente

'i"ante imprese e quante sventure! Quasit sansue ha ir-

—

divengono il pilt attivo com-
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rigato que}' poggi, quanti cadaveri hanno ravvolti quelle
onde, dall’atroce e memorando sacco dato dai Saraceni
nel cominciamento del IX secolo, alla brutale stretta che
]:{ meschina risenti della manopola d’ acciaio di Alfonso
d’Aragona! Quante storie d’amore e di gloria, quanti
n,mltebrl fatti da Lucrezia d’Alagno, la bella favorita del-
1 Ar,agonese, che vi spero un asilo, alla valorosa Costan-
za d’Avalos che la difese intrepidamente : quanto timida
e sventurata la Favorita; tanto valorosa ed illustre la

Guemera; e sino finalmente alle muse del Michelange-

lo, a Vittoria Colonna, novella Beatrice di quel Dante

delle Arti! alla quale Ia bella isola di¢ amica stanza ed

ozi soavi, quasi in rimorso dell’estremo asilo dato cin-

que lustri prima al Sannazzaro.

_lI: Ischia peraltro non gode della sua vita, che a si-
leglxan.za di quelle lusinghjere che sembrano riassumere
Ja loro in brevi-anni di un’ebbra giovinezza. La vita d’I-
schia c_omim_:ia con Lestate come quella della spiga, ed in
essa si riaSsume; essa nasce col solstizio estivo, e
vive poco piit che due mesi; ma in si poco tempo spende
tutto il-suo brio.

_V’ha tante maniere di trarvi :"83}a speditiva passeg-
giata che vi fa il battello & vapore alta modesta traversa-
ta che i'lancioni, le barcacce della Marinella di Napoli
w_fz]nno la notte. Gli artisti, i meditativi, e gli econo-
mici scelgono quest’ultima; danno 1'addio in Napoli al
sole che tramonta, e cacciandosi nell’agile legno a vela
Jatina sembrano sfidar quell’astro a chi sard il primo la
«domane a trovarsi ad Ischia; ed avviene di rado che la
-glida §1:rlsolva a vantaggio d’una delle due parti, perché
-non si sa ancora-se le barche arrivino ad Ischia al sorger
+del sole, o se il sole spunti all'arrivar delle barche — I
~trarre a Miniscola in carrozza, di qui a Procida, traver-
-sare quest’isola, e passar il canale che la separa dalla
ssorella Ischia & la men disagevole via e la pilt rapida.

Casamicciola, come quella che & ricea delle terme , &
Aa pilt corteggiata borgata dell’isola. « Tutti concorron
qui d’ogni pacse » ¢ soprattutto d’ogni condizione. L'ir-
‘mqu;eto touriste (’:he V1 accorre non sa come, non sa don-
.de, nonsa pEI'Che; la _stanca aristocratica che vi va per
-un VeZZ05 éjer “t]‘] ‘Capriccio., per un dispetto forsanco!:
il vagabondo ff ista-che vi trae per rubacchiarne le belle
teste delle maturali e i deliziosi accidenti del sito: il po-
sitivo ed 021050 villeggiante che vi pest i d i

oo cor: i viresta quei due mes
“per cang! h Otto pretesto di cangjar aria: il soldato
sche va @ tuliar “_e"e terme le spe gam"ae di legno speran-
o che | Tc[{{:}a t'"'BEC]II ai danni del fuoco, il vapore alla
;polvere ’fl_ _fclalura alla mitraglia: il gobbo che va ad
a lanﬂf“?lf’ 1l rattratto g sciogliervisi, lo storpio a rag-
giustarsis il valetudinario a risanarsi, e pit d'ogni altra
a sterile & fecondarsi pelle famose acque diCitara...vedi
Jusingd del nono lustro, o febbre di posterital tutta que-
sta gente, sorta indjstintamente col sole, comincia @ muo-
ersi € 8 dar seenj dj vita: cavalca, cammina, si stra-
scind, © SUIa tragcinare come pud meglio pei colli, per
Je vie, alle terme, in cento aggiustature diverse bizzarre
o prosaiche | sfapsocq o affligenti, da ridurre quelle vie
ad un ghetto, aq yy bazar, al riposo d’una carovana.

][l Lasgmiccio]a pir che il resto dell’ jsola € sparsa di
deliziose ville | o g; pill deliziose casine. Non le noveria-
mo ,t}l“/@ Certamente, anzi accenniamo ad un punto solo
gell isola come quello che sulla sua situazione non cost
altd da essere disagiosa a chi vuole scendere alle acque,
né ¢0SL bassa da non goder dello spettacolo dell’ altezz2 ¢
del C2MPCstre | & gopra tutte ricercatissima. A

Sul cominciar dell’erta, mezzo nascosa tra i pATpIni,
come na belly haccante in riposo, vedi a 5t una
magnilica casina —il fabbricato della villa $2°¢ —chia-
ra ed @ gelosie verdi, come le ambiva Gian G2°°M0 Rous-
geaul di Piacevole architettura con portical® © loggiati d
ogni Matiera; sc y'entri la troyi addobbat? Veramente da
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‘patrizia,come quella che offre allo straniero ospitalita con-
fortevoli. . .ne parliamo con conoscenza di causa; e se
non vantiamo ulteriormente le belle sale, le splendide
suppellettili ec., & per non imitar lo stile degli aflissi d’al-
berghi. Sotto il porticato,dopo che avete guardato in al-
to la bella casina, inchinate lo sguardo: ¢ la che la po-
vera pazza d’Ischia famosa per triste celebrita, stette
tanti anni a piangere ed aspettare il suo infedele, come
vel narrarono con tanto successe due de’ nostri rivali nel-

—

(Le ville Sauvé

polosa ad investigare le virti (.11 quelle Scaturigir_li:
siffatti suoi studi rende di pubblica ragione con e dizion
- mai sempre accresciute, delje sue « DBSC";"_”-ioni delle ai);
S que termo-minerali e stufe d_IscIna ». Abbiamo sotto
senardo la quinta edizion® di tal opera, oltre quella F
cata in italiano dal D. Zicca[:dl, e senza Slll}una - f dlsceﬂz
denza d' amicizia, troviamo i essa il miglior page-mect!”

~ di chi trae ad Ischia per profittare delle vipth di que}l,u
acque. L7 A. in essa disc

santo accurato cenno della storia, de’ costumi degli 22~
e delle antichita cqla‘scoverte, accenua alla natullle
del aolo, delle ,acque mlm_aro-termah, delle stufe de’ ¢
BL S ioni "Ischia ; dopo di chq passa ad esaminar sin
Froduz! te quelle yarie speeie di acque, Pontauo, Castt-
ﬁ?}g:f‘eg Legitello, Cappone, Citara, Olmitello ¢c, €°-?

NAPOLT, DALLa TiPOG
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I"amore d'Ischia, i sigg.Tarantini e de Ribas.— Ahil av-
viene spesso cosi: la sventura resta piedistallo all’opu-
lenza,ed un palmo pitt sotto dove ride famiglia di fiori...
Ma lungi da questi deliziosi luoghi tutta idea di malinco-
nia — Di rincontro alla villa Sauvé & quella del dot. cav.
de Rivaz, 'amico di tutti quei naturali, il consiglio, la
guida dei Napolitani e degli Stranieri che traggono a quel-
le salubri acque, il quale spende il poco tempo che gl'in-
fermi gli lasciano, a studiare con analisi semprepill seru-

e de Rivaz in Ischia)

ominarle; e d’ ognuna'dice_‘i;
le proprietd fisiche , 1analisi
d il metodo di cura: tutto
tempo ¢ saturato direm

che non sapremmo tutte n
topografia della sorgente, 1€
chimica, le virtl medicinali, e

i0 sllo stile facile ad un :
fluag?giq;udizioni, il quale piu volte avemmo occasione

: .~ o in quest’Autore, specialmente nelle Rela-
oo 1,150l it i asions 6
VII coneresso degli smen;latl italiani. s ),
Noj danque per conchiuder queste %?lrareg B
un aueyrio » MON potremino meglio deil Ty 0
s nagessiti 0 vaghezza di recarsi ad Ischia per cergd’ -
woder delle delizie della villa Sauve, e 1ru

it e <
SR cfl:[i del D. de Rivaz; quantevolte beninteso DoH
1 e opiniont, che cia-

dei consig :
i ropria villa, e le propri¢ °l .
si avesse 12 BOP » € leprob iy Hire a quante mai

seuno ha rasione ed abitudine di pre
ve ne siano delle altrui. A, DB LAUZIERES.

e ———
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Ecco un curioso documento che si rapporta ai primi | mo @ tratt : :

- .. - 3 . - - i 0 da m] i i i

voli acrostatici che si sian fatti.Il disegno che qui offria- l del primo volo ten?ai?ﬂpﬁgﬁﬁggig%ﬁﬁ égeoi'ﬁ‘smne
. L ran-
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aerostaticd 0 Inghilierps, )
In Inghilterra la prima esperienza ebbe Iuogﬂ,“ 20

( Primo volo

2 1 fratelll Monizolf i jenze coll'a= | .
cia i fratelli Montgolfier fecero le prime spert ( Gingno 17 1 perien L
ia di : nay, il & Gi Jle quali ten- | 819800 1785, n quel giorno il capitano Lunaf™ - Cav.
ria dilatata in Annonay, il 5 Giugno 1783’(a)u;obre it 61 © Madarha Sage snaalzaronsi al di i L.

!1131' dietro le altre dell e
19 Decembre fatte co rogeno. E n t
5 vi il i i e arditamen-

1785 vi fu pol seent e PeICoTso in due ore venticinque chilome!t! 4 un bel cir-

tg elevandosi

25 Agosto, del 21 dra all’upg pomeridiana, e scesero folicemente, alquante

di 7 Gennajo s

L 1 | miglia al gi [y di Harrow, nel Middleses> 90D di aver
ioni dell’ ari il Passo di : -

nelle regioni dell’aria, trayerso 0 ¢a. N& il capitano volle restar content® & €id s chd risa-

alais, ' wis 0 OTTOBBE 1847 o= 10

ARNQ XEH
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iends cgli solo snila navieella, andd a scendere altri 26
chilometri pitt lungi presso il suo amico, il barone Dick;
d'onde slanciandosi con indomabile ardire una terza vol-
ta nell’aria, ando a fermarsi nel castello di Tarporly ,
passando sulla ciita di Chester, e percorrendo cosi in
quattro ore 266 chilometri.

Or tra le molte inecisioni che furono a quell’epoca pu-
blicate in Inghilterra per rappresentare le diverse circo-
stanze di quella famosa ascenzione; la piu notevole ¢
appunto quella che qui riproduciamo.

‘BIOGRAFIA
LUIGI MARIA UNGARELLI.

Luigi Maria Ungarelli ebbe i natali in Bologna il
ziorno 13 febbraio 1779 da genitori per agiatezza non
meno che per cristiana picta riguardevoli. Quaesti si tol-
sero amorosa cura aceio sino dalla fanciullezza educato
fosse nella relizione e nelle buone lettere, e come egli
~ra di animo maravicliosamente all’'una.e alle altre or-
linato, assai presto diede segno di corrispondere felice-
mente a quelle cure. Frequentava in patria le scuole dei
cherici regolari di js. Paolo. La bella maniera di que’
padri, 'umilta Joro nella sapienza, un vivere tutto spe-
<o nel bene dei prossimi, il professarsi alieni da. ogni
cosa che religiosa non fosse, rapirono per modo sin da
quegli anni il giovanetto Ungarelli, che non formo forse
Altro desiderio cosi ardente, né si pose in cuore pensiero
¢i tanto affetto, quanto quello di consacrare un giorno se
ctesso in qnel religioso istituto. Si veniva intanto avap=
zando negli studi, e guardava come ricompensa di ogni
“atica quella meta che si aveva cletto. Eguale .ai suol
progressi ne!lc‘: umane dottrine era quello delle morali
virt, oude piu sempre si dimostrava determinato a di-
staccarsi dalle cose del mondo: ascese dunque per gradi
2 gnello sommo del sacerdozio, e quando si fu cosi av-
~into alla chiesa d’indissolubil nodo, volle recare ad at-
t0 quel proposito, che sempre nudrito aveva nell’animo,
. dimandd con istanza di essere ammesso nella congré~
sazione dei Barnabiti. Accolto in esso con segni di uni-
_ersale soddisfazione, vesti 'abito nell'anno 1803. Ebbe
“llora intiera la tranquilligh dello spirito, e -pote appa~
care quella viva sua brama di attendere con indefess#
applicazione all’avanzamento delle scienze sacre. Por-
che fu entrato nella religione gfi venne .commesso d’in-
segnare belle letierc nelle scuole dell'ordine in Macerat?,
e poi in Livorno; donde con eguate incombenza era dal
superiori richiamato in Bologna. Mentre perd insegnava
acli altri, non cessava egli stesso dall’apprendere, gio-
vandosi ancora dei dotti colloqui dei suoi correligiosi ce-
lebri per I’ erudizione e per la sapicnza. .

Ma a turbare quello stato cosl tranquillo, e a jnter-
rompere quelle occupazioni cos! degne dl_t‘lf):,;io, soprav=
venne quel fatale m}l’[qmuntq delle sor_hd_d italiq, ch‘ta
parve minacciare le istituzioni claustrali di prossima fi-
ne. Dura legge fu quella che 1mpero ad uomini volonta-
riamente astrettisi a regole di cristiana perfezione, la-
ceiassero gia vecchi que’ luoght e ;‘.T:{)J\:m} L agiAto ahis
tato ; dalle giurate pra tiche si EI'S'{(.‘HUS’%?I'O‘? f-f':ll!gh abiti st
cpogliassero, che erano w._qlbll‘e e I"fi.tr?;}? documento
Qell istituto da loro a.b[_u‘z}ccii‘;“" U St il (‘1‘)1“ commo-
> ed odioso Deseguirsi sui reluttantl 1 decreto; ma
me paragone di pilt esquisita Vf?(‘t“t (uando fatto
g moli di mutare il tenore (_l-g;ec- vita, sj yidero
qperlo con affezione € continuario fl‘ﬂﬂ le prove
Ditie . cavolls E I’ Ungarelli & da numerare fra coloro
Pt nalagt .eamente adoperarono. Lo richiamavano
che tangy generosam it a ensa paterp: i
i genitori o j]-illlflh agli ;1g|'{1('|l.{ casa p L‘“,:‘}‘; ma egli
gic . s e con altri regolari 1n religioso con-
ontepose di ggarstt e e dellabito, tutte Je consues
vitto, “!'lulll.‘.l]{jll(!t' “]; ﬂlﬂllf i dDILG . ¢ consue
mdini della sua (_ruu‘;!""'r;."”m‘l !

vente
fu insie
agevole
thveee rift
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scopo di recar tutto all’ accrescime
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.\.\'\-uur}u in questa cio che a pochissimi-sembrava al-

lora possibile, dico il disfacimento dell’impero di Fran-
cla, lllllﬂl'{-ﬂtf.' con tante vittorie a tanta grandezza. Ri-
(ducevasi Buropa all’antico stato, le monarchie scom-
parsc ricomparivano, ogui cosa nella prima forma si ri-
staurava. L’ Ungarelli, saputo-che-convenivano.in Roma
gl’individui claustrali; prontamente v'accorse, e si trovo
in quel memorabil tempo nella citta nostra di.compa-
gnia ai correligiosi suoi Fontana, Lambruschini ¢ Ca-
dolini: tutti fregiati poi della porpora romana. Il Fonta-
na, che reggeva la ripristinata congregazione, affido all’
Ungarelli il doppio . incarico di macstro dei - novizi e di
lettore in teologia, nel quale seeondo uflicio con poca in-
terruzione si mantenne poi per tutta la vita. Restituifo
cosi alla cura dell’ insegnare e al quieto e ordinato vivere
del chiostro, si pose il nostro Ungarelli a voler piu che
mai intendere nelle sacre lettere, acquistando una piena
scienza delle lingue orientali-e delle istorie dei popoli an-
tichi.

Fra esso in-tali pensieri allor quando venne di Fran-
¢ia Iannunzio delle maravigliose scoperte dello Champol-
Jion il giovine. Il quale, fecondando oltre a quanto mai
potesse sperarsi (ue’ germi-che gittato aveva 1" inglese
Young, paragonando fra loro le leggendcgdellg celebre
iscrizione bilingue scoperta in Rossetta, mostro che pe-
netrar si potesse 1'arcano della geroglifica scrittura d
Egitto. Se quelle veramente insigni scoperte tornarono
al sommo gradite a tutti i sapicnti, che dopo tanti inutili
tentativi erano omai usciti di speranza dipoter intendere
il significato di quegli antichissimi monumenti; gratis-
sime oltre a quanto potessi espngnerio riuscirono all’
Ungarelli. Perché essendo sempre.in quel generoso suo

nto degli studl sacii,
ben vide quanto ad essi derivar potesse di utile dal cono-
scere pitt e meglio le-cose di un popolo di vefustissima
civilti, unito di tanti modi al popolo d _Isril{?“f’- Essendo
alcun tempo dopo . venuto 1o Champollion In Bo_ma DeE
osservarvi cogli occhi propri le insigni moli degli obeli~
gchi e quei monumenti che la romana potenza trasporto
dal Nilo sul Tevere; pote il nostro religioso conoscerlo
di persona e conferire con lui intorno alle sue RUOVO dot-
trine, e molte cose dalla viva vece impararne, di che se
gli facesse pilt agevole if progredire pell’arduo € non an-
cora ben stabilito camino, dove aveva quindi a.spatiaiv
come maestro. Recava I’ Ungarelli nelle investigazioni
delle egiziane antichitd il poderoso istrumento di una co-
enizione profonda delle lingue orientali, ed oltre a questo
vi recava ancora un ingegno ordinato emodesto, non fa-
cile a trascorrere oltre ai limiti di sagge induzioni, quan-
do le dimostrazioni mancassero. Coi quali sussidi dell2
patura e dell ingegno mentre attende a progredire 1ne
jmpresa, mosse di Francia la spedizione dal re Car e
mandata ad esplorare in sul luogo le antichita dell 11(?'11'!
to: quasi fosse fatale, che donde.sicra Pj‘i‘fgftigo ol
guerriera concuista, che dischiuse.e ;li?’i?tra Sonanista
gno dei Faraoni ; quindi pure movessorabile ST & essn
di pace, non meno della'l)l:lma memso cid.a quella spedi-
durevole. 1] g,.md]uca d]I losgamnﬁifisl;iceng;di[lui vi fude-
zione ' [talia,.che pe . i
S aitiate o lpli'tgser;tata da Ippolito Rosellini, pieno la
S ol pvi studi egiziani e nel pron:mver_ll Aarden-
mente dei puots, . <t Tnooo il narrare i fatti di quella
tissimo. Non ¢ di questo luogo 11 nat P )

Mizione i che nuova suppe]]ett:leAarrlcc]usse I’ar-
spedizione s d! My . : 1i

heologia - quanto merito s acquistasse € @ prezzo
c sla: g 1 Rosellini tornato

_ d E e U
quante fagiche € di quanti perlcol_l. L0SC : %
iln Ttalia, dopo esser stato in quel Juoghi € 10 fli(i!t‘gc?ﬂ"
casione agsiduo COMpagno dello Champollion ¢ partecip

. spvazioni s enza contrasto il
di tukte Je osservazioni fatte, -s?ebbe ? ﬂa e

rimo sesgio in quella nuova parte (1 e e mettendo in
Je i 'l_"4 * £ S i g s ] f
tose antiohe : € hen poi se ne mostro GeBND, Beitto e del-

“Juce la grande su opera sille antichita dell
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la Nubia; prestatogli anche in questo largo favore dal
Granduca, che-raccoglieva cosi il frutto del nobile con-
corso avuto eola spedizione francese. L' Ungarelli pieno
di ammirazione pel professore di Pisa; nutriva gran-
de desiderio di legare amicizia con esso, il che gli ven-
ne agevolmente fatto per la comunanza degli studi e la
gentilezza degli animi che in ambedue era; e ne derivd
poi un’unione tanto intima e perfetta , .da non poter es-
ser disciolta se non col terminar della vita.

Ma gli studi delle antichiti egiziane, guantunque stes=
sero assai.a cuore al nostro religioso, non gli furone d”
aleun impedimento o ritardo & compire esemplarmente
le pratiche tutte e gli uffici del suo istitato; seppe anzt:
col buon metodo - coll’applicazione indefessa operare it
modo da farli progredire di pari passo con altre straor--
dinarie, faticose e al tutto diverse ricerche, a lui com-
messe dai superiori suoi, che-ben ne distinguevano il-

merito. Imperocche il P. Franeesco Luigi Fontana, es--

sendo stato decorato della sacra:porpora; vide impedir-
segli da nuove e laboriose incumbenze un proposito che
aveva per lungo tempo volto nell'animo, ed era di tesse-

re la storia degli serittori della sua congregazione, 6=
uella gleéria e quell’ ornamento -

che da opere di tal fatta deriva, € che altri religiosi isti--

¢io non le mancasse (

tuti gid si godevanoda molto tempo. Sperava perd sem-
pre 1'uomo illustre, . che gli sarebbe dato agio a ripor
mano a quella sua diletta impresa, ¢ cosl, e ngre_d“’a
essa per sua cura, né'v'era aleuno che Sl-’:_lrdlssg di re-
carla sopra di sé. SOprB.VVCIl!leV.IIlItalltl) all’ impedimento
delle pubbliche faccende J'altro délla malattia che lo an-
dava giornalmente travagliando;-e Dio saa qual fine sa-
rebbero venute le molte memorie dal Fontana raccolte,
senza il provvido consiglio di quell’altro gran lume della
congregazione barnabitica, Luigi Lambrusehini. Questo
sommo Uomo persuase
ad altri di recare a buon . _inco
onorevolissimo per I'Ungarelli, che in lui a preferenza
di ogni altro concorresse o to

personaggi.(1 )Attese egli dunque con grande diligenzaed
affetto a compire il lavoro commessogli,e dopo due annt

di cure se ne vide pubblicato il volume che ha per titolo:
Bibliotheca seriptorun: e Congregalione Cleri, regg. S.-

Pauli (2). In questo, che pue non &che il primo di quelli
che si proponeva di pubblicare , si trovano le vite ele
notizie - letteravie degli . autori che fiorirono dall’ anno

1533 sino al 1633. E si.conosee che nel volgere del se-

colo, che in tale spazio si comprende, si numerano pres:
s0 a cento e cinquanta serittori_della congregazione di
san Paolo, lasciato di contare gli anonimi. Dj che non

sai se pitt sia .da commendare la diligenza dell’Ungarelli,

o da ammirare la bella lode onde si adorna un religios? .

istituto, che nell’ eletto e non mai troppo ampio numero

dei suoi individui, ne vanto in quel solo spazio di temp0

un si gran numero di.memorabili ¢ di preclari.
(continua)

to di riprodurre qui la testimonian?

1) Ci ¢ sommamente gra ! : p
235 c)he di questo fatto da nella prefaimonedl_li;ziest;umof[_}:g:a
relli, colle parole seguenti: Ne hujusmodi ptum fr
semper esset, pergerentque homi !
aclam rem agere, ut est in proverbio, 8
Wi"amplissimes Arosivs LAMBRUSCHINIUS
cuiug prudentiae fructus «quemadmodum
tas, sic eog fntura suspiciet; aegdre idem-fe
pem swam, cuius decori augendo semper iy
fioe Ornaul::l:an(;o carere; egit apud clarissimuitt “‘l‘?l‘,o_rema Sl:ﬂ
miules admovit ut alteri apparatum suum ad hant Z; lmthrgai‘
instruendam conferret. Ttaque nobis negotinm 151:1’ Ell_ah h;ﬂn
nentiss. viro, qui ilidexz! Praepositus es.set e Elr(? i8 3 Eoﬁ‘
cArD. LAmMBRUSCHINIO: qui t_uuc tem1poris vlc_arm poleslate .
gregationi praeesset, demandafum susceplmUS, neque en
fis erat abouere 2. pragf. pag. IX.

) M stampota in oma presso il Salviuced aelanno 1850

Vi i 4e

pienter intercess!

rens Congregstm‘

al Fontana, che volesse confidare -
fine I'opera_incominciata: e fu:

sse il giudizio di due tanto insigni-

nes usurpare, sodales nostro”

CARD. tit. Calist.s*
pemiplt praesens a€°’

gluduerat, diutius®
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: LE CINES!
etferg ot G- M. ad mna sua amica.
L Infanticidio— L Imperatore Chi-Hoang-Ti.

Spesso spesso, Eugenia mia, tu hai dovuto imbatterti
in quelle timide bimbe che a du¢ a due ‘modeste e silen-
zione van per via guidate da alcune di quelle sante donne
che si son dedicate in questo mondo allo spirito di cari-
th. Ed avrai tu pure osservato che le allieve delle pic-
tose *suore *tengono costantemente lo sguardo volto a
terra, e solo a quando a quando alzano gli occhi verso il
cielo 5 .sapendo -bene che ivi e non altrove esse possono
.trovare forza ed appoggio contro il pensiero affligente
, del loro isolamento in mezzo alla grande umana famiglia.
‘11 loro abbigliamento, comeché semplice e severo ad un
‘tempo, @&in perfetta armenia con la tinta malinconica
sparsa sulla loro persona;una vesticeiuola di merinos di
' colore oscuro, una fittaccia :turchina incrocicchiata sul
' petto, simbolo della protezione della Vergine,una grande
; pellegrina:che cade sulle spalle, una cuffietta bianca con
i due alti sbuffi di tallo che circonda il dolee ma tristo visi-
no...a questo ritratto, non rayvisi tu, mia cara Euge-
‘nia, le infelici orfanelle?

Or se la vista di quellé povere creature produce un
vivo sentimento di compassione anche sui cuori pid
duri, non ostante 'la giusta fiducia che ispirano yuelle
madri providenziali che le guidano , e la sociefa cbe
le -protegge, - quanto maggiormente non ei dobbiamo
sentir raftristate all’idea che vi ¢ sulla terra un vasto
impero, nel quale T’ abbandono de’ fauciulli non muo-
ve a pietd aleuno, e dove st nefando delitto ¢ tanto
immedesimato ne’ costumi del popolo ,. che si ha per
Ja cosa pitt naturale del mondo? — Questo paese ©
Ja Gina! Ivi, le povere creaturine: che hanno I2 di-
sgrazia ' di nascere da’parenti gia carichi di numerosa
' role sono irremisibilmente abbandonate, e vengono e-

mente poi s¢ sono fancinlle ;. poiché si crede-che la
mancanza di quell’ intelligenza che ha T'zomo, impedisce
alle donne di ‘potersi procurare i mezzi di sussistenza.

Vaglia'il vero perd, questi orrendi infanticidi sono

| givenuti ora meno frequenti.nel celeste impero. Do-

vanque il Cristianesimo pud piantare o solo mostrare
il riverito segno -della nostra- redenzione, le tenebre
dell’ ignoranza. spariseono , il cuore s illumind, i co-
stumt d‘!’e!‘gono pit dolei. Degli - apostoli coraggiosi
1‘60?“(105‘ in quelle contrade, a traverso di mille peri-
coli, Per spandervyi il lume della fede, raceapricciati al-
Ja vista di spettacolo - st nefando , ogni. sollecitudine
adoperano nel : raccogliere quelle vittime innocenti e ri-
generarle col Datfesimo, ad oggetto di- farne sante don-
ne_quaggiu, o degli angeli in cielo.

Ma, comun(que immensa la carith de’ Missionarii,
€ssa non puo bastare 2 redimere in eiaseun anno dal-
la morte e migliaja d:innocenti . creature condannate
ma'l nascere, Que‘pii'han'quiudi invocato ' I’ ajuto del-
I'intero mondo eristiano, ¢d il loro ardente zelo per
!‘1 salute delle - anime ha creato quella 1 commovente
istituzione che - va:sotto il nome di Santa-fanciulle=="
(la Sainte—Eﬁfmwc. )

_Ofa ¢iy che io aveva inteso dire sulla supposta nul-
lita delle poyere Cinesi m’ ispird desiderio VAVISSIMO
di conoscere 1a loro infelice posizione; ¢ dato un ad-
dio alla matita ed al ricamo, corsi a chinde” '"1‘ ‘“01 ga-
binetto dj mio padre. Ivi mettendo a fO‘thflla(‘lO tatti
i volumi della sua biblioteca, son g™ 3 trovare
mol{i belljgsimi schiarimenti, de’ quat! voglio metferti

%a parte ; e pe sarai contenta, lo % flr?l wibe i
Prig g ogni altro debbo p;u-laf“ ¢ tmn];p in cui

gposte ‘sulla pubblica strada o gettate nel mare, special--
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incomineio presso i Cinesi 'uso nefando dell’abbandono
de’ bambini. Si crede che cio fosse sotto il regno di un
certo imperatore chiamato Chi-houang-ti fondatore del-
la dinastia dei Tsin. Pieno di orgoglio e d’inumanita,
volle questi distruggere gli antichi costumi de’ quali quel
popolo & tanto geloso , e per cancellare le rimembranze
del passato fece bruciare tutti i libri antichi,ed in segui-
to mando a morte moltissimi letterati che opponendosi
alla sua capricciosa volonta, cercavano di conservare gli
annali del loro paese. In tal modo perirono sotto quel
regno molti preziosi seritti di quella nazione e con essi
¢li uomini coraggiosi che osarono di sottrarli alla di-
struzione. Oltraccio Chi-houang-ti impadronendosi di
qnasi tutte le terre dell’impero, e le distribui come det-
tavagli il capriccio.

Fu allora che quell’inumano temendo 1'odiosita delle
sue innnumerevoli vittime, le costrinse ad abbandonare
Ie Joro dimore, e mandolle a lavorare o alla famosa gran

{ Cinesi che geitano i To

i i i di Chi-hoang-ti, ab-
P . veriale abbatteva i trofei di C ng-ti, a
fam:ghavl:l 3 nome di lui all’esccrezion® pu _bhpa, e f:a:
bandonaie diligenti ricerche degli antichi libri sfuggiti
Vo dis nderne le copie nell'im-

ceva e pi y . .
: P truzione, per sp
alla barpara d!;m o ills hgstre piccole abbandonate,

e torIN® 1 minuire per quanto & possibile il sen-
A &uife.ttr) di ehe deve ispirare P assassinio di tante
timente di orrof® " ogi nefla loro profonda ippocri-
innocenti Sreatur e, - nostrare che I’ infanticidio & a con-
sia lmfl _ﬂf‘.r;:;m di di (sura di amministrazione paterna,
fl(ig:::istiutomfzr;! ?]irgco:lﬂmia politica; PoIChe essi sup-

0 fanciulli al mare.)
opolazione cines
lo puo alimentare.
fismi, si hanno ragion
che condannano un sI 0T

PITTORESCO

muraglia che faceva innalzare, o agli archi di trionfo
cbe di suo ordine ergevansi per perpetuare, com’egli cre-
deva, la sna gloria.(Quelle forzate migrazioni produssero
orribili carestie che obbligarono i padri e le madri ad
abbandonare i figli, non potendoli piu nutrire. In segui-
to I'infanticidio fu conseguenza delle guerre e delle inon-
dazioni, cause ordinaric della pubblica miseria; ed in
tal modo si ¢ perpetuato sino ai nostri giorni questo cru-
delissimo abbandono de’neonati, il quale ¢ ancora tanto
considerevole, che non meno di dieci o dodici se ne tro-
vano esposti nella mattina di ciascun giorno nelle strade
di Pechino.

Un’ altra parola sullo scellerato Chi-houang-ti. Erasi
quest’ orgoglioso ed inumano lusingato di fondare una
dinastia in eterno duratura, ma non fu cosi;cheé suo fi-
clio perde il trono e la vita dopo pochi anni di regno, e
non erano ancora cinquant’anni trascorsi, dacche lo
scettro cinese trovossi nelle mani dei Tsin, e gia un’altra

e eccede il numero d’
Ma in opposizione
amenti e dimostra=
ribile costume.

ongono che la P
individui che il su°

a qu_esat_i loro so

7 ic G oi e dai li-

f)ll.ﬁ(le a c}g(leogﬁesto delitto ¢ proibito ‘dalfe legaltfl;isl It

pri santi. Esso colpisce solo o DAbiL com‘;i erioreg;?

detto; ai maschi si aitribuiscé uno sP“(’lt‘? iu?riosa pel
esta supposizione falsa ¢ mgzz a: STCTES

ostro, ed a qu yposizione 1
ﬁostro’sesso yanno essi debitori di loro sah;curarSi e

Ve 7, 1 . snte pr S
de che i figli maschi possono facilment cll)uttiVO =

comoda esistenza, che un lavoro pro
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premio delle cure che essi richiedono; ed in fine che
contribuiranno forse con qualche fatto eclatante alla
fortuna ed al lustro della famiglia. Ecco perche la nasci-
ta di un fanciullo nella Cina & salutata con trasporti di
ntre la casa risuona di lamenti quando viene al
fanciulla. Un figlio viene onorato ed accarez-
zato: una figlia & oggetto di disprezzo e di dispiacere.
Povere donnel...Eppure questa educazione che sem-
bra dover abbrutire quelle infelici all’intutto, fa nascere
in esse le pilt soavi virtl, la modestia e I'abnegazione di

se stesse. Assucfatte all'umilta pel poco conto in che son
lusinga tanto il nostro or-

tenute, prive di tuttocio che ostre
i del mondo, le Cinesi fan

gioja, me
mondo una

e et £ e s T

PITTORESCO 81

consistere tutta la loro gloria nell’adempimento esatto
de’ doveri in grembo alla famiglia,

Nel Commentario Cinese di un libro di canti popolari
(Chi-king),il disprezzo per ledonne ¢ spiegato in un modo
non meno strano.-Ivi si dice: Se ella fa del bene, non é
una donna; se fu del male neppure ¢ una donna; poiché
la donna non ha né vizii ne virtd. Unu sommissione da
schiava € 1l suo princi(pat merito, <l suo piw gran pregio.
Il posto di un womo ¢ in mezzo al wvortiee del mondo ;
quello di una donna é nell’interno della casa. Restino a-
dunque entrambi nella sfera che il padrone del cielo gli
hn asseqnata , e Uordine naturale delle cose non saré tur-

goglio, gli applausi e le lodi

) Wn g IS SSHaCa»

{ Continuaz, & fine, vedi pag. 70 )
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L yenne esposto
povo disegno fu pronto, rstrato, nelle

Quando il 1 abile e austero magi

al gindizio de! rispett

s = TR L TR
LT T + LELOIR

~

&

S

If““’m““"mlmnmuumnmmnmnmnm

sc -

\ : ';1

P IF
I.
/

&= GIrUpPo in maymo di L. Persico.) |
gmericane, Questi

cui Mani era la somma delle cose s
’ o €samind attentamente per pit di W98 M2 ora Selid
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battere palpebra, senza dire una parola sola. Quindi,
abbracciando il nostro Persico, dissezli :

— Sta bene. Voi avete egregiamente tradotto il pen-
siero che ne regze. E mente del zoverno che ooni cit-
tadino, nel fissare lo sguardo sulla facciata del Cam-
pidoglio , sappia d"un tratto i nostri principii fonda-
mentali , inalterabili, voler, eioe, regnare nel mondo
colla bilancia della giustizia e colla sua spada, se mai
ci porranno al punto di trarla dal fodero. Op l'opera
& vostra. Siate felice.

11 progetto del Persico fu esposto alla vista di tut-
ti e generalmente approvato. I concorrenti rivali ne in-
dispettirono , e pilt che che tutt’altri, i tre Europei,
il Causicei, il Cappellano e il Jevelot, i quali andarono
dall’ Adams e gli dissero com’ ei fosse vittima di un
imbroglione, di un avventuriero, che giammai era stato
artista e che non avrebbe saputo compiere il lavoro affi-
datogli.

— Signori, son grato all'interesse che mi portate.
Vorrei punire chi abusa della mia buona fede. Gli &
percio ch’io vi prego a volermi dire il nome di colui
che fece pel Persico il ritratfo del general Lafayette e
chi or compone in plastica, in di lui vece, su dimen-
sioni colossali , il frontone del Campidoglio.—

I calunniatori ammutolirono, si guardarono in viso e
andaron via; e siccomme la ¢ una grande verith che
Vuomo egoista , ami od odii, commetta delitt o grandi
azioni, non agisce mai per sé solo, ma per gli altri, le
maldicenze de’rivali fecero pilt apprezzato il carattere
e I'ingegno franco e leale dellartista contumeliato, si
che la stima e 1a benevolenza di tutti gli crebbe a mil-
le doppii.

Il nuovo disegno fu pagato al Persico 375 dollari, e
il congresso stabili che lungo i due biennii, entro i quali
il lavoro del frontone si sarebbe compiuto, si pagas-
sero allo scuifore 1500 dollari ogni anno, e si provve-
desse di abilazione, di servigio, di utensili, di operai
per conto dello Stato.

Il Campidoglio non era ancor terminato; 1’ architetto
M. Bullfinch presedeva ai lavori. M. Elgar era il com-
messario della fabbrica. Quando i grandi massi di tra-
vertino furono al loro posto, e un vasto e solidissimo
stanzone di legno fu adattato dinanzi il frontone, ques
ultimo invitd I'artista a cominciare il suo lavoro-

Se il Persico disegnava e modellava a maraviglia »
ignorava compiutamente i principij dell’arte scultorid:
Cio lo impicciava di mo‘lto‘e lo impensieriva ogni ¢!
piu; e allorche, solo, entro nel suo gabbione di legno;
e trovossi da faccia a filCCla_ co’sassi sporgenti, cui egl!
doveva dare sembianza di vita, prostrossi deyotamente
sul palco, e rivolgendosi a Dio, fontana dj tygtn scicn-
za, esclamo : .

— Signorel Delballievo di Wicar tu facesti yn arti-
sta in miniatura; dell'oscuro accademico napojetano un
uom non ignoto in questa terra lontana. D‘?hl Signore
inspirami , dammi la fede nelle mie pover- - rze, dam-
mi la speranza di ben condurre questoperd, nuoya per
me. L’ onore, la gloria sar tutfa tua, conducendo I'in-
wegno e la mano di chi non 1sperd, che in te gola-
mente! by oy

Rilevatosi pieno di coraggio, lm"‘f}ff"lp di adoperare
ja graticola pittorica, per tradurre, ((lal E"‘CC?lO modelio
- opsso , le dimensioni in grande del frontone gj pie-
& 1i sarossatori cominciarono a sbozzare il disegno
;‘31 :nisﬁ,-e loro indicate, lasciando al Persieg un’on-
cia ?ii sasse per ultimare il lavoro; e quando ogni di
essi gpgyane 24 asciolvere, e la domenica agli yfficii
religios , egli, $ogliendo lo scalpello, glimitaya ¢ frac-
va mrofit. S.01e loro lezioni. In capo @ sei mesj era
va. profitte delle. i ordigni to aleun altyo: do
cignio a “‘lalleg'f-{i{'r? gh.(‘nt :‘13.111 i(;]u”-a“'ma[a L alfro; do=
{26 quattre gyjj, |"operd €ra terminati.

———
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18_{)[{) 111:1::;[1':11ul_i.tc') fu scopm'tn_ nr?llmcse di ottobre del
i ” ]‘naun. dcl_C.unp‘j_tloglm era un popolo im-

: el alto che il presidente e i rappresentanti
della nazione entravano nel recinto, ad tn segnale, la
tclft c:he copriva il frontone cadde, e un erido unanime
udissi : a

— Viva I" America! Viva Persico !

Ed un uomo tra la folla, gittando il cappello in aria,
con voce eommossa grido alla sua volta :

— Viva Iddio ! Viva la mia patria dilettal
) Quell’ uomo era fatto I'indomani cittadino degli Stati
Uniti ; era invitato a desinare dal presidente, il quale,
presentandolo ai suoi commensali, diceva che jl Persico,
fra gli stranieri approdati in America, era quegli che
colla elevatezza della mente e del cuore aveva meglio
onorato la patria sua.

Era in Washington, in quality di rappresentante la
Pensilvania nel Congresso, M. James Buchanam, uno
di quelli che,seguendo I'atto gentile del Multen C-Ro-
gers, bevve nella locanda di Lancastro alla salute del
nostro Napoletano, Questi, divenato in seguito uno fra
i pit caldi suoi estimatori, propose nella Camera se gli
aflidasse il lavoro delle statue, la Pace e la Guerra, da
cotlocarsi nelle due nicchie esterne del Campidoglio,
mediante il prezzo di 10,000 dollari ognuna. Quello fu
I"ultimo atto della sessione e del presidente Adams. [|
tre marzo, succedeva per elezione al potere supremo il
gencrale Andrea Jackson, 1’uom burbero e austero,
dal cuore eccellente, ma dalla pilt selvaggia natura. Il
Persico, che dopo tanti anni anelava rivedere le amene
contrade che I'avean veduto nascere, e la cara madre che
cotdnto lo amava, disperando poter ottenere dal nuovo
presidente i patti desiderati, si rivolse a colui le cui
funzioni cessavano fra poche ore. Il buon Adams, mal-
grado le mille faccende, condiscese alle sue voglie, e sic-
come erasi gia ridotto nella propria sua casa, e i suoi
segretarii erano nel palazzo pubblico, prese egli stesso a
serivere gli articoli del contratto. Quando il termino,
imprimendovi il suggello della nazione, ¢ i due segreta-
rii di Stato, chiamati a bella posta, vi posero, come
testimonii, il lor nome, Vartista, nel vedersi talmente
onorato, ¢ da quali uomini! si sent) tutto €OIMOSSo e,
sottoscrivendo, chiese per suo impronto le sembianze
di Giorgio Washington. L’Adams gliel porse ; e abbrac-
ciandolo stretto contro il suo petto, anch’egli commosso
sino alle lacrime ¢

— Grazie, mjp degne amico, dissegli, grazie del
nobile vostro pensiero.

Luigi Persico parti per I’ Europa.

Nel 1834, le due statue colossali erano compite; e
gli Stati Uni; spedirono una fregata, la Costellation, in
Napoli , per prenderle insieme eol loro autore. Qu'l?-‘iw
piacquero talmente,che si volle gratificarnelo conba tég
lavoro , il gruppo colossale di Cristoforo Colombo,

locarsi di i il Campidoglio.

L’artisiga;?rt!:[aﬁorapdi pgel nuovo allalyc}lta (\llqila sua
patria, ch’¢ un idolo per lui. Seravezza gl 1ombl mar-
mo; Ia filosofia il concetto. Ei presento Co_EJm O,t_m(i)-
strando gyjla sua mano levata, alle\.‘nf;on_it g ageﬂ l,,d(:
sferico gioho ; il grande n?wgatore & vesti o l}np e
guerrieri de’suoi tempi; ha il capo scn:)pel“liO_,I cuo ay-
vivato, ¢ome di €hi aggiunga prenamente1 i hsuo slcopo‘i
I’ elmo & (eposto sur un sasso presso 16: usso a_etl
giornale el viaggio ; la spada, inutile a :l.COIlq‘}JlS a
tutta pacifica , perché religiosa e ElVlllZZfl 1_";285, bnl(llfzr
terra ; eol'un piede egli preme le gia CU'&‘:I"P;HO ]?é:lsil(;
da tutta 1a persona spira .la grandgzz?{ I’aspirazio=-
ro, un puovo mondo aggiunto all’antico, el
nie alla jmmortalitd, che i posteri non s:'jtprélill Slvaia
al suo nome glorioso, A lui dappresso, € ;1)3 Rae o

saffigurante America, coperta 1a dove il

i
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ge; ella ¢ in atto di chi impaurita fugge e si appiatta e
per naturale curiosita volgesi indietro per riguardare

Teroe sopraggiunto,la cui magnanimita e virth la strin-

gono suo malgrado ad arrestarsi. I capelli, le carni,
i panmeggiamenti, Parmatura di queste due statue sem-
brano cosa vera e mon finta. In tal grandioso lavoro il
Persico superd se medesimo.

Anche questa velta, la repubblica spediva un vascel-
lIo per caricare il gruppo e quei che lo aveva condotte.
Il Delaware su cui era il comodoro M. Carlo Morris,
fu quasi per perdersi, sbattuto furiosamente dalla tem-
pesta , nel golfo -del Messico; giunse in salvo alla per-
{ine a Norfolk il 7 Marzo del 1844; ¢ il The Discove-
rer and the Discovered — cosi gli Americani intitola=
rono quel gruppo — fu collocato sul suo piedistallo, di-
nanzi il colonnato del Campidoglio.

I Persico ritrasse da questo lavoro la somma di 24,
000 dollari, -come mercede pattuita , e di altri 4,000,
come gratificazione, per le opere eseguite in America.
Altri lavori quivi gli vennero offerti; ei li rifiutd per
tornarsene definitivamente in Europa, ove il suo nome
era noto seltanto per relazioni_lo:ﬂ:u1p. A

Giunto in Liverpool, un negoztaptc _ncclnssu’po diquek
pacse , il Mongredien, chiese ch’ei gli facesse il suo bu-
sto. In Londra, il ministro Pnimerstou_feceg_h la mede-
sima richiesta. Quando ebbe -condotto 1gessi, li esegui
in marmo in ltalia, nella sede eterna delle arti ]Jelle. i
disegna imprendere fra non molto un lavoro di somma
importanza cho gli verra aflidato da una grande nazione
Europea ; ed io non dubito punto nel dire, che l'opera
¢h’ ecli ha in mente sard degna per ogni riguardo di
quelle gid eseguite in America.

Lo stile del Persico & originale, severo, tutto suo,
puro d'ogni imitazione dellantico. Il suo continuo mo-
dello & la natura tale.qual’ & nella sua vera, inesauri-
bile bellezza 3 le affettazioni_della scuola greca e roma-
na ei disdegna, perche quel bello di convenzione t.rof
va freddo, astratto e contrario ql su0 _modo d{ vedere,
e perche in quelle lince mlto]_og{che ei cerca_invano il
pensiero, il movimento, la varietd, la ﬁsano_mla dei no-
stri tempi. Disegnatore austero e corretto, ei modt_ella l{f
sue statue in modo, che paion vive, inspirate; i suoi
ritratti non sono soltanto la esatta eopia dell’ imitato
modello, ma rivelano il carattere, i sentimenti, l’idcale_
della persona , riprodotto in gesso od in marmo. Ei
sente profondamente ; ecco il suo secrefo. Egli ¢ lal-

lievo diuna scuola che non ebbe principio, né avra fine,

ch® non ha progresso, né decadenza: egli ¢ allievo del-
la natura ; eceo il suo merito. : o

Ho scritto la relazione diuna vita st 0perosa, si piena,
per far nota ai molti la sembianza morale di un ug-
mo che ha onorato tanto I’Ifalia nella terra stranie-
ra, e percht stimo, la dottr:’nz_l dell” esempio valga
potentemente a far rifiorire ne'giovani artisti lo studio

preliminare ¢ costante del disegno, assai neg,lotltlg fra noi.
Senza cotesto rudimento, ch’e la base dell’edi icio arti-
di Michelangelo, di Minardi

stico, T'arte di Raffacllo ¢ :
¢ di Canogva, la si fa una menzogna, una aberrazione,

una manicra, un soggetto di vanitd; di gloria duratura
giammaj, e

PENSIERO.

Un uom che dica : — La gloria si alimenta d.l,qum ¢
di azioni rischiose; ed io vo vivere in pace, i0 C1¢ I.l 0%
so ed ho tante che mi basta. — Quest’nomo 10 PAragono
-a colui che ha dis(+g|1ato di passar la §ua vifa 01][{;]0{1(](?
sur un largo e soffice ietto. _Malq avvisato! chfi_r": e
tu morire vivendo? Sgannati; che il tuo errore © nl““}dt‘-

it tu sarai disteso sul Jetto e pit tu dormirai. 1 ripo-
la grandezza , la gloria pop sONo che il

akpieeres della fermezza.

Premip dell’ attivita ¢
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A FANNY

NEL GIORNO DELLE SUE NOZZE

Ottave .

Avventurata! dell’ eth nel fiore

Mentre tutta sorriso ¢ la tua vita,
¢ soavi catene dell’'amore

A benedir sull’ara Imen tinvita :
Gemmato di speranza e di fulgore
E Tavvenir — lo sposo a te lo addita,
L dal tuo labbro il giuro attende anelo
Come suprema volutta di cielo!

Mira, ei stringe la tua nella sua mano
E dolcemente sovra il cor la posa =
A che t’assale un turbamento arcano?
Par che il labbro dir voglia—amo—e non I’gsa:
Or dir lo puoi , ora il rossore & vano..... ¥
A lui t’affida, su quel sen riposa,
E di due cor formate un solo core,
Di due palpiti un palpito d’amore] —

Grovanxi L., PasQuanoni.

LE BOCCHE DI CATTARO-
(Continuazione efine » vedi pag, 6g.)

Ovedal poggio di Savina per I'orientale pendio del

colle scendi a Megline, tisi affaccia il lazzaretto; che per

la sua costruzione, la quale rimonta al principiare del
diciottesimo secolo, per le alte mura che lo circondano,
ei vasti localg‘mterm ben adattati allo scopo, gli & lo
stahilimento piu regolare di tal_ genere che oflra la Dal-
mazia, € che serve ad attestarci la veneta previdente sag-
apziie < .
"e‘}ljh innanzl, varcata la palustre vallicella di Zelenica,
re il caseggiato mqschl_no di questa villa, percorrendo
oriente 1a fertile spiagaia meridionale che segue, trovi
Je ville amene di Combur, Gionovich, Baossich e Bian-
ca; da dove spaziata la vista al sud-est, piacevolmente
jposa 51 Verdegeianti ubertosi elivi del Teodo, che, a
nisa d{‘a“ﬁtﬂatro distendendosi sul dorso di colli e
monti pit 10_11&1111, offrono spessi vigneti ¢ casini di deli-
ie, d’once il marzamino prelibato ed altri vini squi-
giti di quella spiaodia, :

Uno stretto cupo, spalleggiato da monti, sul cui dos-
so vedi sempre |a umile vite e I'ulivo , ¢ addita a manca
Ja viaper Cattaro, che hai git Mmezza percorsa. Vi ti
addentri appena e gylle nude falde dj arido monte (il
G1080Vaz) all’altra sponda del canale, scorgi di fronte
perasto,, che yogliono fondato dagli antichi Pyrustac di
Tolomeo, Pypqi”qi Plinio. Magico & V'effetto di questa
SCCITH,'CIIO pitt ¢’ inoltri cangia insensibhilmente l‘aspctto;
e ragglunta Palgpa estremita dello stretto, ov’& il passe
delle catene, cho yyolsi cost chiamato perchd un tempo
¢hiuS® i naviganti mediante una lcatena tesa tra le due
estremitd, seppra quel canale si scompartisea in GUC.
Mentre un’ ampia baia, che in semicerchio qui*! tra
monti S’interna a manca, ti guida a Risano, gres5® bor-
gata ,(h Circa 1000 abitanti, situata in fondo ad una val.
le ov'era Pantica Rhizzinium , che dayail 2o al ca-
pale, celebre per la ritirata di Teuta regin® %81 antichi
Illirii; ove per ayrivarvi si passa rasente 1 Scoglio della
Madomna dello scalpello, che racehitde Un sapluario

S =
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ricchissimo, degno di osservazione: il canale principale
poi, che a destra gira e prosegue, sortendo dal sito delle
catene, fiancheggiato da casini e paesetti deliziosi appar-
tenenti alle comnni di Stolivo, Perzagno e Dobrota, con-
duce alla citta primaria del circolo, situata ov’era I’an-
tico Ascrivium, che credesi distrutto nell’860, da’Sara-
ceni d’Africa: tetro soggiorno di 2200 abitanti, chiuso
da erte giogaie di monti, di curioso aspetto, e pur dispu-
tato sovente da’ Bosniaci, da’Serbi, dagl’imperiali d’O-
riente, da’ Veneziani, e che finalmente sapendo apprez-
zare i vantaggi che derivano dall’appartenere ad nu glo-

PITTORESCO

ad essa in dominio, poi che per le vicende politiche, le
quali _al principiare di questo secolo sconvolgevano
tutta Europa, eranle state per brevi momenti sottratte.

Le popolazioni che ne abitano il littorale, e che com-
pongono la parte pit ragguardevole della marina mer-
cantile anstriaca, presentano quella mitezza ne’ costumi,
ch’¢ Iefletto di una civilizzazione avanzata merce il
contatto con le pilt colte nazioni d’Europa. E benché lo
slavo sia la lingua propria del paese, V'idioma italiano vi
¢ tuttavolta generalmente parlato.

(Questi pochi cenni abbiam detto del canale di Catta-
ro, cui strettamente si riferiscon le Bocche. Alfri luoghi

rioso e vasto impero, caduto il veneto leone, davasi all’
Austria spontanecamente con tutte le Bocche, ritornate

(Cosf.ﬂm

il circolo; de’quali perd non merita farsi men=
i‘?mlz OI:JG e ne eccettui Budua, piccola citta di circa 80
uﬁﬁ,’]t; citnata al sud-est di Cattaro, in riva de]i’Adrlfi}:
tico Ov’(:l'a |’ autica Butua di Plinio, che secondo Portt

1

;?e?;zl?lggio,ﬂose da’Saraceni africani. Di alcune vill®
che spettano alle 728171 altro non se ne potrebbe dire-
che in quanto riguardd la singolare ferocia de’loro abt

gdministr. imp. c. 29 ) fu pur distratta 25~

abitati si comprendono nel territorio adiacente che ne

i Bocches; )

usi d¢’ Montenegriui in
ora non v’abbia %tlers;-_

i i i distinzi yeruna. Lgon. e ci
iyl e ai disegnati diversi

tanti, partecipi come sono degli
ragione dell2 vicinanza , sl che tal
no tra gli
siam lir%:itati soltanto a produrre ¢ i
| vestito, che servono a dis Cll! s
questo circolo, imprimer o 1ol

)ouere alcune po-
=)

costumi ne un garatte-
joso € interes-

olazioni di C !
r a aito proptio, originaley de b cu}mastmto)
sante effetto. ( dal, Mondo

* ¢co imperiale di Zhe-hol. Questi

oeiOAY LT
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I BURATTINI NELLA CINA

QUARTLEY, =

(1 Burattini nells cina )

. k] Y At .
[nnumerevoli sono i divertimenti 0!10 l'ie QL fest'nil di-
sputansi nella Cina la curiosita e le piccoie lghel;lallta c}el
opolo: dovunque si volgd lo sguardo, non s}n v&z ono che
tearri ambulanti, ombre cinesi, burattint, fanterne ma-
eiche, camerc ottiche , m‘acchme cu_nos]e, :fi‘mmah sa-
;ieuti ciarlatani che’guariscono ogni ma e,t z;[;toccin'e,_-l
che pr’edicono buona o catiiva fgrtuua‘ r caen la:trét;,,r iTzl'lSI[c;fi
improvisatori, combattimenti di quagl u:, iqdio i S;O ?t;
lissimi , saltatori prodigiost, € prestigiator -t.g i sorta.
e ; i o iochi, amano questi giuochi,
Tutte le classi, poverie I"I.CChl,' I M iy
che per verith sono ivi pilt svariati, che in Sieha, i
row che ha descritto il teatro meccanico 1'310‘[2'0";a g
differenti spettacoli offerti a a"nhuratl:ini i [i'el:iSCQno da
che i fili mered i quali ;;t_famm
muovere, invece di esser volti ift su, son? d‘s:glatal gi)iltg
i loro piedi. L’orchestra ordinariamente & for

solo suonatore, il cui strumento [(Jlri(tllpiplz:le'h% ‘;ﬁl&i}:‘lggg
A ici odicl buetil,

trave ol verniciato , a ( 1¢t g

averso di bamb . ambulante di burattini conosciuto

7 i ; b ; i
Joat Hipicoolo, i anche nella Cina da tempo 10MMeMo-

in Europa, esiste lla costruzione che

C - Tapigee alcun poco ne
rabile: cdifferisee 2 e ]
rabile;e solo n L’ uomo che mette in movtmientm

nostri fantoeci in cio,

¢ molto pit semplice. — 16 or1C

AXNO X1

i salesopra uno sgabello, si avvolge in un drappo tur-
hinosil quale legato alle clavicole e siva allargando ver~
sopra sino alle spalle, sulle quali poggia una larga sca-
ola che si eleva al dj sopra dellatesta e forma il teatro.
mani InVisibili del bagattelliere muovono quegli attors
Ji legno e li fanpo agire con destrezza e vivacita straor-
dinaria. Quando la rappresentazione & finita, egli chiude
Ja truppa comica e il drappo nella seatola, e se la porta
via sotto il brageio; il che ¢ molto pilt comodo delle pic~
cole barracehe di cui presso di noi si fa uso. Ma la vera
superiorita del teatro cinese de’burattini sul nostro- con-
giste -nell’eSSere Ia piccole eommedie mppresehtate da
uegll. a_,ttori di legno molto plfl variate, e soprattutto
pitl spiritose e piy morali che le nostre non sono.

Nella Cina | Jo classi prii povere hanno un certo' grado
distruzione | ¢iy che non deve recar meraviglia quando
si sapPia che gl eeleste impero si stampano libri di 08

rezzo fin da] popo secolo. La letteratura & stata ivi €0
givata In tutti i geperi possibili con attivith e ricereh® ap=
pena credibili, Presso noi, che a buon diritto ¢f Yﬂf} iz
mo i essere piy progressivi dei Cinesi, gli spefteo™t pe
fanciulli e pel passo popolo sono ancora !]‘“‘fh frano al
Joro Nascere, e vi si ripetono da molti #U. varia-

pilmente stupide ed indecenti brutalifd: Ot disprez-
)l}ﬂE 1 '17-—- 11
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ziamo i Cinesi, popolo da noi molto lontano, senza ben
conoscerlo: si vantavano forse troppo ne’ secoli scorsi,
a nostri giorni si mettono eceessivamonte in ridicolo.
Pure quasi tutli i viazgiatori moderni altro non conosco-
no della Cina che le spiagzge ed i costumi mercantili; ed
¢ probabilissimo che, dietro una conoscenza piit intima,
noi avremo a ricevere da quella strana nazione, delle
utili lezioni, anche sopra soggetti pitt importanti de’bu-

rattini. e rea

UNA GALLERIA DI NUOVI QUADRI

Scitum est, persculum ez alidiz facere 17 quod ex usu sict
E beilo lo acconciars: a spese nltroi,
TeERENZIO

QUADRO IiONO.

Fileno, uscito al mondo con una testolina avvocatesca,
va ora smaniosy di voler fare a tutto costo il versajuolo,
anche a dispetto di una natura, che non troppo largheg-
giante con [ui nello inzegno, lo ha voluto costrutto j:iuiﬁ—
tosto al glorioso mestiere di consumar pagnotte, anzi che
a quello nobilissimo di trattar la penna e scialacquare in-
chiostro. Venutogli fatto non so eome né quando di leg-
gicchiare un pochino nelle scempiaggini degli _,\pcmﬁ,
senti svegliarsi a quelle scipite cantilene dal profondo de’
visceri il santo furor poetico che lo invadeva, ¢ comin-
ciato dallora a sentirsi bralicare in capo il grilletto della
sua poetica vocazione, gitto via Digesti e Prammatiche,
e si diede risolatamente a secondare I'Apollineo impulso.
Si fece col maggiore impegno a volgere, rivolgere, e scon-
volgere le preziosissime pagine delle poetiche notizie di
quel cotal barbassoro, che a denotare Ja somma sua va-
lentia, di¢ saggio di bever tanto grosso, da shagliar per-
fino quel matto poema del Morgante Magqgiore per poe-
ma serio: stadio, e ristudid, non che mandd a mente a
puntino tutt’i dotti precetti di quel tal’altro, che avendo
un capo assai grosso, volle insegnare a far versi liriet,
tragici, ditirambici e di ogni razza con prosa n italiana
ne tedesca; ed eccoti Fileno tutto sazio di quelle pelle-
grine dottrine uscir di botto poeta, che qual nuova M=
nerva armata di asta e di scudo balzata dal capo di G190~
ve, tutto boria ti si da sfacciatamente per valentissimo
paladino. A meraviglial Cosi furibondo Fileno, impoe-
tato sino alle unghie, lasciandosi portare dalla focosa 2~
nita di divenir famosissimo in questa partita e ben Pr
sto, si ¢ messo @ menar la penna incessantemente per
ogni manicra , n¢ lascia passar giorno, che non iscl®
cheri almeno una buona dozzina dj ariette, romanzett®s
madrigaluzzi, sonettucei, € canzoncine, Fra noi 0ggi 10"
occorre caso inetto che sia, sul quale il nogtro bravo Fl‘,
leno non isciorini una lunga cianciosissima jpfilzata d¢
suoi versi. ¥ che dir poi delle sue leziosucee espression”
celle tutte grazie e squisitezza? Basta il ricordare, € 1e
giorni souo , essendo passati a nozze un eerto povero C14~
battino eon certa misera trecea, gonzi ambidye eosi d2
non saper fare altri vezzi tra loro che il solo onde aver
figliocei , Fileno a suo costume, impreso a celebrar®
quelle sontuose sponsalizie co.n un SU!emu.a ?pitalamio 1
sua posta, s infervord per guisa alla nobilta poetica de
goggetto, che non sapea‘restare dﬂ'_rompf)re il eapo e
con prieghi, e con suppliche, e con iscongiuri a quell®
gyenturato d’Imene, poich¢ fosse a tutta Posta quivi di-
cceso 2 stringere d l[lf,!lSSOhllHl. nf)(l(_) coll Aurea sua Cr:"
tena (qUE due angelici @morosisgimi CuOKi. Angelict L:l
amor0Sissimi; chiamava Fileno i euori dellal trecea o de}

: \ Oh si! che davvero erano angelici i cuori di

Qlﬂbattlno' d_ illatig n-1 - ,“”I '[- T 1 tto
(s dye balord: vilabzon:: nmﬂ‘a.. ndi- ¥ileno dob™
nel sapere q!lﬂ.ll(lO_S{Cl}(') necessari ad Jmpnsta_rrz‘ O"“il.l.li
versi i favori € le Illﬁ'p!llﬂ?.ll)lll (.h una Lanlm, si (la’ op! T
a ritrovayla , e dopo t!|f{‘llitllli‘«;jl‘u:cr'chc, al ratflinato -"‘i‘;
218£0 non isfygge [a paliuta ed abbronzata gnancia di w!

) MRS (£ I

e tagliate a pezzi rotondi e quadrati ¢

e e
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certa ben tarehiata fizlia di un so qual massaio, che dol-
cemente lo inspirasse. Donde infettato anch’esso della
j_ff'an(l'e-pidvmia de’ poeti, voglio dire di amore; coll” a-
nima tutta celeste armonia, si ¢ volto per dichiarata pre-
ferenza alla galante poesia, e tuttodi stillasi il cervello
in gocce di lambiccati e spillati concettini, che conditi di
qualche pizzicante saletto, si studia di stemperare in dol-
ci e legziadri versueci per forma da rendersi piacevole
alle gentili dame, Oh il mio novello arcade pastorino !
Quanto ¢ lezioso, quanto carino, quanto dolee! Tutto
zuccaro ¢ mele, egli ¢ il supremo Archimandrita della
nuova galante poesia.

— Or hai tu letto mai le smorfiose fantasie di colesto
bell’ingegno? — Son davvero le belle cose! Rincresce
solo, che in quelle sue doleissime e leggiadrissime poesie,
ad un verso per lo continuo daretto piti di un sasso,scian-
cato e centipedo, si aggiungano volentieri certi spessi er-
roruzzi di lingua, certe sconce e grossolane sgzrammati-
cature, certa buona deficienza di logica, ed in tutto poi
un tal mancamento di senso comune,che lo avviluppa in
maniera per fine da non fare intendere neppure quel che
si vogliano dire: ma non pertanto il bravo Fileno cono-
sce assai bene le regole tutte della prosodia, i vari metri
delle composizioni , la cadenza delle rime, e sa cosi pre-
cisamente quanti versi debba avere un sonetto senza co-
da, ch’e davyero un portento il sentirglielo ripetere.

Viva I'arcadico baggeo! Viva il novello Quaccherino

di Parnaso!! E non & solo!!!
Pro Gruseepe Fancoccuro

FERRAZRA
( Continuazione del viaggio di Vincenzo AmireLLr, )

In Ferrara nacquero I'Ariosto ed il Guarini.Nella casa
di quest’ ultimo che io visitai fu rappresentato la prima
volta il Pastor fido. Nella stmdu'Mu:asqle ¢ la casa del-
I’ Ariosto,, nella quale entrai con quel rispetfo ch’e ben
dovuto al grande Epico Romanziere: una bellissima Fer-
rarese che mi fu guida miintrodusse in una stanza che &

tale quale fu abitata dall’Ariosto; le vetrate sono colorate
ome era il costume

di quel tempo.Sur essa ¢ un’iscrizione analoga. Vi'Sl'tal I'o-
spedale di S.Anna , la stanzetta che servi di prigione al
Tasso ; e mi parve impossibile chr_g avesse potplo vivervi
per sette anni, atfesa la sua llm'idlt:,l: _le'pal‘ct.l e'la porta
sono segnate di migliaia di nomi de’ visitatori di tutte le
nazioni del mondo,cui non ¢ ignoto il pregio della G(_).ruj
salemme Liberata.Quivi una tumultuosa piena d’affetti mi
oppresse: versai copiose lagrime su}le sventure del prin-
cipe de’ poeti epici italiani. Quali rimembranze non I

\ : Dot . i nel-
dest \ B wi il -Tasso si fece ammirare
5 quel Castello, in cui i to recitd so-

la lettura della Gerusalemme; in cuil’ Ariosto o e
ente I furioso : e 1'uditorio fu tra gli am
vente 1I'Orlando furioso ; ¢ .ssere brillante
tori e gl invidiosi diviso! Come dovette es e
la corte di que’ Duchi 4’ Este in Ferrara, q‘nlarlll ra
vivata dalla presenzd a inggagﬂl cosl OICViv.Iltl leaanr:]m _u:-
maginazjope mi pingeva il Tasso, in que e sla 5t émrn-
to, risPéttam ed amato ne’bei di della mia g fg'ir;;rs‘l-}flr-
do poi d}venne sospetto, mi pareva vederlo agg i
tivo e megto intorno a quelle mura « « - = ¢+ - -

. e

Il Castello Ducale & nel centro di m::: 71,)1az§_ﬂt,ofﬂ?g
cireondato di acqua, e vi si entra per ; ‘lm loi)l?a iy
levatojo, I.'acqua ¢ quasi stagnante, ¢ P l;;‘; ;bilatopdal
durre jpgalubrita di aria. T ora quel pa
Legato: 1o fu un tempo dal Prefetto- o3 el B
Yeppara © citth ben fortificata, t.‘-‘lllm)m.n L ataiE dat
ituata in una bassa pianurd, I oi non molto

i palagt !
d un sol p1ano supe-

sati: & s et
Po ; Je strade sono ampic e diritte;
grandi, nt alti, percht quasi tatit a

POLIORAMA

riore elevati, ma belli. I Palazzi d'Este, di Villa e di
Bevilacqna sono i migliori e di buona architettura. La
Cattedrale a croce greca ¢ decorata di quadri di Guer-
cino, di Caracci, di Garofalo e di Mantegna ; ha una buo-
na facciata: vi si ammira il sepolero di Lilio Gregorio
Giraldi. Bella & la piazza nuova,bello il nuovo palagio di
aiustizia di slile gotico, che fa ordine con la cattedrale,
la cui facciata & anche gotica. La tomba dell’ Ariosto
ch’era nella chiesa de’Monaci Benedettini, si ammira ora
nel pubblico Liceo ed Universita, ¢ propriamente nella
Libreria,in cui vidi ancora i manoseritti originali flf quel
gran poeta; quelli della Gerusalemme Liberata del Tasso,
¢ del Pastor fido del Guarini; la sedia, il calamaiv, una
penna dell’ Ariosto, un medaglione in bronzo col suo
ritratto, trovato nella sua tomba, ed un ragguaglio ma-
noscritto della sua malattia e morte; come pure parec-
chi volumi di musicaminiati dal Gosmei.Tutti questi og-
zetti sono conservali in un vano di muro, ch’® custodito
come un piccolo sacrario, e vi si vedono i ritratti del
Tasso ¢ del Guarini in medaglioni. .

La Biblioteea & ricca di moltissimi volumi, di lapidi,
medaglic ed altri oggetti antichi disotterrati ov’era I'an-
tica Ferrara. Uno de'distinti professori di quella Univer-
sita mi fu guida.

Vidi il piceolo gic

Un gran palagio
cro militare Ordine Gerosolimitano,
passarono per coucessione di Gregoriv
in Roma, ove sono attualmente. e

Nella chiesa di S. Domenico sono i sepoleri de’ due
Strozzi, celebri poeti; di Celio Calcagnint ¢ di Niceolo
Leoniceno.

Nel palagio or
o della famiglia di lui,
portici, ed ampia scala, ' '
feca ed accademia pubblica di belle arti. gt

La Certosa di Ferrara, el & grande quasi al pari di
quella di Bologna, & addetta al Camposanto ed ¢ dispo-
sta sullo stesso gusto e sistema di quello di Bologna, ma
& a questo di gran lunga inferiore.

Il teatro ¢ buono. k '

La ecitth ¢ spopolata, poiche conta eirca 26 mila abi-
ganti. Si crede che I'aria e Pacqua sieno insalubri. La
campagna ¢ tutta intersecata da canali. :

Da Ferrara si pud andare in vettura di posta Ill‘IO al
ponte di Lagoscuro, che ne dista tre migiia_, e di 1:\.[)05-
barea in 20 ore a Venczia, facendosi 80 miglia; poiche
si monta in barca sul Po, d’onde per un canale si entra
nell’ Adige; indi per altro canale si va peila Brpn!u e nel-.
le Lagune; si passa per Chioggia cl’® 20 miglia lungi
da Venezia, poi per Malamocco che ne dista 10, si pro-
segue radendo altre piccole isole delle Lagunes si veggo-
no i Murezzi, ossia le dighe, clu_e garantiscono Venezia
dalle inondazioni, e si arriva in fine a ‘ vnezm.‘ '

To preferii di andar per terra, ed arrivato al_ll' onf_el di
Eagoscaro, traversai il P0, cl'e 13"!—5“'95“1]1:’ e i'."(il'“ %
sur un poute volante, ossia di barche, delle ﬂtlél LIC‘U
tre sono ancorate, e I'altra legata ad esse, ©iraspors
tata dalla corrente or all'una ed or all ﬂ"ji‘f; ‘?p“"‘l""
secondo I’ pecorrenza. Arrivato all’altra riva % © 2 rfm'}‘
tiera Veneta Austriaca si rimisero i nostri ¢uipaggi,
dopo che furono visitati, sur un’altra curro?-ri-“’ 09 arri-
vammo a Franeolino, a Rovigo ed a Polesclla ove per-
nottammo, el 4

In Rovigo (il cui territorio qﬁro una |
vegetazione fertile di canapa, di grani, (ﬁ
Stuila. essendo inturSchﬂtﬂ da molti cgaum]: I
piazza nel cui contro € und colonna di pietra, su dl (fua-
le era il Lione di S- Marco. ll.uv'lgo fu fondato 4 _0'1'07
vine dell’antica Adria, i cul vini erano assal :.Sl.lmdtl al
tempi di Plinio il vecchio : ora sono degeneratis

1rdino botanico, il gabinetto di Fisica.
fu dato dal Papa ai Cavalieri del sa-
i quali in seeunito
X VI a stabilirsi

a comunale, un fempo anqhe del Duca
che ha un gran cortile ornato di

si stava ordinando una pinaco-

ussureggiante
i fratti d’ogni
) &una gran
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La Cattedrale recentemente ristaurata & verso Ja fige
della citta:la sua cappella rotonda circondata da un por-
tico, in cui sivenera una famosa effigie della Vergine
ha molti quadri votivi di qualche pregio, appesi alle pa:
reti, della scuela Veneziana,

Vicino Rovigo ¢ Arqua celebre per esservi la tomba
del Petrarca. Dopo tre miglia passammo con la scala
I'Adige, ch’¢ anche un gran fiume di limpide azzurrine
onde. Le pianure che lo costeggiano sono fertilissime e
la vegetazione ¢ assai rigogliosa. .

Arrivammo ad Anguillara e poi a Monselice, donde i
due Riminesi miei compagni di viaggio passarono ai Ba-
gui fermali di Battagliando, ed io montaiin un carrozzi-
no, e solo proseguii per un’ampia ed amena strada che
costeggia il canale navigabile della Brenta, il mio corso
per Padova.

Quivi pure le campagne sono lertilissime e ben coltiva-
te: alti e fronzuti pioppi ombreggiano la strada : di trat-
to in tratto s'incontrano belle casine di campagna, frut-
teti, ville appartenenti a signori veneti, vart piceoli vil-
laggi nella ubertosa pianura,e finalmente si giunge a Pa-
dova.

In questa cittd osservai la vaga piazza detta il Prato
della Valle, decorata delle statue di tutti i Professori
che illustrarono quella Universita, e tra le altre quella
del professore Bernardino Trevisano patrizio padovano
coll'inscrizione Salerni Logices Professoris 1731 — Vi-
sitai quell’ Universita, architettura di Paliadio, in cui
sono i ritratti e gli stemmi,non solo dei suoi professori,
ma ancora _dei pilt distinti personaggi che quivi sono
stati ricevuti du@turi. Vie la grande sala per gli esami
pel (Iottm'a_qu. l‘h uglgi branca dello scibile; vi sono varl
gabinetli di Fisica, di Storia Naturale ecc: quello di Oste-
frica mi parve assai ben corredato. La biblioteca contie-
ne 80 mila volumi.

Mi legai in amicizia eoi pilt riputati Professori di quel-
la cospicua Universita, che mi colmarono di cortesie,

uando fui ad udire le loro lezioni; e tra gli altri con
Furlanetto aut.re del gran dizionario latino, e profes-
sore della facolti di belle-lettere; con Lodovieo Menin

rofessore di Dtui‘lg universale ed austriaca; con Ca-
tullo P,"Ofes sore di Storia Naturale, con Cortesi profes-
gore di ‘}”“{””)“M coi Professori e co] Biblioteeario del
Geminario dl, Padova SIg.\'alentinelli, col quale mi rin-
contral 5}'1 _:‘e‘,]‘) “‘_Ll battello a vapore,e fummo insieme
in Kranc ort, 1o Wishaden ed in Magonza.
(,ggn!mllﬂ) I V. AMARELLY

IL MONTE ATHOS.

[l monte .Athns ( agion-oros, montagna santa) elevasi
frai gplﬁ di Contessa e di Monte’ Santo, all’ estremita

it orientale dj ypa penisola della Romelia che antica-
mente formavy 1, Caleidica, provineja di Macedonia. La
sua altezza &, seeondo Humboldt, di 2, 065 metri; ed in
mare vedesi |y sya sommitd a cento chilometri di distan-
za. Secondo e favole pagane questo npnte era prima si-
tuato nella Pegeja | quando un gigante lo prese in mano
e lanciollo vepg, I Olimpo. 11 colossale projetto, dopo di
aver descritta ypa earva immensanellaria,cadde sul ter-
ritorio macedope, La sua circonferenza al'a base & di cir-
ca 115 chilometyi. Cinque cittd che fiorivano sul suo
pell_le ﬂ’tempi diStrabone sone scomparse con la givilla
antica. Daj primi secoli del Cristianesimo pero quel mo!~
fe trovasi dedicago alla gran Madre di Dio, ed & quast
esclusivamente gpitato da monaci greei. Si numera® in
ess0, dice M. Didron, non meno di venti grandi Mo~
steri,che song come altrettante piccole citti, diecl "l“ilg-
gi, dugento cinquanta celle isolate, e cent® ‘l0Guanta
romitaggi. 11 piy piceolo de’ monasteri racefite sei chie-
se 0 cappelle, ed il pilt grande ne ha tEVEICC: in tutto

ge Ne contano 288. I villaggi poj ham® 223 cappelle e
®
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rJim;i chiese. Ciascuna cella isolata e ciascun romitaggio
ha il suo oratorio. A Kares, capitale dell’Athos si vede

|

la cattedrale o chiesa metropolitana. Alla sommita del
picco orientale che termina la penisola, inalzasi la chie-

Y

MARD D. .
\ paod e

( Disegpo fratio

o isolata dedicata alla 'rrasﬁgm'ﬂzmeggL N. 5. —In
somma si_contano sul mm_:te.{\th_os : 39 tra .cl}lesn:
cappelle ed oratorii! Tutti 1 dipint, gonl rél'uSﬂ]CI ‘i
= qm‘*sa('” edifizt si .w‘:_-don().pl"ﬂfﬂ?l - t; 41 un mede-
"ilnn S“’h") “d egcgnlh (lagll SEUSS} I:’;;rpb C.I- A quc’sta
scuola bizantina del Monte Athos si ‘z;] letlscono 1 mu-
Saiej (j =. J-UC 1B Livodia, quelli della hotondy di Sa-
lonieepjo, ¢ di S- Vitale a Ravenna. Que&ta medesima
g, ' ” ito ])lltUl'l alla RllSSla, alla recia ed alla
.'a(.UIJ‘d hd ful‘" = d At(‘"p a COSta t' o=
Tarcllig oristian® o0 B e o e’ i auest ok
i, a Venegia, a Mistea. 11 pia eelebre C1 Quagli artist!
. gLy 108, nativo di Tessalonica, e yiveva
chiamavasi papselinnos: sl
aell’andecimg o dodicesimo Secolo

[AKORAE MERZIZ '

A.coriey 8

da un aflreseo del convento di Sania Laura sul

monie Athos ).
Athos sono ricchi e liberi. Essi
oprietd nella Moldavia e nella
3 - - . £ grs) -
Vallachja,ove og0i anno alcuni ¥ f(-!.-s,f-l drgf’cc?éﬁ:n‘il pﬁﬁﬁ:—
re le rengite , €d @ Segliere a1 Bt | dedicano ’alla ?’itﬁ
vani allipyj che li accompagnano e s i gl s o
maniistios,, CARSCUR canvellio MOmEE atn i riunisconsi a
utato o scnatolre; u,qutlajll:ttl'amc’:;ﬁg"?poranei chiamati
ard e si eleggono quatiro ci g ; :
E 7)z'stsf:t(£?‘lfi Karts risiede pure un VO],";;]lTi;lt];c? ,m:)a:lggil
cnardia non oltrepassa llrla_dozzlpa'(l le vivono a loro
gli pagano un tributo , mediante il quale jove d'altronde
iiiacnré ne’ rispettivi conventi fortificafi, € orre legoe.
non sarebbe prudente cpsa il voler loro imp B

I monaci del monte
posseggonp immense pi

S e —— e

POLIORAMA PITTORESCO 89

. E&!’% EE e ————

LA FUGA IN EGITTO — DIPINTO DI KLEIN.

Teco una imitazione elegante e ragionata della prima
Stuola Toscana. Questo quadro & dovato al pennello di
M. Klein, artista contemporaneo nativo di Strasburgo, |

e ——

U (La fuga in Egitto — Dipinto-di Klein.

tempi par che si trovino imbarazzati per sapere come di-
rigersi sulle tracce de’ grandi maestri che li han prece-
duti. Gli uni dicono: la sola natura deve esserci di gui-
da — e costoro per rappresentarci le pie _immagini delle
cristiane leggende, copiano le facce scettiche e ben pa-
sciute che passano innanzi la loro porta, le quali son ben
Tungi dall’esprimere affetti santi e devoli.—Gli altri pit
eruditi ma pnr lontani dalla grande e vera Strada, pen-
sano che ne’ quadri di soggetto santo, fa d’uopo copiare
si la natura, ma la natura stessa del tempo in cui ac-
cadde I’azione che essi vogliono rappresentare. Molto
percid studiano sugli abiti e ’sul costume degli antichi
e ti sanno metter sott’ occhio la vera forma ara-

ca quando andd ad

popoli;
| quale aspettava

ba della brocea che portava Rebece
attinger I'acqua nel pozzo presso 1

il quale pud essere noverato fra olj i i
gli attuali maestri d
scuola alemanna pel suo stile religioso e per la med:?tlafil

tiva serenita delle sue composizioni. Gli artisti de’nostri

Eleazaro. Essi sanno benanche restifuire acli Ebrei il
burnus bianco che si & perpetuato nel desart. ; @ cercano
in fine di prendere i Toro modelli nelly razza di cui dipin-
gono la storia. Ma tutto cig non ¢ che una parte acces-
soria dﬁll arte. Le fisonomie di Gjotto che non sono gin-~
dee e a0 portano abbigliamento arabo; sono infini-
tamen'e PN cristiane, che tutte quelle alle quali si yuol
dare OgngIOFno una verita tutta storica. Vi ha nell’arte
una Verita di up gpdige pit elevato di quello della storia,
la (nlf}IE_ Consiste, non nella somiglianza esterna, ma
nella imitazione diremo intima e ideale. E questa verita
dpve Appunto raggiungersi con lo stile, né ad essa si ar-
TIVETa glammai consultando 1a sola patara.
Rillettano a aip gli artisti, e faceiano senno.

BIOGRAFIA — LylGl MARIA UNGARELLL
( Continuaz:s ¥Adl pog. 48 )

Mentre che 'Ungarelli svolgeva in sifTa}to mf)do i fa-
sti della sua congregazione, coll’affetto di :“.' NG :{sa
figlio verso la venerata sua genitrice; prognlt.'}‘z in IR
¥ edizione della grande opera dei monumt™™ ‘,L_’: Eyilto
e della Nubia, disegrati dalla spedizione ﬁ(‘*””f ffl?ﬂ-lf{{e"
raria toseana in Egitto, distribuiti per ordine “t materie,

: . 1118 i. Questa pubblicazion€, che se-
interpretati ed illustrate. Questa pubblicazion! :
4 i nuovi studi delle cose d’Egitto, incon-

gnava un fasto ner nu # |y
trd fra molti applausi, alcune aspre cepsure. Le scoper

te o Je dottrine dul Rosellini esposte in quel suo vasto la=

Voro, furgp, impugnate da giornali d'Alemagyh e da ta-
luno ancopy g Jalia. Ma a difendere quelle scoperte e
quelle doggrine “entrd francamente in arena il M0Stro
barnabita componendone varii seritti di ben ordinata
apol-og,a. Ricorderemo specialmente quello, ehe Intitol:
Rivista dejje memorie sull’ Egitto, che si 1e88° nel yoly-
Me Secondo degli Annali dele scienze reli2ioSe. Del qual
glotnale jo mj ayviso ch'egli facesse seelfd 4 divulgare
quella sua risposta ai detrattori degli Std1 sui monu-
menit d'Egitto ; aecid quindi ancora &1 Yelesse manifesto
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{1 f:r;s!’;_::;fr- seopo al quale sempre mirave, di voluere cloe
il profitto delle investigazioni egiziane all’incremento e
all :_:H!-- deila scienza reliziosa: vera e perenne mela di
ogni suo pensicro.Da cosiflatto lodevolissimo divisamen-
to si ha da riconoscere il principio, e dell’ analisi della
di-seriazione del canonico Scamnelli di Pisa, che porta
per titolo: Sagzio di eritica biblica applicata ad un fatto
raccontato nel XII capo dell’ Esodo, in risposta ad un
accusa fatta all’autore de’ monumenti dell’Egitto e della
Nubia, il professore Rosellini, dal’autore anonimo del-
le osservazioni sulle novelle scoperte egiziane, che inse-
rita si legge nel volume medesimo del giornale ricordato
di sopra; e l'esame d’un articolo del signor Rosignol ,
impresso nell'undecimo tomo degli annali di filosofia cri-
stinna, nel quale si presenta [ esposizione d’alcuni seqni
geroglifict, spiegali per mezzo della lingua ebraica { An-
nali delle scienze religiose, vol. ITL) 5 il saggio sugli stu-
ik biblici di Luigi Marchetti, prete romano ( ibid. vol.
IX ); quello sull’opera del Kastner intitolata: Analisi
c!/.:!t‘f,' tradizioni religiose dei popoli indigeni &’ America
( ibid. vol. XII ); 'esame del divorzio della sinagoga, o-
pera del cay. Drach (ibid. vol. XI). Soprattutte pero
deve essere ricordata la dissertazione latira, nella quale
raccolse le correzioni fatte all’edizione della volgata giu-
sta il decreto del Concilio di Trento, dai pontefici nisto
V. Gregorio XJII e Clemente VIII (ibid. vol. IV):
scrittura di sommo pregio e adeguata in tutto alla aravi-
th ed altezza dell’argomento. Ma non sono per entrare in
maggiori parole su questo particolare, quando so ¢ co-
nosco, come il chiarissimo P.D. Carlo Vercellone, stret-
to all’Ungarelli dai vincoli della comune profession¢ del
religioso istitto, non meno che da quelli della estinia-
gione ¢ dell’affetto, successore di lui nella cattedra di
teologia della barnabitica scuola di Roma, intende con
un suo scritto a ¢io ordinato di porre in piena Juce i me-
riti del dotto uomo verso gli studi biblici : lavoro che sa-
ra per fermo degno del lodato e del lodatore. h

Onde si rendesse men aspro ai volenterosi ingeght
v avanzarsi alla intelligenza delle geroglifiche seritture,
dispose intanto I'Ungarelli alla stampa gliElemcnti clm’{w
Lingua eqiziana, che furono nel 1836 stampati qui 0t
Roma (3). Questa grammatica cra stata composta in ita~
liano dal Rosellini, che in essa si prevalse delle scoperte
di Champollion il giovane, e ne calco spesso i vestigi-
L'Unga relliavato allc‘ mani il volume scritto a penna, ©
fatlo giudizio della utilita che avrebbe recato agli studio~
si della eoiziana archeologia; non solo lo tradusse nel
Jatino, che sara mai sempre la lingua universale dei dot-
ti; ma lo fece pilt agevole nel metodo e pin vantaggioso
rro insicme  alle regole e ai precetti
e ¢l del Rosellini, un buon nume-
parecchi libri manoseritti

nella pratica, col po
si dello Champollion,
ro d'esempl da lui ricavati da
e stampati, trattanti di lingua copta.

Se questo lavoro dell’illustre harnabita merito ’enco-
mio di quanti riconobbero aversi in esso una delle me-
oliv ordinate ¢ ehiare ed erudite operes che insegnino
Jiprzua conta ed egizia; non (nancarono al tempo siesso
Ji farsi sentive le rucrimin;ﬂ;oni ele El\(:(:u;‘;(', L;llg‘ furum{
sioitie (i grande amarezza, Non haf;to ehe 1Ungm_'u[ll
nellia prefazione di questa grammaticd 9\’5‘-83& candida-
mepbe narvato, come e donde fosse Vclmm‘:“ poter suo,
o quantit © (uale fosse la parte, che delllU_{A-iiflflrllqllmn il
eiovine C da riconoscere, [ (i vantaggio | agdiingera
anegra , (21 il Rosellini consentendo alla traduzione ,
. .) lempo stesso gravato di rendere manifesto
j”_';E,J. fatto avesse suo pl'OﬁttO delle eose
francese trovate. lmpnrrmu]lfa il sig.

tenendo tutto il detto per nulla,
miro il professore di Pisa, ¢ contro

lo avesse
sino a qual |
all' ap S
.l ul[-h,‘.)iu._‘l,
Chamnollion [figedt
1Y a588 a“.l; (i{_g‘xl'-“jﬁ (L

(5) Pol Salviueei, vol, uno in 4.
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il relizioso barnabita, quasi avessern cospirato insieme
per usurparsi la lode ed il {rutto delle fatiche del suo
germano.

Ma venne facile la discolpa a chi mai non aveva ac-
colto nell'animo quell’abietto disegno; nt mancarono &
ogni parte i difensori, per opera e testimonianza dei
quali fu il tutto chiarito {4). La fama onde si celebrava-
no gli studi egiziani dell’ Cngarelli, lo fece venire in
parte dei lavori ordinati di questo tempo dal pontefice
Gregorio X VI (nome alle antichita e alle arti memora-
bile ¢ caro ), onde aggiungere ai musei del Vaticano,
gia da lui accresciuti di quello dei monumenti etruschi,
uno nuovo, destinato a riunire le antichita dell” Egitto.
Nel collocamento e nella distribuzione che tenne onde
ordinarne i vari oggetti, ebbe I'Ungarelli in animo di
offrire al pubblico degli studiosi una distinta storia pri-
mitiva delle tre arti pitt nobili di cui si vale la vita
umana per esercizio delle facolta intellettive, e per
unire il diletto alla necessita; e sono lascrittura, 1a pit=
tura, ¢ Varchitettura (5). Disposto cosi da lui il ricco ap-
Jarato di monumenti dell’ Egitto, non meno con utile
dell’universale, che con soddisfazione non ordinaria del
pontelice, il quale secondo che era suo costume, si re-
cava quasi giornalmente a vedere il progresso del suo
musco; facilmonte se gli sarebbe dischiuso il sentiero
alle ricompense e agli onori, se dotato come era dg una
insigne modestia, non avesse indotto nell’animo. q1 cia~
scuno la persuasione, che Iinnalzarlo a gl"ml@ (hd:gmta,
sarebbe stato un affliggerlo, dove si stimasse di pre-
miarlo.

Compiuata dunque con celer
quanto era a lui stata aflidata, st ; L
la sua cameretta. Erano (questi massxm.mnci'ltc ['IW{“!
all’ opera di maggior lena che I'Ungarelli serivesse in-
torno ad (=gizial:c antiehita, ecne ‘J]J["'esm,",a'10 1 illustre
argomento gli obelischi, che in Roma ‘{"“L‘lf‘“"“"(;,ml'
cora dopo si lungo volgere di avvenimenti ¢ di SCCOIL.

Giorgio Zoega nella sua opera: de origine et usy obe-

liscorum, esponendo copiosamente quanto i appartene-
lischi, che danno a Roma insigne

va alla storia degli obe ‘ Jnsigne
ornamento, aveva lasciata intatta la mterpretaz:o‘ne ei
geroglifici che Vi si veggono scolpiti. Laonde allorquan-
do si divulgd la scoperta dello Champollion, ¢ yenne pol
in Roma egli stesso a pa rlarne coi dotti, sorse univer-
sale il desiderio, che quella tanto integral parte di 0=
siffatti antichi monumenti, fosse colle nuove .dottrme
dichiarato. E Leone X1I, accogliendone gl pensiero con
quell’affetto che poneva ad ogni ngrlil di Roma, mos-
sovi specialmente dalle istanze di Carlo Fea, mio prede-
cessore nel commissariato delle antichita, ¢ dagl] u_[ﬁcx
det conte di Funchal, ambasciatore (lel're fedelissimo
presso la sede apostolica; ordino che sl .esegu:'sser_odz_l
spese della camera accurate incisioni degli obelischi di
oma, aceio si vedessero poi per le stampe, accompg‘—
anate dalle spiegazioni del dotto francese. La c':osa1 ]\J.G]O
non sort) ' effetto che se Ne aspettava. Impbm-occ]: e lo
Champolliop, inteso ad altre cure, lr'ufgn' sem 1la C-(ll? a:._
tendesse g pidurre (-[uauto. avevd (.:l\'lsdto a.(. Cli,l inata
esposizione, Laonde, non mcolr’uncm'ta zmcold. ?perai,
manco ai yjyi Leone Xil, che n era il fautoref, né mol-
(0 tempo trascorse © lo Champollion stesso 1t imma-

furamente rapito dalla m_orte.

Restata per tal modo interr .

principio, siacquero le tavole nella calcografia cam
o

\ta la commissione, in
si ridusse negli studi del-

otta I’impresa in sul bel

e=

it 1 i « .o il ch.sig. cavs
(4) Ed dere per tutl quanto ne scrisse 1 o ¢
srof. Au.:d‘e'f: peyron, a carte 13 della preiuzu)ﬂe della gram

edizione di Turino dell’ anno 1041

matica copla , H'i medesimo

(3) Queslo concetlo fu dichiarato dall’ Ungare
| Museo Egizio Gregoriano, © e i

pel suo seritto 8Y A
nne rcplu‘:ata VO

,iornale romano del’Album, e poi ve
poto in geparalo VOIUIDE,

- nuova diffico
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rale sino all’anno 1833 ; quando venuto in Roma il Ro-
sellini, parve al Féa che a lui fosse da commettere la
illustrazione indarno aspeftata dal suo amico e maestro.
Ma per quanto stringenti fossero gli uffici, non_‘\-al'sp,.o
a piegare il professore Pisano, come colui chg gid sitro-
vava gravato delle cure e del_pesa della vastissima sua
opera sui monumenti dell’ Egitto e della Nubia, da noi

ntata di sopra. ol o
rar;;gftm in cotalpmo(‘lo si scusava il Rosellini dall'assu-
mere un tanto lavoro, ben conoscendo tutto il merito
del dotto barnabita, si faceva a proporlo come quel d"f"
so, che a condurla perfettamente valesse. Si trovo allora
Ita in quella esimid modestia _dell bngm:eil:,
che spesso lo rendeva meno equo giudice d! se medesimo.
Pure ogui sua ripugnanzi c})pe a cader vinta, massime

er esser intervenutal'autorita di quel suo tanto \'em\r_ai_o
ed amato superiore, il cardinale Luigi Lz_unlw_usclum.
Avendo consentito di recare sopra se il carico di questa
illustrazione, si stabili pure al tempo medesimo:. che il
Rosellini ne avrebbe giovato 1'opera coll inviare intorno

i i ischi cer » note, e sono quelle
luni degli obelischi certe suc note, quell
ke D te dall'iniziale del nome di lui,

i che distin { i
1‘2‘{‘1(:?@51}211(;“' ne’mSpettivi lor l“.og!f' colla st;1:11pa ripm-
dotte fedelmente. Debbo ora ricordare c'oim]"el tbmpﬂ
che il religioso uomo atycndev:_\ pitt specialme ‘ntte’ a q1:;-
sto studio degli obelischi, & lui cad‘csse‘lg‘)n?m‘ tu"fl lsse
bile pensiero, che moltosi adopero pﬁ[c cLh é ?F]" ‘05'1?1011
ad effetto. E \‘&Erament{z a::ga(il (EJS(:SSI:"::]I oéi tmttt q“,.?‘ :“ i

sse con orme & SU *S1C . attava
xggcc(l};lhntica Eliopoli un obe_hsc?, Gltlg f":isoena E(?irlréa
nuovo ornamento. 11 progettp Sl.pl‘LS;llle; ,V; "emI_, ch:
o almeno come non troppo dl[:ﬁCllB ad f(‘-,‘:‘l(l)ll\‘.VIo tt ft
coalieva con favore non mediocre Ulﬁntﬁl ST
¥ allora =recipuamcnte‘rwplt0 alla cura u
e : % di segnare con questo

; ; olont

ais museo, tra per Yo i e

gf:;(l)i]:]?n'lrio fq,stg la storid del suo pr incipato. Perche
d [

< il li obelischi dalla Tuina pro-

y ci rialzarono 8 it 3
& It 'ponetsgnio jmprese di volerne nuovamente recar dal

B medesimo, € non una volta, inteso dalla

itto. Ed ho i0 I int
\E%:t\(')ocp di esso Gregorio, quanto {osse gagliardamente

reso dal desiderio di dare all’egiziana rag{f'()ltt‘aacgslgl;lai
compimento, collocando nel giardino del ) a=lcetto J
nominato della pigna, un monu_mqnto stzl;. 0 er cchc‘l i
ventun secolo innanzi all’era gnshana 2 ‘m[‘Jer(} ear}tjo
partiene I obeliscodi cui favelliamo, ad. rtasc{zt ' qué 2
frai re della cosi detta dinastia sedicesima det e hani,

P & . quarantatre, fino al
e domind per lo spazio di anit q tre,
e P P esse cominciamento.

9088 prima che l'era nostra avess : ’
Quﬂntlll)nque le circostanze St ‘facesgzem conlir?l a‘ll’eseclllo
B G, 2L e
jimagi : o con ' .
1[{:;1%“:[5;:336%:‘2"521513 nostra citta. Venne intanto ad es-
ger compiuta la grande opera della illustrazione degli

cohi. e sivide in luce in due yolumi impressi in
‘]}:J ellsc[i;,“,m ontefice Gregorio

oma g

g jcati al p
10 1842, e dedicatt &k P il
X VI (6). Facendosi 4 pil antico obelisco cho sia o
Roma, ch’@ quello 1ateran0_ﬂli%}n 31 ciiillfﬂ da Thutmds IV
chiarando, come fosse esso Il fu il quinto Te

: : o rin, che nto
detto daj grecl Moerida 0 Merin, ) € comincid &

2 ttava dinastia (12 diospolitana/ € £OMINCIO
e bt ""-’l(}anni prima Jell’ era nostra; e ves

ove irca 1_1 ) 3 % ) afti=
goveraes s (04 L o T 1
mo re della stessa dinastia, da qua popolo, il se-

: altr jazza del .
in Tehe. B eoct qe“:;ltfl:? gg}xlgsgémzuppartenere alla di-

in antichita : NI Ui e
fn?;rslgiz “;ne(}gsimﬂ: avendone incominciat0 Topera Me

« 12tolo: Interpretatio Obeliscoru
(6) Eccane it maximum , digesta per

m urbis ad Gre-
Aloisinm Un-

s
12500

B jcem S
gorium XVI pa”mf;:-nubilam. Romae 1842, €% ty pographid (

garellium s0
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nephtah I, che sali al trono d’ Egitto I'anno 1604 avanti
Cl:iSl’.lJ, ed ¢ il duodecimo della sua dinastia, ¢ venne ter-
.I:I}lﬁ‘d['O ed eretto in Eliopoli dal figlio di lui Ramses TIZ.
B obelisco Sallustieno (oggi alla Trinitd dei monti)

’

_riconoseiuto dall’espositore per una copia del Haminio;

tale perd, che si manifesta eseguita da artefici inesper-
ti; ed & credibile che venisse eseguita in Roma. Dimo-
stra_similmente appartenere al gia ricordato Ramses
TII i due obelischi matleiano ¢ mahuteo , ciot della villa
Mattei e della piazza del Pantheon. Segue Iobelisco cam-
pense, oggi situato rimpetto alla enria innocenziana, chv
apparticne a Psammitico I. Fu esso il quarto re della
dinastia vigesimasesta, e regnd in Sais dal 654 al 609
avanti G.C., e fu padre di Nechone 11, di cui si fa parola
nel libro quarto dei re (capo 23), nel secondo dei para-
lipomeni (capo 34) ed in Geremia (capo 46 ). L'obelisco
della Minerva si fa riconoscere come eretto da Hophre

o Ephree, detto ancora Apries, cioe dall’cttavo re della
dinastia vigesimasesta. Questo Faraone regno in Sais
fino all’anno 569 innanzi all’era volgare, ed & celebre
nelle profezie di Geremia (eapo 37, M, Al e 46. §j veg-
ga ancora il libro quarto dei re, capo 25-26). L'obelisco
pamphiliano (quello della piazza pavona) si congeltura
eretto nella citta di Sais nella decadenza dell’arte egizia-
na. !_"Ungureui stimd esservi rappresentato Domiziano
cogli attributi del dio Atmu. Furono certamente scolpiti
sotto quell’ imperatore i due obelischi, de’quali si hanno
in Benevento i frammenti. In essi leggendosi che Domi-
ziano innalzd e dedicd un tempio ad fside la grande si-
gnora di Benevento (7).

Compie il numero degli obelischi che ornano la nostra
citta quello barberino, che Pio VII fece innalzare in sul
Pincio. Fu esso eseguito al tempo dell’ imperatore Adria-
no, che lo dedico alla memoria di Antinoo. Sono da ve-
dere nella grande opera dell’ Ungarelli le interpretuzioni
colie quali viene bellamente esponendo tutte le istorie e
Je geroglifiche seritture di tanfo insigni monumenti, lino
a discendere come vedemmo a quelli che vennero ripro-
dotti quasi in_copie ¢ furono eseguiti a tempo degl’ impe-
ratori romani, vaghi di ornare i circhi e gli altri loro
cdifizii di moli cosiffatte. Anzi nel particufure dell'illu-
strazione di tali difficili e semibarbari monumenti dig il
Jotto religioso a conoscero tanta perspicacia, ed industria
cosl felice, da riceverne dal Rosellini specialissime con-
g,-ﬂmlmom ed encomii.

[mperocche quell’illustre uomo,dopo daver confessa-
to di non aver mai avuto il coraggio di tentare la spiega-
zione dei gL_‘l'ogliﬁci seritti sugli Obelischi dei tempi ro-
mani, S0ggiunge: « Pel poco che me ne era oceupato,
« e per 1a cognizione di altre iscrizioni dell'istessa epoca,
« non avevo grande speranza che si potesse riuscire a
« darne una coerente interpretazione. Tanto sono imba-
« razzate, incerte, e talvolta insignificanti le seritture di

|« quei tempi) Sono rimasto adunque con piacevol sor-

« presa soddisfatto di questo vostro lavoro, € Son con=
« vinto, che le giuste illustrazioni storiche, con cui lo
« avete fiorito e dichiarato, 10 renderanno interessante
« al maggior numero degli eruditi, che facendo poca sti-
« ma dei Faraoni, hanno tanta ammirazione e tenerezzd
« per 14 vomapa barbarie. Insomma me ne rallegro
« molto con voj che vi sicte tratto fuori st bene da opera

« e0si spi
Pinosa » (8). ol
(cmzmma,) Comm. P. E. V1569
[ CONOSCE-

(7) La nota 18 della pag. 156 dell’ opera citata, 8 75
re di quanta conseguenza siano questi monument PEF 18 Sto-
ria di Beneveato. £ k

(8) Liottera del Rosellini a!l'Uagarelli seritt 113 giugno
1841, cha ¢j & stata cortesemenle comunicat? dhl ch. P, Ver-
cellone, ¢id da noi encomiate per la dotet 1114 nou mene che
per I'affezione che serba verso la memort® del suo egregio cor-
religioso,



92 POLIORAMA

8 L IHIJIINIY Ay
W't~ &

2ociG 2 EYAT o0

PITTORESCO

LA GRAXDE GUGLIA DEL DUOM® DI MILANO

Allorche I'Omodeo proseguendo la grande e maestosa
mole del Milanese Duomo, g’di cui abbiamo offerto il di-
segno ed alcuni cenni nel n.® 40 anno I.°), ebbe con-
dotta a termine nel 1522 la cupola e il lanternino, fu, a
cagione della sua morte,interrotto nuovamente il lavoro;
e solo nel 1620 si pose mano, ma per pochissimo avan-
zarla, alla grande guglia che dovea sormontare quel por-
tento dell arte gotica,e.giganteggiare fra le guglie mino-
ri. Un grandioso progetto ne fece Carlo Buzzinel 1640,
publicato in gran foglio insieme colla facciata ch’egli di-
visava ; ma i deputati lo ricusarono, come troppo sco-
stantesi dalle dimensioni originarie.

Nel 1763 ne torno il discorso; ma non trovandosi i

modelli e disegni antichi, ne fa dato l'incarico a Fran-.

cesco Meda. Sopra il divisamento di lui vennero interpel-
lati i matematici Boscovich e De Regi, i quali riconob-
bero poter benissimo la cupola sostenere la guglia. Essa
fu dunque elevata dal1765 al 69, sopra l'anello gia de-
stinato da’ predecessori: ma infedelta d’esecutori, ap-
poggiati dal’amministrazione, fece non riuscisse cosi fe=
lice come il concetto. {

Nel gennaio poi del 1842 cascava dalla guglia una sca-
glia di marmo, che induceva timore di prossima rui-
na.(1) Una commissione destinata a esaminarla, attesta-
va il pericolo e la necessita d’ista.ntanel ripari, e soprat-
tutto di toglier il belvedere,da cui essa cupola & cerchlaT
ta, e ch’® composto di lastront (_11 marmo, che vedeansi
spezzati , decomposti, appoggiatl sopra mensole non as-
sicurate in costruzione col plli}StI‘lﬂO, ma appiccicatevi
mediante una grossa spranga di ferro.Anche questa ner-
vatura artifiziale erasi ossidata cosl, da non parere suffi-
ciente a quello sforzo. ) . :

Poi, si restaurassero pure I guasti :_le Rg?‘t’; etm 51 te-
merne in opera che, dopo soli 70 anni, era 11 n ‘13 ete-
riorata. Parlavasi dunque di nullameno che levarla vu:i 3
per ricostruirla nuova di pianta; alcuno la pro};:ongva 1
ferro, tutti pilt alta della presente, in modo che }116m¢_3‘-
glio piramideggiasse il granm}’ediﬁzm, e nello Stlte dpilu
correttamente gotico, armonizzasse meglio col resto del-

la st e. s
Ml;p:;fg fﬂ,g}demsi che la guglia non quse abbattuta;
che le troppe consulte, gare € discussioni avrebber la=
sciato, chi sa fin quando, privato il maggior monumento
di Milano di questo finimento tanto carafteristico. k
In conseguenza ¢ da riguardarsi come una fortuna l'es-
sersi potuto riparare senza Smoverl_a;e per ci0 grande il
merito del conte Nava cui & dovuto il progetto del ristau-
ro, ela sua esecuzione benanche.
Il primo giugn[:) 1845 i Milanesi rivedevano sgombra

; PO : netto=-
e scoper ouelia . quella guglia cui essi con )
perta {a loro guglia, q Sorvata , riparata, assi-

no idea della patria. Ed era conserv
curata anche, per quanto pud argomento umano p BT

der del fi ¢ ) .
Per rff,t)z;g aveva il Nava presunta la spesa di L. 13,
000; e Peffetiva fu di 12,000

(1) I curjoso che contemporaneamente per:colavad]a gu-
elin di Sap Pionizi presso Parigi. Il 9 giugno 1837, durante
il banchetgy gon cui soleanizzavasi |’ inaugurazione del museo
storico e j| patrimovio del duca d'Orleans, il fylmm? colpi
essa gualia, I architelto Debret, avido di costruir un oPém
sus I"‘of)ria' dichiaro che biroznava demolirla, e subifo le ai;
mere vi des’;;nnrono 150 mily franchi. Molto saln:ﬁra:ongsi
cheoloos 4:cendo ehe, quando vien male a un Cito 10
- R i si st o Popera fu ter-
amputa il praccloO- Non vi si badé; in un ann brenaoaT fED:
minata: ma subito Vi.si scorsero mcnnat!l!ie e o ila spesa di
toché I’ anpo passato fu nrdinato di demolirla,

4,000 fr,
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IL GENERALE SANTA - ANNA

Or che ferve la guerra tra gli Stati Uniti di America,
ed il Messico, non sara discarc ai nostri lettori il vede-
re qui leffigie, ed il leggere brevi cenni su di un uomo,
il cui nome dal 1821 a questa parte va unito a tutte le
rivolture e vicende del Messico, rivolture e vicende di
cui egli & stato sempre il capo o I'istrumento; intendiamo

dire de! generale Santa-Anna.

Costui apparve la prima volta sull’ orj iti
; rizzonte politie
del Messico nel 1821.A quell’epoca della sua prir%a olio?
ventu egli comandava un corpo numeroso, alla testacdel

- quale s’impadroni di Vera-Cruz, di cui fu nominato go-

vernatore. Favorito dell'imperatore Iturbido, che eqli a-
veva sostenuto con tutto il suo potere, fu da costui chia-
mato a render conto di una grave insubordinazione e

(tl]-GEHErale Santu-ﬁnna. )

) b : a8 ipritato, torno nel-
venne meritamente destituito. Di ¢10 IFTIA10,
enne meritamen 1comineid allora quel lun-

la piazza che comandava, ed i :
go l])39.140(]0 di vicende che & finito con la gl'le:: ;e?lttglal_ai.tlr_l
questo frattempo Santa-Anna _fu succeSSI.Vt st'ancgv& ,](l]a
rioso e vinto, sazio ed avido di rinomanza, qca : Fto

vita de’campi o dell’amministrazione po_lltl oi’trunvi?'
da tempo in tempo andarsi a riposare dai ’S;l!] ! ﬂ\[a,(xzt
dalle sue disfatte o dalle sue vittorie all -a,L;.\ema ¢
Manga de Clayo, vistoso podere di sua proprieta, posto
a Vera Cr fessico. -5
B Sall:;i-fl‘]::{zl ?lﬁre avere ora i suoi 48 in 49 amni. _Dr
carattere versatile e ir::eqyteto i que.st’ uomo l‘l;i‘;l a--SI;l;a
che all’impossihi[f‘, e si dlsgust_a faq:lmenta_' d"d.'":;“‘r‘ [:ll
Vittorioso dopo una disfatta, v.mto in seguito tll a ul.-
toria . mette a rischio la sua vita e la supa fortuna col-
I'i i evaris M la fortuna
indifferenza M«
ANNO IH

[ -— = I Y i
- dele. — Eglj j pitt di o

e la vita deglj ]y , Spﬂrgcndo[ sangue senza esser eru-
: gni altro djstinto in quel gene~
fﬁd?é.ﬁuﬁ?ri.ﬁgf?batmta ol R b ¢ desl’
i America, per mezzo di astuzie e di sorprese-
che non sapyegt; dire se sia veramente una guerra o und
cacCid. In simil; fazioni abito del generale e degli uffi-
ziali © rimpiagyar dall’equipaggio del viaggiatore. Und
semplice vagg, con le sole fravette per Ie spalline, urt lar-
g cappello di vigogna,, un tabarro turchino o color Vio-
laceo, pesanti stivali, lunghi speroni battuti dal odero
di una sciabola dritta, questo era il costume, i Santa-
Anna ¢ del sug: Stato Maggiore, — I’ uffiziale 421 Tnghi
mastacehi ricuryi sul mento, che nel nostra@iseEno gli sta
dallato & il famoso suo ajutante di campoATIStd,suo brac-
cio dritto, suo confidente, suo compag!!® inseparabile et
pericoli. T Messicani Io chiamavano #ombre de a caballo.

agi on la gquale espone 3
lesima con T qUATE ¢SPON® "_"9g onrosRE 1847 12
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Roscrana, appressati: egli ti chiama
ELLA Tergi e lagrime, tu non s¢’ x’edm'a’,

Antica leggenda danese.
{ Continuazione, e fine vedi pagina 62,)

II.

rosvALDO (1)

¢ Tu sei pallido
Vis0 candido
Gia si vago;
Come nuvola
D’ acqua turgida
Sopra un lago —
Os3an,

loi ci battemmo con le spade — Un vago
Quadrilustre garzon meco ne venne,
Speme d’eroi: ma del paterno afletto
Sordo alle voci, a gloria venme o a morte :
Figlio d’ Asclusa, a lui, dolente io dissi,
Riedi alla madre; il primo onor del mento
Non vigoroso ancor, tue guance ombreggia ;
Ben se’ figlio d’eroi, ma il suon dell’armi
Gli avelli schiude, e tu di rose or vivi:
Non m’udi, non m’udi; vago usignuolo
Dal ramo e cadde, e barcollammo insieme !
Noi ci battemmo con le spade! — Intesi
Tra le maglie spietate il cor del padre!

Figlio di porpore, ah! non temere,

Un cor si nobile non fia dimentico,

Fin che le cetere, saran melodiche,

O sia memoria d’un cavaliere;
Languente e misero bench’io mi sia
M’ebbi di scaldo I’ardore el palpito;
Nacque tra i cantici la vita mia.

I falchi piangono la dolce vita
Di lui che, ancora cotanto giovine,
Avea di altere nemiche vittime
Ad essi 1’avida mensa nutrita;
Sull’urna arrestano gli uecelli il volo,
I’ ingegno facile ne accenna I’aquila,,
Sull’urna a gemere vien 1’ usignuolo (2)-

Rosvaldo misero, ti vagheggiai
Presso dell’inclita Roscrana tenera ;
To vidi avvolgerti dal braccio morbido,
E lieto il talamo vaticinail
Vieni, Roscrana, non resta a noi
Che il refrigerio di canti e lagrime,
Bella, ma lugubre vita d’eroi!

Nera pit ch’ebano & la tua chioma,
Gli occhi scintillano, come dell’aquila,
E 'l dolee incanto del guardo tenero
Scende sull’anima con(uisa e doma,
Qual astro fulgido sulla collina ,
Qual di colombe drappello (;andidg,
Qual lieve zeffiro sulla marina.

Ah!‘no , riguardalo ; — ecco it tuq fido,
Vieni, Roscrana, vieni e non Plaugere;
Non corre al vento 1’amata cenere,

N& & 1 onda instabile che muor sul lido;
i &’ oro un nugolo che vola al cielo,
Le belle guance bacian gli zeffiri,
Cinge il bel corpo di stelle un velo.

(1) Figlio di Regner; merto in battaglia. ]
(2) Lie imagini T; belve e di uccelli sono frequentissime;
qucstﬂ canto,

Rinverda alquanto tuo serto languido

L’ aura vivifica della sua fama;
Vieni, e contemplami; son lieto anch’io,
Che queste serpi, se il cor mi struggono,
Gia gia mi rendono al figlio mio !

Figlio di porpore, ah! non temere,

Un cor si nobile non fia dimentico,

Fin che le cetere saran melodiche,

O sia memoria d’un cavaliere;
Languente e misero ben ch’io mi sia
M’ ebbi di scaldo 1'ardore e 'l palpito
Cantando solvesi la vita mia!

III.

IL PRIGIONIERO
& Pugnavimus ensibus 3

Noi ci battemmo con le spade! Ardente
Era il mio cor, ma s affollavan gli anni
Sul dorso antico; tremolante, in pugno
Non pii fischiava il brando. Ahi, che tu ancora,
Ancor tu, o brando, mi tradisti, o stemma
Di tante glorie! Generoso core
Supplizio & sol guando vigor no’’l regge!
Tradimmi un punto! — Allor d’l;lfausto riso
1l regolo brillo. Venne il domani,
E | ferro del cattivo il polso avvinse
Del valoroso. A un suon balzai sovente,
Era lo strider di chiavacei: il puzzo
Ammorbommi d’un carcere a mmuflato,
Spelonca di viventi; il c_iel disparve
Co’ suoi begli astri, ed il vqlor si tacque

li allori — Orrenda

Abbandonato in su g

I la sorte del vinto, ¢ ver, ma spenta,

La Fenice dal cenere risorgeé:

Muta la sorte delle spade, ¢ 1ol

Noi con le spade ci battemmo , 0 Ella,
Ella, Ella, mi squarcia le vene
1.’aspro incarco di gravi catene,
Ella, Ella, una benda di morte
Sulle luci cadendo mi va;

Tramontata ¢ la stella del forte,

Langue il braccio che vinse 'eta.

Ella, Ella, avvincesti 1(_: mani _
(Che crollaron superbi sovrani,
QOggi & nido di serpi quel seno
Che fu cuna d’immenso valor;

Mi ricambian di nero veleno,
Rimembrando 1’ antico terror.

Tra le spire mi stringon, mi torcono,
Per le membra si mischian , sl attorcono,
Mille lingue f remeiiti mi vibrano;

Di ferite mi sanguind il cor;
Le mie viscere struggono ¢ cribrano:
Oggi il veglio spregiato si muor.

Hai la barba da’ figli sorrisa
gull’antico sembiante recisd;
Hai dannato all’ obbrobrio la testa
Che le mille corone coprir';
Trema, o Ella, il leon non si desfa.
Ma a’ figlivoli ha imparato a ruggir!
p'infausta ventura m’ ha colto
Ed il serto al mio crine fu tolto:
Ma se un ferro quel serto percosse
Anche un ferro quel serto dard’
11 figliolo d’ Asclusa si moss¢:
La sua fama precorre I’ cta.

o
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It torrente che tragge le schiere,
Che travolge cavalli e bandiere,
Fiume, invano tra sponde costretto,
Che superbo fremendo se n va;
Che trabocca orgoglioso dal letto,
Che non cede , né posa o rista.

1 una fiamma che sperde ed estingue,
12 saetta di serpe trilingue,
Come tigre, con unghia spictata,
Egli corre a nutrirsi di te;
E;i raccolse la spada oltraggiata,,
Che cadeva dal pugno dei re!

Una madre prescelsi ai miei figli,
Che, vagenti, educolli ai perigli,
Han bevuto col latte I'ardire,
Con la morte hanno appreso a giocar;
Trema, o Ella, ch’e’sanno morire ,
Come falco tremendi piombar.

Morte , morte! — Ho veduto nell’ ombra
Una zona di polvere ingombra ,
Quello & il sole! E & Asclusa il figliuolo ,
Che de’ vili la nebbia fugo;
Come uccello ferito nel volo
Il nemico tra’ salci posO-

De’ caduti pel brando del forte
Ho veduto una densa coorte ,
Sotto un trono di accolte bandiere .
Siede il prode, ed un brando ha con s&3
E de’ vinti lo inchinan le schiere

Come tigri domate al suo pie¢ —

__ Dall’aula festiva

Morte, morte! h )

de s'innalza giulival...
(?ilrllilml?t:g;ti il figliuolo d’ Asclusa,
EII; , il vano splendore ecelisso;
Come schiera di falchi delusa
L’ ebbra spada al tuo petto torno-

Ecco; alfin bevo I"odid, giurato
De’ nemici nel craniosscavato;
Nelle sale raggianti di prodi
Oggi il figlio dei prodi verra, k
« Come uccello di grate melodi,
Oggi un inno festoso sciorra. !

LE SALE DI ODINO (!.}
(Canto lirico ) L J \

(r.ODBROG ED OMBRE D’ EROIT)

Tod — Al ciclo, al‘cielo— dal padre Odino,
Nel suo bel vino ¢ .
Il mio destino — 8€0 dando vo- g
Bella del forte — lieta & 1 morte;
' v 2
Or la cervogia — de’ padri mict
fo bevero!
Al cielo, al cielo, e sem
O grande Odino. i
Ombre — Dorate nugole — pel ciel s’amm
Festive cetere — Per I'etra suonano,
Del mondo misere — cossato @ il fremilo
Nella cervogia — Voglll'amt(? jmmergere,
"oali , —l'a error,
Vogliamo terger® ntico o
Lod — Nel vin penefico — ristorator.
: penefico — ristorator.

Ombre — Nel Vil
¢ 90pra un segeio glevato € & ber la

a seder I
? f,_‘l?rﬁ;ﬂ_ ‘;(;‘:iosamenie con le idee della morte:
¥

pre & te vicin0 ,

ucchiano,

.
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Lod — Trionfa il nobile — figlio d’ Asclusa,
Fugge la trepida — schiera confusa
Ecco le spiendide — sale di Odino,
5 Iﬂ;)cco il i‘uo vino — benefattor.
mbre — Terge le lagrime — rallegra il cor!
Ombre — Schinieri ebusberghi —_— cgr'azze lucide
Elmetti tulgidi — da’ muri pendono,
Fausti risplendone — d’antico onor;
Ne il tempo temono — distruggitor!
Lod — 1.’ aspra memoria — del mio destino
Scordato ho gia ;
E nel tuo nettare, o grande Odino,
Incomprensibile
Inesprimibile — felicita!
Ombre — Vieni alle magiche — sale di Odino,
Ecco il suo vino — benefattor.

Morte, morte! — La volta del cielo,
Danza, corre, si ayvolga in un velo,
Come stelle che mandan faville
Van le schegge de’ brandi guerrier;

Fosco ho un nembo sull’ egre pupille,
Ma sorride fra gli astri il pensier.

Canta, o scaldo, e stupisca la terra
Che tal reggi allp strazio e alla guerra,
Ta dai cieli sortist: I'incanto,

Troppo & vile la terra per te;
Sia del vate fin I'ultimo canto
Inno degno d’un prode e d’un re!
Exrico CossovicH.

CURIOSITA’

Plinio nel suo lib. settimo assicura che Crasso avolo
i quel Crasso che fu ucciso dai Parti, non rise mai;

Che Socrate il filosofo non muto mai volto ;

Che Antonia di Druso non mai sputo.

Da varii autqri si ricavano le seguenti notizie:
Ciro Persiano fu I'inventore delle poste.
Lamech fu il primo che ebbe due wogli Ada, e Sclla.
Anacarsi Seita fu I’ inventor della ru%ta per far vasi
i di terra, € del mantice per accendere il fuoco.
" Teodoro Sa_ncio fu I'inventore delle chiavi.
Lucullp f_u il primo ehe di Ponto, vinto Mitridate, por-
to in Italia il frutto del ciriegio. -
Anno Egitio fu I’ inventore de’forni per cuocer panc.
Publio Valerio detto Publicola fu il primo autore del-
le orazioni funebyj.
‘)
Dogjpndato un filosofo da che si conosce il vero ami-
€0, nspOFe; da questo eco latino
A "~ Amore
more
+ ore
e {4 “rel
CGiot Amope , dall’amore, more dal costume, ore dalle
parele, re dai fati. -‘

] S
L}

Le doune pdrché non hanno la barba?— Perche aven=
do sempre 1a )ipgud in moto, poteva spesso accadere che
radendo la hapha i -avesser- tagliato la lingt#- Cio fu
espresso . col seguente grazioso epigramma.

Quam bene prospiciens generi Natura loquact

_quie , ut imberbis femina quaeque for ?
imirum linguam compeseere neseids Ly
laesis possel femina nulla genis:

(Manegiana tom. 4:)
Cav. GNACCARINLL »
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LE CARIATIDI DI PUGET.
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Michelangelo francese. Esse adornano la porta di un e-

Queste due cariatidi sono famose in Francia perche _ _
difizio insignificante e igejmu‘tc e barocca architettura,

uscite dallo scalpello di Pig;o Puget, che vien detto il

-~
) i

z o

—

i

( Cariatidi dgPuget nella poris del palazzg municipale di Tolone. )
che il togliere quelle

o . S . per Tolgpe i venne a conoscere ) =2 delle
- ¢. Si ¢ tentato pilt ‘ > dotfa 13 BClRE O
glaz icipale di Tolon 5 scolture dal Joro luogo avrebbe pli?gdea di quella spoglia-

che ¢ il . { k PPRY y 9 §
volte di lgpgghare ;lolone di queste carlatxdllj. ]}l Marct‘lﬁ medesime, e percio abbandonossi Jalismo
. " entusi ) o hellezza . : : i 3 an S
entusiasmato per la lor 2 p gione, per timore di commettere un v 4 municipalita di

se di o11d > 5 - s

s Ll ?eiﬁilﬂ FXIV di trasportarle a Versailles , l::; Si sa dalle carte antiche esistenti n¢ ] L rnamento di
quel gran pe non volle privare di s bello ornamento }la_ Tolone, che a Puget per la costruzione ;(5 00 lire!

cittd in cui egli creava u‘nt_porto. I sovrani postermr{ s quella porta furono pagate non pitt € e

yrebbero forse vinto questi scrupoli ; ma, fortunatamet
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BIOGRAFIA — LUIGI MARIA UNGARELLI.

Continuazione e fine, vedi pag, 8ge

Soddisfatto oltre modo il pontefice Gregorio XVI di
quanto aveva I'Ungarelli operato nell’illustrazione com-
messagli, aflido a lui un altro non meno rilevante lavoro,
chiamandolo a dichiarare il museo egiziano. Fattosi
dunque a corrispondere con zelo ¢ prontezza al benignis-
simo sovrano volere, incomincio dal procurare che i mo-
numenti venissero con ogni migliore esattezza riprodotti

col disegno e colle incisioni. E veramente se in ooni
maniera d’opere dell’arte antica utile si esperiment; e
viene desiderata quella rappresentanza fedele, che tutie
riproducendone le forme, renda evidente cio che gli arti-
sti dlstt_r\lguer sogliono col nome di carattere ; molto pilt
glova cio e si richiede nelle cose dell’arte egiziana , sin-
golaxi cosi sovente dalle allre tutte, e di vantaggi’o ac-

( Luigi M.’ Ungarelli. )

compagnate spessissimo dai molti e minuti segni delle
geroglifiche leggende- Le quali considerazioni non essern-
do punto sfuggite all’Ungarelli, che ancora in questo re-

cava quel suo sicuro e ottimo giudizio, volle provvedere
celta. Laonde affido I’esecuzio-

all’ con opportuna s ! :
;lnlel ?12?0 -Segn?pal cavaliere Carlo Busplt_eaatsl tltzrqo[e di
Ini figlio: I'uno attissimo per _Iunga'prat 10 - :lt? in Su-l
monumenti e per le cognizion acquista ee: % lao .axcgé)'1
modato a quel lavoro per proprio studmtmgﬂ i d_gu:7 ci
paterna. Desidero inoltre che quanto spe 2 Cast]fr:n?

fosse sopravveduto dal _cavahere Vmcenlz't dottr'e "-“z;
scrittor vaticano per la lingud araba, per a ina su

. : . i degnissimo di
elle ontali e per le singolari virfu 4eg 0 ¢!
n cose prientali e p 2 be I'Ungarelli gli

le i a speciale affezione c I
tale fiducia e della sp o da guell A amorer

dimostrd maj sempre, acerescit : g
le maestro e di saddisfatto. Era po1 ColnmeSSO Iinta

gliare i disegni nel rame a Filippo Trojani n?nlglen? vﬁ;
lente nell’arte sua, che fedele nel riprodurre ual?tn 1gi
forme, Mentre si andava cosi apprestando qlle o ai[;
parteneya alla nuové pubhl:cazlgn_e in ordin¢ ﬂ ld\_fu i:
attendeva ancord I’ indefesso religioso gdn‘lgglb al ll_!Ci
sione di centoventi punzoni,e I'impressione dei medesim

in altrett.tante matrici, per rappresentare con essi vari
elemen 1Ie 8ruppi geroglifici. Il Perugini ‘che docilmente
segulvd 1€ norme preseritte in tale lavoro, riuscl in esso
lodevolmente; ¢ se non fosse questo stato interrotto,
avrebbe Roma ayuto la gloria di posseder per la prima
e di propagare presso le altre culte nazioni le lettere del
ge[‘o'a’li_flco. alfabeto e i relativi gruppi ridotti a servire
all'ordinarip metodo delle stampe ; come gia ebbe quella
di avere per Jo prima, e di diffondere nella dotta Euro-
pa tcaratteri dell’alfabeto etrusco e tanti altri delle lin=
gue orientalj,

§ :;‘lq‘}eSto mezzo sempre pill largamente si era dif-
i fl Ama della profonda e vera dottrina dell’Ungarelli
ll‘,qu(Etsta Nuova scienza dell’interpretare i monumenti
dEgitto, tanty che a lui si dava merito di averla accre-
Sﬂll;m Con noevoli progressi, oltre a quanto falf® AVeva-
no 1o Champollion, il Rosellini ed il Winkilso" (9). I
Pauthier, che in Parigi metteva in lncedn 528810 sull
origine e la formazione delle seritture 52NV cinese

(9) St vegea il num. VI a carte ¥ de! giornale di Mila-
10, che ha per titolo Rivista europeds



